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	Uprostřed vojenského ležení stál nádherný stan a v něm seděla v křesle krásná mladá žena s korunou na hlavě. Byla to královna Diana. Zachmuřeně a hněvivě se dívala na své důstojníky, kteří před ní stáli se sklopenými hlavami. „Jste k ničemu!“ Vztekle vykřikla. „Nedokáže si poradit s jedním spratkem, který se mi už pět dní vysmívá, když díky jeho lstím, nástrahám a rychlým výpadům nejste schopni překročit řeku.“ Hněvivě pokračovala. „Kde jsou Vaše sliby, že potrestat krále Jaroslava za urážku, které se vůči mně dopustil, bude snadné?“ Zakřičela. „Jak ho mám potrestat, že si dovolil odmítnout mou laskavou nabídku, aby se jeho syn ucházel o moji ruku se slovy, že nejsem vhodná nevěsta pro jeho syna?“ Pokračovala a rudla zlostí při vzpomínce na vzkaz, který její posel doručil.

	Znovu si důstojníky prohlédla a pak znovu zrudla hněvem. „Kde je Adam?“ zařvala. „To už je vrchol!“ A uhodila pěstí do stolu. Ve stejnou chvíli se odhrnul závěs a vešel mladinký důstojník. Došel před královnu a poklekl. „Jsem tady, má paní a vedu zajatce. Jeden z nich to určitě je.“ Řekl nadšeně. Královna prudce vstala a tváře jí hořely vzrušením. Ukázala na důstojníky. „Ven, břídilové, všichni!“ vykřikla. Pak shlédla na Adama a o něco vlídněji řekla. „A Ty je přiveď!“ Adam vyběhl a za chvíli jeho vojáci vedli tři světlovlasé mladíky. Měli stejné oblečení, které bylo teď špinavé, potrhané a od krve. Byli pevně spoutaní a jejich ruce do krve sedřené od toho, jak je Adam nechal vláčet za koňmi, protože se vzpouzeli. Obličeje a vlasy byly špinavé od bláta. Ale i tak se v nich dala číst hrdost a vzdor. Zvláště jedny oči ji probodávaly svou modří.

	Vojáci je donutili si kleknout a sklonit hlavy. Všichni tři se vzpouzeli a bránili. Adam kývl rukou a vojáci je začali bít holemi, dokud se nepřestali bránit. Královna si je pohrdavě prohlížela. Pak se krutě pousmála. „Tak který z vás je ten drzý spratek, co mi tak škodí?“ zeptala se ledovým hlasem. Mlčeli a ani se nehnuli. „Však on už vás bič donutí mluvit!“ řekla tvrdě a nemilosrdně. Chvíli si je prohlížela a do stanu vešel její kat a držel bič. „Máš volnou ruku, abys z nich dostal, který to je! Klidně jim sedři ze zad kůži!“ řekla skoro sladce. Jedna hlava se zvedla a ona se znovu setkala s těma pronikavě modrýma očima. „Nech je být, to mně chceš.“ Řekl klidným a sametovým hlasem mladík. Zachvěla se a podlomily se jí kolena z toho pohledu a hlasu. Pak se vzpamatovala. Naklonila se ke katovi a něco mu pošeptala. Ten se uklonil a odešel. „Ty dva odveďte!“ ukázala na zajatce a vztekle se dívala do drzých očí toho třetího.

	Závěs se znovu odhrnul a vešel kat. V ruce měl řetězy a kovovou tyč. Nohama roztáhl kolena vězně a připevnil mezi ně tyč. Pak mu vojáci drželi u krku zbraně a on mu sundal provazy, kterými měl spoutané ruce. Na každou dal pevně řetěz a každý připevnil ke sloupu stanu. Mladík tak klečel, nemohl vstát a jeho ruce vězely v řetězech. Královna si pohodlně sedla a nechala si donést jídlo a víno. V klidu jedla a upíjela víno a sledovala mladíka. Hrdě snášel mučení, kterému ho vystavila. Pak dlouze pročítala listiny a psala jiné. Trvalo to hodiny a mladík stále vzdoroval. V jeho špinavém obličeji se usadil výraz hrdosti a odhodlání. Musely ho bolet kolena a možná už i ruce. Několikrát si olízl rty, které byly vysušené žízní. Setmělo se a služebnictvo zapálilo svíce. 

	Královna si dala donést další jídlo a znovu sledovala mladíka. Měl svěšenou hlavu a hluboce dýchal, jak přemáhal únavu a bolest. Když dojedla, vstala a došla k němu. „Chci vědět, kdo si!“ řekla ledově. Zvedl hlavu a upřel na ni oči. Pak se pousmál, ale mlčel. „Jak chceš.“ Řekla královna a tleskla. Vešel kat a držel v ruce karabáč. Mladík ho neviděl, jen tušil, že za ním někdo stojí. Kat došel k němu a prudce mu serval zbytky kabátu a košile. Královna si pohodlně sedla a s krutým úsměvem ho pozorovala. Potěšeně si prohlížela jeho šlachovité a svalnaté tělo. Pak kývla rukou. Když se karabáč zakousl do jeho zad, mladík zasténal a prohnul se bolestí, která mu způsobila další bolest v kolenou. Hluboce a rychle dýchal, ale zvedl hlavu a podíval se na královnu. Karabáč svištěl vzduchem a mladík sténal, naříkal a při dvanácté ráně už i křičel. Chvěl se bolestí, ale stále odmítal promluvit.

	Při patnácté ráně ztratil vědomí a jeho tělo se podivně zhroutilo a viselo v řetězech. Kat zvedl vědro s vodou, obešel ho a chrstl mu ho na hlavu. Mladík se probral a znovu na ni upřel své modré oči, když kat odstoupil a královna hleděla do tváře svého zajatce s překvapením. Voda smyla špínu a bláto z obličeje a vlasů. Byly nádherně světlé a skoro zářily, ale co ji překvapilo, bylo, že hleděla do tváře chlapce, což ostře kontrastovalo s jeho tělem. Měla pocit, že je to ještě dítě, ale byl to on, ten spratek, který se jí vysmíval z druhé strany řeky, jen nebylo poznat, že je tak mladinký. Olízl si rty, které byly mokré od vody, a zvedl hrdě hlavu. „Takže znovu. Kdo si?“ zeptala se přísně. Na tváři uviděla jeho drzý úsměv a vstala. Uhodila ho do tváře a pak ještě jednou. „Tak, jinak. Přiveďte ty dva!“ vztekle nařídila. Mladík zbledl, ale dál hrdě držel hlavu nahoře.

	Jeho druhy doslova dovlekli a donutili kleknout, oba strašně zbledli, když uviděli mladíkova záda zbitá do krve. Slyšeli jeho nářek, když ho kat bil. Královna k nim přistoupila. „Ušetřím vás, když mi řeknete, kdo to je.“ Řekla vlídným hlasem. Oba se podívali na chlapce. Byl bledý a chvěl se, pak souhlasně kývl hlavou. Ale k jejímu překvapení, dál mlčeli. Zvedla hlavu a zlostně pokynula katovi. Na chlapcova záda znova dopadl karabáč a on se svíjel bolestí, škubal řetězy a řval. Jeho druhové sklopili hlavy a tekly jim tiché slzy. Ale dál mlčeli. Když chlapec znovu zakřičel bolestí, oba se třásli, slzeli, ale mlčeli. Královna zlostně dupla nohou. „Zbičuj je.“ Nařídila. Chlapec prudce zvedl hlavu a hlasitě se nadechl. „Jsem Daniel.“ Řekl tiše. Královně se znovu podlomily kolena, když uslyšela jeho hlas. Nemohla si pomoct, ten hlas ji uchvátil a jeho nádherné modré oči taky.

	Překvapeně se podívala na chlapce. „Daniel?“ zeptala se užasle. „Princ Daniel?“ zeptala se znovu. Chlapec sklonil hlavu. „Ano.“ Řekl potichu. „Lžeš!“ vykřikla hněvivě. „Pokud vím, tak tomu je dvacet.“ Řekla stále rozhněvaně. „Ano, paní, je mi dvacet.“ Odpověděl Daniel pořád tím tichým hlasem. Dívala se na něj a nedokázala uvěřit vlastním uším. Tenhle chlapec, tvrdil, že je princ Daniel a že je mu dvacet. To nemohla být pravda. Ale pak se podívala na ty dva a viděla, jak jsou bledí a vyděšení, jak starostlivě sledují svého druha. On raději řekl, kdo je, aby je nedala mučit a bít. To dávalo smysl. Zvedla mu prstem za bradu hlavu a sledovala jeho tvář. Znovu se jí podlomily kolena, ty oči, ten hlas a to jak byl hezký, ji odzbrojilo. Pak si vzpomněla, co jí vzkázal jeho otec. Že není vhodná nevěsta pro jeho syna. Teď si nebyla jistá, že to byla urážka. Možná opravdu viděl ve svém synovi dítě.

	Kývla druhou rukou, aby všichni odešli. „Dám Ti šanci.“ Řekla vlídnějším hlasem. „Když mi Tvůj otec vzkázal, že nejsem vhodná nevěsta pro jeho syna, urazilo mně to. Třeba nemělo. Jak to tedy bylo myšleno?“ Zeptala se a tázavě se na něj podívala. Daniel polkl. Diana pustila jeho bradu a donesla pohár vody, dala mu napít. Pomalu a uvážlivě se napil, viděla, jak se přemáhá, ale věděl, že kdyby se napil prudce nebo žíznivě hltal, udělalo by se mu špatně. Překvapilo ji to. Znovu tedy nahnula pohár k jeho ústům a dala mu napít. „Otec ví, jaký jsem.“ Řekl klidným hlasem. „A jaký jsi?“ zeptala se trochu podrážděná jeho odpovědí, která nic neříkala. „Budoucí král, jsem hrdý a vyžaduji poslušnost od všech a budu ji vyžadovat i od své manželky.“ Odpověděl a ona roztáhla překvapením doširoka oči.

	„Mně by nevadilo si svou ženu zkrotit a k poslušnosti ji přinutit, ale otec si myslí, že by to nebylo politicky vhodné. Máte podle něj příliš mnoho obdivovatelů, kteří by Vás podporovali, a kdybych Vás donutil silou k poslušnosti a pokoře k mému majestátu krále, mohli by se pokusit Vás bránit a vyvolalo by to válku. Nepočítal s tím, že jeho odpověď udělá totéž.“ Dodal tím sametovým hlasem, který ji tak odzbrojoval. Sledoval ji a držel hlavu hrdě vztyčenou. „Pokud mi manželka bude prokazovat úctu a poslušnost, jako králi i manželovi, jsem ochoten jí na oplátku poskytnout svoji dvornost a laskavé zacházení před ostatními, ale v soukromí jsem krutý a nemilosrdný. Obával se, že k tomu byste svůj souhlas nedala. Proto jsem se otcovu rozhodnutí podřídil.“ Řekl, když viděl, jak ji jeho odpověď zaskočila.

	Musela si sednout. „Co myslíš tím v soukromí krutý a nemilosrdný?“ zeptala se pořád překvapeně. „Mám potěšení z bolesti, kterou mohu působit, a vzrušuje mně to.“ Odpověděl pobaveným hlasem. „Na druhou stranu, pokud někdo způsobí bolest mně, jako teď Vy, tak se ze mě v loži stane zvíře s neukojitelnou chutí a trvá několik hodin, než odezní.“ Dodal docela vesele a pousmál se. Diana byla šokována jeho upřímností, se kterou jí to řekl. Tu první část si neuměla dost dobře představit, za to tu druhou ano. „Je to něco podobného, jak to cítím já, když mohu uplatnit svou moc a ponížit, nechat klečet a prosit muže, dát ho zbít.“ Řekla najednou překvapeně. „Ano, jsem v soukromí schopen a ochoten nabídnout i tohle. To první převažuje, navíc před všemi chci nadvládu, její poslušnost, pokoru, ale pokud je schopna se u toho v loži vzrušit, pak jsem velice potěšen.“ Odpověděl Daniel.

	„A Ty někoho takového máš?“ zeptala se zájmem. „Ano mám, moje surovost a krutost je vzrušuje. A když mně otec potrestá, jsou pak schopny i chvíli vydržet, jak divoký a náruživý jsem. Bohužel ne do konce a proto musím buď trpět, nebo si vzít další dívky. Otec mně někdy potrestá právě tím, že mi to nepovolí. I tak jsou všechny z nevěstince a zvyklé mužům za peníze sloužit. Vydržovat si je, by mi nedovolil.“ Odpověděl klidným hlasem. Diana se náhle postavila a sama sundala Danielovi řetězy z rukou a povolila kovovou tyč mezi jeho koleny. Viděla, jak trpěl bolestí. Posadil se na zem a pokusil se natáhnout nohy a masírovat si ztuhlé svaly a kolena. Velmi prozíravě se nepokoušel vstát. Sedla si a pozorovala ho. „Pokud se Ti podaří mně donutit prosit, abys přestal, jsem ochotna se Ti na oplátku podrobit.“ Řekla najednou docela vážným a odhodlaným hlasem.

	Teď zvedl překvapeně hlavu Daniel a zíral na Dianu. „Nechám Ti připravit koupel, moje služebná Tě ošetří, dostaneš najíst a pak uvidíme, jak moc náruživý jsi.“ Řekla pobavená jeho překvapením. „Koupel a jídlo ano, to ošetření až potom. Tu bolest k tomu potřebuji.“ Řekl Daniel a jeho hlas zněl tak smyslně a vzrušeně, že i když seděla, cítila, jak se jí podlamují kolena. Přivolala služebnou a něco jí pošeptala. Dívka překvapením vyjekla, ale poklonila se a souhlasně kývla hlavou. Když donesli koupací nádobu a jídlo, odešla Diana ven. Vrátila se, když už jedl. Sledovala jeho chuť k jídlu i jeho tělo. To co viděla, se jí hodně líbilo, měla muže ve svém loži ráda. Odhrnula přikrývky a lehla si. 

	Daniel teď sledoval královnu a oči mu modře zářily a jiskřily. Když vstal, překvapeně sledovala, že jeho úd je ztopořený. Zachvěla se touhou. Lehl si k ní a pomalu sundával její oděv. Líbal její tělo a ona slastně a rozkoší vzdychala. Jeho prsty a ruce jí vzrušovaly a ona se prohýbala a vzdychala. Rozhodně tohle nebylo poprvé, kdy se jí dotýkaly ruce nějakého muže, protože když ji dovedl k prvnímu vrcholu, vykřikla blahem. Pak do ní vnikl a překvapeně se zarazil, byla panna. Vzrušilo ho to tak, že se neudržel a drsně a surově si ji vzal. Naříkala a slabě křičela. Bolelo jí to, ale on pochopil, že i ji vlastní bolest nějak vzrušovala. Potěšilo ho, že mu svou nevinnost dala. Vyvrcholila několikrát a hluboce a zrychleně dýchala. Jeho ztopoření nebralo konce a on si ji bral ještě dlouho, než ucítil, že i on vyvrcholí. Prudce ho vytáhl a stříkal na její tělo. Překvapeně se na něj dívala. Svalil se na postel a přitáhl si ji blíž. 

	Vzal její ruku a položil si ji do klína. Jeho úd byl stále vzrušený a tvrdý. Překvapeně hekla. „Ani zdaleka jsem neskončil a nechám si některé věci až na později. Smiř se s tím, že budeš prosit o smilování a slibovat cokoliv, abych přestal.“ Řekl s úsměvem, ale ona to musela tušit a chtěla to, jinak by nedala takhle v plen své panenství. Když si ji bral už po sedmé, skoro svítalo a ona už opravdu nemohla. Byla vysílená vlastními vrcholy a klín ji nesnesitelně bolel. Vzrušoval ji rukama a jemně prsty zajížděl dovnitř, když se nadzvedl, aby do ní vnikl, zoufale a tiše řekla. „Prosím, už nemohu, bolí to a jsem na pokraji sil. Jestli do mě znovu vnikneš, omdlím při dalším vrcholu.“ Spokojeně se usmál. Vnikl do ní surově a bolestivě, křičela a prosila, aby přestal. Ale přirážel, ještě víc dokud opravdu neomdlela.

	Lehl si a jeho rozbitá záda mu při tom nevadila, jen sykl a jeho úd se znovu ztopořil. Smutně vzdychl a přitáhl si bezvládnou Dianu k sobě. Opřel ji o sebe a hladil a laskal její záda a držel její ruku ve své. Probrala se. Lehce zvedla hlavu, aby na něj viděla. „Pokud mi tohle dopřeješ pravidelně, udělám, co budeš chtít.“ Řekla smyslně, spokojeně a vzápětí usnula. Probudilo ji, jak laská její tělo a tiše něco šeptá. „Prosím, ještě naposledy, strašně mně ta touha a chtíč mučí. Navíc jsi nádherná, k zbláznění nádherná.“ Překvapeně otevřela oči, ale to už ji Daniel povalil na záda a jeho úd se dobýval mezi její nohy. Když zasunul, bolestí vykřikla a napadlo ji, že nebude moct po téhle noci dát nohy k sobě, natož chodit. Přirážel a vzdychal. Už nedokázala mít vrchol, jen bolestně naříkala, což ho vzrušilo. Zoufale si přála, aby přestal, protože její klín byl, jak v jednom ohni. Pak se vzepjal a cítila, jak jeho úd pulsuje a tentokrát vše vystříkl dovnitř.

	Nečekaně ji to vzrušilo a ona vyvrcholila a křičela u toho. Omdlela a Danielův úd konečně ochabl a on usnul. Ještě si ji stačil přitáhnout k sobě a obejmout. Vzbudila se bolestí a silnou potřebou močit. U vchodu stála služebná, která jí pomohla. Pak tiše zašeptala, že venku čeká král Jaroslav. Diana bolestivě došla k Danielovi a pokusila se ho probudit. Marně, spal tvrdě a usmíval se. Chtěla si sednout, ale nešlo ani to, jak ji klín bolel. Lehla si vedle něj a kývla na služku, aby krále vpustila dovnitř. Ležela opřená o Daniela a usmívala se. Jaroslav jí vysekl hlubokou poklonu a chtěl promluvit. Pak uviděl Daniela v jejím loži i jeho spokojený úsměv, který znal.

	Překvapeně se podíval na Dianu a pak se zamračil. „Takže si ho dala zbít a už víš, že je pak jak zvíře.“ Řekl a zvědavě se na Dianu díval. „Ano a shodli jsme se nad ránem, že zase tak nevhodná nevěsta nebudu.“ Odpověděla se smíchem. „Řekl Ti o sobě i to další?“ zeptal se s mírnou obavou v hlase Jaroslav. „Řekl, nebude to pro mě lehké, ale dala jsem mu své slovo. Asi mně bude muset donutit, ale to zase bude příjemné pro něj.“ Řekla pořád vesele. „Dobře Diano. Průchod řekou je volný, až se na to budete cítit, tak přijeďte. Jeho vezměte sebou“ Řekl sice smířeně Jaroslav, ale ukázal zamračeně a hněvivě rukou na syna, uklonil se a odešel.

	Byla tak zmučená, že znovu usnula. Vzbudilo ji jeho tiché naříkání. Přejala jemně po jeho zádech a jizvách od karabáče. Zachvěl se. Asi by to neměla dělat, pokud chce ještě někdy chodit, pomyslela si v duchu. Přivolala služebnou, aby Danielovi ošetřila záda. Probral se a kousal do polštáře, když ruce služky natíraly jeho rány. „Byl tu Tvůj otec.“ Řekla měkce, když služka odešla. Daniel sebou trhnul a překvapeně se na ni podíval. Pak trochu zbledl a opatrně se zeptal. „Ponížila jsi ho nějak?“ Diana si ho pátravě prohlédla. „Snad jen tím, že jsem ho musela přijmout na loži a když Tě v něm uviděl, došlo mu, co se odehrálo.“ Odpověděla a Daniel zbledl ještě víc. „Řekl, že průchod přes řeku je volný, mám přijet a vzít Tě sebou. Až se na to budu cítit.“ Pokračovala a Daniel polkl.

	„Zlobí se na mě a potrestá mně.“ Řekl Daniel zdrceně. „Proč by to dělal, vypadal smířeně?“ zeptala se Diana. „Protože je to pořád můj otec a král. Neposlechl jsem ho a tak jako já, neposlušnost nestrpí a netoleruje. Ani mně.“ Řekl smutně Daniel. „Ale Ty budeš nadšená, nechá Tě, aby ses dívala, jak mně poníží a ztrestá.“ Dodal zdrceně. Diana si ho prohlížela se zájmem. „Zbije Tě?“ zeptala se potichu. „Po tom, co jsi mně dala bít ne, ale budu muset přinejmenším klečet a nejspíš mně i uvězní. Ví jak mně to ničí. Udělá cokoliv, abys mně viděla pokořeného, a bude doufat, že vezmeš své slovo zpět.“ Odpověděl zachmuřeně. „Proč?“ Zeptala se znovu Diana. „Dobře ví, že pokud si Tě vezmu, budu král a on tím nade mnou ztratí moc.“ Odpověděl on a zavřel na chvíli oči.

	Diana seděla a sledovala ho. Uvnitř se chvěla touhou vlastnit tohoto muže. Nevypadal tak, ale byl jím. Byl překrásný, hrdý a statečný. Jeho oči a nádherný hlas ji uchvacoval. A jeho vlasy ji fascinovaly, nikdy snad neviděla, tak světlé a zářivé vlasy. Byl chytrý a určitě vzdělaný. Líbilo se jí v noci, jak uměl žertovat a být veselý. Nenechá se odradit. Chtěla ho už včera večer, a proto mu dala vše. Líbilo se jí i to, jak je hrdý a zároveň panovačný, náruživý a surový. Vzrušovalo jí to a trochu se ho i bála. Ale byl ochoten jí dovolit, aby ho zbila, ponížila a podrobila si ho v ložnici a to co jí v noci ukázal, bylo fantastické. Věděla, že poznal, že neležela s mužem poprvé a nezlobil se. Panna byla a to poznal taky.

	„Něco jsem Ti slíbila a Ty mně. Necouvnu ať se děje cokoliv.“ Řekla do ticha pevným a jasným hlasem. „Chci Tě, Danieli.“ Dodala tiše. Otočil se a otevřel oči a ona se nadobro utopila v jejich modři. Objal ji a sykl bolestí. „Ani jedna nevydržela, to co Ty. Už když mně před Tebe přivedli, líbila ses mi. Tvoje vlasy mají ten nejkrásnější odstín rudé a Tvoje zelené oči.“ Polkl a nadechl se. „Jsi prostě rozkošná, když se vztekáš.“ Dodal uličnicky a oba se rozesmáli. A smáli se i po zbytek dne. Byl skvělý vypravěč a bavil ji. V noci si ji vzal nanovo, ale už ne tak surově, byl vlastně chvílemi i něžný. Druhý den ráno vyjeli a Daniel jí ukázal, kudy se dá bezpečně přes řeku přejít, bez pastí a nástrah. Byl milý a celou cestu ji bavil, než dojeli, věděla, že se zamilovala. Okouzlil ji a fascinoval, toužila po jeho lásce, pozornosti a i jeho těle. Měla pocit, že Daniela nelze nemilovat.

	 

	
		Kapitola



	Jaroslav seděl na trůně vedle Diany a mračil se na příchozího. Daniel, už oblečený jako princ, to viděl a tušil, jak jeho otec zuří. Došel před něj a poklekl, aby ho pozdravil. „No vida, pan syn se uráčil vrátit!“ vyštěkl Jaroslav a Daniel trochu zbledl. „Pane otče, omlouvám se a prosím pokorně a poníženě i o odpuštění, že jsem porušil Vaše příkazy.“ Řekl Daniel a sklonil před otcem hlavu. Jaroslav skřípal zuby, jak se snažil ovládnout zlost a Daniel hluboce dýchal, protože i on se snažil ovládnout svoji hrdost. Ale porušil všechny jeho příkazy a ještě ho zajali. Navíc ho včera ráno našel v Dianině posteli. „Odevzdáte svoji zbraň, princi a také kabát a košili. Budete po zbytek dne sloužit v kuchyni, nosit dřevo a vodu a umývat nádobí. Bez nároku na jídlo nebo odpočinek. Smíte dostat pouze napít. A večer Vás stráže odvedou na nádvoří, kde budete do rána pokorně klečet! Není to poprvé, kdy pokoušíte mou trpělivost svou neposlušností a vzdorem i přes skutečnost, že víte, jak přísný trest Vás čeká!“ nařídil král hlasem, který nesnesl odpor.

	Daniel zbledl. Práce mu nevadila, ale to klečení po tom, jak ho mučila Diana, bude strašné. Ale je to lepší než vězení. „Ano, pane otče.“ Hlesl poslušně Daniel a odepnul si zbraň, položil ji před sebe, sundal svůj aksamitový kabátec a pak s trochou přemáhání i jemnou košili. Všichni tak teď viděli jeho jizvy na zádech a sálem se rozlehl šum dvořanů. Daniel stiskl zuby a sklonil znovu hlavu. „Odveďte ho!“ řekl ledově Jaroslav a sledoval, jak stráže zvedly jeho syna a vedly ho ke kuchyni. Když uviděl jizvy na jeho zádech, zachvěl se a zamračil. Včera ráno si jich nevšiml a dát Daniela bičovat měl právo jen on. A byť i takto ho trestal, podíval se teď zlostně na Dianu, která seděla vedle něj a sledovala ho. „Bylo tohle nutné?“ zeptal se a ukázal na záda odcházejícího Daniela. „Nebylo by, kdyby mi hned řekl, kdo je!“ odpověděla klidným hlasem Diana. Ale uvnitř ji to velice mrzelo, pochopila, že teď kvůli tomu bude snášet otcův trest mnohem hůř.

	Když Daniela dovedli do kuchyně, kuchař si smutně povzdechl. „Už zase, princi?“ Pak kývl k vědru s vodou, u kterého ležel kartáč. Daniel k němu došel a klek si. Namočil kartáč a drhnul podlahu v kuchyni. Když vydrhnul celou kuchyň, za přísného dohledu stráží, tak se unaveně a bolestně zvedl. „Nebylo by lepší sklonit hlavu a poprosit?“ zeptal se smutně kuchař. Daniel zlostně a nesouhlasně zavrtěl hlavou. „Jak chcete. Tak vodu a dřevo, pak umyjete nádobí.“ Řekl kuchař, který dobře věděl, že kdyby Danielovi pomohl nebo nějak ulevil, ještě by jeho trest zhoršil. Diana z ochozu sledovala, jak Daniel nabírá vědra s vodou a nosí je do kuchyně. Stráže ho bedlivě na každém kroku sledovaly. Bylo jim vždy prince líto, ale neodvážili se mu pomoct. Dnes to pro něj muselo být obzvlášť zlé, když viděli jeho zbitá záda a král nikdy nebral svůj trest zpět.

	Daniel byl unavený a bolely ho nesnesitelně záda. Narovnal se a protáhl. Sykl u toho bolestí a dvě jizvy začaly znova krvácet. Otřel si z čela pot. „Princi!“ ozval se za ním přísný hlas velitele stráží. „Já vím, Matěji.“ Odpověděl hrdě Daniel a sklonil se pro vědra. V tu chvíli se vedle královny objevila drobná žena a smutně Daniela pozorovala. Diana uvnitř trpěla. Nemohla snést ten pohled na jeho zbitá a zkrvavená záda, jeho ponížení a únavu, kterou viděla. Byl to přeci princ a ji znovu mrzelo, že ho zbila, když nevěděla, kdo je. Mračila se. „Mohla byste mu pomoci, paní.“ Řekla tiše žena vedle ní. Diana pohodila hlavou. „A jak? Když to udělám, tak prý jen zhorším jeho trest! Ani tu krev mu nesmím jít setřít!“ sykla zlostně. „Třeba mu domluvit, aby se poklonil a odprosil krále.“ Řekla znovu potichu žena.

	Diana se na ni podívala. „To přeci udělal, a přesto ho potrestal!“ řekla Diana překvapeně a popuzeně. „Ne, paní neudělal. Omluvil se a odprosil jen svého otce. Před králem odmítá sklonit hlavu a prosit ho.“ Řekla smutně žena. „Jako otce ho poslechne a přijme od něj poslušně i trest. Ale vytrvale odmítá svou poslušnost králi. Proto ho Jaroslav tak trestá. Chce ho zlomit, aby pokorně ohnul záda před králem.“ Dodala žena a zvedla hlavu, aby se na Dianu podívala. Ta se na ni užasle dívala. Uvědomila si, že žena říká pravdu. Ani jednou Jaroslava neoslovil jako svého krále. „To je ten důvod, proč se Jaroslav nechce vzdát moci nad ním? Když udělám Daniela králem, přijde o možnost ho k tomu alespoň jednou donutit.“ Zeptala se teď potichu i Diana. Žena kývla. „Asi je to celé moje vina, vždy jsem ho učila, že jednou bude král a má se podle toho chovat.“ Řekla smutně žena a Dianu napadlo, že to asi byla Danielova chůva.

	Překvapilo ji, že je tak vznešeně oblečená. „Jsem jeho teta, vzácná paní.“ Řekla a její oči znovu zjihly, když se dívala na svého synovce. „Mně neposlechne, ale třeba Vás ano.“ Dodala a vzdálila se. Znovu se podívala na nádvoří, kde už Daniel skládal dřevo do nůše. Když ji zvedl, znovu se bolestně prohnul, ale pokračoval v práci. Diana nedokázala odejít z ochozu. Sledovala ho, dokud se neztratil v kuchyni, kde už zůstal a umýval nádobí, jehož cinkání bylo z kuchyně slyšet. Už se šeřilo a Daniel si uvědomoval, že se neúprosně blíží chvíle, kdy ho Matěj odvede na nádvoří a bude si muset kleknout a klečet, až do rána. Uvnitř ho ta představa otřásla. Ne, nebude prosit! Nikdy nebude krále prosit o milost. Věděl, jak moc to otec chce a on mu to tvrdošíjně odpíral.

	V tu chvíli se Matěj, který seděl na lavici a sledoval ho, zvedl. „Je čas, princi!“ řekl přísně a další dva strážní ho vzali pod paží a vedli na nádvoří, do místa, na které bylo vidět, pokud by král Jaroslav otevřel dveře své komnaty. Poslušně si klekl a dal ruce za hlavu. O něco později se opravdu dveře královy komnaty otevřely a on vyšel na ochoz. Z druhé strany je oba sledovala Diana. Jaroslav shlédl na syna. „Jako vždy máš možnost odprosit.“ Řekl tvrdě a nesmlouvavě Jaroslav. Ale Daniel stiskl rty a nevydal ani hlásku. „Počkám do půlnoci, pokud neodprosíš, budeš klečet do rána a jestli to nevydržíš, budeš další den sloužit ve stájích!“ řekl přísně a Daniel jen mírně kývl hlavou, že tomu co otec řekl, rozuměl.

	Když odtroubili vždy celou hodinu, král vyšel ven a podíval se na syna. Ten trpěl, ale mlčel. Už o desáté večerní mu tekly po tvářích tiché slzy. Jaroslav je viděl a Diana také. Rozhodla se, že to zkusí. Sešla na nádvoří ke klečícímu Danielovi. Zvedl k ní uslzené oči. Vzala kapesníček a utřela mu je. „Veličenstvo, prosím to nesmíte.“ Řekl nahlas Matěj, který seděl opodál a hlídal Daniela. Diana jen netrpělivě mávla rukou, aby mlčel. „Ráno si mi něco slíbil. Chci, abys teď svůj slib splnil.“ Řekla polohlasně. Daniel na ni upřel oči a překvapeně vydechl. „Řekl si, že se mi podrobíš a proto Ti teď přikazuji, aby ses králi omluvil a odprosil ho!“ řekla přísně a nesmlouvavě. Daniel zrudl hněvem a vztekem. Zlostně zavrtěl hlavou v nesouhlasu. „Porušíš tedy slib?“ Zeptala se smutně. Daniel zjihl a znovu mu unikly dvě slzy. „Diano.“ Zašeptal zlomeným hlasem.

	„Danieli, pořád Tě chci, ale nedá souhlas, dokud se mu nepokoříš. Prosím, ve jménu toho, co jsme si ráno slíbili a toho, co k sobě cítíme, odpros ho. Tisíckrát Ti to vynahradím.“ Řekla něžně a pohladila ho po tváři. Daniel sklonil hlavu. Jaroslav postřehl nějaký hovor na nádvoří a vyšel na ochoz. Sledoval, jak ho Diana pohladila. Daniel zvedl hlavu a podíval se na ni a pak na otce, který stál na ochozu. Stiskl zuby a lehce kývl hlavou na souhlas. Diana od něj odstoupila. Daniel zvedl hlavu a oči k otci. Ten napjatě sledoval syna. Jeho rty se pohnuly. „Vaše Veličenstvo.“ Řekl nahlas a sklonil hlavu. „Prosím o odpuštění.“ Dodal a unikly mu další dvě slzy. Cítil se nesmírně pokořený a ponížený, ale její úsměv za to stál.

	I Matěj překvapeně vyskočil z lavice a zíral na mladého prince. Jaroslav skoro nedýchal. Opřel se rukama o zábradlí ochozu. „Zopakujte to, princi!“ řekl překvapeným hlasem. „Vaše Veličenstvo, prosím pokorně o odpuštění.“ Řekl znovu Daniel nahlas a držel skloněnou hlavu. Jaroslav se díval na syna a pak se podíval na usmívající se Dianu. Že to neudělal kvůli němu, ho zabolelo, ale pochopil, že ta žena nad jeho synem má velkou moc, nedonutila ho, ale přesvědčila. Udělal to z vlastní vůle, i když pro ni a ne pro otce, který po tom prahl. Znovu jeho pohled sjel na Daniela. „Vstaňte, princi!“ Přikázal a Daniel se těžce postavil. Chvěly se mu nohy a sotva se na nich držel. Ale stál s hlavou skloněnou a čekal.

	„Odpustím Vám, princi. Ale zítra u slavnostního oběda se mi jako svému králi pokloníte, tak, aby to viděli a slyšeli všichni. To je malá daň, za to, že jste to teď udělal sice z vlastní vůle, ale pro ni a ne kvůli mně.“ Řekl přísně Jaroslav. Daniel prudce zvedl hlavu a pak ji zase poslušně a pokorně sklonil. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Řekl zřetelně a nahlas. „Teď si smíte jít odpočinout a vyspat se.“ Řekl smířlivěji a laskavěji a hned tvrdě a přísně dodal. „Sám, princi!“ Daniel se uklonil. „Ano. Děkuji, Vaše Veličenstvo.“ Pronesl smutným hlasem. „Diano?“ pohlédl Jaroslav na královnu s otázkou. „Dobře, jen ho doprovodím, to byste mu snad dovolit mohl.“ Řekla trochu jízlivě Diana. Jaroslav jen přikývl a odešel. V tu chvíli Diana Daniela objala, ale jemu se podlomily kolena, a kdyby ho Matěj zezadu nezachytil, tak by spadl a shodil i Dianu.

	Doprovodili ho k jeho komnatě. Diana ho políbila a on nečekaně sklonil hlavu a mírně i tělo v úkloně. Uchopil dvorně její ruku a políbil ji. „Tohle si při první příležitosti u Vás vyberu, ale dal jsem slib, že se k Vám budu za všech okolností chovat s úctou a dvorností, má paní a hodlám ho dodržet. Přeji dobrou noc.“ Dianina tvář se zalila ruměncem a Daniel ucítil v podbřišku silný tlak. Byla s tím nachem ve tváři překrásná a on se musel rychle otočit a odejít, jinak by se na ni vrhnul, jak s ním cloumaly city a touhy. Diana se vracela do svých komnat a před nimi stála jeho teta. I ona se jí hluboce uklonila. „Děkuji Vám, vzácná paní.“ Řekla dojatě. Diana ji vzala za ruku a vedla sebou. „Musíte mi všechno vyprávět.“ Řekla sladce.

	Daniel špatně spal, všechno ho bolelo a nejvíc zlomená pýcha, že se pokořil a ponížil. Ležel a sliboval v duchu Dianě ty nejhorší krutosti, ale nakonec se při té představě roztouženě usmíval a usnul. Vzbudilo ho, že se někdo dotkl jeho ruky. Bylo to znamení, že ho budí přítel a proto překvapeně roztáhl oči, když před jeho ložem klečel ten mladý důstojník, který ho zajal. „Má paní si přeje, abych Vám od teď sloužil, Výsosti.“ Řekl mladík posmutněle a sklonil hlavu. Daniel mu ji rukou zvedl. „A ten smutek je protože, si chtěl sloužit hlavně jí?“ zeptal se nevlídně a nespokojeně Daniel. Uvědomil si, že Diana je překrásná žena a zástupy ctitelů budou podněcovat jeho žárlivost. Ale chlapec zašeptal. „Prosím, Výsosti, nechtěl jsem Vám ublížit, ale ona to přikázala, že Vás máme chytit.“

	Daniel se srdečně rozesmál. „Ty se bojíš, že Tě potrestám nebo se budu mstít, že jsi mně dál vláčet koněm a nechal bít holí.“ Zeptal se se smíchem a on souhlasně a žalostně kývl hlavou. „Jsi Adam, že?“ zeptal se vlídně Daniel. „Ano, Výsosti.“ Odpověděl a svěsil zase hlavu. „Proč bych to dělal? Jen si poslech příkaz své paní a navíc si chytrý, to se cení. Ale ke službě Tě nutit nechci, pokud to sám nechceš. Promluvím s ní.“ Řekl vlídně Daniel. Ale mladík zbledl a políbil mu ruku. „Tak to není, Výsosti. Obdivuji Vás a chci Vám sloužit. Nikdy jsem neviděl někoho tak statečného, jako jste Vy. Dělalo se mi až zle od žaludku, když Vás dala tak strašlivě mučit. Někdy umí být nesmírně krutá, není radno ji nahněvat. A taky.“ polkl těžce „Jste vlastně milý, laskavý a zábavný. Ona mně sem poslala za odměnu, Výsosti. Mně ženy nezajímají.“ Řekl dychtivě a rozrušeně Adam a zrudnul, při poslední větě. 

	Daniel mu znovu zvedl rukou hlavu a se zájmem se na něj podíval. Adam byl rudý až po kořínky vlasů. Pak znovu nesměle zašeptal. „Budu Vám sloužit do roztrhání těla, můj pane. Rád.“ A svěsil studem hlavu. Daniel se usmál a jemně Adama pohladil. „Tak jí to zatím neříkej, ale já krásu mužského těla ocenit umím. I to co nabízí. A právě to Tvé se mi moc líbí.“ Řekl jemně a Adam překvapeně zvedl hlavu. Daniel se posadil na loži a vzal jeho hlavu do obou rukou. Pak si ji přitáhl blíž a Adama políbil na ústa. Když ho pustil, tekly Adamovy tiché slzy. „Zabije mně, jestli se to doví, je majetnická a bude žárlit.“ Zašeptal Adam zlomeně. „To už nech na mně!“ řekl přísně Daniel a znovu Adama políbil.

	Adam byl voják a důstojník, proto Daniela překvapilo, jak se zhostil úkolu, který mu Diana dala. Pomohl Danielovi s oblečením a se vším ostatním velmi zkušeně. Adam si toho všiml a znovu ho zalil stud a nach ve tváři. „Od deseti jsem sloužil kancléři Jejího Veličenstva, a když umíral, požádal ji, aby se o mě postarala. Řekla, že jsem chytrý a statečný, že budu dobrý voják. Ona myslela, že mně kancléř měl rád jako syna, ne že jsem jeho milec.“ Řekl potichu a Daniel se nahlas rozesmál. Pak Adama pohladil a zvážněl. „To si Tě vzal už tak v útlém věku?“ zeptal se smutně. Adam pochopil na co, se princ zeptal a jen přikývl hlavou. „Byl k Tobě surový?“ zeptal se princ a pohlédl tázavě na Adama. Ten znovu sklopil rudý obličej. „Byl, ale ne moc a mně to nevadilo, můj pane.“ Šeptl nesměle. Daniel si ho prudce přitáhl k sobě. „Jsem v loži opravdu krutý, Adame. Jestli mi podlehneš, nechci, aby ses trápil. Kolik Ti vlastně je?“ Zašeptal Daniel a jeho oči sledovaly Adama napjatě. 

	„To se nedalo nepoznat, když královna, tak moc křičela a prosila. Všichni to slyšeli, byl to jen stan, Výsosti. A je mi už sedmnáct.“ Odpověděl s úsměvem Adam. „Prosím jen o jedno, můj pane. Kancléř mi vždy dopřál odpočinek a dokonce pokud byl moc surový a zranil mně, nechal mně ošetřit.“ A zvedl tázavě své oči k Danielovi. Ten ho políbil a drtil jeho rty, tak moc, že se Adamovi podlomily kolena a jeho úd ztvrdnul. Daniel si rozepl kalhoty a Adama surově zatlačil k loži. Ohnul ho o něj a přikázal, aby si sundal ty svoje. Přisunul mu polštář, aby měl do čeho kousat a neřval. Pak nemilosrdně zasunul svůj úd do Adama. Ten zoufale vykřikl do polštáře a jeho tělo se zaškubalo bolestí. Daniel chvíli počkal, aby dal Adamovi možnost se nadechnout a pak si ho nemilosrdně vzal, dokud ho nenaplnil semenem. 

	Překvapilo ho, že ve chvíli, kdy začal stříkat, se Adamovo tělo vzepjalo a on měl svůj vrchol. Daniel vysunul úd a Adam se rychle obrátil. Klečel a kapesníčkem čistil svého pána a blaženě se usmíval. Daniel mu pak zvedl hlavu a jemně ho pohladil po tváři. „Děkuji, Adame. Ještě pořád to chceš? I po tomhle?“ Řekl laskavě. Ten překvapeně zvedl hlavu. Kancléř mu nikdy za nic nepoděkoval a tohle byl princ a brzy bude i král a přesto mu poděkoval. Vděčně políbil ruku svého pána a přikývl. Byl si jistý, že tenhle muž mu nikdy skutečně neublíží, i když asi bude tvrdým a nesmlouvavým králem a jak teď pocítil, i milencem. Upravil jeho oděv a pak i svůj. Daniel byl usměvavý a uvolněný. A to i ve chvíli, kdy předstoupil před Jaroslava.

	Poklek jako vždy. Malý okamžik, kdy bojoval sám se sebou, mu připadal jako věčnost, ale nakonec, ze sebe tu větu dostal. „Vaše Veličenstvo, jsem zde, jak jste přikázal, a prosím o odpuštění, že jsem neposlechl a porušil Vaše příkazy.“ V sále bylo užaslé ticho. Všichni překvapeně zírali na prince, který poprvé svému otci projevil úctu i jako svému vladaři. Co víc, dokonce ho odprosil, za neuposlechnutí příkazu, který mu Jaroslav dal. Všichni věděli, že pokud mu cokoliv přikázal jako jeho král, tak princ vzdoroval a jeho příkazy neuposlechl. Snášel léta hrdě jeho tresty, ale nikdy neodprosil. Teď uctivě klečel se skloněnou hlavou a čekal na odpověď svého krále. Daniel se uvnitř chvěl vztekem a ponížením, ale slíbil jí to. Už mu to vynahradila, když mu poslala Adama. Věděl, že tak hloupá Diana není a moc dobře si uvědomovala, koho a proč mu posílá.

	Jaroslav seděl a usmíval se. Nechal Daniela schválně v pokleku čekat. Užíval si ten okamžik. První a jeden z posledních. Daniel tu ženu opravdu moc chtěl, když byl ochoten ustoupit a pokořit se. „V pořádku, princi, odpouštím Vám to. Smíte vstát a dělat mi společnost u oběda.“ Řekl nakonec vlídným hlasem. „Děkuji, Vaše Veličenstvo, bude mi ctí.“ Odpověděl poníženě Daniel a postavil se. Otcův úsměv nevnímal, jen ten její. Pak se náhle rozhodl. „Vaše Veličenstvo, směl bych o něco požádat?“ řekl přiškrceným hlasem a hluboce se poklonil. Jaroslav překvapeně zvedl hlavu a probodával Daniela pohledem. 

	Ten chvíli otcovu pohledu čelil a pak se znovu svezl na koleno a sklonil hlavu. Jaroslav se spokojeně pousmál. „Poslouchám Vás, princi.“ Řekl vlídným hlasem, ze kterého čišela spokojenost. „Bylo by mi rovněž velkou ctí, kdybyste ve své laskavosti svolil k mému sňatku s královnou Dianou.“ Řekl už jasnějším hlasem. Jaroslav se mírně zachmuřil. Daniel se chytře vyhnul slovu prosím. Ten opatrně zvedl oči a podíval se na otce. Viděl jeho zachmuřenou tvář, odevzdaně se nadechl a sklonil hluboce hlavu. Jaroslav se postavil a pomalu došel k Danielovi. Natáhl ruku před Danielův obličej. Ten ji jednou rukou uchopil a uctivě políbil. „Prosím, Vaše Veličenstvo.“ Vydechl o poznání tišším hlasem, ale v sále bylo pořád takové ticho, že i jeho šepot bylo zřetelně slyšet. Daniel byl bledý a zachvěl se pod tíhou svého ponížení, což ucítil i Jaroslav, když Daniel uctivě, políbil jeho ruku.

	Jaroslav si byl dobře vědom, jak moc právě Daniela ponížil i toho, že je ochoten to snést pro jeho souhlas. Bylo jen málo věcí, které Daniel respektoval a tím byl jeho souhlas se sňatkem, bez kterého by se neodvážil oženit. Bez souhlasu krále se nesměl oženit žádný šlechtic a už vůbec ne následník trůnu. Ohlédl se a podíval pátravě na Dianu. „Diano, opravdu jste ochotna se provdat za prince Daniela?“ zeptal se přísným hlasem. Diana přikývla a řekla jen. Ano, jsem.“ Jaroslav ji sledoval. „A korunovat ho králem a učinit tak svrchovaným vladařem ve své zemi?“ zeptal se znovu a v hlase byla znát jízlivost. Diana hned neodpověděla a Jaroslav toho využil. „Je to podmínka k mému souhlasu!“ řekl skoro vítězoslavně. Daniel nemohl být už bledší a Diana rázně vstala. Daniel se zachvěl, teď couvne a všechno jsem udělal zbytečně, pomyslel si Daniel bezmocně.

	„Ta moje zase, že hned zítra nás oddá kněz.“ Odsekla popuzeně Diana. Teď zbledl Jaroslav a Daniel překvapeně zvedl hlavu a podíval se na Dianu, která se na něj povzbudivě usmála. Jaroslav se otočil zpět ke klečícímu Danielovi. „Máte můj souhlas, princi.“ Řekl už docela vlídným a laskavým hlasem. Danielovi vykouzlila jeho slova na tváři nádherný úsměv. Uchopil jeho ruku a vroucně ji políbil. „Děkuji, tatínku.“ Zašeptal a vzhlédl k němu. Jaroslav se mírně sklonil a přísně řekl. „Svému králi nepoděkuješ?“ Daniel sklopil hlavu. „Děkuji, Vaše Veličenstvo.“ Řekl nahlas a Jaroslav ho za rameno zvedl. „No, proto!“ odpověděl Jaroslav, ale vlídně se u toho usmíval.

	Otočil se a odcházel ke stolu se slovy. „Pokud máte další prosby, tak až po obědě, princi. Mám hlad.“ Daniel se pousmál a poklonil. „Ano, Vaše veličenstvo.“ Pak otce následoval ke stolu. V sále konečně zavládl ruch a šum hovorů. Jaroslav se naklonil k Dianě. „Doufám ve Vašem zájmu, že tohoto rozhodnutí nebude litovat. To jak umí ženu uspokojit, je vyváženo jeho krutostí k nim. Já jsem ty dívky po noci s ním viděl, Vy ne. Předpokládám, že mu je trpět nebudete, takže to odskáčete Vy sama.“ Řekl vážným a trochu smutným hlasem. Diana pokývla hlavou a podívala se na Daniela. „Anděl s ďáblem v jednom těle.“ Řekla s úsměvem. „Jsem si toho vědoma.“ Dodala a stiskla Jaroslavovi ruku. „Milenky ne, ale Adama jsem mu poslala já, takže na to nebudu sama.“ Zašeptala a vesele se u toho zasmála.

	Jaroslav očima vyhledal nového pobočníka a pochopil. Mladík sledoval každý pohyb svého pána zasněnýma očima, s něhou v obličeji mu doléval víno a pokládal na talíř vše, na čem spočinul zálibně zrak prince. V duchu se smál, Diana vůbec nebyla hloupá a učila se rychle. Odstranila konkurenci, poznala, že Daniel má rád i muže. Když pak druhý den kněz Dianu a Daniela oddal, byl už Jaroslav smířený s tím, že jednou bude Daniel mocnější a větší král, než kdy byl on a měl právo na svůj vzdor. Jakoby to tušil. A Daniel nechtěl Dianu hned odradit a proto se držel v loži na uzdě. Ta pak ráno zálibně sledovala, jak ho Adam jemně a s láskou obléká. Adam byl bledý a Daniel se na ni tajemně usmál. „Je mi to jedno, pokud mu svou náklonost nebudeš projevovat veřejně, Danieli a jen s ním! Třeba někdy ocením, když mně k tomu i přizveš. Ráda se dívám.“ Řekla s úsměvem.

	Daniel se usmíval a pak se sehnul k Dianě. Políbil ji a řekl. „Předpokládal jsem to a máš mé slovo, že se k Tobě budu na veřejnosti chovat s úctou, respektem a dvorností, pokud mi budeš prokazovat totéž a poslouchat mně. Slibuji, že milenky mít nebudu a Adam si je vědom toho, že jsi má choť a královna, že máš vždy přednost a nebude mých citů k němu nijak zneužívat. Je to tak Adame?“ zeptal se Daniel a Adam zrudnul. Sklopil hlavu a tiše hlesnul. „Ano, Veličenstvo.“ Vyděšeně a s bázní se podíval na královnu, když jí odpověď adresoval. Její krutosti se bál, tu Danielovu přijímal bez výhrad a s láskou. Daniel ho pohladil a políbil. „Už jednou jsem Ti řekl, že se královniny zloby bát nemusíš, věděla, proč Tě ke mně posílá. A nezatajil jsem jí, že se mi líbíš a mám Tě rád.“ Řekl laskavě Daniel a Adam se svezl na kolena. Objal nohy svého pána a tiše poděkoval.

	Daniel ho zvedl a pak se na oba odevzdaně podíval. „No, já si jdu vypít svůj kalich ponížení a složit poklonu králi, který ji, dokud mně nekorunují, vyžaduje a přikazuje mi, abych se dostavil k obědu.“ Řekl posmutněle, ale Diana se usmála. „Přijdu za Tebou, jen co se upravím.“ Daniel se otočil. „Dnes na tom netrvám, ale jen dnes!“ řekl zvláštním hlasem, který vyvolal u Diany i Adama zachvění. Oba zbledli a sklonili hlavu. Pak šeptla. „Ano, můj pane.“ Daniel se spokojeně usmál a kývl na Adama, aby ho následoval. V sále už všichni jedli, když poklekl a pozdravil krále. Jen tentokrát nezavládlo to tíživé ticho, ale všichni jeho pokoru vůči vladaři přijali s klidem. Když mu pokynul, aby vstal a usedl vedle něj, trochu jízlivě se zeptal, kde je jeho manželka. Ale Daniel se nenechal vyvést z klidu a odpověděl. „Dnes jsem jí dovolil odpočívat, můj pane.“

	Dojídal právě polévku, když se objevila. Daniel znovu zatajil dech nad její krásou. Mírně se oběma uklonila se slovy, že nerada vyrušuje u oběda, ale musí udělat něco, co nesnese odkladu a slíbila to. Vzápětí přicházel kněz v bílém rouchu a nesl před sebou korunovační klenoty. Daniel překvapeně vstal. Diana k němu přistoupila a vedla ho před trůn. Kněz došel k nim a ona převzala klenoty. Kněz ho požehnal a pronesl slavnostní korunovační přísahu, kterou musel Daniel opakovat. Přežehnal ho a pak znovu převzal korunovační klenoty. Diana sňala z hlavy svoji korunu a počkala, až Daniel poklekne, pak mu ji vložila na hlavu a do rukou podala klenoty. Daniel vstal a ona se mu jako první hluboce poklonila se slovy. „Vaše Veličenstvo.“ Daniel se na ni podíval s úsměvem. Položil klenoty zpět na polštářek. Znovu se mu uklonila a políbila mu ruku. A on vzal menší korunu z polštářku a položil ji jemně a s úsměvem na její hlavu. Lehce se jí pak uklonil.

	Všichni v sále se zvedli od stolů a překvapeně se dívali, pak se hluboce poklonili. Daniel se otočil a vzal Dianu za ruku, tohle ani v nejmenším nečekal a nesmírně si za to Diany vážil, že poslala pro kněze a klenoty. Diana se uklonila před Jaroslavem. „Svému slovu jsem, stejně jako Vy dostála. Daniel je od teď svrchovaný panovník mé země. Je nejen můj manžel, ale můj král, jak jste žádal.“ Pronesla sladce a Jaroslavovi se trochu zkřivila ústa do křečovitého úsměvu. Diana vytřela zrak i jemu, tohle opravdu nečekal a přemýšlel, co jí za to Daniel mohl slíbit. Vzápětí pochopil. Daniel vzal ruku své choti a dvorně ji políbil s mírnou úklonou hlavy. „Pořád jste a budete má královna, drahá choti.“ Řekl zvučně a jasným hlasem. Dianu polil ruměnec. „Prokážete mi tu čest a budete mi dělat společnost u oběda, má paní?“ Dodal uctivě a dvorně. Diana zrudla ještě víc. Ani ona nečekala, že bude až tak dvorný, laskavý a uctivý. Tohle nebývalo zvykem a dvořané to dali svým hlasitým hovorem a následným potleskem najevo. Daniel tedy také dodržel své sliby. Všechny, které jí dosud dal.

	 

	
		Kapitola



	Dianu v noci probudily tiché vzlyky a sténání. Byli doma už několik dní a Daniel se s ní pomiloval, dokud mohla, a když usínala, tak vnímala, že odcházel, ale ráno ležel vedle ní a znovu si ji vzal. Proto chtěla vědět, proč a kam odchází. Zvuky šly z jeho ložnice. Tiše tedy pootevřela dveře. Na zemi klečel nahý Adam, ruce měl svázané a slzel. Za ním stál Daniel a v ruce držel důtky, kterými ho bil přes záda, zadek a stehna. Adam se otřásal bolestí a tiše naříkal. Občas vzlykl. Danielovy oči byly potemnělé a zvláštně jiskřily. Když přestal Adama bít tak ho obešel a rozhalil si plášť. Jeho úd byl ztopořený. Adam ještě trochu slzel, ale poslušně otevřel ústa a Daniel mu do úst zasunul tvrdě a hluboko svůj úd. Adam se dávil a znovu slzel. Daniel tvrdě přirážel a Adam se dusil.

	Na chvíli ho nechal vydechnout a pak to opakoval. Držel ho surově za vlasy a zasunoval. Adam slinil, znovu se dávil, ale držel. Pak mu Daniel úd zasunul až po kořen do krku a jeho hlavu držel bez hnutí u svého těla. Adam se začal dusit. Daniel vysunul a zvrátil mu hlavu. „Postav se.“ Přikázal ledovým hlasem, až Diana o krok couvla. Daniel vzal znovu důtky a Adama uhodil mezi nohy. Adam tiše vykřikl a svíjel se bolestí. Daniel to opakoval a Adamův úd k Dianinu překvapení topořil. Daniel ho uchopil a pevně stiskl, což vyvolalo bolestivý nářek a třas Adamova těla. Držel jeho úd a ústy našel jeho bradavky. Chvíli je laskal a pak se do jedné z nich nemilosrdně zakousl. Adam naříkal a kroutil se. Daniel se zakousl i do té druhé a drtil ji za Adamova nářku.

	Kousal jeho bradavky a současně začal pohybovat rukou na jeho údu. Adam sténal a vzdychal. Jeho úd po chvilce začal pulsovat semeno a Adam se svíjel v bolestné křeči, kdy Daniel stále honil jeho úd rukou. Adam tiše prosil o smilování, ale Daniel se jen škodolibě usmál a pohyb ještě zrychlil a zesílil sevření. Adam šílel bolestí a úpěnlivě prosil. Pak bolestí omdlel a Daniel ho zachytil do náruče. Zvedl ho jako pírko a položil na lože. Jeho ruce hladily mladíkovo tělo a líbal ho všude, foukal na jeho bradavky. Adam se probral a rozplakal se. Daniel ho objal a konejšil v náruči, líbal ho na ústa. Dianě se podlomily kolena. Žárlila, že tohle věnoval Adamovi. Vzrušilo jí to, chtěla to prožít a zároveň se toho bála. Překvapeně poslouchala, jak mu Daniel šeptá sladká slova. Adam přestal plakat a schoulil se Danielovi do náruče. Daniel ho líbal do vlasů. „Děkuji, Adame, bylo to krásné.“ Řekl něžně Daniel a i s Adamem v objetí se položil na postel.

	„Děkuji, můj pane. Pro Vás udělám cokoliv.“ Řekl potichu Adam. „Zítra už si odpočineš, ale ona mně tak vzrušuje a bojím se, že jí ublížím nebo nějak zraním, že se neudržím. U Tebe vím, že moji surovost sneseš a uklidňuje mně to. Zkusím zítra, zda by něco z toho snesla. Slibuji, že si odpočineš a zahojíš se. Přísahám, že ano.“ Konejšil Adama a hladil ho. Ten se mírně nadzvedl a Daniela políbil. „Kdyby nesnesla, jsem zde a vydržím, co budete chtít.“ Zašeptal a chtěl vstát. „Ne, zůstaň a spi. Ještě chvíli Tě chci cítit a pak půjdu za ní. Nechci, aby se probouzela sama, a Ty budeš odpočívat zde, chci, abys měl pohodlí. Oba Vás mám rád.“ Řekl zjihle a Diana se tiše rozplakala a utíkala zpět do lože. Nemohla usnout a tak ho opravdu za chvilku slyšela vejít a ucítila, jak si vedle ní lehl. Zavřela rychle oči. Políbil ji do vlasů. „Miluj Tě, Diano, nechci Ti ublížit. Mohla bys mne nenávidět a to by mne zabilo.“ Zašeptal tichounce, jemně upravil její přikrývku a usnul.

	Diana překvapeně zírala do tmy. Daniel tvrdě usnul a ona se vrátila do jeho ložnice. Adam taky spal. Odhrnula opatrně pokrývku a zhrozila se. Dívala se na tělo poseté četnými modřinami a šrámy, na zádech dokonce krvavými škrábanci. Zadek nesl stopy po větším bití než tělo. Obešla ho a znovu se zhrozila. Daniel se do jeho bradavek nezakousl dnes poprvé, byly rozkousané do krve a nateklé. I úd byl po dnešním mučení zmodralý a nateklý. Uvědomila si, že Adam dnes chodil obzvlášť pomalu a občas ho uviděla jak křiví tvář bolestí. Ani jednou ho dnes neviděla si sednout. Odkryla jeho nohy a musela si sednout v šoku. Chodidla byla sešvihaná modročernými pruhy od rákosky. Muselo ho to strašlivě bolest, tak proč si proboha nesedl. Dodala si odvahy a jemně rozevřela jeho půlky. Skoro vyjekla zděšením, jeho zadnice byla nepochybně natržená. Roztřásla se, už si nebyla jistá, zda tohle zvládne.

	Adam se pohnul a s obličejem zkřiveným bolestí z dnešních čerstvých ran si lehl na záda. Otevřel oči a tiše řekl. „Vydržím to ještě jedenu noc, má paní, ale už dneska jsem strašlivě prosil o smilování a omdlel jsem. Trýzní ho, že když Vám ublíží moc, tak ho budete nenávidět, když málo, bude on rozmrzelý a vzteklý.“ Diana polkla. Řekl jí přeci o své krutosti, i Jaroslav ji varoval, ale tohle nečekala a lekla se toho. „Čím Ti natrhl tu zadnici?“ zeptala se vyděšeně. „Rukou, má paní.“ Zašeptal a rozplakal se. „Bude se zlobit, že jste tohle viděla.“ Vzlykal. Diana ho pohladila. „Promluvím s ním.“ Řekla jemně. Adam nadskočil, až skoro vyjekl bolestí. „Ne, to nesmíte, proto mně tak zbil, že jsem se Vás zastal a uprosil ho, aby Vám tohle nedělal, chtěl si vzít do ložnice důtky už včera.“ Naříkal Adam.

	„Ty ses mně zastal?“ Zeptala se nevěřícně. „Ano, má paní. Nabídl jsem mu svoje tělo k mučení, ale včera se rozhněval a zbil mně přes chodidla. Nemohl jsem skoro chodit. A pak mně mučil, a když se zlobí, je pak strašně krutý. Dnes už jsem neměl odvahu se Vás zastat, hněval by se a já bych tolik krutosti, jako včera už nezvládl, omlouvám se, ale zítra už Vás asi neušetří. Trýzní ho strach, ale na druhou stranu, Vám prý řekl, jaký je.“ Odpověděl šeptem. „Byl surový a neskutečně náruživý, ale tohle jsem si nedovedla představit. V tom máte oba pravdu.“ Řekla trochu vyděšeně Diana. „Adame, slíbila jsem mu to, řekl mi, že je krutý v soukromí, měla jsem tomu věřit.“ Řekla polohlasně a vzápětí oba nadskočili leknutím, protože se od dveří ozvalo tím hlasem, kterého se oba báli. „Nikdy jsem Ti nelhal!“ Daniel metal blesky očima na ně oba. 

	Adam se schoulil a roztřásl se. Diana se svezla na kolena. „To jsem nikdy neřekla, můj pane.“ Zašeptala a chvěla se, bála se ho, když teď viděla, co dokáže. V hrůze slyšela v hlavě Jaroslavova slova o těch dívkách a vlastní hloupý smích. Daniel pomalu došel k ní, vzal ze stolu důtky a surově ji zvedl za vlasy. „Tak je přesně ta chvíle, abys tomu uvěřila i za tu cenu, že mně budeš nenávidět. Jsi moje žena a uděláš, co přikážu!“ řekl ledovým hlasem a táhl ji do ložnice. Diana klopýtala za ním a tiše naříkala. Bála se ho. Poprvé v životě se někoho bála. Surově z ní serval košilku a hodil jí přes kraj lože. Zvedl nohu a přibil jí k posteli tím, že ji postavil na její záda. Pak uslyšela, jak švihly důtky a vzápětí dopadly na její zadek. Vykřikla leknutím a bolestí. Nedal jí čas k nějakým protestům a surově a tvrdě ji zbil. Měla zadek v jednom ohni, naříkala a třásla se.

	Rozepnul si sponu na plášti a rukou ji přidržel na loži se slovy „Pohni se a vezmu rákosku.“ Vzlykala a poslušně držela. Roztáhl její půlky a plivl na její zadní díru. „Tak ať víš přesně, jak to Adama bolí.“ Pak tvrdě a surově zasunul svůj úd dovnitř. Diana křičela a plakala bolestí. Daniel zasunul hlouběji a jeho ruce ji tlačily nemilosrdně k loži. Začal přirážet a Diana řvala bolestí. Bolely ji nejen jeho přírazy, ale i zbitý zadek. Měla pocit, že to trvá strašně dlouho, ale bolest povolila a ona se přistihla, jak vzdychá a její tělo se jeho pohybům podvoluje a co víc, jde mu naproti. Daniel zrychlil, když si uvědomil totéž a zasunoval až po kořen. Najednou Diana ucítila stejný příliv horka ve tváři, jak když se blížil vrchol. Zalapala po dechu, silně se prohnula v křeči vrcholu a vykřikla. Daniel byl vzrušený, jako už dlouho ne. Nedokázal přestat a zaryl svoje nehty do jejích zad. 

	Diana znovu vykřikla bolestí a cítila, jak jeho nehty hloubí hlubokou a nejspíš i krvavou cestičku po jejích zádech. Když se jeho ruce přiblížily ke konci zad, Diana znovu ucítila to horko a nával touhy. Prohnula se, zachvěla a třásla se rozkoší. Daniel už dlouho nezažil takové vzrušení, přirážel, řval, stříkal a ona měla další vrchol. V klíně jí tepalo a ňadra se jí nalévala. Byla tak vzrušená, že si neuvědomila, jak slastně vzdychá. Daniel se předklonil a stiskl silně její bradavky. Mnul je a tiskl a ona se svíjela bolestí. Myslela, že omdlí. Trvalo to nekonečně dlouho, ale znovu ji zaplavilo horko a ona křičela a otřásala se vrcholem. Daniel ho vysunul a překvapeně se na Dianu díval. Třikrát vyvrcholila a to ji chtěl mučit a trýznit, aby se ho bála. Diana prudce a hlasitě dýchala. Měla roztažená kolena a Daniel neodolal, vsunul do klína několik prstů a dráždil ji. Pomalu jimi pohyboval a zasunoval další a další prsty. Diana slabě naříkala, a když zasunul celou ruku, prohnula se a on cítil, jak se na jeho ruku uvnitř valí tekutina. Vysunul ruku a zatnul ji v pěst. Z Diany vytékala její šťáva a on surově zasunul pěst. Tohle už nezvládla a omdlela bolestí.

	Když se probrala, ležela na Danielovi a on ji laskal a hladil. Šeptal stejná utišující slova jako Adamovi. Otevřela oči a zasténala, jak jí dole a v zadku bolelo. Rozplakala se a Daniel ji líbal. „Promiň, nechtěl jsem být až tak surový, ale vyprovokovala si mně a rozzuřila. Varoval jsem Tě, že umím být strašně krutý, kdybys neomdlela, asi by mně nic nezastavilo. Proto jsem mučil Adama, miluji Tě, Diano, ale nechci, abys mně nenáviděla.“ Šeptal sladce a objímal ji. „Ale Adama si i zbil.“ Vzlykla. „Ano a udělám to i Tobě, pokud mně rozhněváš, zastával se Tě a prosil mně, abych Ti neubližoval. Vždycky se o Vás potom postarám a nechám vás odpočinout, ale nestavte se mi do cesty, pak zuřím. Adam už to pochopil a Tebe přísně potrestám, až se prospíš! V mé ložnici si neměla co dělat!“ řekl tvrdě.

	Diana se zachvěla. Potrestá ji, jak? A před všemi? Uvažovala, ale Daniel jí podával nějaký pohárek s pitím, poslušně se raději napila, ale on naznačil, že musí vypít všechno. Udělala to a během několika okamžiků spala. Když procitla, svítalo a Daniel seděl v křesle. Před ním stála lavice a on držel v ruce rákosku. Zbledla. Ještě ji všechno bolelo dole a zadek pálil od ran důtkami. Ale jeho pohled byl tak přísný a nesmlouvavý, že pomalu vstala a došla k němu. Klekla si a chtěla se omluvit, nějak ho uprosit, aby ji nebil. Ale nestihla nic říct. „Ani to nezkoušej, nebo to bude horší.“ Zahřímal Daniel. „Ohnout a budeš držet sama, jinak zavolám kata, aby Tě podržel, a to asi nechceš!“ Diana věděla, že musí poslechnout. Byl nejen král, ale v prvé řadě její manžel a pán. A pokud nechce, aby to všichni viděli, protože na tohle měl právo, musí teď poslechnout.

	Poslušně se ohnula. Daniel se zvedl a postavil vedle ní. Švihl rákoskou a jí se zatmělo před očima bolestí. Vykřikla, ruce jí vyjely dozadu v marné snaze zadek chránit. „Mám tedy zavolat toho kata?“ zeptal se ledově. Zavrtěla hlavou a ruce dala zpět před sebe. Při další ráně ruce prudce zaryla do lavice a křečovitě se jí držela. Naříkala, křičela a vzlykala, ale už se neodvážila pohnout nebo nějak prosit. Když skončil, zdobilo její zadek dvacet pět pruhů a mnohé už modraly. Daniel ji nechal ohnutou a podal džbán s vodou. Jemně jí zadnici poléval studenou vodou a příjemně to chladilo rozpálené a bolavé půlky. Pak ji zvedl na kolena. „Už si to budeš pamatovat, že v mé ložnici bez mého svolení nemáš co dělat?“ zeptal se pánovitě a přísně.

	Diana kývnutím hlavy přisvědčila, ale on jí prudce a bolestivě zvrátil za vlasy hlavu dozadu. „Neumíš odpovídat?“ zakřičel. „Ano, pane, budu si to pamatovat.“ Zavzlykala Diana. „Teď vstaň a lehni si.“ Pak tleskl a vešla nějaká dívka. „Tohle je Lucie, je to kovářská dcera a bylinkám rozumí, jako málokdo. Postará se o Tebe. Chovej se k ní hezky.“ Vyštěkl a odešel. Lucie si přisedla na lože a studeným plátnem chladila její zbité půlky. Pak ji natřela nějakou mastí a úplně klidně se zeptala. „Co klín a zadnice, má paní?“ Diana přikývla a pak se prudce nadechla k odpovědi. Ale ona ji pohladila. „Dám Ti jednu radu paní, budeš trpět dost i bez toho, abys ho rozhněvala. Neodporuj mu, nehádej se s ním a dělej do puntíku, co přikáže. Já dobře vím, jak krutý umí být.“

	Diana překvapením otevřela pusu. Tohle děvče se jí ani trochu nebálo a mluvila s ní jako se sobě rovnou. Lucie pokračovala klidným hlasem. „Nespí se mnou!“ Udělala pomlku a pokračovala.  „Nikdy, toho koho trýznil bolestí, nenechal trpět a přikázal mi ho ošetřit. Cení si tak dobře moje služby a moji věrnost, že se z nás stáli přátelé. Král to naštěstí nevěděl, ale vždy jsem našla cestu, jak ulevit i jemu, aby tolik netrpěl, a nedokážeš si ani představit, jak krutý jeho otec dokázal být. Daniel za svůj vzdor k němu tvrdě platil. A jednoho dne by ses to stejně dozvěděla, tak bude lepší, pokud to budeš vědět hned. Chtěl Tě dávno před tím, než si ho zajala, ale jen jedné věci se vůči otci neodvážil, oženit se proti jeho vůli. Celé to sehrál. Mělo to jen jedinou chybu, zamiloval se i on do Tebe. Kdyby ne, tak by to teď neodskákal Adam. Dej si proto, paní pozor na to, jak se k Danielovi budeš chovat. Umí být laskavý a štědrý, je spravedlivý a jako král bude miláčkem poddaných i když k nim bude přísný, ale od své ženy očekává absolutní poslušnost.“ 

	Diana na ni stále hleděla v úžasu. „A jak vím co, k Tobě cítí? Jednoduše, paní. Od té noci ve Tvém stanu si nevzal, žádnou jinou, jen Adama, kterého si mu sama poslala. Je tvrdý, to ano, ale i k sobě. Za Tvoji pokoru a poslušnost Ti nenabídl jen úctu před všemi, ale především svou věrnost.“ Znovu se odmlčela a pak pokračovala. „Tobě nebylo divné, že snesl to bičování? A teď se neptám na to, co to s ním uvnitř udělá, ale na tu chvíli, kdy jsi ho nechala bičovat.“ A tázavě se na Dianu podívala. Ta ji zamyšleně pozorovala. „Máš pravdu, obdivovala jsem jeho výdrž, s jakou klečel a snášel bolest, proto jsem ho dala bičovat, abych z něj dostala pravdu. Nedošlo mi to, myslela jsem, že je voják, který je na tresty zvyklý. To ho opravdu jeho otec, tak krutě dával bít?“ zeptala se překvapeně Diana Lucie. „Ano a neudělal to tehdy jen proto, že už jsi ho zbila a on netušil, jak moc a další bití by ho mohlo taky zmrzačit. Jednou vynesený trest nezměnil. Jinak ho nechal zbít, tak moc, že Daniel se i dva dny bolestí nepohnul a když ne, tak mu odepřel úlevu a to Daniel trpěl nevýslovně. Mohl si za to sice sám, protože krále odmítl poslouchat a pokořit se mu, ale i tak byly ty tresty strašlivé. Dobře věděl, že jsi ho dala zbít a přesto mu nařídil práci v kuchyni a nechal by ho klečet celou noc.“ Odpověděla Lucie.

	„Proto mně jeho teta vyhledala a požádala o pomoc, nedokázala se na to dívat a jen jednou se Daniela zastala a zavřel ho na měsíc do temnice, jen o chlebu a vodě. Princ, byl trestán tvrději a častěji než nejposlednější králův nevolník. Vydrží skoro nemožné, možná proto je k sobě i ostatním tak tvrdý.“ Dodala a mile se na královnu usmála. „Budeš-li mu ale po vůli, bude Tě nosit na rukou a hýčkat.“ Řekla vlídně a trochu sebou trhla, když od dveří dnes už podruhé zazněl ten ledový hlas. „Už si královnu ošetřila, tak můžeš jít!“ Lucie vstala, uklonila se královně, pak poklekla před Danielem a políbila mu ruku se slovy. „Omlouvám se, Veličenstvo, dám si příště pozor na to, abych moc nemluvila.“ Daniel zamračeně kývl hlavou. „Nezneužívej mé slabosti pro Tebe, Lucie.“ Řekl mnohem laskavějším hlasem a propustil ji.

	Byl zachmuřený a sledoval Dianu, která se trochu chvěla. Všechno, co jí Lucie řekla, ji rozrušilo a měla najednou z Daniela opravdický strach. Využil ji a strašlivě podvedl, jen aby se dostal k moci a ona mu ji tak hloupě naservírovala, protože jí lhal? Nebo měla Lucie pravdu a on se opravdu zamiloval? Od dveří se náhle ozval ten sametově nádherný hlas, který ji tak uchvátil. „Diano, ať Ti řekla cokoliv, tak je jako já, nikdy nelže. Nikdy jsem Ti nelhal, jen jsem neřekl všechno, pokud ses nezeptala. A opravdu jsem se zamiloval, chtěl jsem Tě opravdově. Málem jsem se neudržel, když sis tak rozkošně dupla vzteky nohou v tom stanu. Nikdy jsem nepoznal krásnější a zajímavější ženu, než si Ty. Dodržel jsem každý slib, ne proto, že jsem ho dal, ale protože jsem chtěl. Budeš-li mi po vůli, je pravdou, že Tě budu nosit na rukou a hýčkat. A omlouvám se, že jsem Tě nechal myslet si, že mně Adam přelstil, aby mně zajal. Nechal jsem tomu věřit i jeho. Neber mu to, prosím.“ Řekl něžně a laskavě.

	„Jak si mohl vědět, že budu souhlasit?“ zeptala se. „Věděl jsem o Tobě všechno, jen ne to, jak krásná jsi. Věděl jsem, že Ti to mohu napřímo říct a neodoláš mé nabídce, Tvé milence potrestám za lži, které říkají, chvástali se, že Tě měli se vším všudy, ale bylas panna a to jsem dobře poznal. A poznal jsem i to, že vlastní bolest Tě vzruší, jinak než mně, ale je to úchvatné a nedokážu se nabažit Tvých vrcholů, ale nevěděl jsem, kolik toho sneseš. Pak mně ovládl hněv, a jestli jsem Ti ublížil, mrzí mně to a chtěl bych to nějak napravit. Nemluvím o trestu, ale o tom, jak jsem byl krutý, než si omdlela. Že Tě přinutím k poslušnosti a rád, to jsem Ti řekl.“ Řekl a udělal několik váhavých kroků k ní. Diana vztáhla k němu ruce a on ji objal. „Líbilo se mi to, jen mně to překvapilo. Sama jsem nevěděla, jak moc se mi to bude líbit. Když se zlobíš, jde z Tebe strach. Ano, bojím se Tvého hněvu, Danieli, ale zároveň toužím po takovém objetí, které mi právě teď dáváš. Věřím, že mně miluješ. Já Tebe taky.“

	Daniel ji znova k sobě přitiskl. „Teď si přeji, abys odpočívala a spala. Jsem král a musím se věnovat potřebám království. Tvoje rada nestojí za nic, má milá, je to banda lupičů ve vznešených šatech. Poddaní se nemají dobře, musím to napravit. Jako otec je sice tyran, ale jako král mně naučil, jak se vládne a je to hodně práce.“ Pohladil ji, políbil a tázavě se na ni podíval. Tiše řekla. „Ano, Vaše Veličenstvo, budu poslušně odpočívat.“ Spokojeně kývl hlavou a chtěl odejít. Pak se otočil a tím úchvatně sametovým hlasem dodal. „Pokud chceš vidět Adama, tak i on poslušně leží a odpočívá v mé posteli, proto výjimečně smíš do mé ložnice.“ Když odešel, opatrně vstala a potichu došla do jeho ložnice. Adam nespal a překvapeně se na ni podíval.

	„Dovolil to.“ Řekla s úsměvem a sedla si k němu. Sykla bolestí a oba se rozesmáli. „Už to nedělej, Adame. Nepřeji si, abys na sebe strhával jeho hněv. Není to tak zlé, a když se budeme střídat, tak ani jeden z nás nedopadne, tak jako teď. Má Tě rád a já vlastně taky. Je hezké se dívat, jak ho oddaně miluješ, a zařídím, aby Ti nic nechybělo, pokud to bude potřeba.“ Vzala ho za ruku a stiskla ji. „Nemusíte, má paní, už se o to postaral a chodí mně ošetřovat nějaká dívka.“ Odpověděl a zrudl. „Lucie, jmenuje se Lucie a bude dobré mít ji na své straně. Nevím jak Tobě, ale mně pomohla velice. V bylinkách se tedy opravdu vyzná.“ Zasmála se Diana a škubla sebou, když se otevřely dveře. Stála v nich Lucie a usmívala se. „Tak jste oba tady.“ Řekla a došla k nim s táckem, na kterém stály dva pohárky. „Vypít! Oba a všechno.“ Mlčky to udělali.

	Pak odvedla Dianu do její ložnice. „Adam bude v pořádku, všechno se mu už hojí.“ Řekla mile. „Daniel je divoký, ale nikdy nikoho nezmrzačil. A toho kluka má rád.“ Dodala a uložila Dianu do lože. Během chvilky oba spali a nic je nebolelo. Lucie se tiše usmívala. Adam i Diana se jí líbili a Daniel byl dnes spokojený a šťastný, jak ho ještě neviděla. A pobavilo ji, jak před chvíli zatočil s tou slavnou královskou radou. Budou se ho bát a tak je to dobře. Poctivému a dobrému člověku Daniel neublíží, právě naopak, bude ho chránit a tahle země je v hrozném stavu. Vždyť i služebnictvo v paláci je pořád podmračené a dnes poprvé je viděla se usmívat. Budou ho mít rádi, tak jako lidé u nich doma. A co víc, poslal pro tetu, po které tesknila i ona. Vděčila jí za život, kdyby tenkrát nezasáhla, upálili by ji jako čarodějnici. A jediné, co od ní za to chtěla, bylo, aby milovala Daniela, jako bratra a starala se o něj. A jeho nešlo nemilovat.

	 

	
		Kapitola



	Měla pravdu, poddaní si nového krále rychle zamilovali. Staral se o ně, jak nejlépe to uměl. Byl si dobře vědom, že to jak velkým a mocným králem bude, závisí na jeho oblíbenosti u poddaných. A protože sám dobře věděl, jak těžká je práce, dohlédl, aby byla také placena. Lenochy a povaleče zle trestal. Zloději se před jeho tresty třásli a brzy byla země bez lapků a zlodějíčků. Daniel byl nemilosrdný, dokázal pochopit a odpustit krádež chleba, které se dopustila vdova a matka tří dětí. Naše pro ni práci, aby nemuseli hladovět. Zřídil pomoc pro takové lidi, jako součást kostelů a klášterů byli hospice pro nemocné, mrzáky a staré lidi, kteří již nedokázali pracovat. Na sirotčince přísně dohlížel, aby se dětem neubližovalo. A pro vdovy platil výnos, že jim rychtáři a starostové musí najít práci přednostně. Ale pro Ty, kteří pracovat mohli a kradli, byl trest strašlivý. 

	A pokud zjistil, že nějaký šlechtic a lenní pán podváděl, okrádal poddané nebo dokonce královskou pokladnici neváhal ztrestat i jeho. Daniel vstával za svítání a pracoval. Vyřizoval listiny a objížděl království, aby zkontroloval, zda se dodržují jeho příkazy. Byl ochoten živit dvořany pouze večeří a Ti, co v paláci žili, měli své povinnosti a úřady. Museli pracovat, tak jako on. Každý dostal šanci pokud jednou pochybil, víckrát ne a očekával jejich loajalitu. Večeře proto vždy byla provázena pohodou a veselostí. Daniel byl dobrý společník a bavil je svými žerty a příběhy, byla to jeho odměna za jejich služby a oddanost. K Dianě se choval neobyčejně dvorně a uctivě. Nikdy na ni nezvedl hlas před ostatními. A ona, pokud něco v soukromí přikázal, vždy poslušně udělala, co chtěl, a neodporovala a ani před dvořany se mu nikdy nestavěla na odpor. Všichni už věděli, že je v soukromí krutý a nelítostný. Denně se ozýval z její nebo jeho ložnice nářek a sténání, mnohdy provázený prosbami. Ale to bylo jejich soukromí a jen se o něm šuškalo. Před dvořany ji nikdy ani nepokáral.

	Daniel nechal provést podstatné stavební úpravy v jejich soukromých pokojích a doslova se opevnil hradbou ticha. Šeptanda skončila, byť se mnoho dvořanů pokoušelo něco zaslechnout nebo zjistit. Nedostali se ani přes stráže, které jejich komnaty střežili. Jejich velitel, Martin, by za krále dýchal. Daniel se naučil víc ovládat, a pokud ho Diana něčím rozhněvala, věděla, že tohle je trest. Nikdy nemíchal potěšení s trestem a totéž platilo pro Adama. Jednou za měsíc nekraloval. Lízal si rány a odpočíval po divoké noci, kdy Dianě dovolil, aby ho zbila a pak ji v loži zničil. Oba se nakazili Danielovým uličnictvím a navzájem si tropili ze sebe žerty. Adam už nebyl, tak tichý jako dřív a Diana byla zase mnohem milejší. Uběhl sotva rok a země, které vládl, doslova rozkvetla. Lidé se víc usmívali a svého krále milovali. A dokonce si zamilovali i královnu, která se vedle Daniela změnila.

	Dnes ho uprosila, aby neodcházel a zůstal s ní i ráno. „Danieli, moc pracuješ a málo odpočíváš. I teta si to myslí a o Lucii ani nemluvím, ta už měsíce každý den hudruje, že jsi unavený. Měl by sis odpočinout.“ Říkala Diana a hladila manžela, který se uvelebil na jejím těle. „Nová rada je přeci schopná, sám si to říkal,“ reagovala na jeho podmračený pohled, který jí věnoval. „Jak si mám odpočinout, když jen co vstanu, stojí u dveří zástup prosebníků?“ řekl odevzdaně. „Kamkoliv pojedu, pojedou za mnou a budou se dožadovat mé pozornosti, Diano.“ Dodal nahněvaně, protože věděl, že za tohle si mohl sám, vždy je laskavě přijal a vyslechl. „Měla bych nápad, ale nevím, jestli s ním budeš souhlasit.“ Šeptla s obavou. Někdy se dokázal hněvat pro maličkost a z toho jí nebo Adamovi odpustil cokoliv.

	„Tak sem s ním, slibuji, že se nebudu hněvat.“ Řekl, jakoby jí četl myšlenky. „Na jih od nás, v sousedním království je pramen léčivé vody. Lidé tam postavili město a využívají vodu, jako lázně. Postavili velké domy s obrovskými nádobami v zemi, aby se hosté a nemocní mohli koupat. Tak jako kdysi Římané a Řekové.“ Řekla opatrně Diana. „To zní zajímavě, pokračuj.“ Odpověděl Daniel. „Sjíždí se tam mnoho lidí, cizinců, kteří tam odpočívají.“ Pokračovala Diana už mnohem jistějším hlasem. „Když tam odjedu, najdou si mně tam a nebude to k ničemu, drahoušku.“ Řekl s úsměvem Daniel. Diana ho pohladila s úsměvem. „Když Ty mně nenecháš domluvit.“ Řekla uličnicky a jemně ho plácla přes ruku, která laskala její ňadra. „Pojedeš tam na zapřenou.“ Řekla a čekala na jeho reakci. „Myslíš tajně, aby nikdo nevěděl, že jsem král?“ zeptal se zájmem a nadšením v hlase. „Tajit, kdo jsi, Ti jde dobře, pokud se pamatuji.“ Řekla vesele.

	Daniel se hlasitě rozesmál. „Pššš, probudíš Adama.“ Dávala mu ruku před ústa. Daniel se provinile přestal nahlas smát a podíval se na Adama, který spal vedle nich. Už několik měsíců se Diana ráda dívala a účastnila jejich her ve třech a Daniel je tak měl oba po ruce. Byli tak v jeho ložnici a on ráno odnesl Dianu do její postele a Adama nechal spát ve své. Jen když chtěl být opravdu sám, tak Adam spal v předpokoji, kde měl své věci a pohodlnou postel. Jinak byl s Danielem víc, jak Diana. Byl jeho pobočník a tak se tomu nikdo nedivil. Že spí vlastně v jeho posteli, vědělo jen pár spolehlivých lidí. Adam se probral a překvapeně se podíval na krále. Daniel ho pohladil. „Nechtěl jsem Tě probudit, klidně spi.“ Ale Adam mu políbil ruku a vyskočil z postele. „Donesu snídani.“ Řekl vesele a s úsměvem, i on měl radost, že král odpočívá a nevstal.

	Otevřel dveře a donesl obrovský tác s jídlem, který dobrá Lucie, každý den donesla a postavila v předpokoji. Položil ho na Danielovu obrovskou postel, zabalil se do kožešiny a sedl si na zem. Všichni tři se s chutí pustili do jídla. Když zasytili největší hlad, tak se Adam vesele zeptal. „A co důležitého jsem prospal?“ Diana i Daniel se hlasitě smáli. Adam je oba dokázal svou milou povahou rozveselit a pobavit. Diana ani na chvíli nelitovala, že Adama Danielovi tenkrát poslala. A překvapivě dobře se zvládal starat o jejich domácnost. „Snažím se Jeho Veličenstvo přesvědčit, aby si dopřálo odpočinek v lázních.“ Řekla vesele Diana. „Myslíte ty lázně, o kterých nám vyprávěl ten kupec, paní?“ zeptal se Adam. „Ano, přesně ty.“ Odpověděla živě Diana. „Kdyby vám to nevadilo, tak já jsem tady.“ Zamručel nespokojeně Daniel a oni dva se vesele smáli.

	„Skončili jsme u toho, že tam pojedu tajně a proto jsem Tě smíchem vzbudil.“ Řekl pořád nabručeně Daniel. Adam ho pohladil po ruce. „To je skvělý nápad, můj pane. Kdy tam pojedete?“ zeptal se nevině Adam a Daniel se znovu rozesmál nahlas. „Vy dva to myslíte vážně?“ zeptal se po chvilce. Oba souhlasně přikývli. „Nic takového, bez vás dvou nikam nejedu!“ řekl rozhodně Daniel. Ale Diana se usmála. „Napadlo mně to. Proto oficiálně pojedu jen já. Jsme rok manželé a stále nečekám dědice, asi nejsem v pořádku, trápí mně to a můj laskavý manžel mně pošle si odpočinout do lázní, kde se třeba vše upraví a já konečně obtěžkám.“ Řekla Diana a Daniel zbledl. „Diano, ale to není pravda, nikdy jsem Ti nic takového ani nenaznačil. Třeba je to moje vina.“ Řekl rozhodně.

	Diana ho pohladila, dojalo ji, že připustil i možnost, že chyba je v něm. „Taky jsem to nemyslela vážně. Ale je to dobrá a uvěřitelná záminka.“ A povzbudivě se na něj usmála. Daniel polkl, ani jednomu neřekl nikdy pravdu a poprvé dnes Dianě lhal. To Lucie jí dávala bylinky, aby neobtěžkala. Chtěl si být jistý, že je na dítě připravená a on taky. Nenapadlo ho, že ji tohle může trápit. Pousmál se a stiskl její ruku. „Dobře, takže pojedeš Ty. A já?“ zeptal se, aby odvedl pozornost. „Jako můj stájník, drahý.“ Řekla potichu a čekala výbuch hněvu. Ale ten nepřišel a Daniel se dokonce usmál. „Jsi král, který se nikdy práce nebál a koním rozumíš. Vlastně neznám nikoho, kdo by jim rozuměl a uměl to s nimi lépe, než Ty. Jen musíme najmout jako doprovod lidi, kteří Tě neznají. A Adam by mohl jet taky.“ Dodala, když viděla, že se mu myšlenka stájníka zalíbila. „Pověřím Martina, najme spolehlivé lidi a sám je povede. Ty si vezmeš jen komornou a Lucii. Ostatní personál najmeme přímo v lázních nebo na hranicích. Tak by to šlo.“ Řekl Daniel a jeho úsměv byl neodolatelný, právě takový, jaký Diana milovala. Zjihla a objala ho.

	Daniel pověřil radu s tím, že jeho choť odjede do lázní a on si chce po tu dobu odpočinout na svém loveckém hrádku. Tam poslal oddíl vojáků, kteří měli zajistit, aby ho nikdo neobtěžoval. Že ho tam nenajdou, i kdyby chtěli, věděl dobře. Vždy se dalo vymluvit na lov. Ale tohle bylo mnohem lákavější a bylo to daleko, tam se nemohl slitovat a prosebníky nakonec přijmout, jak to na hrádku mnohokrát bylo. Dianu poslal s oddílem vojáků vedených Martinem, který byl velitelem jeho osobní stráže do lázní a on odjel jen s malým doprovodem a Adamem na hrádek, ale doprovod poslal na hrádek, v lese se převlékl a dojel Dianin průvod. S omluvou poklekl před královnou, že se zdržel, protože ve stájích ho bylo potřeba u porodu a připojil se k průvodu i s Adamem, který se měl starat o královnino pohodlí. Když překročili hranice, kde najali zbytek personálu, vyjeli napřed, aby našli a najali vhodný dům, pro královnu a stáje pro koně. 

	Měli štěstí a hned po příjezdu do krásného lázeňského města najali dům ve čtvrti pro vznešené hosty. Když totiž řekli rychtáři, pro koho dům bude, ujal se toho sám. Byl obrovský, prostorný a měl vlastní stáje. Pohodlně se mohla ubytovat královna i její doprovod v budově vedle domu. Daniel byl nadšený, a když vjela Diana do města, vítal ji a vedl do domu. Diana poděkovala Adamovi, za dobrou práci se smíchem, protože jí bylo jasné, že tohle zařídil Daniel, kterého teď oslovovala jen krátce, stejně jako to dělala teta, Dane. Starší, ale příjemný muž, který mněl být správcem oba poplácal po rameni. Oba se mu uctivě uklonili a on jim dal na odpoledne volno. Diana se vlídně usmála a souhlasila. Oba vyběhli do města. Daniel se cítil volný a svobodný, jako už dlouho ne. Takhle se cítil, jen když utekl otcovým strážím a věděl, že za to zaplatí a trest bude tvrdý.

	Teď si nemusel dělat ani s tímhle starosti. Držel Adama za ruku a toulali se městem. Všechno si nadšeně prohlíželi a Daniel byl jako malé dítě. Adam ho sledoval zjihle a byl šťastný. Tady ho mohl Daniel objímat a líbat, jak se mu zachtělo. Nikdo ho tu neznal a navíc nebyli sami, kdo se zde choval takto uvolněně. Našli jedny menší lázně a vstoupili do nich. Bazén vody je překvapil svou velikostí a voda byla příjemně teplá. Adam se chvíli ostýchal, ale když viděl, že v lázních je několik párů jako oni, tak se uvolnil. Daniel byl k němu něžný a laskavý. Užívali si vody, a když odpočívali na velkých rákosových kavalcích, tak dokonce podlehl Danielovu laskání a pomilovali se. Večer se vrátili plni energie a veselí. Dan pracovat uměl a opravdu koně byli spokojení. Uměl to s nimi. Správce byl spokojený a veselého chlapce si oblíbil. Nijak nekomentoval, když Daniel dával najevo svoji sympatii Adamovi. Nechal je, oba poctivě pracovali a proto jim rád dopřál volno.

	A nemohl nijak bránit ani faktu, že královna Dana několikrát vyznamenala svou přízní. Měl jisté podezření, že slyšel z její komnaty tichý smích a vzdechy, ale nebyla to jeho starost a Dan pracoval dobře. Byl uličník a prováděl pořád nějaké lumpárny, ale milé a veselé. Byli na jihu a bylo tu teplo, Dan bez rozpaků za slunečného dne sundal košili a pracoval polonahý a správci neuniklo, že ho královna občas z ochozu sledovala a spokojeně se usmívala. Dokonce i ve chvíli, kdy nabíral vodu a vědra vyléval na ostatní. Služky a děvečky se nahlas smály a pištěly, když jim promáčel košilky a rudly studem, když přes mokré oblečení prosvítaly jejich ňadra. Správce se vlídně usmíval a nechal se tím veselím nakazit.

	Slyšel královnu, jak se hlasitě smála, když viděla, co Dan provádí. Ani ona ho nenapomenula. Dokonce, když Danova dávka vody zasáhla i jeho, tak se rozesmál a jen s úsměvem Danovi pohrozil prstem. Dan byl opálený od slunce, jeho vlasy byly skoro vybělené a na slunci jasně zářily a jeho modré oči vystupovaly ještě víc. A on je rád upíral na Adama a na královnu. I ona pookřála a pro Daniela ještě zkrásněla. Jeho mladičký vzhled ji fascinoval a jeho zase její rudé vlasy, které na zdejším slunci zářily jasnou barvou. Občas v noci zmizeli všichni tři a toulali se městem. Diana si rychle zvykla na prosté šaty a vlasy schované pod šátkem. V jejich společnosti nepoznal nikdo ani ji. Ale její krása neunikla jinému hostu lázní, který byl ubytovaný ve vedlejším domě.

	Byl to vznešený princ a mohl na Dianě oči nechat. Když se objevila na nádvoří domu, sledoval ji přes okno. Sice věděl, že je to královna, ale i tak po ní velice toužil. A využil každé příležitosti, aby ji někde potkal. Dan ji všude nedoprovázel, pokud se vydala na procházku, bylo by nápadné, že ji doprovází stájník. Ale Adam viděl co se děje. A Diana byla marnivá žena, to si pamatoval. Lichotil ji zájem mužů, měl obavy, a proto ji nepustil ani na minutu z dohledu. O několik dní později, když v noci seděli u kašny a křoupali místní pochoutku z pražené kukuřice Diana tiše a nezvykle pobledle řekla Danielovi, že asi provedla hloupost. Daniel zvedl zamračeně hlavu. „Věnovala jsem několik vlídných pohledů a úsměvů našemu vznešenému sousedovi a obávám se, že je špatně pochopil. Už tři dny mi nadbíhá, kde to jen jde. Usmívám se, ale není mi to příjemné. Dnes večer jsem dostala list s pozváním na zítřejší večeři k němu. Ještě jsem neodpověděla, protože jsem se chtěla poradit s Tebou.“ Řekla bázlivě a tiše. Daniel se zamračil ještě víc. Měl to čekat, nebylo rozumné pustit Dianu někam samotnou, byla příliš krásná. Ale byla jeho a spalovala ho žárlivost. Krotil ji, ale tohle na něj bylo moc. 

	„Zabiju ho.“ Procedil mezi zuby. „Danieli, je to člen královské rodiny, sám vždy říkáš, že diplomacie je lepší než válka a snažíš se být ke všem vlídný a neurazit. Když odmítnu, urazí se, když tam půjdu, budou řeči, na které budeš muset jako můj manžel reagovat.“ Řekla klidným hlasem. Měla pravdu. Daniel válku nesnášel, proto se ze všech sil snažil zabránit i té s Dianou. Vždy při ní umírali nevinní a on si lidského života vážil. Byl ochoten nechat popravit jen zloděje a vrahy, ale to až když vyčerpal všechny možnosti, aby vyvrátil jejich vinu. Pevně věřil, že trest a práce mohou člověka napravit nebo odradit, aby vedl lepší život. Zamyslel se. „Tam jít nemůžeš. Pozvi ho k nám, tady je dost lidí, aby u toho mohli být. Požádej správce, aby Vám dělal společnost a Lucii taky. To by nemělo vyvolat řeči a ani urazit prince.“ Řekl nakonec Daniel.

	Objala ho a Adamovi spadl kámen ze srdce. V duchu se Dianě omluvil, že ji podezíral a přitom jí to tak trápilo. Ale Daniel měl po dobré náladě. I správce si ráno všiml té změny. Pak si ho zavolala královna a sdělila mu, že budou mít hosta a potřebuje, aby jim dělal společnost, protože se nehodí pro vdanou ženu, aby ho přijala o samotě, navíc, když je královna. Správce okamžitě souhlasil, ale když scházel ze schodů a viděl zamračeného Dana, napadlo ho, že vdaná žena a navíc královna by neměla svého manžela podvádět se stájníkem. Byl si teď jistý, že v noci slyšel dobře, co se dělo v její komnatě. Nebyla náhoda, že se Danova nálada pokazila právě v den, kdy byl ohlášen host. Odpoledne všude vládl ruch a personál se činil, aby královna vznešeného hosta mohla důstojně uctít.

	Daniel se mračil čím dál víc, a když se ho Adam pokusil nějak rozveselit, utrhl se i na něj, až mu to vehnalo slzy do očí. Diana to viděla a taky se zamračila. „Dane.“ Hněvivě zvolala z ochozu. „Adam Ti nic neudělal, tohle si od Tebe nezasloužil.“ Řekla přísně a nahněvaně odešla dovnitř. Daniel měl na jazyku hodně ostrou výtku a na poslední chvíli se vzpamatoval. Podíval se na Adama a objal ho. „Promiň, nechtěl jsem být na Tebe ošklivý.“ Zašeptal a utřel mu dvě slzy. „Vůbec se neovládám, sžírá mně hněv nad troufalostí toho člověka a strašná žárlivost.“ Řekl potichu Daniel, třásl se a zatínal pěsti. Adam ho objal a opřel si hlavu o jeho rameno. „Jestli Tě to utiší, tak mně zbij srdce moje, jinak musíš s pravdou ven a projevit se, že jsi král.“ Řekl rozechvěle a potichoučku Adam.

	Daniel neudržel příval emocí a Adama vroucně políbil. „Ani jedno neudělám! Na to Tě mám příliš rád a jí věřím.“ Odpověděl Daniel a přeci jen ho jejich rozhovor uklidnil. Správce zmateně sledoval, jak Dan políbil Adama. Bylo to opravdové, nic nepředstíral, toho chlapce miloval. Tak kdo tedy chodil v noci ke královně? „Dane.“ Oslovil ho nahlas. „Oblékni se, čekáme hosta!“ řekl přísně, ale v tu chvíli se otevřela brána a vešel jejich vznešený host. Adam se postavil před Daniela, aby ho zakryl. Ale princ si už všiml, že stájník pobíhá po nádvoří polonahý a proto pochopil, že je i teď. Zamračil se a jeho pohledu si všiml správce, který rychle přispěchal, aby ho přivítal a odvedl tak jeho pozornost. Ale princ udělal krok k Adamovi a odstrčil ho. Navíc mladík ani nesklonil hlavu.

	„Dane!“ ozval se přísný a rozhněvaný hlas královny z ochozu. Daniel se vzpamatoval a poklekl před hostem. „Omlouvám se, pane.“ Řekl a přemáhal se k uctivosti. „Doufám, vzácná a urozená paní, že tohoto sluhu za jeho opovážlivost před mýma očima ztrestáš!“ řekl princ a probodával Daniela vzteklým a zlým pohledem. Byl to překrásný mladík a i jeho nenechávaly jeho půvaby chladným. Navíc si dobře všiml, že ve chvílích, kdy si myslel, že ho nikdo nevidí, se nestydatě díval na královnu a usmíval se na ni. Byl to rival a sok v jeho snaze o přízeň u královny, protože i ona se usmívala na něj. Dokonce ho včera zahlédl, jak se vyplížil nad ránem oknem z její komnaty. Ale teď chtěl královnu, tohoto mladíka si vezme později.

	Diana zbledla. Potřebovala čas a něco vymyslet, proto hned neodpověděla a sestupovala po schodech k nim. Daniel zvedl hlavu a mírně s ní zavrtěl. Dal jí tím jasně najevo, že si nepřeje, aby vyzradila, kdo je. Diana byla bílá hrůzou. Přeci nemůže nechat potrestat svého manžela a krále. Správce se na Daniela díval pátravě. Neušel mu ten jemný pohyb hlavy, ale netušil, co znamená. Princ dvorně políbil ruku Dianě a uklonil se. „Dan Vás nechtěl urazit, Výsosti, je prostě jen tak bezprostřední a trochu uličník, ale je to hodný chlapec a dobře pracuje.“ Řekla sladce a chtěla prince odvést ke schodům. Ale on ji zarazil. „Počkám, až ho potrestáš, paní, chci se dívat.“ Řekl uraženě. „A jak byste si představoval, že ho mám potrestat?“ zeptala se potichu. „Myslím, že deset ran karabáčem, by mně mohlo uspokojit.“ Řekl princ jízlivě.

	Diana zděšením couvla a vykřikla. „Má paní.“ Ozvalo se u jejich nohou. „Omlouvám se, že jsem Vás tak zostudil. Jeho Výsost má pravdu, zasloužím si trest.“ Řekl klidným hlasem Daniel a sklonil hlavu. Adam zbledl a Diana těžce dýchala. Věděla, že tohle byl od Daniela příkaz, aby udělala, co chtěl princ a ona se neodvážila, protestovat nebo neposlechnout. Daniel si nepřál projevit se, jako král. Zvedla ruku a pokynula správci. Dva vojáci Daniela zvedli a vedli mezi dva sloupy, které na nádvoří byly. Na ruce dostal pevné provazy a ty upevnili ke sloupům. Byli jen tři lidé, kteří teď bledli strachem. Martin, Adam a královna. Jen oni věděli, koho uvazují ke sloupům. Lucie se spíš jakoby tajemně usmívala. Správně to měl udělat Martin, ale nedokázal to, zavrtěl hlavou, že nemůže. Správce to udivilo, ale myslel si, že všichni měli Dana, tak rádi, že mu nikdo nechtěl ublížit.

	Vzal proto karabáč do ruky sám. Měl Dana rád, ale i on se zlobil, tohle byla neposlušnost a tu neměl rád. Princ se spokojeně díval a čekal. Správce napřáhl ruku a švihl. Přes Danielova záda se rozlil rudý pruh a on sebou zaškubal v poutech, ale nevydal ani vzdech. Správce švihl podruhé. Daniel se škubal bolestí, jak se rozlil další pruh na jeho zádech, ale jen tiše sykl. Správce se chystal k další ráně, když mu karabáč z ruky vytrhl vztekle princ. Napřáhl se a vší silou švihl. Daniel se zmítal v provazech, zatínal zuby i pěsti, ale znova jen vzdychl. Princ viditelně zuřil a švihl znovu. Daniel opět bezmocně škubal tělem a provazy. Slabě zasténal, ale dokázal stát a čelit další ráně.

	Diana si uvědomila, že takhle si to nepamatuje. Daniel řval při každé ráně. Podívala se na Lucii. Tehdy před rokem jí to řekla, že Daniel vydrží nemožné a ona tomu nevěřila. Lucie se teď jen ušklíbla, když viděla princovu zlost, ten se pořádně zapřel nohama a rozmáchl. Daniel škubal tělem a znovu zasténal. Uklidnil se a postavil, aby čelil trestu. Při další ráně se objevila krev a Danielovi se podlomily kolena bolestí. Adam plakal a Lucie ho vzala konejšivě za ruku. Diana šokovaně hleděla na manžela, který snášel strašlivé rány, jeho záda krvácela a on skoro nevydal hlásku. Když i další rána protrhla kůži a Daniel znovu poklesl v kolenou a slabě zasténal, pohnula se. Zastavila princovu ruku. „Možná u Vás, ale u nás lidi nemrzačíme. Tohle stačí, potrestal jste ho! A myslím, že pochopíte, že v tomto domě již nejste vítán!“ řekla rozhněvaným hlasem královna.

	Princ se zarazil a až teď si uvědomil, že ztratil nadobro její náklonost a možnost ji dostat do postele. Na tom mladíčkovi jí asi záleželo víc, než si myslel, bylo to jasné, byl to její milenec. Otočil se a naklonil se k ní. „Tak snadné to nebude. Pokud nedostanu, co chci, tak se Tvůj choť a král o něm dozví. O to se postarám.“ Zašeptal výhružně a jeho pohled sjel k Danielovi, kterého Martin s Adamem odvazovali a podpírali. Diana šokovaná jeho nestydatostí nahlas odpověděla. „Být Tebou, tak se starám, aby Ti za Tvou opovážlivost můj choť a král nevrazil dýku do srdce.“ Daniel se prudce otočil a napjatě je sledoval. „Dám Ti čas, krásná paní. Buď zítra přijdeš Ty sama, nebo pošleš jeho a bude povolný!“ sykl princ a odešel. Daniel se mračil. Pochopil, že jí vyhrožoval.
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	Diana se otočila na správce. „Pomozte mu do mých komnat, hned.“ Řekla přísně a neústupně. „Lucie?“ hledala ji pohledem. „Ano, má paní, postarám se o něj.“ Martin s Adamem podpírali Daniela a vedli ho po schodech nahoru. Královna kývla na správce, aby ji následoval. Daniela opatrně položili na postel a Lucie mu ošetřovala rány na zádech. Zatínal zuby a tiše mu tekly slzy. Diana si klekla a držela ho za ruce. „Máš mi hodně co vysvětlovat, Dane.“ Řekla nahněvaně. Když ho Lucie ošetřila, královna vstala a podívala se na správce. „Teď hned zařídíte, aby v domě nikdo nezůstal až do rána. Jen Martin, Adam, Lucie a má komorná, jinak nikdo. Je to jasné?“ nařídila Diana přísně. „Až odejde poslední, přijdete mi to osobně říct a pak se uchýlíte do své komnaty a nevyjdete z ní, dokud pro Vás Adam nepřijde!“ dodala a čekala jeho odpověď. „Ano, Veličenstvo:“ Zadrkotal správce poděšeně. Pak pospíchal, aby to zařídil. 

	„Martin dohlédne, aby se nikdo nevrátil, Ty se Adame pokus uklidnit správce a nějak ho zabavit. Lucie, asi raději zůstaň v domě. Myslím, že dnes Tě budu potřebovat.“ Přikazovala a pak se podívala na komornou. „Ty si najdi nejvzdálenější pokoj a zkus spát, zítra budeš mít hodně práce. Vím, že si dáváš něco do uší, abys to vydržela.“ Řekla jí a pousmála se, když Ina přikývla na souhlas. Teď běžte. Všichni šli udělat, co nařídila. Diana si sedla k Danielovi. „Tak Ty nikdy nelžeš?“ zeptala se rozhněvaným hlasem. Daniel trochu nadzvedl hlavu. „Chtěl jsem, abys měla radost a potěšení. Když naříkám, líbí se Ti to. Není to lež.“ Odpověděl sametovým hlasem, kterým, jak zjistil, ji dokonale odzbrojí. „Rok mně taháš za nos a není to lež? Měla bych Tě potrestat a odejít taky a nechat Tě aby ses trápil, ničemníku!“

	Ale Daniel ji objal a přivinul k sobě. „Miluji Tě, už jsem Ti to řekl?“ zeptal se zamilovaným hlasem. „Ano, jen jestli to není taková pravda, jakou jsem dnes zjistila!“ vztekala se a dupla si nohou. „Jsi překrásná, když se zlobíš, nikdo si neumí tak rozkošně dupnout nožkou, jako Ty.“ Řekl, přitáhl si ji k sobě a políbil ji. Nedokázal se od jejích úst odtrhnout, ani když vešel do komnaty správce, který zrudnul a hleděl do země. Když ji pustil, podíval se omluvně, pře její rameno na správce, který se na něj zamračil. Diana si správce nevšimla, ani Danielova pohledu a proto pokračovala. „Myslíš, že můžeme správci věřit, že udrží Tvé tajemství?“ zeptala se nešťastně. „Nevím, ale zeptej se ho sama, stojí za Tebou.“ Řekl s úsměvem Daniel.

	Správce taková důvěrnost ke královně popudila a znovu se na Dana zamračil. Královna vstala a podívala se na správce. „Vidíš i on se na Tebe hněvá.“ Řekla se smíchem. „Má paní, budu mlčet, ale dovol, abych řekl, že si tohle král nezaslouží. Je tak dobrý a laskavý a Tebe, paní, miluje z celého srdce.“ Řekl trpce správce. „Budu mlčet, protože mu nechci způsobit bolest.“ Dodal zmučeně. „Ty krále znáš?“ zeptala se Diana překvapeným hlasem. Správce sklonil hlavu. „Té cti se mi doposud nedostalo, ale slyším a vidím. Lidem se ulevilo, když vyhnal Tvé rádce, paní. A stará se o nás obyčejné lidi. Neslyšel jsem o něm jediné špatné slovo a o jeho lásce k Tobě, paní se zpívají písně.“ Řekl rozechvěle správce. Daniel se rozesmál nahlas. „Tak vidíš, já Tě tak miluji, že i potulní bardi o tom pějí písně a Ty mi řekneš, že jsem ničemník.“ smál se dál Daniel a správce překvapeně zvedl hlavu.

	„Tohle je mé tajemství, pane správce. To bych rád, kdybyste zatím nikomu neřekl a pak i to, co se bude dít v noci.“ Dodal Daniel a pořád se smál. Správci to konečně došlo. Dan, Daniel. Sesul se na kolena a zbledl. Proboha on svého krále zbil a před všemi. Proto to Martin nechtěl udělat. Tekly mu po tváři slzy a chtěl prosit o milost, ale král k jeho překvapení vstal a pořád se na něj díval vlídně a s úsměvem. „Vstaňte, prosím. Byl jste k Danovi dobrý a laskavý a to i přesto, že se choval jako uličník a tropil lumpárny. A dnes jste udělal jen to, co jste musel. Navíc jste mně opravdu nebil moc.“ Řekl král pořád vlídným hlasem a zvedl ho. Vešel Adam a poklonil se. „Můj pane, všichni jsou opravdu pryč, ale u sousedů je živo až moc. Bude to slyšet.“ Řekl sklesle.

	„Tam je to žádoucí, Adame. Prosím postarej se o pana správce, zabav ho něčím a uklidni, protože já už to dlouho nevydržím.“ Zasténal Daniel a bolestně se podíval na Dianu. Adam popadl správce a strkal ho ven. Daniel se ve stejnou chvíli otočil a strhával z Diany oděv. Zuřivě jí líbal a laskal její tělo. „Předem prosím o odpuštění, jestli Ti dnes ublížím.“ Šeptal a dobýval se do jejího klína. Slunce tentokrát stálo vysoko, když se konečně jeho touhy uklidnily. Diana téměř bezvládně ležela a naříkala bolestí. Daniel vyběhl z komnaty a srazil se s Lucií. Ta nesla vše potřebné a v prvé řadě pohárek s bylinkami. Diana ho stěží vypila a okamžitě usnula. Lucie jen kroutila hlavou, když jí prohlížela.

	„Danečku, jednou ji zabiješ. Jak má po tomhle mít děti?“ plísnila Daniela, který klečel u lože a držel Dianu za ruku a líbal ji. „Prosím, pomoz jí. Nechtěl jsem jí tak moc ublížit.“ Zoufale naříkal Daniel. „Běž pryč, rušíš mně. Nebudu Tě potřebovat, tak zlé to není.“ Řekla Lucie a mračila se. Daniel poslušně odešel. On a teta jako jediní věděli, že nepoužívá jen bylinky. Položila na Dianu své ruce a nechala proudit svou sílu do jejího těla. Dnes nemohla jen přesunout Dianinu energii z místa na místo, žádnou neměla a tak jí dala Lucie svou vlastní. Náhle ucítila ještě jeden život a srdce. Diana čekala dítě a Lucie poznala, že je to chlapec. Spokojeně se usmála. Dianino tělo a její touha po dítěti překonala i moc bylinek. A zdejší podnebí a pohoda tomu pomohly. Tak jako tak se teď tedy bude muset Daniel projevit, aby se potvrdilo, že mohl počít potomka. Vstala a otevřela dveře zhroucenému Danielovi.

	Vběhl dovnitř a hned poznal, že je Dianě lépe. V obličeji měla barvu a dýchala pravidelně. Lucie ho otočila k sobě. „Musíš se projevit a dát ve známost, že jsi tady s ní. Budeš otcem, Danečku. Diana čeká syna, takže budeš od teď opatrný a něžný. Víš, co slovo něžný znamená?“ řekla Lucie a Daniel oněměl překvapením. Dala mu herdu do zad. „Ano, vím.“ Nepřítomně odpověděl, pak ji zvedl a zatočil s ní. „Budu otec.“ Řekl pak hrdě a šťastně. „A Ty jsi v pořádku?“ zeptal se starostlivě, ale Lucie s úsměvem přikývla. Pak se rozběhl najít Adama. Ten právě se správcem snídal. Oba ho chtěli pozdravit, ale zarazil je a Adama silně objal a políbil. „Adame, budu otec.“ Řekl vesele a znovu ho objal. Adam se usmíval a hladil Daniela po tváři. Ten doslova štěstím zářil. Adam mu nechtěl zkazit radost a tak polkl otázku, co s tím panákem odvedle. Správce se uklonil a chtěl se vzdálit. Ale Daniel objal i jeho. Správce zvláštně zjihl a uvědomil si, že je to pořád ten milý chlapec, kterého si tak oblíbil. Že takový ve skutečnosti jeho král je.

	Daniel se najednou zarazil a podíval se na správce. „Spal jste alespoň trochu? Mrzí mne, jestli jsme Vás rušili.“ Správce se rozesmál, srdečně a opravdově. „Můj pane, slyšet to na vlastní uši, bylo jako rajská hudba pro muže mého věku. A Adam je skvělý společník a vypravěč. Jen mi prosím řekněte, jak dokážete milovat oba? Že královnu to jako muž chápu, ale věnovat stejné city současně i muži je fascinující. Všechna Vaše tajemství odejdou se mnou do hrobu, ale tohle bych chtěl vědět.“ Řekl správce zjihle a sledoval Daniela milujícím pohledem, jako otec syna. „Každého jinak, ale ve výsledku stejně, ale to, co je důležité, je fakt, že oni milují mně a nežárlí na sebe.“ Řekl překvapeně Daniel. „To jako jediné chápu, protože Vás nejde nemilovat.“ Řekl s dojetím správce.

	Daniel se mile usmál a podal mu ruku. „Už nějakou dobu hledám spolehlivého člověka, který by vedl moji domácnost. Adam to dělá dobře, ale odvádí ho to ode mne a já bolestně jeho společnost postrádám. Jsem sobec a chci ho mít u sebe pořád. Přijal byste takové místo? Protože to o tom věku je úplná hloupost.“ zeptal se náhle Daniel. Správce překvapením oněměl. Takovou poctu a důvěru od krále nečekal. Podíval se tázavě na Adama. Ten se usmíval a přikývl. „Budu se starat o krále a Vy o nás všechny.“ Řekl laskavě, aby si správce nemyslel, že nějak chce vzít Adamovi jeho místo. Správce chtěl pokleknout, ale Daniel zpozoroval, jak se vracejí děvečky a služebnictvo a zarazil ho. „Beru to jako souhlas.“ Řekl laskavě. „Prosím zařiďte vše co, je třeba, abyste zítra ráno uvítal svého krále, který nás poctí svou přítomností.“

	Diana většinu dne prospala. Nikdo se neptal po příčině jejich včerejšího náhlého odchodu, ale překvapeně zírali na Daniela, který opět bez košile pobíhal po nádvoří, vesele se smál, byť jeho záda nesla strašlivé stopy po včerejším trestu. Pomáhal všude, kde bylo potřeba, a nevšiml si, jak se na něj správce s dojetím a vřelostí dívá. Adam rozděloval práci a proháněl služebnictvo, které netušilo, co se bude zítra ráno dít. Princ tiše zuřil, když sledoval veselého Daniela a sliboval mu pomstu a mučivou bolest. Byl rozhodnut, že chce dostat do lože v prvé řadě jeho. Viděl i jeho něžnosti k Adamovi a to ho rozpalovalo ještě víc. Jistě proto si král ničeho nevšiml, protože se ten spratek choval tak důvěrně k jinému muži a tím ho zmátl. Ale toužil po něm. Chtěl svírat jeho tělo v náruči. Spalovalo ho to. Blížil se večer a nic nenasvědčovalo tomu, že by přišla královna nebo on.

	Sledoval bedlivě dveře do komnaty královny i její okna a vztekle mlátil do stolu, když ho uviděl, jak prošel a správce mu dělal jištění, do její komnaty. Dobře slyšel celou noc, jak divoký milenec to byl a neukojitelný. Vždyť si ji bral znovu a znovu. S každým jeho výkřikem vrcholu rostla jeho touha po Danielovi. Ale dnes bylo ticho. Daniel klečel a líbal Dianě ruku, provinile se omlouval. Prosil, aby mu to odpustila. A ona ho hladila, líbala, objímala a štěstím plakala, když jí řekl, co zjistila Lucie. Hladil ji, dokud neusnula a pak potichu odešel. Zatáhl Adama do stáje a povalil ho na seno, které leželo až vzadu u zdi, která přiléhala k vedlejšímu domu. Tuto noc věnoval Adamovi a ten sténal a vzdychal stejně jako včera Diana. Daniela jizvy na zádech pořád bolely a rozpalovalo to jeho touhu. Adam už sotva dýchal a prosil o smilování. To všechno slyšel princ, který měl ucho u zdi a hořel vášní a vztekem. Tohle mělo patřit jemu. 

	Ráno se Adam i Daniel někam vytratili na koních. Asi o hodinu později nastal na nádvoří ruch a shon. Přijel nějaký voják a ohlásil, že do hodiny dorazí král. Princ nechtěl uvěřit, že má až takové štěstí. Nedokázal odolat své touze po pomstě královně a pevně věřil, že král mu neodmítne toho mladíka vydat. Jenže po Danovi nebylo vidu ani slechu. Adam taky zmizel. Že by královna věděla o příjezdu krále? Nevadí, král jistě dá troufalce, který vlezl do lože jeho ženy hledat, aby ho ztrestal, a on se rád nabídne s pomocí. Mnul si spokojeně ruce. Neuběhla ani hodina a vjel na nádvoří průvod v čele s králem. Ladně seskočil z koně a okamžitě zamířil do komnat královny. Jeho zlatem zdobený šat a koruna se tak jasně leskl na slunci, že princ neviděl, jak vypadá. A služebnictvo to ani nestihlo, jak rychle vyběhl na schody.

	Ale s průvodem se vrátil i Adam a královští se k němu chovali velmi uctivě. Jeho špehové u zdi zaslechli, jak se o něm zmiňují, jako o králově pobočníkovi. Pobočník jeho otce byl vznešený a urozený muž. To prince poněkud zmátlo. Adam i teď byl oblečen spíš skromně, i když jeho oděv byl velmi slušivý, jednoduchý, ale z luxusní látky. Zvláštní člověk. Ale dychtivě očekával, kdy uvidí krále. Ale ten se neobjevil a z komnat královny nevyšel. O něco později překvapeně viděl na nádvoří Dana. Podle špehů, prý král odpočívá po cestě a tráví čas s chotí, kterou už měsíc neviděl, protože dlela zde v lázních. Dan se měl jen postarat o jeho koně. A k jeho vlastnímu překvapení si ho nikdo nevšiml a ani ho nepoznal. Pro všechny byl král nahoře s královnou. Martin dobře hlídal a ve chvíli, kdy princ opustil dům, dal Danovi znamení a ten se tiše přes okno vrátil do komnat královny.

	Políbil Dianu a svlékl se. Netrvalo dlouho a jeho maršálek přišel ohlásit návštěvu. Daniel se netvářil nadšeně a nahlas pronesl. „Probůh jsem zde pár hodin. Ani odpočinout mně nenechají. Kdo to je?“ Maršálek se uklonil a uctivě pronesl. „Omlouvám se Vaše Veličenstvo, je to princ Maxmilián a prý jde v naléhavé záležitosti.“ Daniel se postavil. „Uveďte ho tedy, ale musí být trpělivý, nejsem ustrojen.“ Řekl maršálkovi a pak se otočil k Dianě. „Drahoušku, pomůžete mi se ustrojit, nechci čekat na Adama.“ Řekl panovačně. Maxmilián vstoupil a probodával Dianu očima. Ta si ho nevšímala a oblékala manžela, který stál zády jen v košili. „S čím Vám mohu být nápomocen.“ Zeptal se Daniel otráveně příchozího. „Veličenstvo přicházím v naléhavé záležitosti, která se týká Vaší choti.“ Řekl princ a jeho oči s posměškem sledovaly Dianu, která trochu ztuhla.

	„Mé choti?“ zeptal se nevěřícně král. „Ano, Veličenstvo.“ Diana se přes manželovo rameno dívala nenávistně na prince. Král se podíval na svoji ženu. „Stalo se snad něco, drahoušku, když jste tu byla sama?“ zeptal se ostře. Diana se poklonila. „O ničem nevím, můj pane.“ Zašeptala a držela oči sklopené. Daniel ji zvedl za bradu a pronikavě se do nich díval. Maxmilián vycítil příležitost. Král je žárlivý nebo přinejmenším podezřívavý. „Mluvte, princi.“ Vyštěkl náhle Daniel popuzeně. Diana mu v klidu zapínala sponu a princ se nadechl. „Přímo zde v tomto domě má milence a trávila s ním nejednu noc.“ Vítězoslavně řekl Maxmilián a sledoval Dianu, která zbledla. „Je to její stájník a navíc mně ten drzoun urazil a musel jsem ji donutit, aby ho dala vůbec potrestat.“ Dodal princ.

	„Ty máš milence?“ Zeptal se král ledově své choti. Diana pohodila hlavou. „To říká on, protože jsem odmítla vlézt do jeho lože a v tom mém, jste byl, pokud vím, vždy jen Vy, Veličenstvo.“ Odpověděla hrdě Diana. Daniel se prudce otočil, až se Maxmilián lekl a poklekl. „To je lež.“ Vykřikl princ. „Ale že mně donutil potrestat Dana, pravda je. Sám ho zbičoval a pak mi vyhrožoval, že řekne o Danovi, že je můj milenec, pokud nepřijdu já sama, nebo Dan a měl být povolný.“ Řekla teď pro změnu jízlivě Diana. „I Adam to slyšel, Veličenstvo.“ Dodala Diana a teď to byla ona, kdo se vítězoslavně na klečícího prince díval. „Lžete, královno, nemohl nic slyšet, když jsem Vám to pošeptal do ucha.“ Vykřikl princ a pohlédl na Dianu, okamžitě si uvědomil, co řekl a vyděšeně vzhlédl.

	Překvapeně se díval do tváře překrásného mladého muže, na jehož hlavě zářila koruna a probodávaly ho jeho neuvěřitelně modré oči. Hleděl do tváře stájníka Dana. Danielovi pohrával na tváři mírný úsměv. „Je to slovo proti slovu, ale jedno jisté je, že jste vztáhl ruku na krále! Vidělo to hodně lidí!“ řekl hlasem, kterého se i Diana bála. „Mám právo Vás uvěznit, dokonce i potrestat! A rád bych slyšel jaký trest, je ve Vaší zemi za něco takového!“ pokračoval Daniel a už se neusmíval. Jeho oči potemněly a princ se při jeho slovech zachvěl. „Martine!“ zavolal svého velitele. Dveře se okamžitě otevřely a vešel Martin se dvěma vojáky. „Rychtáře jsem už o Vašem provinění informoval a do příjezdu Vašeho otce a krále, Vás uvězní.“ Řekl ledově Daniel. „Odveďte ho.“ Maxmilián se bránil a vzpíral, ale nakonec se nechal spoutat.

	Když ho vedli nádvořím, tak všichni kdo viděli, jak strašlivě Dana zbil, se spokojeně usmívali. Ať už byl Dan kdokoliv, tohle tomu nafoukanci přáli, a když takhle rozhodl král, pak jistě o Danovi věděl a nemohl být milencem královny, jak se šuškalo, když se ho na nádvoří zastala. Diana vyšla na ochoz a za ní král. Sledovala spokojeně, jak odváděli prince, a když vystoupil ze stínu domu i král, všichni uctivě sklonili hlavy a poklekli. Opřel se rukama o zábradlí. „Každý, kdo v tomto domě pracuje a nepatřil ke služebnictvu našeho dvora, je od teď součástí mé domácnosti, pokud je to jeho přání. Vstaňte prosím.“ Řekl vlídným hlasem. Hlavy všech se, tak bez bázně zvedly, aby se podívali na svého krále. Na ochozu stál jejich usměvavý a vždy veselý Dan, jen byl krásně oblečený a na hlavě měl korunu. „Jediné, o co vás žádám, je, abyste pracovali a byli takoví, jaké jsem Vás poznal, když jsem zde byl jako stájník Dan, protože jsem se s vámi všemi cítil dobře.“ Dodal mile a srdečně. 

	Pak se narovnal a scházel dolů po schodišti. Správce se mu hluboce uklonil. Daniel ho objal. „Pan správce mi prokázal tu čest a přijal místo správce mé domácnosti, proto je od teď jeho slovo mým. A protože jste kvůli mně přišli o stájníka, tak se o koně asi musím postarat já.“ Řekl se smíchem. Nádvoří se srdečně rozesmálo. Správce opět sledoval Daniela dojatýma očima. „Myslím, Vaše Veličenstvo, že lepšího stájníka bychom ani nenašli.“ Řekl s mírným úsměvem a všichni se znovu vesele smáli. Daniel si sundal plášť a korunu, podal je Adamovi a sehnul se pro vědro s vodou. Správce ho jemně pohladil po ruce. „Jste dobrý člověk, Veličenstvo, měl jsem pravdu a nemusel jsem Vás ani znát osobně.“ Řekl dojatě a sám vzal další vědro a šel s ním do stáje. Diana i Adam ho spokojeně pozorovali, dokud nezašel. Nádvoří ožilo hovorem a smíchem. Danielův podkoní, který přijel, vešel do stáje a uklonil se. „Můj pane, doufám, že mne nehodláte připravit o moji práci?“ zeptal se srdečně. „A zvládneš tolik koní, Vítku?“ zeptal se Daniel starostlivě. „Někdo se najde, kdo mi pomůže a nemusí to být král.“ Odpověděl bezstarostně Vítek.

	Skoro s panem správcem Daniela vystrkali ze stájí. Požádal správce o rozhovor a tak ho doprovodil ke komnatám. Adam za neuvěřitelně krátkou dobu připravil pokoj pro krále a zavedl je tam. Daniel na něj kývnul, aby šel pro Dianu a přišli pak za ním. Nalil víno sobě i panu správci, který trochu zrudnul, když mu Daniel pohár podával. Vešla Diana s Adamem a správce se uklonil. Daniel usadil Dianu, sedl si a vybídl správce k tomu samému. Ten se trochu ostýchal, ale Adam za něj postavil křeslo a posadil ho. Pak si sám sedl na zem vedle Daniela. „Pane správce, nemám tahle dlouhá oslovení rád, smím Vám říkat prostě jen jménem?“ zeptal se vlídně král a správce přikývnul. „Nuže Oldřichu, jako správce mé domácnosti musíte vědět hodně věcí o nás samotných a nerad takové věci nechám nedořešené. Takže já budu mluvit a Vy chvíli poslouchat, vždy Vám dám prostor pro otázky, ale už teď Vás zavazuji mlčením.“ Řekl Daniel trochu vážněji, než původně chtěl, ale správce, jen uctivě přikývl.

	Mluvili spolu několik hodin a pan Oldřich chvílemi překvapením a údivem nenacházel slova. Ale umínil si, že tomuhle báječnému mladému muži, chce sloužit a chránit všechna jeho tajemství. Měl ho rád od první chvíle. Bude to sice těžký úkol, ale na druhou stranu obdivoval Adama, který se takové role zhostil a zvládal ji navzdory svému mládí. „Adam Vám jistě rád ze začátku se vším pomůže, je na něj spolehnutí a já si holt na svého pobočníka ještě chvíli počkám.“ Dodal na závěr celého rozhovoru král se smíchem. Pan Oldřich, ale hned protestoval. „Jen, kdybych si opravdu nevěděl rady, můj pane. Teď chápu mnohem lépe, že Adama potřebujete u sebe.“ Řekl Oldřich a uznale se podíval na Adama. Pochopil, že tak dobrým člověkem ho dělá i láska těch dvou. Diany a Adama. Daniel je chránil a oni zase jeho a co ho stále překvapovalo, chránili i jeden druhého.

	Uplynulo několik hezkých dní, kdy se Daniel překvapivě dobře bavil i jako král a zástupy prosebníků ho neobtěžovaly. Udivilo ho to, ale jen do chvíle, než pochopil, že Oldřich je prostě k němu nepustil. Sám je vyslechl, a buď poradil, nebo zvážil, nakolik to spěchá. Najal písaře, který každou prosbu zapsal a uložil do truhličky s tím, že král rozhodne později, až si žádost přečte. U několika usoudil, že prosba či žádost nesnesou odkladu a sám prosebníka přivedl. Danielovi se ulevilo. Oldřich se ukázal být pro jejich domácnost poklad. Jeho výlet do lázní byl nejen skvělý odpočinek, ale získal díku tomu neocenitelného správce, který teď trochu pobledlý vstoupil do jeho komnat a ohlásil očekávaného hosta. Krále Ferdinanda.

	 

	
		Kapitola



	Daniel se neochotně zvedl z křesla a kývl na Adama. Ten mu bleskové podal plášť a korunu. Kabátec v tom horku odmítl. Plášť byl lehký a bez rukávů, proto je tak rád nosil. Smutně si vždy povzdechl za dobou, kdy zde běhal polonahý a užíval si slunce. Správce otevřel dveře a uvedl hosta. Daniel na pozdrav mírně sklonil hlavu a udělal krok ke králi. Ten se mu uklonil hodně hluboce a uctivě a Daniela to zarazilo. Překvapeně na muže pohlédl. Ferdinand byl bledý a Daniel vnímal, že se i mírně chvěje. Jakoby se Daniela bál. No, důvod by měl, ale Daniel přeci vzkázal, že chce jeho přítomnost, aby se spor v klidu a s rozumem urovnal. Daniel proto Ferdinanda přátelsky objal. „Rád Vás poznávám, Ferdinande, byť bych byl raději, kdyby to bylo za jiných okolností.“ Řekl přátelsky.

	Teď pro změnu překvapeně hleděl Ferdinand. „Vy se na mně nezlobíte?“ zeptal se překvapeně. „Na Vás?“ zeptal se překvapeně Daniel. „Proč na Vás? To Váš syn mně urazil! Na jeho hlavu padá můj hněv, není to dítě, které by nevědělo, jak se má chovat syn krále.“ Řekl klidně Daniel a ukázal na křeslo, aby se Ferdinand posadil. Asi to potřeboval, protože vděčně jeho laskavost přijal. „Danieli, nemohu si válku dovolit, prosím buďte shovívavý, jistě najdeme způsob, jak to urovnat.“ Řekl smutně a zoufale Ferdinand. „Válku? Kdo tady mluvil o válce? Jen žádám potrestání.“ Řekl trochu zaskočeně Daniel. „Taky jsem nebyl svatý, občas jsem provedl nepatřičnost a byl jsem hubatý na velvyslance, ale omluvil jsem se a otec mne vždy jen potrestal. Neválčilo se proto. Ale je ve vězení už několik dní a neprojevil ani snahu o omluvu.“ Dodal Daniel a Ferdinand sklesle svěsil ramena. „Je to má vina, rozmazlil jsem ho, vždy dostal, co chtěl. Mohu vědět, co přesně provedl?“

	Daniel se trochu pousmál, tohle se asi Ferdinandovi líbit nebude. „Na jednu stranu mám pro něj pochopení, moje choť je krásná žena a nedivím se, že pro ni ztratil hlavu a pokusil se ji svést. A dokonce bych pochopil, že když vešel na nádvoří, byl jsem polonahý a mohlo ho to urazit. Ale omluvil jsem se mu a má choť také. Měl naše omluvy přijmout, ale žádal satisfakci a to dost nevybíravým způsobem. A právě proto, že jsem nechtěl vyvolat spor, přijal jsem ji. Až dotud je jeho chování omluvitelné, byť požadoval, aby mně zbičovali.“ Daniel se odmlčel, podal si pohár s vínem a nabídl i Ferdinandovi. Nechal ho, aby zpracoval informace, které dostal. „Maxmilián žádal, aby Vás zbičovali?“ vydechl šokovaně. „Ano, mylně se domníval, že jsem jen stájník. Ale to je zase má vina. Nicméně královna dala jasně najevo, že mne potrestat nechce, ale vynutil si to. Podvolil jsem se tomu a nechal ho, aby mně zbičoval.“ Pokračoval Daniel a Ferdinand byl šokován ještě víc.

	„On Vás zbičoval?“ vydechl a nebyl schopen dalšího slova. Daniel vstal a Adam mu sundal plášť a pak jemně i košili. Daniel se otočil a Ferdinand zíral na jeho záda, která stále nesla stopy po karabáči. Pak Adam svého krále znovu oblékl a Daniel se posadil. Ferdinand byl bledý a chvěl se. „Jsem ztracen, tohle je neomluvitelné a pochopím, když teď budete žádat satisfakci Vy.“ Řekl zdrcený Ferdinand. „Až po tuhle chvíli mám svědky, ale pak se stalo něco, co mne nanejvýš pohoršilo a urazilo a na to svědky nemám, jen slovo své choti. Vyhrožoval jí, že rozhlásí, že jsem její milenec, pokud nebude ochotná sdílet s ním lože nebo nepošle povolného a poslušného mne.“ Daniel se odmlčel a sledoval Ferdinanda. „Nemohu mu to dokázat, i když se nechtě přiznal a proto své choti věřím každičké slovo, které jí pošeptal. Mohu žádat jen potrestání za jeho zpupnost, se kterou se dožadoval mého potrestání.“ Řekl Daniel klidně. Ferdinand byl bledý a třásl se. „A žádáte jaký trest, Veličenstvo?“ zeptal se roztřeseně Ferdinand. „Stejný, jako chtěl on pro mě. Deset ran karabáčem uprostřed nádvoří tohoto domu.“ Odpověděl pevně Daniel. „To je vše?“ zeptal se nevěřícně Ferdinand. „Ano, to je vše.“ Odpověděl klidně Daniel. „Žádné odškodné, výkupné nebo území? Jen jeho výprask?“ zeptal se znovu nevěřícně Ferdinand. Daniel přikývl. „Možná toho jednou, až se stane králem, budu litovat, ale to už pak bude mezi námi. Teď je jen princ a jeho potrestání mohu žádat po Vás.“ Dodal trochu bezradně a pokrčil rameny, ale byl rozhodnut.

	„Danieli, poptal jsem se na Vás a bylo mi řečeno, že Vás otec trestal velmi krutě. Je to pravda?“ zeptal se náhle Ferdinand. „Ano, to pravda je. Vzdor a neposlušnost mi otec netoleroval, a jestli to bylo kruté, nedokážu říct. Ale tvrdé určitě. Karabáč jsem na svých zádech nepocítil poprvé, to přiznávám. Byl ale, spíš jedním z těch mimořádných trestů. Tím obvyklým byla tvrdá práce bez jídla a odpočinku, v noci klečení místo spánku a pokud jsem nevydržel klečet, tak další den tvrdé práce. Neváhal nechat mně klečet a tvrdě pracovat bez jídla a spánku několik dní, dokud jsem vysílením neztratil vědomí.“ Odpověděl Daniel, aniž by se nechal vyvést z rovnováhy vzpomínkami. „Možná proto jste tak dobrý král a člověk.“ Řekl tiše Ferdinand a Daniel překvapeně zvedl hlavu. „Vidíte a dal bych půlku života za to, kdyby tohle o mně řekl můj otec.“ Odpověděl tiše a smutně Daniel.

	Ferdinand ho vzal za ruku a stiskl ji. „A kdo byste myslel, že mi to o Vás řekl!“ pronesl laskavě Ferdinand. Daniel zvedl překvapeně oči a pevněji stiskl jeho ruku. „Tatínek?“ zeptal se sotva slyšitelně. Ferdinand přikývl. „Myslel jsem, že se hněvá, když odmítl všechna má pozvání.“ Zašeptal Daniel tak zdrceně, že ho Adam zezadu objal. Daniel mu pevně stiskl ruce a Adam opřel hlavu o jeho rameno. „Třeba jen chce, abys přijel Ty za ním, srdce moje.“ Utěšoval ho a Ferdinand trochu zaraženě sledoval, jak důvěrně se pobočník choval ke králi. Adam si to uvědomil a chtěl se narovnat, ale Daniel ho zastavil. „To je v pořádku, Adame, stejně by mu to Maxmilián řekl.“ A podíval se na Ferdinanda. „A nechá si to pro sebe, protože jeho syn, je stejný a chtěl i mně. Jediný nepatřičný vztah v tomto domě je totiž ten můj k Adamovi a moje žena o něm ví a sdílí ho s námi.“ Dodal trochu tvrdě Daniel. „Snad proto chtěl Váš syn i mně!“ řekl nerozhodně a díval se na Ferdinanda. 

	„Mohu se synem mluvit?“ zeptal se náhle Ferdinand. „Jistě, proč byste nemohl, nevězním ho já, ale je v městském vězení.“ Odpověděl už jasnějším hlasem Daniel. Ferdinand vstal a podal Danielovi ruku. „Odpoledne se ještě zastavím, smím?“ zeptal se a Daniel souhlasně přikývl hlavou. „V mém domě jste vždy vítán.“ Dodal a rozloučili se. Daniel se pak podíval na Adama. „Myslíš, že to tak otec opravdu chce?“ zeptal se ho. „Chce vidět svého syna pokořeného a poníženého na kolenou a co je k tomu lepší, než že se král, který je současně jeho syn, musí poklonit alespoň otci?“ zeptal se s úsměvem Adam. Daniel se rozesmál. „Jenže tohle mi vůbec nevadí, je to přeci můj otec a mám ho rád, i když byl tak přísný. Kdoví jaký bych byl, kdyby mně tak netrestal, možná jako Maxmilián.“

	Odpoledne opravdu Ferdinand přišel a zeptal se na podmínky trestu. „Stejné jako já!“ odpověděl tvrdě Daniel. „Potrestáš ho tedy Ty sám?“ zeptal se Ferdinand. Daniel přikývl. „Dobře a moje podmínka je, že se budou dívat i jeho služebníci, aby pochopili, že mu špatně slouží, pokud tohle trpí.“ Dodal Ferdinand. „Tedy zítra ráno?“ zeptal se a Daniel jen přikývl. Když pak ráno Maxmiliána přivedli, byl bledý a měl skleslá ramena. Jeho služebnictvo už bylo na nádvoří. Musel si sundat kabátec i košili a vojáci ho uvázali stejně jako Daniela. Třásl se a vrhal na otce prosebné pohledy. Adam podal Danielovi karabáč se slovy, aby ho zkusil nezabít. Ten si sundal plášť a postavil se za prince. Když švihl poprvé, tak Maxmilián zakřičel a začal otce prosit o smilování. Daniel se podíval na Ferdinanda, ale ten kývnul, aby Daniel pokračoval. Při další ráně řval a zmítal sebou. Při třetí se sesunul v provazech a bezvládně visel. „Postavte ho!“ přikázal Ferdinand hlasem, který Daniela překvapil.

	Martin nabral vodu a chrstl ji na prince, který se probral. Vydržel další tři rány a znovu omdlel. Ferdinand dal pokyn, aby ho probrali a postavili. Princ strašlivě naříkal a prosil o smilování. Daniel švihl a podíval se na Ferdinanda. „Jsem ochoten přestat, protože zde ho má choť zastavila.“ Řekl Daniel a Ferdinand Maxmiliána obešel. „Žádnou krev nevidím, pokračuj, prosím.“ Řekl Ferdinand. Maxmilián se třásl a řval, prosil otce. Ale jím nic nepohnulo a musel snést všech deset ran. Teprve pak souhlasil, aby ho odvázali. „Tvůj otec mi řekl, že práce je nejlepší lék na pýchu. Prý to zažil na sobě a viděl, jak to funguje na Tebe. Budu se tím řídit. A Tobě děkuji za vlídnost, s jakou si mému synovi odpustil.“ Řekl nahlas a pak tiše dodal. „Žádný vztah není nepatřičný, pokud je to cit, který jde od srdce a není to jen chtíč.“ Řekl Ferdinand a Daniel jen kývl jako poděkování.

	Věděl sice, že Diana je v očekávání, ale bylo to jen měsíc a snad cestu zvládne. Rozhodl se, že dá na radu Adama a otce navštíví. Pro jistotu poslal otci zprávu s dotazem, zda jejich příjezd nebude na obtíž nebo nevhod. Odpověď ho vlastně překvapila, na listu stálo jediné slovo. „Konečně.“ Adam asi měl pravdu, otec očekával, že to Daniel ho navštíví. Copak nevěděl, kolik měl práce a že nebýt Dianina naléhání, aby si odpočinul, tak by nepřijel ani teď? No jak by mohl, když potřetí odmítl Danielovo pozvání, přestal mu Daniel psát. Myslel, že se na něj otec hněvá a jeho listy nejspíš ani nečte. Když dorazili, očekával je na nádvoří pan správce a otcův maršálek. Daniel se pousmál a podíval se na Adama. Oba byli nesví a ošívali se a Daniel pochopil. „Otec je v sále?“ zeptal se nedočkavým hlasem, aby jim to ulehčil. I Diana se rozesmála.

	Jaroslav zase nepochopil, že Daniel když ho k tomu otec nenutí, tak se mu pokoří rád. Daniel na nic nečekal a rozběhl se do sálu, ale Adam ho zastavil. „Dopřej to otci, prosím.“ Daniel se zarazil a Adama poslechl. Pak tedy dvorně nabídl rámě své choti a důstojným krokem se ubíral do sálu. Když vešli, Daniel se usmál a vedl Dianu před trůn. Se stejným úsměvem poklekl a sklonil hlavu. „Děkuji, že jste mi dovolil Vás navštívit.“ A záměrně se vyhnul jakémukoliv oslovení. Nechal teď na otci, jak se zachová, on poklekl a sklonil před ním hlavu a byl král. Splnil si svou synovskou povinnost. Jaroslav se zvedl a Daniel čekal, zda natáhne ruku a donutí ho se mu pokořit. Ale Jaroslav mu položil ruku na rameno. „Vítám, Tě synku.“ Řekl dojatě. V tu chvíli udělal Daniel něco nečekaného, vzal jeho ruku a políbil ji. „Také Vás rád vidím, tatínku.“ Jaroslav zjihl a zvedl syna, silně a pevně ho objal. Diana se znovu poklonila a on objal i ji.

	„I Vás vítám, Diano, zkrásněla jste a nedivím se, že syn nechtěl přijet. Musí být těžké se od Vás odloučit.“ Řekl dvorně a Diana se zvonivě zasmála. „Je to oboustranné, Výsosti.“ Řekla se smíchem. „Možná je to tím, tatínku, že Diana čeká našeho syna.“ Řekl Daniel šťastně a políbil její ruku. „Tak já budu dědeček? No to už je dost velký důvod, abych vás navštívil.“ Dodal Jaroslav a Daniel otce znovu objal. „Budu moc rád. Jste u nás vítán, kdykoliv.“ Zašeptal dojatě. „Jako vy zde.“ Odpověděl stejně rozechvělým hlasem Jaroslav. „Nechal jsem připravit Tvé staré komnaty. Adam bude bydlet, předpokládám s Tebou také.“ Zeptal se Jaroslav a díval se přitom na Adama, který zrudnul. Daniel s úsměvem přikývnul.

	Daniel poslal Oldřicha s částí služebnictva domů a dal jim čas, aby se s jeho domácností seznámili. Diana už druhý den trpěla nevolností a ani Lucie je nedokázala zvládnout. Měla špatnou náladu, vztekala se a Danielovi to působilo muka. Na jednu stranu by ji nejraději seřezal, na druhou ho to rozpalovalo vášní, protože byla v takové chvíli rozkošná. Nechtěl trápit Adama a tady nebyla k jeho soukromí pevná zeď ticha. Raději dělal společnost otci. A ten si ho pro nálady jeho ženy dobíral. Daniel zuřil a nejraději by někam zmizel. Ale Martin byl příliš dobrý velitel a svého krále si bedlivě hlídal. Utekl do kuchyně, aby měl na chvíli od všech pokoj. Kuchař se na něj překvapeně podíval. Skoro měl na jazyku. „Už zase princi.“ Ale zavčas se zarazil, Daniel si toho všiml a poprvé dnes se nahlas rozesmál. Sundal si plášť i kabátec a jen v košili vnořil ruce do džberu s nádobím.

	Martin překvapeně hleděl na krále a jen nesouhlasně zakýval hlavou. Odhadl hromadu a sedl si venku na lavičku a povídal si s Matějem. Kuchař vyjeveně sledoval Daniela, jak myje nádobí. Pak k němu došel a potichu se zeptal. „Co se děje?“ Daniel něco zamračeně odsekl a dál umýval nádobí. Kuchař ho chvíli sledoval a pak mu to došlo. Potichu se zasmál. „Zapomněl jste už? Je tu přece východ přes pivnici, který co jste se oženil, nikdo nehlídá.“ Řekl potichu a sledoval Daniela. Ten přestal umývat nádobí a užasle se na něj podíval. Měl pravdu, když byl kluk, tak kuchař občas strážného zabavil džbánkem piva a Daniel utekl. Vytáhl ruce ze džberu a popadl džbán. Sešel do pivnice a ujistil se. Když se vrátil i s pivem, Martin stál v kuchyni a sledoval ho.

	Daniel se usmál a postavil džbán s pivem na lavici před Martina a Matěje. Pak se vrátil k nádobí. Chvíli umýval a pak kývl na kuchtíka. Ten se pousmál, a když Daniel vytáhl zlatý peníz, rozzářily se mu oči. Umýval nádobí a dělal hluk, aby si Martin nevšiml, že Daniel zmizel. Ten chvíli počkal, a když nic neslyšel, tak potichu brankou v pivnici zmizel. Vplížil se zezadu do stáje, a protože koně ho poznali, tak klidně frkali a vítali ho. Jednoho si vybral a osedlal. Vyvedl ho tiše ven, nasedl a uháněl jako o závod. Mířil k blízkým kopcům, kde ve skalách bylo nádherné jezírko. Zjistil, že lázně se mu líbili hlavně kvůli vodě, chybělo mu to. Dojel k jezírku a seskočil. Byl jen v košili a kalhotách a tak je sundal. Skočil do vody a cítil se skvěle. Chvíli se koupal a pak si ulovil rybu. 

	Rozdělal oheň a opékal si ji. S chutí ji snědl a svalil se do trávy. Ležel a pozoroval oblohu, když náhle uviděl nad sebou podivný stín a nestihl nijak reagovat. Obstoupilo ho několik mužů a hroty jejich zbraní mířili na Danielovu hruď. Chtěl se na ně obořit, ale v tu chvíli mu došlo, že má na sobě jen košili a kalhoty a obyčejného koně. Nadzvedl se proto na loktech a pokusil se o úsměv. „Stalo se něco, pánové? Jak jistě vidíte, nemám zbraň.“ Řekl mile, ale oni se pořád mračili. Uslyšel přijíždět jezdce a tak pomalu otočil hlavu, aby viděl, kdo to je. Byla to nějaká urozená žena. Její obličej asi znal, ale nemohl se rozpomenout na jméno. „Oni vědí, že nemáš zbraň, proto tu jsou a uděláš líp, když se nebudeš bránit!“ řekla povýšeně. „Postavte ho.“ Žoldáci ho zvedli a postavili, nebránil se, zatím nic nehrozilo a on doufal, že se to vysvětlí.

	Žena seskočila z koně a došla k němu. Pak škubnutím roztrhla jeho košili. Daniel ucuknul, ale drželi ho pevně. Ona si sundala rukavičky a její ruka se dotkla Danielova těla. Hladila ho a zatínala prsty do jeho hrudi. Slastně vzdechla. Pak přejela rukou po jeho tváři. „Jsi snad ještě krásnější než dřív.“ Řekla rozechvěle. Chtěl se jim vytrhnout, ale drželi ho čtyři a pevně. Kývla hlavou a oni ho donutili, aby si klekl. Vzpouzel se. Dala mu políček a on překvapeně hleděl na ženu. Pak mu rukou chytila vlasy a surově zvrátila hlavu nahoru. Sklonila se a políbila ho. Dychtivě a drsně, když se pokusil bránit, prokousla mu ret. Daniel zasténal a ona se zachvěla. Zvedla hlavu a olízla si jeho krev z vlastních rtů. Pak kývla hlavou a Daniel ucítil bolest v zátylku. Ztratil vědomí, po tom co ho jeden z nich uhodil jílcem zbraně do hlavy.

	Probral se v zamřížované cele a jeho ruce i nohy vězely v řetězech a okovech. Pokusil se postavit a zjistil, že navíc nemá oblečení. Ze stínu se ozval hlas té ženy. „Slíbil mi Tě a pak Tě dal té poběhlici!“ Daniel se podíval za hlasem a nechápal, o čem ta žena mluví. „Tvůj otec. Slíbil mi, že budeš můj. Pak si ho šikovně donutil souhlasit, aby sis mohl vzít ji. Ale já takovou potupu neodpouštím. Takže buď se mi podvolíš, nebo si tě vezmu silou, Danieli.“ Řekla nenávistným hlasem. Daniel vztekle škubal řetězy, nikomu se nepodvolím a nejméně Tobě, myslel si v duchu. Pak se uklidnil. „Kdo si?“ zeptal se vztekle. „Ty si mně opravdu nepamatuješ?“ zeptala se překvapeně. „Kdyby ano, neptal bych se!“ vyštěkl Daniel. „Jsem Vévodkyně Anastázie z Anru.“ Řekla povýšeně a uraženě. „Otcova přítelkyně?“ zeptal se zaraženě Daniel.

	„Jistě, na to jsem mu byla dobrá, ale aby Tě se mnou oženil, měl pořád čas a pak sis našel Dianu!“ odsekla nenávistně. „Nikdy bych si Tě nevzal.“ Odpověděl stejně zlým hlasem Daniel. „Pročpak?“ zeptala se jízlivě. „Použité zboží dědit do manželství nepotřebuju.“ Odsekl Daniel. Vévodkyně se vztyčila a mávla rukou. Její stráže otevřely celu a pevně zatáhly za řetězy. Daniel se v nich škubal, ale drželi ho pevně. Namotali je na malé rumpály a bolestivě ho roztáhli, že skoro visel. Došla k němu. „Měl sis dávat pozor na to, jak se mnou mluvíš!“ a silně ho uhodila do tváře. Znovu mávla rukou a do cely vešel robustní muž. Rozbalil kus kůže a v ní byly ostré jehlice. Daniel sebou škubal, ale nic nezmohl, byl znehybněný velmi pevně.

	„Kdepak chlapečku, bít Tě nebudu, vím, co to s Tebou dělá, ale donutím Tě škemrat, abys mi mohl v loži posloužit.“ Řekla ledově a znovu si sedla do křesla, které donesli do cely. Muž vytáhl jednu jehlici a přistoupil k Danielovi, prohmatal jeho hruď a pak zabodl jednu jehlici a protáhl ji svalem. Daniel překvapením a bolestí zasténal. Muž systematicky probodával jeho hrudník jehlicemi a Daniel sténal a měl pocit, že ho řežou na kusy. Pak stáhl muž od stropu závěs s řetězy a konce jehlic do nich navlékl. Pomalu táhl a zvedal Daniela. Jeho pomocníci povolovali rumpály, aby Daniel visel za jehlice v řetězech. Váha jeho vlastního těla ho táhla dolů a jehlice v hrudi mu ji napínaly. Daniel hlasitě naříkal bolestí. Zvrátilo mu to hlavu dozadu, čímž se váha ještě zvětšila. 
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	Vytahování se zastavilo a on bezmocně visel. Sténal a naříkal. Netušil jak dlouho už visí, ale byl vyčerpaný a už nedokázal odolávat bolesti. Snažil se nehýbat, aby se netrýznil, ale nešlo to. Třásl se a to jím pohupovalo a působilo bolest na hrudi. Tekly mu slzy a nedokázal zastavit vlastní nářek. Cítil, jak ztrácí vědomí. Slyšel hluk a řinkot zbraní a pak ucítil, jak ho někdo drží a nadzvedává, aby tolik netrpěl. Pak uslyšel Adamův zoufalý výkřik. „Neudržím ho, Martine.“ Rychlé kroky a cítil, jak bolest polevuje a on se pohybuje směrem dolů. Adam ho objímal v pase a snažil se, aby se nedotkl jeho hrudi plné jehlic. Když konečně někdo povolil řetězy a jeho ruce a nohy se uvolnily, zaplavila ho krutá bolest a on s výkřikem ztratil vědomí. 

	Probral se. Ležel na zemi na houních a Adam zoufale naříkal. Zvedl ruku a našel tu jeho. Adam přestal vzlykat a líbal mu ji a tiskl ji ke svému tělu. „Srdce moje, prosím neumírej.“ A znovu se rozvzlykal. „Na to se neumírá, blázínku.“ Zašeptal Daniel. „Dej mi napít, prosím.“ Řekl ztěžklým jazykem. Adam vyskočil a hledal nějakou nádobu, aby mu dal napít. Opatrně mu ukapával do úst vodu, tak, jak ho to Daniel učil. Když utišil jeho žízeň, tak mu podepřel vlastním kabátcem hlavu. Oba uslyšeli hluk, jak někdo spěšně přicházel. K Danielovi poklekl jeho otec. Byl bledý a vyděšený. Když uviděl jehlice v jeho hrudi, zalapal po dechu. Daniel se na něj vyčítavě podíval a Jaroslav uhnul provinile pohledem. Pak Daniel uviděl, jak jeho otci tečou slzy po tváři. Nedokázal se v tu chvíli na otce zlobit. „Potřebuju, abys mně držel tatínku, až bude Adam vytahovat ty jehlice, sám to nezvládnu. Tak silný zase nejsem.“ Zašeptal Daniel a hledal otcovu ruku.

	Ten mu ji pevně stiskl. „Nechceš raději počkat na Lucii?“ Daniel nesouhlasně zavrtěl hlavou. „Neumírám, ale bolí to a chci je dát ven!“ Řekl pevným hlasem Daniel. Jaroslav si sedl za Daniela a posunul ho na sebe. Pak mu stiskl obě ruce a pevně ho chytil pod lokty, aby sebou Daniel moc neházel. Ten naříkal, protože se jeho svaly znovu napnuly. Adam byl taky bledý, dobře viděl, že když bude vytahovat jehlice ven, tak ho budou jemným ozubením opatřené jehlice nesnesitelně trýznit. Ale otřepal se a uchopil pevně jednu z jehlic. Podíval se na Daniela a škubnul. Ozval se řev a Daniel sebou házel tak, že měl Jaroslav co dělat, aby ho udržel. Když se uklidnil a popadl dech, tak řekl tichým hlasem plným bolesti. „Další.“ A Adam škubnul další jehlicí. Daniel znovu řval a tekly mu bezmocné slzy, ale cítil, jak ho otec pevně svírá a drží. Kývnul, aby Adam pokračoval. Adam si utřel rukávem košile slzy a vytáhl další. Daniel kopal nohama a Martin mu je musel držet.

	Všem se Danielův nářek a křik zadíral do uší. Konečně vytáhli poslední jehlici a Jaroslav povolil sevření, dal jeho ruce dopředu a syna pevně objal. Všichni si uvědomili, jak musel trpět, když mu jehlice zabodávali, protože stejné jemné ozubení bylo i v opačném směru. Líbal ho do vlasů a Daniel cítil, jak mu otcovy slzy kapou na ramena. Ještě se trochu třásl. „Najděte nějakou pálenku, je to vězení, jistě tu někde bude i sklepení.“ Zašeptal Daniel. Ale Martin pustil jeho nohy a sáhl do kabátu. „Není třeba, tady je.“ A podal Adamovi malou čutoru. Ten ji odzátkoval a přičichl. Podíval se překvapeně na Martina. „Teď víš, proč ji mám, neváhej a nalej ji na rány. Držte ho pevně, Veličenstvo, bude sebou hodně házet.“ Řekl Martin a znovu stiskl Danielovy nohy. Adam se nadechl a nalil do ran pálenku. Daniel řval a házel sebou. Pak ztratil vědomí.

	Když se znovu probral, ležel na lůžku a Lucie kontrolovala obvazy. Povzbudivě se na něj usmívala. „Jsi doma, neprobral ses a ani nechtěli, bylo to tak lepší, zbytečně by si trpěl. A oni taky. Král několikrát zvracel, když zjistil, jak moc Tě potrhaly Ty jehlice tím ozubením, Adam pořád vzlykal, jen Martin to zvládl. Prý jsi strašně křičel, ale vydržel to, omdlel si, až Ti nalili do ran pálenku.“ Řekla a uznale se na Daniela podívala. „A neboj se, Dianě jsem dala něco na uklidnění a spí. Tvůj otec to odmítl a slíbila jsem, že až se probereš, dojdu pro něj. Tak nevyváděj žádné další hlouposti a já pro něj jdu.“ Řekla přísně Lucie. „A Adam?“ zeptal se a Lucie se podívala vedle Daniela. Opatrně otočil hlavu a uviděl ho, jak spí vedle něj. „Usnul, když jsem mu řekla, že budeš v pořádku a že to vytahal dobře a nijak Tě víc nezranil.“ Dodala a pohladila Daniela po ruce. Daniel ji trochu zvedl a pohladil Adama.

	Ten se pousmál a přitiskl se ve spánku k Danielovi. Oba se s Lucií tiše rozesmáli. Když přišel Jaroslav, Daniel měl zavřené oči. Jaroslav si sedl k němu a uchopil ho za ruku. Pak ji zvedl a přitiskl ke rtům. Daniel překvapeně otevřel oči a podíval se na otce. „Můžeš mi to odpustit, chlapče?“ řekl potichu a Daniel se pousmál a stisk jeho ruku. „Tatínku, je něco, co jste mi neodpustil?“ zeptal se Daniel potichu. Jaroslav zavrtěl hlavou, že není. „Tak proč bych se měl na Vás zlobit? Sám jsem si to zavinil, když jsem utekl Martinovi.“ Řekl znovu potichu Daniel. „To sice ano, ale hledala by příležitost a jednou by ji našla. Tak moc se chtěla pomstít a dostat Tě do lože.“

	Řekl smutně Jaroslav. „Slíbil jsem jí to ve slabé chvilce, ale neudělal bych Ti něco takového. Proto jsem si ji nechtěl vzít ani já. Byla lačná moci a pyšná, asi bys ji zkrotil, ale nemiloval, tak jako miluješ Dianu a díky Dianě ses mi podvolil. Rozhodl jsem se tehdy před rokem správně, když jsem Ti dal souhlas.“ Dodal a znovu mu tekly slzy. Daniel mu je utřel rukou. „Strašně jsem se o Tebe bál a myslel jsem, že mi pukne srdce, když si tak moc křičel bolestí. Danieli nikdy jsem Tě neslyšel, tak řvát.“ Řekl skoro neslyšně Jaroslav a vzlykl. „Byl jsem vyčerpaný, asi jsem tam visel dlouho.“ Řekl konejšivě Daniel. „Podle toho hromotluka, víc jak dvě hodiny, ani on nechápal, jak si to dokázal snést a zůstat při vědomí, tak dlouho.“ Řekl sklesle Jaroslav. „Tatínku a Vy jste někdy musel celý den tvrdě, bez jídla a odpočinku pracovat a pak celou noc klečet?“ zeptal se zájmem Daniel, protože si vzpomněl na Ferdinandova slova. 

	„Ne, můj otec mně jen nechal dřít nebo mě dal zbít, nikdy oboje. A klečet celou noc jsem taky nikdy nemusel, to je pravda. Asi jsem Tě trestal příliš krutě.“ Odpověděl Jaroslav zlomeným hlasem. „Kdoví, třeba bych nebyl, kdo jsem a jaký jsem. A teď mi to pomohlo.“ Odporoval Daniel povzbudivě. „Mám Vás rád, tatínku, ať už jste ke mně byl jakýkoliv, nikdy jsem neměl pocit, že byste neměl rád Vy mně. Když jsem sekal latinu, byl jste ke mně laskavý.“ Dodal a něžně otce pohladil. Jaroslav vstal a jak jen to šlo, syna objal a políbil na čelo. „Taky Tě mám rád, chlapče.“ Adam se zavrtěl a otevřel oči. „Zase jsem něco důležitého prospal?“ zeptal se tím nevinným hlasem, který Daniela vždy rozesmál. „Potom Ti to povím, klidně spi dál, lásko moje.“ Řekl něžně Daniel a pohladil ho. Adam položil majetnicky ruku na Daniela a zavřel oči. Vzápětí znovu usnul.

	Jaroslav se tiše rozesmál. „Miluje Tě, možná víc než já nebo Diana.“ Řekl laskavě a pohladil i Adama. „Spěte, potřebujete to oba. Já bych Ti je vytáhnout nedokázal. On vůbec nezaváhal.“ Daniela probrala bodavá bolest na hrudi. Otevřel oči a zjistil se smíchem, že z jedné strany na něm leží Adam a z druhé Diana. Pokusil se pohnout a nějak je ze sebe dostat, aby ho bolest netrýznila. Oba se probrali a prudce se posadili, Daniel se hluboce nadechl. Bolest odezněla a on se na ně povzbudivě usmál. „Když se mně nepokusíte umačkat, bude to dobré.“ Řekl vesele. Pak jemně pohladil Dianino břicho. „Nesmíš se teď rozrušovat, omlouvám se, že jsem Tě vyděsil.“ Řekl provinile. Trochu se zamračila. „To já se omlouvám, byla jsem tak protivná, že si utekl přede mnou.“ Řekla a zaleskly se jí slzy v očích. „Nemůžeš za to.“ Odpověděl mile. „Proč sis nevzal sebou alespoň Adama?“ zeptala se vzlykavě. „Protože jsem si na něm nechtěl vybít vztek, kdyby jel se mnou, určitě bych mu ublížil.“ Vysvětlil vlídně Daniel a Adam mu políbil ruku.

	„Pochopil bych to.“ Řekl tiše Adam. „Já vím, ale právě proto jsem to nechtěl.“ Řekl vlídně Daniel a pohladil ho. „Jak jste mně našli?“ zeptal se zájmem. „To Martin, docela rychle zjistil, že nejsi v kuchyni, to pivo ho neoklamalo, spíš naopak. A je to skvělý stopař, vůbec jsem to netušila. Našel to jezírko i stopy zápasu a oni se nesnažili ani za sebou zahladit stopy. Naštěstí s ním jel i Tvůj otec, vyčítal si, že Tě podpichoval kvůli mně a vlastně Tě vyštval. Když uviděl, kam vedou stopy, pochopil, co se asi stalo, a poslal pro oddíl vojáků. Chvilku trvalo, než se k Tobě dostali, ale našli Tě. Vlastně Adam slyšel Tvoje sténání.“ Řekla Diana a rozplakala se. „To další si pamatuješ?“ zeptala se vzlykavě. Daniel jen přikývl hlavou a utíral jí slzy. „Jsem vlastně rád, že jsem se v Martinovi nemýlil, je to voják tělem i duší a oddaný. S ním bys tu válku tenkrát možná vyhrála.“ Zasmál se nahlas Daniel. „Nevyhrála, je oddaný Tobě, dýchal by za Tebe.“ Trochu uraženě odpověděla Diana.

	Daniel chtěl odvést pozornost od tématu, které pro ni bylo citlivé, že ho poddaní milovali víc než ji, proto se zeptal. „A kde je vévodkyně?“ oba ztuhli a zmlkli se skloněnými hlavami, aby se mu nemuseli dívat do očí. „Tak co je s ní?“ zeptal se podrážděně Daniel. „Vrhla se na Tvého otce s dýkou v ruce a pokusila se ho zabít. Chtěl, aby mu v klidu řekla, kde si, ale Adam Tě mezitím našel.“ Vyhýbavě odpověděla Diana a Daniel se zamračil. „On neměl zbraň.“ Šeptl Adam. „Matěj ho jen chránil, zabil ji.“ Dodal potichu, oba věděli, jak Daniel nerad nařizuje popravy. „Vztáhla ruku na krále, tak jako tak by ji smrt neminula.“ Doplnila Diana a pohladila jemně jeho hrudník v obvazech. On si vzdychl. Dianě pořád nebylo dobře, ale uklidnila se, když mohla chvíli být s manželem. Omluvila se a vzdálila se raději do svých komnat.

	Adam tiše ležel vedle Daniela. To ticho bylo tíživé a Daniel cítil, že se něco děje. „Adame, co se děje?“ zeptal se laskavě. Ale Adam jen zavrtěl hlavou, že nic, ale Daniel už ho znal. „Proč to musím opakovat?“ zeptal se Daniel netrpělivě a přísně. Adamovy se zaleskly v očích dvě slzy. „Blouznil jste a moc mluvil, můj pane.“ Řekl nakonec potichu a Daniel šílel, z toho, jak to z něj musí tahat. „Takže co jsem říkal?“ přemohl se a pokusil se o laskavý hlas. „Proč jste mi nikdy neřekl, že jste se tenkrát nechal zajmout schválně?“ zeptal se nakonec žalostně. Daniel trochu pobledl. Tohle Adamovi udělat nechtěl. Otočil se a vzal Adamovu hlavu do rukou. „Adame a budeš mi věřit, když řeknu, že jsem si Tě prostě vyhlédl, protože ses mi líbil? Byl si statečný a hodně chytrý, bystrý a já se chtěl nechat chytit někým, kdo si zaslouží, aby ho za to vyznamenala.“ Řekl a něžně Adama políbil.

	Adam se rozvzlykal. „Pak jsem si Tě natolik zamiloval, že jsem chtěl, abys tomu věřil a byl na to pyšný.“ Dodal hlasem plným lásky a něhy Daniel. „Prosím, můžeš mi to odpustit.“ Zašeptal a znovu ho políbil. Adam se k němu přitiskl a polibky mu vracel. „Já se přeci nezlobím.“ Snažil se říct mezi polibky a přestal plakat. „Když to asi moc bolelo, tak jste mně o to pořád ze spaní prosil.“ Řekl už klidným hlasem a Daniel mu pomalu sundával oblečení a laskal ho. „Mohl bych si něco přát, Adame?“ šeptal Daniel a líbal ho na tělo, které si k sobě přitáhl. „Cokoliv, můj pane.“ Odpověděl zamilovaně Adam. „Abys mi tak neříkal, když jsme sami.“ Zašeptal Daniel a Adam široce otevřel oči překvapením. Teď to byl on, kdo vzal Danielovu hlavu do rukou a přitáhl si ji k sobě. „Dobře, nebudu, srdce moje.“ Odpověděl a Danielovy oči se třpytily slzami. „Nikdo mi neumí říkat, tak hezky, jako Ty a mé jméno zní z Tvých úst, tak sladce, že moje srdce pak překypuje tak velkou láskou, že nejsem schopen odolat a netoužím po ničem jiném, než Tě sevřít v náruči.“ Zašeptal Daniel.

	„Dianu miluji, je to žena hodna mé lásky, ale je to žena. Nikdy mi nebude rozumět, tak jako Ty. Když ji pár hodin nevidím, vydržím to, ale Tebe potřebuju mít vedle sebe pořád a trápím se, když nemohu. Dnes a denně se trestám a mučím za to, že Tě nemohu pozvednout a postavit vedle sebe, tak jako ji. Že pro Tebe nemohu udělat to co pro ni, když jsem k ní před všemi dvorný a uctivý. Tak bych chtěl do světa vykřičet svou lásku k Tobě a nesmím. Udělal bych pro Tebe cokoliv, lásko moje, stačí, abys to řekl.“ Šeptal a objímal Adama. Adam se šťastně usmíval. „Nechci nic jiného, než Tebe, Dane.“ Zašeptal Adam a poddal se vášni, která oba spalovala. Daniel udělal něco překvapivého, lehl si na břicho, a protože ho bolela hruď, nadzvedl se a mírně prohnul. Nastavil se tak Adamovi. „Prosím, mohl by sis mně vzít, moc po tom toužím, chtěl bych být občas jen Tvůj.“ Řekl vzrušeně a roztouženě.

	Adam překvapením heknul, ale líbal ho a hladil, dráždil jeho vchod a Daniel sténal rozkoší. Adama to tak vzrušilo, že nakonec neodolal a do Daniela vniknul. Daniel zasténal rozkoší a chvěl se touhou. „Prosím, Adame, vezmi si mně, tvrdě a surově, jako to dělám já Tobě, trýzni mně bolestí, bez smilování jestli chceš. Bude si mi od Tebe líbit cokoliv.“ Vzrušeně sténal a šel svým tělem Adamovi naproti. „A chceš to tak, Dane?“ zeptal se vzrušeně Adam. Daniel zasténal a přisvědčil kývnutím hlavy. „Moc to chci.“ A Adam zasunul tvrdě až po kořen do Daniela. Ten se prohnul bolestí a pak se rychle sklonil a zakousl do polštáře. Křičel do něj, když si ho Adam surově a tvrdě bral, vzdychal a sténal. Jeho úd se ztopořil a on trpěl. Ale Adam mu ho vzal do ruky, přirážel a rukou mu úd nemilosrdně tiskl a honil. Jejich křik splynul v jeden. Daniel se strašlivě třásl a mohutně stříkal, tak jako Adam. Takový vrchol u něj Adam nikdy neviděl.

	Otočil ho a držel v objetí, Daniel se pořád třásl a vzlykal. Když se uklidnil, schoulil se do Adamova objetí. „Miluji Tě.“ Řekl potichu. Adam nedokázal dojetím promluvit, a proto ho jen silněji objal. Když se i on uklidnil, chtěl nějak ulevit Danielově hrudi, která krvácela a jít pro Lucii, ale Daniel ho k sobě tiskl. „Prosím, buď u mě, jen s Tebou se cítím v bezpečí.“ Zašeptal Daniel. Adama zaplavil pocit obrovské něhy a štěstí. „Dane, taky Tě miluji a taky mám prosbu. Neskonale mně uspokojuje a naplňuje štěstím, když se o Tebe mohu starat. Neber mi to prosím. Cítím se nádherně, když mohu oblékat Tvé překrásné tělo, umývat ho, krmit Tě a klečet u Tvých nohou. Jsem hrdý a pyšný na to, že mi to dovoluješ, že mi dovoluješ Tě chránit vlastním tělem a poskytovat Ti rozkoš, trpět bolestí, která rozpaluje Tvou vášeň a touhu. Překypuju blahem, když všichni vidí, že Ti mohu sloužit a dotýkat se Tě a to jak mně pohladíš, nebo mi položíš vděčně svou ruku na rameno, je pro mě totéž, jako když si k Dianě pozorný a dvorný. To co je pro mě pozvednutí vedle Tebe, je Tvá důvěra ve mně. Důvěra s jakou si mi řekl, abych to byl já, kdo vytáhne Ty jehlice. Dělal bych to pro Tebe, i kdybys nebyl král a protože jím jsi, je to obrovská, nevýslovná pocta. Ona je a byla královna, ale já jsem obyčejný člověk, kterého si pozvedl do své náruče.“ Řekl a Daniel ho znovu políbil. 

	„Jestli to takhle cítíš, pak si už nebudu myslet, že Tě tím ponižuju a budu to přijímat s láskou a vážit si toho.“ Odpověděl Daniel. „Neumím být tak pokorný, jako Ty. Jsem, jaký jsem, občas křičím, zlobím se, jsem panovačný, majetnický, trestám Tě a pak je mi to líto. Nedokážu tu krutost a surovost v sobě potlačit, ale pořád Tě miluji.“ Řekl lítostivě Daniel. „Dane, miluji Tě přesně takového, jaký si, tak jako Ty nedokážeš odolat, když se vzteká Diana a připadá Ti v tu chvíli rozkošná, tak já vidím Tebe. Rád se Tě bojím, vzrušuje mně to a stejně rád mám Tvé něžnosti.“ Konejšivě mu říkal Adam. „A pro jednou poslechneš Ty mně, ty rány krvácejí a já se o Tebe bojím. Tu chvilinku, než dojdu pro Lucii, to vydržíš, ale chci mít klid, že jsem Ti neublížil.“ Řekl najednou přísně Adam a Daniel se rozesmál. „Ano, můj pane.“ Řekl pokorně, ale oči mu vesele hrály a svítily.

	 

	
		Kapitola



	 

	Když přišla Lucie, mračila se na ně oba. Ale vycítila změnu u těch dvou. Poznala tu obrovskou energii, která z nich šla a souzněla. Jakoby, by byli jedno tělo a jedna duše. Ošetřovala Daniela a najednou prudce zvedla hlavu a podívala se na ně oba. Bylo to tak silné, že i ji to zasáhlo. Přestala se mračit a začala se mimoděk usmívat. Vycítila i tu pokoru, kterou jeden druhému dávali, pochopila, že skutečnou moc nad Danielem nemá Diana, ale Adam. Potěšilo jí to, protože Adam byl skromný a laskavý člověk, což se o Dianě říci nedalo. Nikdy Danielovi nedovolí, aby kvůli ní udělal nějakou hloupost. Vzala náhle Adama za ruku a držela ji. Podívala se na Daniela a ten kývnul. Lucie položila druhou ruku na Danielovu hruď a tou druhou svírala Adamovu ruku. Zavřela oči a pouštěla energii, která před Adamovýma očima, zacelila Danielovy rány.

	Daniel byl bledý a hluboce dýchal, musel Lucii zastavit, protože viděl, jak ji to vyčerpalo. Adam stál klidně a pozoroval ji. „Lucie, dost, to stačí.“ Řekl jemně Daniel a položil na ni ruku. „Nesmíš se tolik vyčerpávat, zahojilo by se to.“ Řekl a Adam ucítil, jak ledové má najednou Lucie ruce a tělo. Zvedl ji a donesl ke krbu, položil ji co nejblíž a zabalil do kožešin. Třel její ruce a masíroval je. Daniel překvapeně hleděl na Adama, který bez jediného slova udělal, co mu právě chtěl říct. Jak to mohl vědět? A hlavně, jaktože nebyl v šoku, děsu nebo alespoň překvapený? „Adame, Ty už si tohle viděl, že?“ zeptal se potichu a Adam jen nepřítomně kývl hlavou. Lucie se pohnula a přiložila mu ruku na čelo. Adam nestačil reagovat a jen bolestně zkřivil tvář.

	Lucie dala ruku bokem a podívala se na něho s úsměvem. „Jeho se bát nemusíš.“ Řekla a jemně Adama pohladila. Pak zvedla hlavu k Danielovi. „Jeho matku za to upálili, proto to zná. A teď se bojí, že ho jako syna čarodějnice od sebe vyženeš.“ Řekla a znovu Adama pohladila. „Nemáš její sílu, ale statečnost určitě.“ Povzbudila ho. Daniel vstal a klekl si k Adamovi. Silně ho objal. „Blázínku, jak Tě to mohlo napadnout? Ukázali jsme Ti to, protože Ti oba věříme. Moje teta ji zachránila před upálením, protože to o ní věděla a požádala ji, aby mně chránila a měla ráda. Lucie je pro mne jako sestra. A já zase chráním ji. Byla ještě skoro dítě a chtěla jen pomáhat, místo toho skončila na hranici. Vyrůstali jsme spolu, a když mi bylo nejhůř, léčila mně. A já chráním její tajemství. Jen Tobě věřím. Miluji tě, Adame a je mi jedno čí jsi syn.“

	„Dane, já.“ Vzlyknul. Daniel ho znovu objal, „Jsme si kvit, lásko, já měl tajemství a Ty taky. Odteď nebudeme. Dianě nerad lžu, kdyby se mně na cokoliv z toho zeptala, nebudu jí lhát, ale pokud se nezeptá, tak jsou věci, které prostě jen neříkám. Tak jako to, že jsem se naučil snášet bolest, ale když se mi to hodí, tak nechám okolí myslet si, že mně to bolí, když hlasitě naříkám. Vím, že se chceš o mě starat a slíbil jsem, že to tak budu přijímat, jen nechci, aby ses o mně bál, když to není nutné. Nepopírám, když si je vytahoval, bolelo to strašně a řval jsem, abych tomu ulevil. Krvácelo to, ale už mně to teď nebolelo tak, abych se nemohl s Tebou pomilovat. Kdyby to bylo prostě nějak vážné, Lucie by všechny vyhnala, zavolala tetu a pomohla by mi takhle, jak to udělala před chvílí. Jen to nechci, protože jí to vyčerpává a na bolest se neumírá.“ Uklidňoval ho Daniel.

	„Dane, měl si v sobě dvanáct jehlic a šly ne přes kůži, ale přes maso. Vytahoval jsem je, vím, jak hluboko byly.“ Odporoval Adam, ale Daniel se usmál. „Ten člověk mně mučil a dobře věděl, co dělá, abych to vydržel dlouho. Kdyby je dal hlouběji, zasáhl by nějaký orgán, kdyby moc mělce, roztrhalo by mně to, když jsem visel. Mělo to jen mučit bolestí, ne mně zmrzačit. Zapomínáš, že mně chtěla do lože. To ozubení bylo jen jemné, netrhalo maso, mělo mučit ne mrzačit.“ Vysvětloval Daniel a Adam na něj zíral s otevřenou pusou. Daniel ho políbil. „A taky, zapomínáš, lásko moje, že působit někomu bolest mně vzrušuje. Něco o tom, jak to dělat taky vím.“ Zasmál se Daniel. Lucie se pohnula a zkusila se postavit. Daniel vyskočil a podepřel ji. „Mám Tě odnést?“ zeptal se starostlivě. Zavrtěla nesouhlasně hlavou. Ale Adam ji zvedl. „Udělám to.“ Řekl a nesl ji do jejího pokojíčku. Tam ji položil na lože a ona ho pohladila.

	„Adame, on Tě opravdu moc miluje. Slib mi prosím, že ho budeš chránit. I před ní!“ řekla vážným hlasem Lucie a on se na ni překvapeně podíval. „Nemá v sobě tu pokoru, jakou máš Ty. Miluje ho, ale sebe miluje pořád víc. Bude to ještě trvat, než se to naučí. Není špatná nebo zlá, je jen rozmazlená a zvyklá mít, co chce. Má pořád sklon zneužívat své moci a svého postavení. Daniel má obrovskou pokoru k lidským životům, to si už jistě poznal. Ona se zatím naučila jen jakž takž poslouchat svého manžela a být vlídnější k lidem a to je žalostně málo.“ Pokračovala a sledovala ho. Adam věděl, že má pravdu. „Slibuji Lucie.“ Řekl potichu. Když se vracel, tiše zaklepal na dveře do komnat Diany a zeptal se Iny, jestli by směl královnu navštívit. Pustila ho dovnitř. Diana byla bledá, skoro průsvitná. Bylo mu jí líto.

	„Jak mu je. Adame?“ zeptala se starostlivě. „Je to lepší, prospal se.“ Zalhal. „A Tobě, paní?“ zeptal se teď on. Smutně pohodila hlavou. „No je to jeho dítě, tak mně bude trápit i ono.“ Řekla sklíčeně. „Daniel Tě trápí, paní?“ zeptal se starostlivě a Diana zvedla oči. „Žerty mi teď očividně moc nejdou.“ Řekla s úsměvem a Adam se taky pousmál. „Co zkusit se nějak zaměstnat, abys nemyslela na to, že Ti není dobře?“ zeptal se opatrně. „Zkusila jsem vyšívat, ale bylo mi ještě hůř.“ Odpověděla otráveně Diana a z Adama vyhrklo. „Myslel jsem spíš nějakou skutečnou práci, paní.“ Diana zvedla oči a zabodla je do Adama. „Tím myslíš co?“ zeptala se nepříjemným hlasem. „No třeba zkusit věnovat se zahradničení nebo ulevit králi a starat se třeba o sirotky nebo nemocné, já nevím, co by Tě bavilo, paní a odvedlo Tvou pozornost jinam.“ Odpověděl nejistě a čekal výbuch hněvu.

	Ale Diana seděla zamyšleně. Vzhlédla k Adamovi. „Jinak řečeno, zkus být užitečná, paní.“ Řekla Diana trochu uraženě. „To jsem neřekl.“ Bránil se Adam, i když měla pravdu. „Děkuji, Adame. Jsi hodný a měla jsem si to uvědomit už dávno.“ Odpověděla vlídně, vstala a stiskla mu ruku. „Běž za ním, je nerad sám a já jsem teď všechno jen ne zábavná společnice.“ Řekla a usmála se na něj. Adam se uklonil a zamířil do ložnice za Danielem.

	Druhý den ráno, přišla Diana se zkroušeným výrazem a Daniela trochu vylekala. Ukázal na místo vedle sebe v loži a přitiskl ji k sobě. „Drahoušku, co se děje?“ zeptal se starostlivě a políbil ji. Dianě unikly dvě slzy, ale rychle je utřela. „Omlouvám se.“ Řekla potichu. Daniel na ni překvapeně zíral. Vůbec nechápal, proč se mu omlouvá. Ale Diana ho pohladila po tváři. „Než posílat Tě do lázní, tak jsem Ti měla nabídnout, že Ti s něčím pomohu, abys toho neměl tolik a měl chvilku času i pro sebe. Jsem sobecká a rozmazlená a mrzí mně, že jsem na to nepřišla sama.“ Řekla provinile a Daniel se vesele usmál, jak se mu ulevilo, že se nic nestalo.

	„Drahoušku, pomáháš mi už jen tím, že jsi.“ Řekl něžně. „A vůbec, kdo si dovolil, dát Ti najevo, že bys byla sobecká nebo rozmazlená? Potrestám ho!“ Dodal pak přísně. „Nepotrestáš! Byl to Adam a neřekl ani nedal najevo, že jsem taková. Jen mi naznačil, že bych svou nevolnost mohla zahnat nějakou činností a mně došlo, že chtěl říct, abych byla nějak užitečná a nestěžovala si pořád. Vůbec to nemyslel zle, jen mně chtěl povzbudit, ale mně to donutilo se zamyslet.“ Řekla odhodlaně Diana. „To si dovolil?“ zeptal se s úsměvem Daniel. „Ale no tak, víš přeci, jak je laskavý!“ řekla trochu rozhořčeně Diana. „Ale vždycky bude stát na Tvé straně.“ Dodala trochu smutně. „Křivdíš mu.“ Řekl laskavě Daniel. „Je ochoten podstoupit cokoliv, jen abych neublížil Tobě.“ Dodal něžně a pohladil Adama, který spal vedle něj, po ruce a poodkryl pokrývku.

	Diana skoro vykřikla. Jeho záda byla do krve sedřená Danielovými nehty, které do něj bolestivě v noci zarýval. To, že on sám pak žadonil, aby si ho Adam surově vzal, jí ale neřekl. A už vůbec ne to, že to Adam udělal rukou a sedět teď vedle Diany byla muka. Pohladil ji, a aby odvedl pozornost, mile se zeptal. „No a jak užitná bys chtěla být, drahoušku?“ Diana polkla. „Naučil bys mne, jak se starat třeba o sirotky nebo nemocné?“ zeptala se potichu a prosebně. Daniel překvapeně otevřel doširoka oči. „A Ty by ses o tohle chtěla starat?“ zeptal se vlídně. Přikývla hlavou a pak šeptla. „To zahradničení, které navrhoval Adam, by mi opravdu nešlo.“ Daniel se tiše do pokrývky rozesmál. Diana zvedla trochu ukřivděně oči, ale on ji pohladil. „Rád Tě to naučím.“ A pak se uličnicky pousmál. „To zahradničení taky, kdyby sis to rozmyslela. Něco jsem se okopal zeleniny, když mně otec trestal.“

	Diana se na něj dívala a přemýšlela, jestli vůbec je něco, co by Daniel neuměl. Usmál se a znovu ji pohladil. „Já zase neumím vyšívat, drahoušku, tak se tím netrap.“ Řekl, jakoby jí četl myšlenky. „Ale jinak všechno, že?“ vzlykla nešťastně. Objal ji a ona se najednou podívala na jeho hruď. „Danieli, jak je to možné, je to všechno zacelené?“ vykřikla překvapeně. Daniel malinko pobledl, zapomněl si dát obvazy. „Hodně jsem odpočíval, asi proto a nebylo to přeci tak, strašné.“ Řekl, jakoby o nic nešlo. „Tak chceš vědět, jak se starat o Ty sirotky?“ řekl znovu, aby odvedl její pozornost. Diana nepřítomně přikývla, ale pořád překvapeně hleděla na drobné jizvy po jehlicích. Probral se Adam, a když je oba viděl, mile se usmál. Pak si všiml, kam se Diana dívá a taky trochu zbledl. „Adame, miloval ses v noci s Danielem?“ uhodila na něj přísně.

	Daniel se zamračil a chtěl na Adama gestikulovat, aby nic neříkal, ale Diana ho propalovala pohledem. Adam tiše šeptl. „Udělal jsem jen, co chtěl.“ A sklonil hlavu. „A to bylo?“ zeptala se Diana, aniž by spustila z Daniela oči. „Udělal jsem mu to rukou, paní.“ Znovu zašeptal. Diana se pousmála. „To je dobře, neměl by se teď namáhat.“ Řekla, protože ji oba nechali myslet si, že se Adam věnoval rukou jen jeho údu. Uklidnilo jí to, Daniel asi opravdu odpočíval. Pak se otočila a pohladila Adama. „Starej se o něj prosím. I když je mu líp, měl by ještě odpočívat. Přijdu odpoledne a probereme ty sirotky. Souhlasíš?“ a obrátila zrak k Danielovi. Ten se usmíval a pohladil ji. „Budu moc rád.“ Řekl zamilovaně a políbil ji. Když odešla, tak se Adam položil na Daniela a hladil jeho drobné jizvy po jehlicích. „Tohle bylo o fous.“ Řekl rozechvěle. 

	„Další důvod, proč nechci Lucii zneužívat.“ Odpověděl stejným hlasem Daniel. „Co je s těmi sirotky?“ zeptal se zvědavě Adam. Daniel ho pohladil po vlasech se smíchem. „A to se ptáš Ty?“ řekl Daniel a Adam trochu pobledl. Dobře věděl, že Daniel nemá rád, když se míchal do věcí, po kterých mu nic není a do jeho vztahu s Dianou. „Nehněvám se, Adame. Občas od Tebe přijme radu lépe než příkaz ode mne.“ Řekl Daniel. „Odpusť, nechtěl jsem jí urazit nebo jí ublížit, spíš mi ji bylo líto a trochu mi ujela pusa.“ Řekl zkroušeně Adam. „Třeba to tak bylo dobře.“ Odpověděl mile Daniel a znovu ho pohladil. Odpoledne se Daniel opravdu Dianě věnoval a vše jí podrobně vysvětlil. Pobavilo ho, jak si dělala poznámky. Zvedla hlavu a nejistě se na něj podívala. „A ti nemocní?“ zeptala se. „Nechci, aby ses přetěžovala ve svém stavu!“ řekl Daniel.

	„Danieli, chtěla bych Ti pomáhat, a jestli nemám pořád žárlit na to, že Tě poddaní mají raději než mně, tak se musím víc snažit, aby to tak nebylo. Není to jejich vina, ale moje.“ Řekla na svou obranu. „A chci se naučit pracovat.“ Dodala odhodlaně. „Nikdy nebudu tak, dokonalá, jako Ty, ale pořád to bude lepší, než to jaká jsem byla a jak jsem rozhodovala o jejich životech, aniž bych se starala o to co si o tom myslí. Ta válka, byla strašlivá hloupost, nezodpovědnost. Dnes už to vím, ale něco dobrého přeci jen přinesla. Mně milujícího manžela a téhle zemi dobrého krále.“ Dodala a Daniela objala. „Diano.“ Hlesl Daniel dojatě. „Vím, že si mi to už odpustil, ale přála bych si, aby mi to odpustili i oni.“ Hlesla teď zase ona a on cítil její slzy na svém těle. „A myslím, že když Jaroslav vzkázal, že nejsem vhodná nevěsta pro jeho syna, tak měl na mysli i tohle. Ať už byl k Tobě jakkoliv krutý, tak i on je dobrý král a naučil to i Tebe. Já jsem byla špatná královna a špatný člověk.“ Vzlykla.

	Daniel ji silně objal a líbal. „Ne, drahoušku, to není pravda. Jen si neměla nikoho, kdo by Tě to naučil, ale uvnitř jsi dobrý člověk, cítil jsem to, věřil jsem Tomu. Proto jsem se do Tebe zamiloval. A teď máš mně a já Ti pomohu být lepší královnou, pokud to tak chceš.“ Laskal ji a konejšil svými slovy. „Moc bych to chtěla. A naučím se i být tak pokorná a laskavá jako Adam, abys mně miloval, jako jeho.“ Odpověděla a pousmála se na něj. Daniel se na ni překvapeně podíval. „Diano, ani jednoho z vás nemiluji víc nebo míň, každého jinak, ale ve výsledku stejně. Nemohu být bez ani jednoho z vás dvou. On mi dává to, co ty nemůžeš a naopak. Nemáš ani ten nejmenší důvod žárlit na něj.“ Řekl Daniel laskavě. „Já na něj nežárlím, obdivuji ho, Danieli.“ Odpověděla s úsměvem Diana. „To jak se o Tebe stará a pečuje, jak je Tvůj věrný a oddaný stín, jak pokorně přijímá své postavení a nestěžuje si, je hodno obdivu. I to jak čistě a nesobecky Tě miluje. Zaslouží si, to jak se na něj díváš, když si myslíš, že Tě nikdo nevidí.“ Řekla pevným a jistým hlasem a podívala se Danielovi do očí.

	„Miluji Tě, Diano, už jsem Ti to řekl?“ zeptal se a líbal ji. Nejraději by ji povalil na lože a vzal si ji, ale nechtěl jí přitížit. Náhle zašeptala. „Vem si mně, chybí mi to.“ A Daniel to udělal. Vzdychala rozkoší, když se jí zakusoval do bradavek, křičela a vzpínala se, když jí do klína zasunul ruku. A když ji potom nadzvedl a položil na svá stehna, zuřivě se jí údem dobýval mezi nohy a přirážel jako smyslů zbavený. Nadzvedl rukama její záda, aby mohl laskat jazykem její nateklé bradavky. Pak zajel svými prsty do jejího klína a surově drtil její poštěvák. Diana se zmítala a křičela chvílemi rozkoší a chvílemi bolestí. Zrychlil a ona měla další vrchol současně s ním. Oba křičeli a třásli se. Daniel náhle zkřivil obličej bolestí, když Dianin třas znovu vzrušil jeho úd. Trochu krutě se usmála a povalila ho na záda. Jeho úd vězel v ní a ona začala pohybovat tělem. Daniel naříkal a dokonce mu bolestí vytryskly slzy. 

	Lapal po dechu a snažil se Dianu zastavit, ale ještě několikrát se pohnula a Daniel řval, když jeho úd znovu pulsoval a plnil ji. „Diano, prosím, to strašně bolí.“ Vykřikl náhle Daniel. Diana se přestala hýbat a jen na něm seděla. Daniel se kroutil a sténal. „Protože, když Tě nikdo nezbije, tak pokračovat v souloži je pro Tebe bolestivé.“ Zašeptala. Daniel zhluboka dýchal a sledoval Dianu s napětím a obavou, že se začne znovu pohybovat. „Jak tohle víš?“ zeptal se překvapeně Daniel. „Nikdy jsem to neudělal, právě proto, že to vím.“ Dodal a ona se potměšile usmála. „A mně vždy zajímalo proč!“ řekla vítězoslavně, protože teď znala jeho slabinu. Daniel se tvářil provinile a jí pohrával na tváři škodolibý úsměv. „Líbí se mi, jak Tě to mučí.“ Řekla a opatrně z něj slezla. Položila se vedle něj a pohladila ho po jizvách. Daniel chvíli mlčel. „Chci, abys byla spokojená, ale nesnesu to moc často. Bolí to pak ještě dlouho.“ Řekl a vzal její ruku do své. „Užiju si to a slibuji, že jen když nebudeš unavený.“ Řeka měkce, Daniel se polohlasně zasmál. „Proč Ti to nevěřím, miláčku?“ a rozesmáli se oba.

	Druhý den Daniel vstal, jemně probudil Adama a vzal tác se snídaní k Dianě. Najedli se v leže a Dianě vůbec nebylo špatně. Dokonce jedla s velkou chutí a měla veselou náladu. Odpoledne tedy Daniel rozhodl, že pojedou domů. Ráno znovu donutil Dianu, aby se najedla a ležela u toho. Pomáhalo to, její vnitřnosti se uklidnily a cesta domů, proběhla v klidu. A Daniel s Adamem, tak den co den snídali v posteli s Dianou, tam, kde právě byla. Pak teprve vstali a ona se pilně učila starat o sirotky, o nemocné a co víc učila se pracovat. Nejdříve se jen dívala a pak pomáhala. Když se přiblížil její čas, byla Diana úplně jiný člověk. Už si neztěžovala na každé píchnutí a vše snášela statečně. A opravdu dala Danielovi syna a ten seděl u kolébky a sledoval ho. Byl připraven ho milovat a Diana také.

	 

	
		Kapitola



	Daniel seděl v pracovně a ve tváři měl ochromující bolest. Dianino šestinedělí bylo snad jako za trest. Byla náladová, hádavá a z toho plačtivá, pak zase uražená. Stálo ho všechny síly zůstat klidný a nezvednout na ni hlas. A teď už třetí den vedl bezvýsledná jednání o pohraniční území. Vyslanci krále Filipa dokazovali listinami právoplatnost jejich nároku na daná území a jeho rádcové pak mávali stejnými listinami dokazujícími opak. Celé to neuvěřitelně zkomplikoval fakt, že starostové a rychtáři daných měst a vesnic mu dali s úctou a pokorou najevo, že chtějí a cítí se být jeho poddanými. Cítil k nim odpovědnost a nemohl proto tato území postoupit Filipovi a připravit ty lidi o domovy. Dnes už byl doslova vyčerpaný hádkami, které nikam nevedly, a požádal o dvouhodinovou přestávku, protože ho neskutečně bolela hlava.

	Než vyslanci souhlasili, tak se jasně vyslovili. Pokud Daniel území nepostoupí Filipovi, je on ochoten si je vzít silou. Daniel se jen bezmocně zeptal, jestli mu vyhrožují válkou a oni tiše přikývli. Takže místo odpočinku se doslova zhroutil. A teď vplula se svou hádavou náladou Diana. Byl tak vyčerpaný a zlomený, že jen zařval. „Ven.“ Ale Diana vzdorovitě pohodila hlavou a stála ve dveřích. Neměl náladu krotit svoje emoce, kvůli ní, teď šlo přeci o životy stovek nebo tisíců lidí. „Neslyšelas!“ vyštěkl a zvedl prst ke dveřím. Diana je zavřela z druhé strany a v pláči se sesypala před ně na zem. Adam právě přinášel Danielovi nějaké bylinky od Lucie. Klekl si k ní na zem. „Proboha, Diano seber se, co se narodil Eliot jsi nesnesitelná a nic s tím neděláš, kde je to báječné děvče, kterým jsi do porodu byla? Pohrozili mu válkou a on opravdu nemá náladu řešit Tvé malicherné a zbytečné vrtochy, když jde o životy jeho poddaných!“ zašeptal úpěnlivě.

	Diana zvedla uslzenou hlavu. „Válka?“ přidušeně vykřikla. Rychle se zvedla a otevřela Adamovi dveře a hned je zase zavřela, jakmile vešel. Nechtěla, aby ji viděl. Stála za dveřmi a civěla na ně. „Válka.“ Opakovala si vyděšeně. Mezitím Adam potichu podal svému králi bylinky a povolil mu plášť a košili. Jemně mu masíroval šíje, aby mu ulevil. Daniel položil pohár a jemně ho pohladil po ruce, aby mu tím poděkoval. I on tiše řekl. „Válka.“ Adam ho zezadu jemně objal. Dal mu tím najevo, jak s ním cítí a stojí při něm. „Ty na něco přijdeš, jsi chytrý a rozumný, tohle nedovolíš. Věřím Ti.“ Zašeptal vroucně Adam a políbil ho do vlasů. Znovu mu jemně masíroval krk a šíji, aby mu co nejvíc ulevil. „Adame, nemá to řešení!“ řekl odevzdaně. „Musím jet za Filipem a zkusit si promluvit přímo s ním.“ Dodal s nadějí v hlase.

	Adam ztuhnul. „To nesmíš. Když tam pojedeš, vystavíš se nebezpečí, že Tě uvězní a bude držet jako rukojmí, dokud mu ta území nedáš Ty nebo Diana.“ Řekl vyděšeně Adam. Daniel ho znovu pohladil po ruce. „Já to vím.“ Řekl odevzdaně. „Dane, on není Ty nebo Tvůj otec. Je to panovačný a zlý člověk. Lidé se tam nemají dobře, proto Ti nebožáci nechtějí být jeho poddanými.“ Řekl potichu Adam. „I to vím.“ Odpověděl Daniel. „Ale musím to alespoň zkusit a raději budu vězeň, jen když to odvrátí válku. Diana to nějak zvládne a rada jí pomůže. Je tu Eliot, má to pro koho dělat, nástupce mám.“ Řekl smutně a odevzdaně. Adam ho znovu objal. „Nenechám Tě jet samotného, to doufám víš taky.“ Zašeptal Adam a pevně ho stiskl. Danielovi se v očích zaleskly dvě slzy a jen přikývl hlavou.

	Když uběhly dvě hodiny, tak Daniel vyšel a následován Adamem vešel do místnosti, kde už třetí den rokovali. Ani si nesedl a rovnou oznámil, že tahle jednání nikam nevedou a proto se rozhodl o tom jednat přímo s králem Filipem a zítra za ním odjíždí. Bylo hrobové ticho. I vyslanci krále Filipa mlčeli. Pak se jeho kancléř pohnul a poklekl. „Dovolte mi jet s Vámi, nemůžete a nesmíte tam jet sám, Veličenstvo.“ Promluvil zastřeným hlasem, plným obavy. „Děkuji, pane kancléři, ale potřebuji, abyste pomáhali mé choti. Vezmu si jen malý doprovod vedený Martinem a Adama.“ Řekl Daniel rozhodným hlasem a mávnutím ruky ukončil veškeré další námitky rady. „Jsem si dobře vědom všech rizik, která mé rozhodnutí provází, ale tohle rokování nevede k ničemu a válku nedopustím.“  Ukončil jejich odpor, poděkoval jim všem mírnou úklonou hlavy a otočil se, aby odešel. 

	„Veličenstvo, pak mi dovolte, abych já zůstal zde.“ Řekl rozhodným hlasem vyslanec, který byl pověřen vedením rokování. Daniel se překvapeně otočil. „Je to to jediné co pro Vás mohu udělat, i když i to je skoro zrada, tak si Filip nedovolí mně potrestat, potřebuje mně a moji rodinu, ale netroufne si uvěznit Vás a snad Vám to dá volnější ruce.“ Dodal a Daniel hlasitě vydechl překvapením. Udělal několik kroků k vyslanci a podal mu ruku. „Děkuji, pane. Budu si to pamatovat.“ Řekl Daniel a usmál se na něj. Konečně ho přestala bolet hlava. Šel rovnou za Dianou. Byl připraven na její výbuch, slzy, křik, ale chtěl tohle mít za sebou. Když vešel, poklonila se mu a měla skloněnou hlavu. Viděl, že plakala a chtěl se jí omluvit. Ale jen k ní došel, aby ji pohladil, vzala jeho ruku a políbila ji. Daniela to zaskočilo. „Omlouvám se, můj pane.“ Řekla potichu. Vzal její ruku a políbil ji. „Taky jsem nechtěl křičet, byl jsem unavený a musel jsem si něco promyslet. I já se omlouvám.“ Řekl něžně. „Nemáte za co, můj pane. To já jsem se chovala nepatřičně a to nejen dnes, ale už několik týdnů.“ Řekla a dusila pláč. 

	Daniel ji miloval a tohle nesnesl. Neměl rád, když plakala kvůli němu. Vzal její hlavu do dlaní. „Ne, Diano, dala si mi nádherného syna a jistě Tě to vyčerpalo víc než mně, tohle zatracené jednání.“ Řekl znovu něžně. „Ale nemám pro tebe dobrou zprávu, rozhodl jsem se jet za Filipem sám a zkusit jednat přímo s ním, i když to bude nebezpečné.“ Řekl Daniel a čekal výbuch. Ale Diana jen zvedla oči a stiskla jeho ruce. „Já vím, chceš udělat všechno o čem si přesvědčen, že zabrání válce.“ Řekla odevzdaně. Daniel ji vděčně objal, tohle nečekal a strašně se mu ulevilo. „Budu opatrný, ten hrabě co vede rokování, se nabídl, jako rukojmí, buď k němu prosím za každých okolností vlídná. I kdyby se mi něco stalo, tak jeho smrt by byla zbytečná a vyvolala by jen další nenávist. Kancléř a rada Ti se vším pomohou, hlavně se starej o syna. Je to následník.“ Řekl naléhavě Daniel a cítil, jak Diana dusí pláč.

	„Ano, můj pane, udělám všechno, jak si přejete.“ Řekla přidušeně a rozvzlykala se do jeho objetí. „Prosím nejezdi úplně sám, vezmi sebou alespoň Adama. On určitě neodmítne riskovat pro Tebe. Jela bych s Tebou, ale poslechnu Tě a budu se starat o syna a království.“ Vzlykala do jeho pláště a otřásala se pláčem. „Drahoušku, miláčku, srdíčko moje, jak jen Tě mám utěšit?“ vzlykl teď už i Daniel. Ozvalo se zaklepání a vešel Adam. Sklonil hlavu a tiše řekl. „Pan kancléř žádá o přijetí, čeká v pracovně.“ Daniel Dianu vroucně políbil. „Jedu až zítra, ještě za Tebou přijdu a prosím neplač, jinak to nezvládnu.“ Řekl Daniel a odešel s Adamem. S panem kancléřem probrali všechny možnosti a i jemu přikázal, aby se chovali k hraběti laskavě a nic nepodnikali, pokud se situace jakkoliv vyhrotí.

	Část noci trávil a Dianou a povídal si s ní a pak se dobře vyspal v Adamově objetí, ráno se pomilovali a teď jeli mlčky vedle sebe. Před nimi jel Martin a za nimi průvod čítající jen deset dalších ozbrojených nejspolehlivějších lidí z Martinova oddílu stráží. Na jednom z koní se vezla zavazadla, kterých nebylo mnoho. V podstatě jen Danielovo oblečení a nejnutnější věci. Daniel neměl v úmyslu Filipa nijak ohromovat. Pro jeho choť vezl jen u sebe nádherný šperk, který spolu s Dianou vybrali jako dar a pro Filipa prsten s diamantem. Daniel chtěl projevit jen dobrou vůli k jednání. Ale podle toho co o Filipovi a hlavně o jeho choti slyšel, si velké naděje nedělal. Nicméně byl rozhodnut to zkusit, aby měl čisté svědomí, že vyčerpal všechny možnosti, jak zabránit válce.

	Po několika hodinách je dojel průvod starostů a rychtářů, kteří se vraceli do pohraničí a chtěli svému králi projevit dík za jeho neochvějnou laskavost a statečnost, se kterou se rozhodl chránit jejich životy a domovy. Když se s ním loučili, jejich mluvčí poklekl. „Veličenstvo, vážíme si toho, co pro nás děláte a je nám líto, pokud se hněváte, že chceme své domovy a životy bránit se zbraní v ruce, ale Filipovi je nedáme, to raději zemřeme, ale jako Vaši poddaní.“ Řekl pokorně, ale statečně. Daniel laskavě kývl hlavou. „Rozumím Vám a nijak Vám to nemám za zlé. To pro mne je ctí, že chcete být těmi, které mám já chránit.“ Řekl a rozloučili se. Když se Adam rozhlédl, viděl, jak si jich několik rukávem otíralo uslzené oči. Zachvěl se. Báli se o svého krále a asi si prošli peklem, když nevěděli, zda a jak jejich přání Daniel přijme. Milovali ho.

	Když dorazili k Filipovi, už je čekal oddíl ozbrojených vojáků a hned jak sesedli, obstoupili je. Martin skřípal zuby, ale dostal pokyn, aby se chovali klidně. Proto se Daniel s důvěrou obrátil na jejich velitele. „Jaké příkazy Ti dal Tvůj král? Nechci dělat potíže a podřídím se jim.“ Řekl klidně a čekal na odpověď. Velitel byl trochu zaskočen jeho klidem a vlídností. „Abych Vás ihned předvedl před něj.“ Řekl trochu ostřeji, ale pak se omluvně na Daniela podíval. „Předvedl?“ Zeptal se překvapeně Daniel. „Jsme tedy vězni?“ zeptal se znovu klidně. Velitele opět Danielův klidný hlas zaskočil, tohle nečekal. „To neřekl, jen, že Váš doprovod má zůstat zde a Vás mám předvést, Veličenstvo.“ Řekl teď klidně i velitel. „Dobře. Martine, zůstaň tedy zde i s ostatními, půjde se mnou jen Adam.“ Řekl odevzdaně Daniel a viděl, jak se Martin mračí, ale neodvážil se zostudit svého krále nějakými protesty. Přikývl tedy a dal pokyn i ostatním, aby zůstali.

	Velitel vedl tedy Daniela i Adama před krále. Když vstoupili do dvorany, kde bylo shromážděno celé poselstvo, které dorazilo už včera a mnoho dalších dvořanů, prošel klidně provázen průvodem stráží k trůnu, na kterém seděl muž ve věku jeho otce, a vedle trůnu stála půvabná žena. Oba se mračili na příchozího Daniela, který vyloudil na tváři přátelský úsměv a s mírnou úklonou hlavy je oba pozdravil. Pak zvedl hlavu a pořád s úsměvem je pozoroval. Bylo naprosté ticho. „Slyšel jsem už, že jsi velice mladý a pohledný, ale přiznávám, že i tak mně Tvůj vzhled zaskočil, Danieli.“ Řekl překvapeně Filip. „Opravdu je Ti dvacet dva? Vypadáš jako dítě a ne jako muž, nebo jak jsem se dověděl, tak otec.“ Řekl trochu posměšně.

	Daniel se pořád mírně usmíval a dělal, že si jeho posměšku nevšiml. „Ano, Filipe, je mi dvacet dva a opravdu mi před několika týdny má drahá choť dala silného a zdravého syna.“ Odpověděl vlídně a hrdě. „Pak jen Tvé mládí omlouvá ten nerozum stavět se mi na odpor, když požaduji vrácení území, které mi právem vždy patřilo!" řekl ostře Filip a probodl Daniela pohledem. „Totéž o právu na to území bych mohl tvrdit já a spoléhal jsem právě na Tvou moudrost, kterou přináší věk a Tvé vladařské zkušenosti, když si o tom přijedu s Tebou promluvit.“ Řekl pořád s úsměvem Daniel a vrátil tak Filipovi jeho zlomyslnost s věkem a nezkušeností. Filip se zamračil a jeho žena se pobaveně zasmála. „Ale dovol, abych než o takových věcech začneme rokovat, složil hold Tvé vznešené a půvabné choti.“ Řekl sladce Daniel a udělal dva kroky směrem k ní. Poklonil se jí, zvedl dvorně její ruku ke svým rtům a vytáhl z pláště šperk. 

	„Dovolíš, krásná paní, abych měl tu čest a mohl Tě jím ozdobit, i když Ty sama si ozdobou tohoto dvora.“ Řekl s takovou dvorností a lehkostí, že Margareta neodolala a mile se usmála. Ten chlapec ji okouzlil. Přikývla hlavou a on jí zručně u krku zapnul smaragdový náhrdelník. Dvorní dámy vydechly překvapením nad jeho dvorností i nad krásou šperku. Filip se stále mračil. Daniel se na něj otočil a se slovy, že pro muže se takový skvost nehodí a proto má pro něj jiný, navlékl na jeho prst vzácný prsten s diamantem. Oběma se znovu mírně uklonil a vrátil se k Adamovi. I Filip byl darem překvapen a zálibně si ho prohlížel. Pak vzhlédl a již mnohem laskavěji promluvil. „Možná jsem se svými slovy o Tvém mládí a nerozumu unáhlil. Pro tuto chvíli si získal mé sympatie.“ Jeho zrak sjel na muže, který podle všeho očekával napjatě jeho další příkazy. „Ubytujte Jeho Veličenstvo a jeho průvod a zajistěte jejich pohodlí!“ řekl klidně. Vrátil se pohledem k Danielovi. „Ráno si promluvíme o tom ostatním.“

	Vstal a podal ruku manželce a bez jediného dalšího slova odešel. Daniel si v duchu oddechl. Alespoň prozatím jsou v bezpečí. I Martin se tvářil přívětivěji a Adam už nebyl tak bledý. Obdivoval klid a šarm s jakým celou situaci zatím zvládal. Adam právě oblékal Daniela po koupeli, kterou si dopřál, aby uklidnil nervy, když vstoupilo páže se vzkazem pro krále Daniela. Ten pokynul, aby páže vyřídilo co má, ale mladík se ošíval a důležitě se díval na Adama. „Je to můj pobočník a má moji naprostou důvěru, neodejde.“ Řekl nic neříkajícím hlasem Daniel, když jeho pohled zachytil. Páže si vzdychlo. „Královna vzkazuje, abyste ji navštívil, sám, Veličenstvo. Za hodinu. Přijdu pro Vás.“ Řekl mladík a významně se díval na krále.

	Ten se rozesmál. „Přijít pro mě můžeš, ale sám nikam nepůjdu, minimálně se mnou půjde můj pobočník a velitel mé stráže.“ Řekl se smíchem a páže propustil. „Dane, tohle není dobré.“ Řekl smutně Adam. „Ne, není, úplně odmítnout ji také nemohu. A kdyby přišel nečekaně Filip, nemohu tam být sám. I tak to bude na hraně. Ale znepřátelit si ji také nechci.“ Dodal Daniel a sedl si k jídlu, které jim donesli. Pak nechal Adama, aby ho ustrojil, a když páže zaklepalo, byl připraven. Nechal se vést chodbami, následován Adamem a Martinem. Páže je zavedlo do soukromých komnat královny. Seděla u zrcadla a měla jen lehounkou košilku a plášť sepnutý sponou. Na krku stále jeho dar. Když vešel, uvolnila si proud zlatavých vlasů a nechala je splynout přes záda. Daniel si uvědomil, že je mladší než král, ale zase ne o tolik a že je to opravdu půvabná žena, která jistě nenechávala muže chladnými.

	Upřela na něj svůj zelený pohled a pátravě si ho prohlížela. Pak se povýšeně podívala na Adama s Martinem. „Ty dva nepotřebuješ!“ řekla pánovitě. Daniel se vlídně usmál. „Nikdy bych si nedovolil jakkoliv pošpinit Tvou čest, paní, tím, že bych ve Tvých komnatách dlel sám.“ Odpověděl sladce. „Jsi si jist, že mluvíš o mé cti a ne o svém strachu?“ zeptala se jízlivě. Daniel zůstal klidný, ale Adam s Martinem se zle zamračili. Daniel byl všechno, jen ne bázlivý. „Ano, vzácná paní, mám strach a velký, o své poddané, proto jsem přeci tady.“ Odpověděl znovu sladce. Královna se ušklíbla, došlo jí, že cokoliv řekne, tak jí Daniel vrátí obratem zpět a s klidem a drzostí, tak jako před několika hodinami jejímu manželovi. Ale tomu to přála. Dělala, že jeho větu neslyšela a pokračovala v tématu, které zvolila ona. „Kromě toho, že jsi mladinký a sladce krásný jinoch se mi doneslo, že jsi i divoch v loži.“  Řekla a pátravě se na Daniela podívala.

	„To je pravda, vzácná paní, ale jen v tom manželském, pokud Tě tohle zajímá.“ Odpověděl s úsměvem Daniel, ale Adam si všiml, že zatnul pěsti na ruce. Královna se zamračila a vstala. „Svou odpověď by sis měl rozmyslet, pokud chceš, abych stála v tom sporu na Tvé straně!“ vyštěkla nahněvána odpovědí, kterou jí Daniel dal. „Odpust vzácná paní.“ Řekl sladce Daniel a ona se pousmála, jistá si svým triumfem. „Ale já takhle své spory neřeším.“ Dodal klidným, ale pevným hlasem. „Toho budeš litovat!“ řekla vztekle. „To je možné, ale nebudu se stydět sám před sebou a ani před Filipem.“ Nutil se do klidného tónu Daniel. Královna udělala krok k němu. „Ale když hrozila válkou Diana, tak Ti nevadilo to udělat!“ vyštěkla znovu a Daniel se už jen stěží ovládal. „Nevadilo, protože jsem to udělal až po tom, co jsem ji požádal o ruku a ona souhlasila.“ Vyštěkl teď stejným tónem, jako královna. „Navíc jsem byl svobodný a ona taky. Ty jsi vdaná žena a já ženatý muž, nevím jak Ty, ale já svou ženu miluji a nejsem ochoten ji podvádět, jen protože se mi nějaká nabídne. A to ani v situaci, kdy by mi to mělo pomoci zastavit válku.“ Dodal ledovým hlasem a otočil se ke dveřím.

	Cuknul sebou leknutím. Ve dveřích stál totiž Filip a jeho oči metaly blesky. Tiše zavřel dveře. Daniel mírně sklonil hlavu a mlčel. Pokud něco slyšel, tak nemohl pochybovat o Danielově cti, neměl co dodat. A nebyl tu sám. Hlavu zvedl a podíval se zpříma do očí Filipa. Ten udělal několik kroků k němu a znovu se na něj podíval, pak udělal krok ke své ženě a silně ji uhodil do tváře. „Že jsem si vzal couru, to jsem už pochopil, ale že jsi taková děvka, abys sváděla mladíka ve věku našeho syna, mně opravdu nenapadlo.“ Řekl s odporem a znovu ji chtěl uhodit. Daniel mu zadržel ruku. „Prosím, Veličenstvo.“ Řekl naléhavým hlasem. Filip po něm šlehl pohledem. Daniel jeho ruku pustil a odepl si pásek od kabátce. „Tohle bude myslím vhodnější.“ A řemen mu podal.

	Filip ho vzal a překvapeně se na Daniela podíval. „Mně to doma funguje a Diana si pak lépe a hlavně déle pamatuje, jak se má ke svému manželovi chovat. Není to vidět, ale je to účinné.“ Řekl Daniel s úsměvem. Filip ho zadržel rukou. „Půjčíš mi na chvíli ty dva?“ zeptal se a podíval se na Adama s Martinem. Daniel přikývl a dal těm dvěma pokyn, aby královnu podrželi ohnutou o stůl a oni to s radostí udělali. Filip zvedl její košilku a odfrknul si, když zjistil, že měla jen tu. Postavil se z boku a silně uhodil řemenem přes její zadek. Zavyla bolestí a začala křičet. Otevřely se dveře a Daniel jen rukou ukázal, aby páže a vojáci, kteří se hrnuli dovnitř, vycouvali. Pak dveře zamkl. Se zalíbením se díval, jak Filip seřezal Margaretu. Ta ječela, vzpouzela se a vyhrožovala. Když skončil, podal Danielovi řemen. Ten si ho zapnul zpět a zvedl hlavu. „No a není to takhle lepší, než být věčně mrzutý a vylívat si vztek na poddané?“ zeptal se vlídně.

	„Je to matka mého syna, nechtěl jsem, aby mi to syn jednou vyčetl. Ale měl jsem to udělat už dávno, protože mi pro změnu vyčetl, že matka je coura. Tak se mi nediv, že jsem věčně namrzený, když doma nemám chvilku klidu a pohody. Řekl Filip odevzdaně a pak se náhle zeptal. „Je tedy pravda, že svoji ženu biješ? Vyslanci mi líčili, jak nekonečně dvorně a laskavě se k ní chováš a jak snášíš její nálady a vrtochy. Nevěřil jsem tomu.“ Daniel se rozesmál. „Filipe, když si to zaslouží, tak opravdu neváhám potrestat ji rákoskou. Nemá ji ráda. Ale vždy jen v soukromí naší ložnice. A teď je taková, protože mi dala syna a špatně zvládá šestinedělí. Stálo mně hodně sil ji nenařezat. A do toho přijeli Tví vyslanci. Doufal jsem, že tady najdu ztracený klid a nějak to vyřešíme, ale jak vidíš, tak tomu čelím i zde.“ Řekl se smíchem a jeho modré oči se vesele dívaly na Filipa. „Vždyť i to je její vina, podpichovala mně a rozčilovala svými jedovatostmi. Chtěl jsem mít klid a tak jsem jí vyhověl!“ dodal nahněvaně a otočil se k manželce, která vzlykala, a Adam s Martinem raději stáli ještě u ní.

	Pak se otočil. „Říkáš rákoska? Tak tu ochutná hned, co vyřešíme náš spor, aby si pamatovala, že je jen moje žena a bude dělat, co chci já!“ dodal pevným hlasem. „To se neodvážíš!“ vykřikla královna a zrudla hněvem. „Jindřich to nedovolí.“ Řekla už spíš s nadějí v hlase. „Jindřich? Až se doví, koho si to chtěla do lože, tak mi ji sám podá.“ Řekl s opovržením Filip. Došel ke dveřím a odemkl je. Za nimi stál jeho velitel. „Královna má přísné domácí vězení a nikdo k ní nesmí. Ani Jindřich. Toho mi ostatně najdi a přiveď!“ řekl přísně Filip veliteli a vlídně pokynul Danielovi, aby ho doprovodil. Když se otočil, poklekl před ním kučeravý plavovlasý chlapec. „Já jsem tady, pane otče a všechno jsem slyšel. Máte pravdu, tu rákosku Vám podám a omlouvám se, že jsem se k Vám minule choval, tak ošklivě.“ Řekl mladík zkroušeným hlasem.
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	Daniel se na něj se zájmem podíval. „To je Jindřich?“ zeptal se. Filip přisvědčil a Daniel ho zvedl za ramena a upřeně se mu podíval do očí. „Jindřichu, mrzí mě, že jsem způsobil tohle všechno. Rád bych Ti nabídl své přátelství, ale pochopím, když to po tom všem odmítneš.“ Řekl Daniel vlídně. Jindřichovy oči se rozzářili. „Neodmítne, Danieli. Vzhlíží k Tobě a i to byl důvod, proč jsem byl tak mrzutý a vzteklý. Vyčítal jsem Ti, že jsi mi vzal syna a ani Tě nezná.“ Řekl smutně Filip a Jindřich se na něj překvapeně podíval. „Pane otče, nezlobte se na mně, ale je králem dva roky a je lidmi milován. Vás se všichni jen bojí. A já si tolik přál, aby i Vás milovali. Nechtěl jsem Vás soudit, jen jsem chtěl být na svého otce hrdý.“ Řekl potichu Jindřich. Daniela ohromila chlapcova přímost a odvaha. I on dokázal svému otci nějak vzdorovat a to mu bylo sympatické.

	„Teď už neusnu, jak jsi na tom Ty Danieli? Měl bys náladu na pohár vína a promluvili bychom si?“ řekl docela laskavě Filip. Daniel se pousmál. „Pokud sneseš mého pobočníka a svého syna u stolu, pak velmi rád.“ Odpověděl stejně vlídně Daniel. Filip přikývl a Jindřich Daniela objal. Pak se stydlivě omlouval, ale Daniel ho přátelsky poplácal po zádech. O chvíli později už pohodlně seděli u jednoho stolu a popíjeli víno. Filip si se zájmem prohlížel Adama. Adam jeho pohled cítil a trochu zrudnul a sklonil hlavu. Ale Danielovi Filipův pohled neunikl a proto vzal Adama jemně za ruku a stiskl ji. Jindřich překvapením otevřel doširoka oči. „Nejsou to pomluvy, je to můj milenec, jestli ses chtěl zeptat na tohle.“ Řekl Daniel a díval se na Filipa. Jindřich nahlas vydechl. „Oba je miluji a jsem ochoten udělat pro ně cokoliv. I díky nim jsem takový, jaký jsem. Dnes a denně mi pomáhají nést tíhu vlády a najít klid když si nejsem jist, jak se mám rozhodnout, protože nemám Tvé zkušenosti, Filipe.“ Řekl laskavě Daniel.

	Filip se vlídně usmál. „Jsem si jist, že Ty dobře víš, co děláš i bez nich. Jsi dobrý diplomat a přesně víš, kdy máš co říct, aby to zasáhlo správný cíl. Nemyslím si, že bys byl zbabělý, když tak tvrdošíjně odmítáš válčit.“ Řekl a stále se usmíval. „Válka stojí peníze, Filipe a hlavně nevinné lidské životy. A výsledek je nejistý.“ Odpověděl Daniel rovněž s úsměvem. „Ti lidé se nehodlají vzdát svých domovů a chtějí být mými poddanými. Mám tím pádem svázané ruce, a proto Ti nemohu ta území postoupit, ale jsem ochoten, Ti za ně zaplatit. Řekněme ročně hřivnu zlata po dobu deseti let a pak budou ta území navždy moje.“ Řekl s úsměvem Daniel a sledoval Filipa. „Půl hřivny bude stačit, ale vezmeš na rok Jindřicha k sobě, jinak s ním nevydržím a já si mezitím udělám pořádek doma.“ Odpověděl Filip a Jindřich se mu vrhl kolem krku.

	„Co to děláš!“ zahartusil na něj Filip. „A navíc, Daniel ještě nesouhlasil.“ Dodal, ale už se na syna vlídně usmíval. Daniel se smál nahlas a podával ruku Filipovi, Adam konečně dostal barvu do obličeje a nebyla od studu. „Kolik mu vlastně je, Filipe.“ Zeptal se vesele Daniel. „No další z věcí, pro kterou jsem se na Tebe zlobil. Tvoji matku jsem požádal o ruku, tak jako Jaroslav, ale dala přednost jemu. Mohl si být můj syn. Pak jsem žádnou dlouho nechtěl, zlomila mi srdce. Jeho matku jsem si z lásky rozhodně nebral a chvíli mi trvalo, než jsem manželství konzumoval. Takže je mladší než Ty, je mu teprve sedmnáct.“ Řekl Filip a Daniel na něj překvapeně hleděl. „Filipe, mohu si dovolit Ti poradit, aniž by ses rozhněval nebo urazil?“ zeptal se opatrně Daniel. Filip přikývl.

	„Je mi sice jen dvacet dva a mnoho zkušeností nemám, ale jedno vím docela dobře. Pokud si nehledíš manželky v ložnici, vždy je to pak jablkem sváru.“ Řekl potichu Daniel. „A to mi řekne holobrádek, kterému se první syn narodil skoro dva roky po svatbě?“ zeptal se Filip trochu popuzeně. „Ano, protože dřív jsem ho nechtěl, ale v jejím loži jsem byl každou noc, kdy to jen bylo z její strany možné.“ Odpověděl laskavě Daniel. Filip překvapeně heknul. „A to jsi ještě měl sílu a náladu na milence?“ řekl a podíval se na Adama, který znovu zrudnul a sklopil hlavu. Daniel mu ji zvedl a naklonil se k němu, jemně ho políbil a řekl. „Nepamatuji si den, kdybych neměl.“ A usmál se na Adama. Filip pohodil hlavou. „Tak proto Tě tak chtěla, jistě i to si zjistila.“ Teď zrudnul Jindřich a ostatní se rozesmáli.

	Filip pohladil syna. „Neboj se, nebudu jí ubližovat příliš, a pokud bude rozumná, tak jistě najdeme nakonec společnou řeč a urovná se to mezi námi.“ Řekl laskavě, pak se obrátil na Daniela. „Dobré rady nejsou zadarmo Danieli. Půl hřivny zlata po dobu pěti let. Jsme dohodnuti?“ zeptal se vesele a Daniel mu podal srdečně ruku. „A asi bych měl jít spát, nebo do rána dostanu ta území darem.“ Zasmál se Daniel. Všichni vstali a Daniel Filipa srdečně objal. „Děkuji, příteli a jsem rád, že jsem přijel.“ Řekl Daniel dojatě. I Filip ho stiskl. „Nápodobně, chlapče. Matka by na Tebe byla hrdá. Byla to nádherná a laskavá žena, vidím ji v Tobě.“ Řekl dojatě i Filip. Ráno k překvapení celého dvora podepsali úmluvu, kterou v noci udělali a Daniel se i s Jindřichem další den vydal na zpáteční cestu.

	Když dojel na hranice, vítal ho zástup rychtářů a starostů. Všichni před ním uctivě poklekli a jejich mluvčí Danielovi poděkoval za laskavost, a statečnost s jakou je chránil. On jim poděkoval za důvěru, kterou v něj vložili. Když sesedl, aby přijal jejich pohostinství a odpočinul si, tak mu uctivě složili do rukou listinu, ve které se zavazovali po dobu pěti let platit pětinu z dohodnuté ceny. Daniel překvapeně zvedl hlavu a listinu odmítl přijmout se slovy, že taková cena je příliš vysoká. Ale oni přinesli truhličku, ve které zlato bylo v navrhované výši. „Není vysoká, všichni přispěli, Veličenstvo, protože jsme Vám vděčni a prosíme, abyste ji přijal a to i v dalších čtyřech letech.“ Řekl starosta nejmenší vesnice. „Pod Vaší vládou a ochranou není ani v naší nejmenší vsi hlad a nouze.“ Dodal pevným hlasem. Daniel ho zvedl a objal. Starosta se rozplakal. Daniel mu utřel slzy. „Ani nevíš, jak rád tohle slyším. Pro mne jsou Tvá slova pocta.“ Dodal Daniel. 

	Jindřich byl v sedmém nebi. Daniela si zamiloval jako staršího bratra a umínil si, že mu bude pomáhat, co nejvíc, aby se všechno naučil a byl jednou také tak dobrým a milovaným králem. Adam ho sledoval s obavami, aby zjištění, jaký je Dan v soukromí, chlapcem neotřáslo a nezklamalo ho to. Jindřich jakoby jeho pohled vycítil, se otočil a vzal ho za ruku. „Adame, já to všechno vím, četl jsem ty zprávy, které matce posílali. A pochopil jsem to, když otci poradil, aby ji zbil. I mně vychovali v tom, že žena musí poslouchat. A pokud ho i přesto jeho žena miluje, pak je to jistě v pořádku. I Ty ho miluješ takového jaký je. Nebo se mýlím?“ řekl chlapec a Adam zalapal po dechu. Tiše přikývl. Jindřich se pousmál. „Koneckonců ne všechno musím dělat jako on.“ Dodal povzbudivě a Adam se poprvé na Jindřicha usmál.

	I Diana je vítala s úsměvem a hrabě mu vděčně tiskl ruku. „Věřil jsem Vám, Veličenstvo. Jste neobyčejný muž, ve všech ohledech a je moc dobře, že princ zde zůstane. Vědomí, že král uvrhne zemi do války pro její rozmary, mě děsilo, ale nemohl jsem vám to říct, pořád je to má královna a on nad ní držel ochrannou ruku. Ani nevíte, jak moc jsme vděčni, že jste mu otevřel oči. V něco takového jsem nedoufal, jen si to vroucně přál.“ Řekl dojatě, když osaměli. Daniel doplnil truhličku z pohraničí do půl hřivny zlatem a předal mu ji se slovy, že je to první splátka. Hrabě se na něj pátravě podíval. „To zlato je Váš soukromý majetek, Veličenstvo? Nebo se mýlím?“ Zeptal se opatrně. „Ano je, ale moji pokladnici to nevyprázdnilo.“ Odpověděl se smíchem. „Jsem dobrý obchodník, jen to nikomu neříkejte.“ Smál se a sledoval hraběte. „Věřím, Veličenstvo, i Vaše paní choť říkala, že není nic, co byste nedokázal.“ Řekl s úsměvem. „Pak Vám odpovím stejně, jako jí, vyšívat opravdu nesvedu a zkusil jsem to.“ Oba se srdečně rozesmáli.

	Když druhý den vstoupila do jeho pracovny Diana, měla vlídný úsměv na Tváři a Daniel se zvedl, aby jí políbil ruku. Chtěl se znovu omluvit, jak hrubý na ni před několika dny, ale než stihl otevřít pusu, dala mu polibek. „Zasloužila jsem si to a už o tom prosím nebudeme mluvit, souhlasíš?“ řekla mile a pohladila ho. Políbil ji a mlčel. „Jindřich se chce starat o sirotky a nemocné, tak jsem mu všechno vysvětlila a ráda bych Tě poprosila, zda bys pro mne našel něco vhodného, co bych zvládla a mohla Ti s tím pomáhat.“ Řekla odhodlaně a pokorně. Daniel ji znovu políbil. „To území nás bude stát půl hřivny zlata ročně, mohla bys zkusit zjistit, kde by se taková suma dala ušetřit?“ zeptal se a s důvěrou se na ni podíval. „Asi máš na mysli, kde se zbytečně plýtvá nebo špatně hospodaří, že?“ Zeptala se pevným hlasem. Daniel přikývl. „Kolik mám na to času?“ zeptala se docela pragmaticky, čímž Daniela překvapila a on ji znovu políbil. „Rok, drahoušku.“ Odpověděl a hltal její tělo očima. „To je dost času najít takovou sumu. Máš mé slovo, že bude ode dneška za rok připravená. A pak každý další rok z těch pěti.“ Řekla odhodlaně a dělala, že jeho pohledy nevidí.

	Pak odevzdaně přitiskla svoje tělo k němu. „Ještě to nejde, drahý.“ Řekla smutně. Ale Danielovi to bylo jedno. Líbal ji a laskal, dokud nezačala vzdychat. Strhával z ní oblečení, a když se konečně dostal mezi její nohy a zasunul, vzrušeně a slastně vydechl. „Kdyby to moc bolelo, tak mně nějak zastav, ale neslibuji, že se Ti to podaří.“ Zašeptal a bral si ji zuřivě a drsně. Jeho touha byla neukojitelná i jeho výdrž. Ale Dianin klín se po porodu už zacelil a vlastně jen slabě krvácela, což Danielovi v tu chvíli vůbec nevadilo. I ona po něm toužila a bolest jí nepřekážela, spíš naopak. Zmítala se v několika vrcholech, ke kterým ji přivedla právě ta bolest, se kterou si ji bral. Když pak vykřikl i on, znovu se její tělo vzedmulo vrcholem a blahem z toho, jak uspokojený je on. Leželi na podlaze a těžce oddychovali. Tiše vstoupil Adam a usmíval se. Nesl umyvadlo a ručníky. 

	Byl v silném pokušení omýt krále sám, ale když viděl Dianu, jak rudne, tak sklopil hlavu. „Mám zavolat komornou nebo Lucii?“ zeptal se tiše a díval se stranou, aby Dianu neuváděl do rozpaků. Daniel ho pohladil a políbil na ústa. „Udělám to sám, ale děkuji, že jsi to donesl, srdce moje.“ Řekl něžně, aby neurazil ani Adama a on se pousmál. Potichu odešel, nezlobil se, věděl, jak moc mu Dianino tělo chybělo. Potřeboval je k životu oba. A dobře, že ho Daniel poslal pryč, protože do jeho pracovny mířil Jindřich. Vlídně ho zastavil a zavrtěl nesouhlasně hlavou. Jindřich chvíli na Adama civěl a pak se potichu rozesmál. „To jako vážně? Teď, za bílého dne a v pracovně?“ zeptal se a dusil smích. Adam se zakřenil. „Když to chce, tak je mu jedno kdy nebo kde to je.“ Dodal vesele. „A s kým z vás dvou, patrně taky.“ Dusil se smíchem Jindřich. Adam se od něj nakazil a smál se taky. Ten chlapec se mu začínal líbit čím dál víc.

	I Daniel k němu zvláštně přilnul, byl jedináček a mladšího sourozence si vždy přál, pamatoval si, jak se na něj těšil i tu strašnou bolest, když během jediného okamžiku přišel nejen o bratříčka, ale i o matku. Byl by jen o rok mladší než Jindřich. Viděl otcovu bolest, když si myslel, že ho nikdo nevidí a zazlíval mu, že ho nechal s jeho bolestí samotného. Tehdy mu otec řekl, že král si nemůže dovolit podlehnout žalu, protože má povinnosti vůči ostatním. Dnes už to chápal, tehdy se v něm zrodil ten spalující vzdor vůči majestátu krále, který otec představoval. O všechny se král staral víc než o svého syna. Byl příliš malý a nikdo mu to nevysvětlil. Když otec povolal tetu, bylo už pozdě. Dnes Daniel spoustu věcí chápal a dokázal se na ně dívat jinak a umínil si, že z otcových chyb se poučí, aby je nedělal a Eliot se nemusel cítit ukřivděný.

	Jindřichova přítomnost ho také donutila přemýšlet nad dalším dítětem. Nechtěl otálet, tak jako otec. Diana byla starší a každým rokem se riziko spojené s porodem zvyšovalo. Sice ho představa dalšího těhotenství a šestinedělí přiváděla k šílenství, ale nechtěl, aby Eliot byl sám. Uklidňoval se tím, že má Adama a byl tu Jindra, jak mu něžně říkal. S nimi by to mohl zvládnout. Zašel proto za Lucií, aby se s ní poradil. Byla toho názoru, že další těhotenství bude Diana určitě snášet líp, už jen proto, jak se ona sama změnila. Teď jel zamyšlený v doprovodu Jindry a Adama. Už dva měsíce se snažil, aby Diana obtěžkala a byl trochu nesvůj, že se to nepodařilo. Napadlo ho, že tehdy se to stalo navzdory bylinkám v lázních. Chce to pohodu a jejich bezstarostnost, jako tehdy. Moc se na to dítě upínal a možná proto to nešlo.

	Zastavil a na oba se podíval. „Co tak mlčíte?“ zeptal se trochu popuzeně. „Nechtěli jsme tě rušit, Danieli. O něčem si přemýšlel.“ Řekl Jindra, jakoby jeho tón neslyšel. Pak popojel k němu. Sáhl na jeho obličej. „Vždycky, když usilovně nad něčím dumáš, tak se Ti tadyhle na čele objeví rýha nebo vráska. Neumím to popsat, ale poznám to už.“ Řekl klidně Jindra a usmál se na Daniela. Ten se tázavě podíval na Adama a ten s úsměvem přikývl. Jindra byl bystrý hoch, někdy měl Adam pocit, jakoby Daniela znal celý život. Ale byl prostě jen všímavý a v pozorování Daniela mu nepřekážela láska k němu, která občas zastře zamilovaným zrak. A jeho další věta vyrazila dech oběma. „Myslím, že toužíš po dalším potomkovi a nedaří se to. Z toho, co vím, tak jste Eliota počali v těch lázních a chtělo by to změnu prostředí.“ Řekl a sám se zamyslel.

	Daniel s Adamem na něj zírali. „Lázně nemáme, ale máme moře, Danieli. Není sice tak teplé jako voda v lázních a je slané, ale odpočali byste si a uvolnili se. To celé s tou zatracenou válkou muselo být vysilující a navíc tak těsně po jejím porodu. A možná bys ani nemusel jet na zapřenou, když vezmeš pana Oldřicha sebou.“ Řekl Jindra a Daniel se rozesmál na celé kolo. „Tak já se tady namáhám už několik dní a on má řešení během chvilky. „Danieli, otec si každý rok dopřává několik týdnů odpočinku a přes léto jede k některému ze svých vazalů. Sice k němu nastěhuje skoro celý dvůr a je to pro mnohé spíš katastrofa než pocta, že mohou hostit krále, ale on si odpočine. Baví se lovem, plesy, projížďkami, čte knihy, plave v kdejakém rybníce a vystavuje tělo slunci. A několikrát jsme byli i u moře. V létě je voda příjemná.“ Vyprávěl Jindra se zápalem a Daniel viditelně pookřál.

	„Jindro, měl bych Tvému otci připlatit, že mi Tě dal sebou.“ Řekl bodře a plácl ho po zádech. „Jen zapomínáš, že Jaroslav je můj otec a jednou budu králem i tam a u nás je moře také. Ale dokud si to neřekl, tak mně to nenapadlo. A na zapřenou pojedeme všichni.“ Zasmál se, otočil koně a pádil za Dianou, aby jí to oznámil. Měl plán, i když věděl, že bude Dianě tak trochu lhát. Tam, kam pojedou, ho znali jako bohatého kupce. Dokonce tam vlastnil dům. O tomhle věděl jen Adam, který tam s ním několikrát byl. Ale vždy vyřídil, co bylo potřeba, přespali a další den se vrátili, aby Diana neměla podezření a nevyptávala se. Vždy se snažil, aby nebyl pryč déle jak čtyři dny, kdy většinou trvalo její měsíční krvácení a ona tak Daniela dokázala postrádat. Od porodu tam nebyl a docela by mu to i vyhovovalo. Sklady se zbožím jistě byly po vrch a bylo potřeba je prodat.

	Uběhlo jen několik málo dní a Diana si se zájmem prohlížela krásný a rozlehlý dům u moře, kam dorazili. Daniel s Adamem najali potřebné služebnictvo, které si vzal na starost pan Oldřich. S Dianou opět jela jen Lucie a Ina, její komorná, která se polovinu cesty bavila tím, jak se smála Danielovým žertům. Tentokrát se jejich odpočinkové cesty nebála. Na krále si už zvykla i na jeho surovost vůči Dianě v ložnici a pochopila, že jinak je to dobrý a laskavý člověk. Nabručený Martin se dvěma spolehlivými vojáky a pochopitelně Adam s Jindrou. Oldřich proháněl služebnictvo a usmíval se. Vzpomínal rád na své první setkání se zlatovlasým a modrookým chlapcem, kterého si pro jeho veselost a vlídnost oblíbil. I na jeho lumpárny, které jako stájník vyváděl. Prováděl je i jako král, proto bývaly večeře u dvora vždy tak veselé. Těšil se z jejich rozhodnutí vzít ho sebou a té důvěry si vážil.

	Sousedé, kteří Daniela viděli jen párkrát a vždy se zdržel jen den či dva, byli překvapeni příjezdem celé jeho domácnosti. Adama znali, ale jeho krásná žena budila v mnohých závist a v jiných nenávist. Bylo pár děvčat, které se za hezkým kupcem točila, vždy když přijel, nadbíhaly mu a doufaly, že si jich všimne. Jeho manželka byla pro všechny velkým překvapením. Ale většina mu to štěstí přála. Dokonce vzal sebou i mladšího bratra. A Ti kteří získali na měsíc práci v jeho domě, nelitovali. Odměna měla být vskutku štědrá. Navíc obdrželi zálohu a to bylo nebývalé. Lucie pomáhala Oldřichovi a Ina se starala o svou paní. Chvilku jí trvalo, než se naučila neoslovovat ji jako královnu, ale než dojeli k moři, tak si zvykla. Diana nikdy u moře nebyla. Odpoledne ji proto Daniel vzal na procházku po pobřeží, aby se nabažila pohledu na něj. Adam s Martinem se courali za nimi a Martin byl pořád nabručený.

	Jak měl svého vladaře hlídat, když měl jen dva vojáky. Ale Adam ho uklidňoval, že sem jezdili jen sami dva a nikdy se jim nic nestalo. Martin, ale nesouhlasil. „V lázních se mu taky nemělo nic stát, a jak to dopadlo, a co bylo pak u jeho otce? A u Filipa? Pokaždé se něco semele.“ Bručel do vousů. „A pokaždé to dobře dopadne, Martine.“ Utěšoval ho Adam. „Ba ne, Adame, Matěj tehdy říkal, že mladý pán průšvihy přitahuje a ještě spíš, doslova si o ně koleduje.“ Bručel nanovo a Adam se neudržel a smál se. „Martine, ono to asi bude tím, že mladý pán je sám o sobě jeden velký průšvih.“ Ryčel smíchy Adam a Martin se konečně začal smát taky. Daniel je oba slyšel a v duchu se s nimi smál taky. I když uznával, že Martin má s těmi průšvihy asi pravdu a měl by být opatrnější, když teď chce, aby Diana byla v pohodě, aby mohli počít další miminko. Daniel se na tu myšlenku dalšího dítěte začal těšit.

	 

	 

	
		Kapitola



	 

	Diana byla mořem nadšená, líbil se jí i dům a okolí a nebyla tak naivní, aby nepochopila, že tady Daniel není poprvé. Nelhal, a když se ho na to zeptala, tak s klidem odpověděl, že prostě skoro vyprázdnil pokladnici, aby dal jejímu království, co v tu chvíli potřebovalo a tak mu nezbylo nic jiného, než sehnat zlato jinak. Překvapeně otevřela oči. „A to ty Tvé obchody dokážou uživit celý dvůr?“ zeptala se užasle. Daniel poprvé zrudnul a sklonil hlavu. „Diano, moje obchody vydělávají tolik, že bych si mohl koupit dvě království.“ Odpověděl a ona se musela zastavit, aby vstřebala tu informaci. „Ta území bych mohl Filipovi zaplatit z vlastní kapsy a s první splátkou jsem to tak udělal, krom té pětiny z jejich území. Ale to neznamená, že budu krmit darmošlapy a všelijaké budižkničemu ve své zemi. Zlato, které ušetřím nebo vydělám, slouží pro ty potřebné. Pro sirotky, nemocné, staré a zatím je úroda dobrá, jednou nebude a já musím lidi nakrmit, jinak bude hlad a budou umírat.“ Řekl vážně.

	Diana na něj zírala, nikdy ji takové věci nenapadly, o tohle se měla starat rada. Zrudla studem a unikly jí dvě slzy. Daniel byl, tak dobrý král, byl požehnáním pro zemi i pro ni. Pořád myslel dopředu a na ty, kteří ho nejvíc potřebovali. „Jak to děláš, že jsi tak úspěšný obchodník.“ Zeptala se zájmem, když se trochu vzpamatovala. „Neprodávám draho, a pokud chci dostat dobře zaplaceno, tak své kupce posílám ke šlechticům, kteří se nejvíc zdráhají přispívat do státní kasy.“ Zasmál se. Diana na něj s úsměvem pohlédla. „Takže, když přijedou kupci s těmi nádhernými látkami nebo šperky, tak proto si tak vlídný a laskavý, že mi dovoluješ vzít si, co se mi jen líbí?“ zeptala se teď trochu váhavě. Daniel se roztomile usmál. „Ano, drahoušku, jsou to moji kupci a moje peníze.“ Odpověděl sladce a zamilovaně se na ni podíval. „Jednou jsem Ti řekl, že když budeš dělat, co chci já, budu Tě nosit na rukou a to jak si nadšená a rozechvělá štěstím, když Tě nechám si vybírat, zase naplňuje štěstím mně.“ Odpověděl a políbil její ruku. „A navíc, jsem trochu sobec a dělá mi dobře, když mohu svou ženu oblékat do těch nejkrásnějších látek a zdobit ji těmi nejkrásnějšími šperky, tak aby mi Tě všichni záviděli.“ Dodal Daniel.

	Diana se usmívala. „Hmmmm, takže tam kde se nejvíc plýtvá a nehospodaří, je vlastně naše domácnost, protože mne příliš rozmazluješ.“ Řekla se smíchem a políbila ho. „Děkuji, Danieli a marnivě přiznávám, že mně tato Tvoje štědrost vždy zaplaví pocitem štěstí. Ale nechci, aby sis myslel, že Tě miluji, poslouchám a jsem Ti po vůli jen kvůli tomu.“ Dodala rozechvěle a podívala se na něj. Objal ji. „Prosím, nech svému zamilovanému choti ten úžasný pocit, že smí svou ženu hýčkat. Navíc nepřipustím, aby jiná nosila lepší šaty a šperky než moje královna. To je raději zničím.“ Žadonil Daniel a vášnivě ji líbal. Martin s Adamem museli zastavit a oba se s úsměvem dívali, jak jsou Ti dva zamilovaní. A sledovali je s potěšením mnoho dní. Daniel dopoledne věnoval svým obchodům a zbytek dne trávil s Adamem a Dianou. Užívali si moře a teplého počasí. 

	Daniel znovu pobíhal po domě a po pláži polonahý, vystavoval tělo slunci a byl veselý. Prováděl lumpárny a tropil žerty, kterým se ostatní smáli, i když se stali jeho terčem. Pro služebnictvo byl laskavým a milým pánem. Pochopili brzy, že je asi hodně bohatý a přesto neváhal pomoci v domě s jakoukoliv prací. Jeho sklady se postupně vyprazdňovaly a on poslal kupce pro nové zboží do vzdálených krajin. Byl dítětem štěstěny, protože pod jeho vlajkou se lodě vracely do přístavu vždy v pořádku a pokud je zasáhla bouře, tak škody byly minimální a jeho vždy zajímalo, zda jsou v pořádku posádky, než fakt, že bylo poškozeno nějaké zboží. Vždy kapitánům řekl, že zboží je postradatelné, ale cena lidského života je nevyčíslitelná. Po asi třech týdnech mu Lucie pošeptala, že Diana to ještě neví, ale čeká další dítě. Daniel úplně roztál štěstím a láskou. Nevěděl, jak by jí to řekl, aby neprozradil Lucii. Adam sdílel jeho radost a pak se nevině zeptal. „Plavila se někdy Diana na lodi?“ Daniel překvapeně pohlédl na Adama.

	Došlo mu to. Mnoho lidí trpělo nevolností, pokud ztratili pevnou půdu pod nohama a plavili se. Druhý den okamžitě najal výletní plachetnici a pozval Dianu na krátkou plavbu po pobřeží. Byla nadšená a hned souhlasila. V poledne už vypluli a do hodiny Diana zvracela. Daniel se k ní jemně přivinul a tišil ji. „To nic drahoušku, je mi to moc líto, nenapadlo mně, že bys mohla být znovu v očekávání. Vrátíme se a poplavíme příští rok.“ Říkal něžně a Diana překvapeně zvedla oči. „Ty myslíš, že čekám dítě a proto je mi tak špatně? Ach jen to ne.“ Vyděšeně vykřikla. Daniel se zarazil a ona se rozesmála. „Jsem šťastná, že čekám dítě, ale ty nevolnosti mně děsí, drahý.“ Řekla vesele. Daniel ji zavedl do podpalubí a dal jí bylinky od Lucie. Za několik hodin přišla sama a usmívala se. Bylo jí dobře. Podezíravě se na Daniela dívala. „Někdy mi řekneš, jak o mém těhotenství víš, protože ta nevolnost je prý na lodi běžná. Podvodníku. Kuchař mi to vyžvanil. A proto se chci plavit dál. To je malá cena za to, že si smíš své tajemství pro teď nechat pro sebe.“ Řekla přísně.

	Adam, který stál kousek od nich, se začal srdečně smát. Daniel po něm šlehl sice nevlídným pohledem, ale smích těch dvou ho nakazil a nakonec se rozesmál taky. „Dobře, drahoušku, tak se poplavíme.“ Řekl odevzdaně. Byli na moři už třetí den a všichni si to užívali. Dokonce posádka s úsměvem shlížela na mladého pána, který uměl být jejich soudem v loži velmi vášnivý a nijak se tím netajil. A vlídně přijali i jeho vztah k Adamovi. Kapitán sice u toho kroutil hlavou, ale protože Daniel byl vlídný k němu i posádce a do jeho kapitánských pravomocí se mu nemíchal, oblíbil si ho. V Adamovi viděl velmi skromného a pokorného chlapce, který svého pána miloval a sloužil mu oddaně. A oddanost uměl kapitán ocenit ze všeho nejvíc. Vyžadoval ji od posádky, a proto mu ta Adamova byla sympatická. Všichni byli na palubě, když se náhle ze strážního ozvalo varování, že v dálce vidí neoznačenou loď. To bylo špatné znamení a znamenalo jediné. Piráti.

	Kapitán se snažil zachovat klid, aby neděsil mladou paní a pohybem ruky naznačil Danielovi, aby ji odvedl do kajuty. Adam se na kapitána starostlivě podíval. Byl i voják a poznal, že nálada na lodi se prudce změnila a všichni jsou ve střehu. Během chvilky se Daniel vrátil a podíval se na kapitána. „Dobře, jste kapitán a podřídím se Vašemu velení a zkušenostem.“ Řekl pevným hlasem. „Ale asi nejsme schopni, pokud to opravdu jsou piráti se jim ubránit, že?“ Kapitán mírně zavrtěl hlavou. „Co navrhujete?“ zeptal se Daniel. „Bránit se nebo vzdát se jim?“ Kapitán na jeho otázky hned neodpověděl, až po chvilce zasmušile řekl. „Všechno záleží na tom, co chtějí oni. Jestli loď, jsme bez šance a pokud jen výkupné, pak je snad lepší se vzdát. Rozhodně bych je neprovokoval, někdy zlato udělá divy a nechají loď i posádku na pokoji.“ Tázavě se na Daniela podíval. 

	„Zlato není problém, ale nemám ho u sebe asi tolik, aby je to uspokojilo.“ Řekl uvážlivě Daniel. „Když se nechám zajmout, je šance, že vás propustí, Adam vyzvedne požadovanou sumu i za ostatní a loď a pomůžete mu ji doručit pirátům?“ podíval se tázavě na kapitána. Ten překvapeně zvedl hlavu. „Vy chcete zaplatit za všechny i za loď, pane?“ zeptal se překvapeně. „Už jsem řekl, že zlato není problém.“ Odpověděl Daniel s úsměvem. „A pokud chcete, můžete mi to potom splácet nebo loď zůstane moje a Vy mým podřízeným. O lidských životech nehodlám smlouvat, Ty vykoupím.“ Dodal Daniel a podíval se na Adama. „Uděláš to, pokud to bude potřeba? Ochráníš ji?“ zeptal se ho něžně. „Dane, jak se můžeš tak ptát!“ Vykřikl Adam a vrhl se mu do náruče. „Umřu hrůzou a strachy o Tebe, ale udělám všechno, jak si budeš přát nebo to bude potřeba.“ Vzlykal do jeho objetí. Daniel ho hladil a líbal. Pak stejně musel utěšovat vyděšenou Dianu.

	Když piráti přirazili, Daniel s kapitánem stáli na můstku a očekávali jejich požadavky. Na palubu seskočil jejich kapitán a několik pirátů. Byl to k Danielovu překvapení mladý muž a velmi elegantně oblečený. I jeho vyjadřování bylo velmi kultivované. Když ale začal Daniel smlouvat o ceně, zahlédl v jeho obličeji výraz, který znal od otce, když zuřil a pak následoval krutý trest. Zarazil se a znovu si mladého muže pozorně prohlížel. Pak náhle a bez zjevné příčiny mávl rukou s tím, že tedy souhlasí s cenou, nechtěl provokovat a nechal se i spoutat bez odporu. Už ho odváděli, když se náhle vynořil jeden z pirátů a vedl vzpouzející se Dianu. Kapitán pirátů se podíval na Daniela a zamračil se. „Chtěl si mně podvést?“ zeptal se nepřátelsky. „Řekl jsem Ti přeci, že na lodi je i má žena.“ Odpověděl překvapeně Daniel.

	„Ale neřekl si mi, že je tak krásná.“ Štěkl kapitán a došel k vztekající se Dianě. Vzal ji pevně za bradu, aby si ji mohl prohlédnout. Pak se otočil s potměšilým úsměvem k Danielovi. „Nechám si jako rukojmí ji!“ řekl a jeho hlas naznačoval jasně proč. „Ne, čeká dítě, zaplatím i za dítě, pokud na tom trváš.“ Řekl klidně a důrazně Daniel. Diana zvedla na toho člověka oči a probodla ho svým pohledem. „Všechno na co se díváš, včetně mého srdce, patří jemu, nikdy Ti po vůli nebudu, i kdyby si mně mučil. Vezmeš si silou jen moje tělo, víc nic. Čekala bych, že s něčím tak nízkým se nespokojíš.“ Řekla hrdě a on ji probodával pohledem. Pak ji pustil a došel k Danielovi. „Sundejte mu kabát a košili!“ pronesl pohrdavě. Adam i Diana zbledli. Daniel se k jejich překvapení nebránil. Když stál polonahý před kapitánem pirátů, hrdě zvedl hlavu a mírně napjal hruď, jeho pohled byl klidný i jeho výraz.

	Kapitán ho přejížděl pohledem a jeho pohled se zastavil na drobných jizvách po jehlicích. Udělal krok blíž, aby si je prohlédl. Překvapeně zvedl hlavu. „Tebe už někdo mučil?“ zeptal se.

	Daniel beze slova přikývl. „Tak uvidíme, jak ona snese Tvůj nářek. Sundejte mu boty!“ přikázal. Daniela srazili na zem, sundali mu boty, zvedli jeho nohy a přivázali je k zábradlí. Pak jeden z pirátů namočil provaz v moři a prudce jím švihl přes Danielova chodidla. Daniel syknul, Adam zbledl ještě víc a Diana zlostně sevřela zuby a rty. Daniel zatnul pěsti na spoutaných rukou a čekal další ránu. Přišla a na chodidlech se rozlil temně rudý pruh. Daniel musel zavřít oči, aby udržel jazyk za zuby. Hromotluk bil Daniela přes chodidla a s každou další ránou Daniel hůř zadržoval sténání nebo výkřik. Jen bezmocně cukal tělem a třásly se mu nohy. Rány na chodidlech se začaly překrývat a modrat. Daniel tiše zasténal. Tekly mu slzy a sténal už u každé rány. Diana pořád zlostně tiskla rty k sobě. Adam vzlykl nahlas. Kapitán se na něj překvapeně podíval a pak zbledl.

	Náhle všechno ustalo a kapitán všechny poslal pryč. Na palubě stála jen Diana, Adam, kapitán plachetnice, kapitán pirátské lodi a spoutaný Daniel, kterého odvazoval ten hromotluk, který ho bil. Zvedl Daniela, který zkřivil obličej bolestí, jak ho chodidla bolely. Kapitán ho sledoval pátravým pohledem. „Jsi nechutně bohatý, když si můžeš dovolit zaplatit cenu, kterou jsem určil a ani si nemrkl. A vím jen o jediném muži, kterého mučili, tak jako Tebe a on to vydržel, dokázal by vydržet bití od mého lodivoda, má světlé vlasy, modré oči, překrásnou ženu a milence. Takže se teď zeptám, kdo si?“ řekl kapitán a nespustil oči z Daniela. Ten se nadechl. „Ty jsi Robert, že?“ zeptal se potichu místo odpovědi. Kapitán sebou skoro škubnul překvapením a chvíli mlčel a sledoval Daniela. „Tvrdil, že o mně nevíš.“ Zašeptal a svezl se na kolena. „Hmmmm, to bys mu nesměl být tak podobný.“ Řekl stejně potichu Daniel a díval se na klečící postavu.

	„Řekneš mu, co jsem Ti udělal? Přísahám, Danieli, nikdy mi nedovolil Tě ani vidět, natož se k Tobě přiblížit. Nenapadlo mně, že bys to mohl být Ty.“ Řekl roztřeseným hlasem a Adam s Dianou včetně lodivoda zírali na klečícího kapitána. „Neví, že o Tobě vím, nelhal, on mi o Tobě neřekl. Nejdřív jsem Tě nenáviděl, pak se můj vztek obrátil proti němu. Dobře věděl, jak moc mi sourozenec chybí. Byl bych Tě měl rád, takhle jsem jen žárlil, protože pro Tebe svá objetí a úsměvy měl. Smál se Tvým vyprávěním, a když jsem udělal nějaký žert já, tak mně hned zpražil, že jsem princ a mám se podle toho chovat. Nikdy mně neobjal, tak jako v zahradách objímal Tebe. Ale za poslední rok se náš vztah dost zlepšil. Nechci ho pokazit a nebudu žalovat na syna, kterého má raději než mně, Roberte.“ Odpověděl smutně Daniel, otočil se k Robertovi zády a opřel ruce o zábradlí, které pevně sevřel, až mu zbělely klouby na rukou.

	Robert se váhavě postavil a udělal dva kroky k Danielovi. „To není pravda, miluje Tě a je na Tebe nesmírně hrdý, vždycky byl. Celá léta mně nutil, abych se vzdělával a byl jako Ty i když si mladší, tak mi Tě stále dával za vzor. Zlobil se, když jsem si vybral život korzára a špeha pro něj, ale vozil jsem tak důležité informace, že se tím nakonec smířil. Takhle jsem je pro něj získával. Zajal jsem důležité lidi, žádal výkupné a než přišlo, všichni se nakonec rozpovídali. Takovou plachetnici si může najmout pro výlet jen někdo bohatý a důležitý, proto jsem Vás zajal. A nemusíš mi to věřit, ale jsem rád, že jsem díky tomu měl možnost Tě konečně osobně poznat. Měl jsem Tě rád, i když jsem Tě nikdy neviděl. Jsi jeho syn, stejně jako já.“ Řekl měkce za Danielovými zády a nešťastně se díval na jeho zatnuté ruce o zábradlí.

	Diana prudce vydechla a Adam i kapitán měli co dělat, aby ji zachytili. Daniel se otočil a okamžitě Dianu vzal do náruče. „Co je Ti?“ zeptal se poděšený její bledostí a nevnímal, jak strašně ho bolí zbitá chodidla. „Danieli, tohle je Tvůj bratr?“ zeptala se a upřeně se na něj dívala. Daniel mlčky přikývl a ona viděla, jak se mu zatřpytili v očích dvě slzy. „Už pět let jsem ho neviděl, tak jsem ho hned nepoznal.“ Řekl potichu. „Postav mně prosím, nic mi není, jen mně to šokovalo. Ty nohy Tě musí strašně bolet.“ Řekla jemně a políbila ho. Postavil ji opatrně na zem. „Danieli, je to Tvůj bratr, neodvracej se od něj.“ Řekla prosebně. Daniel se otočil a znovu se podíval na Roberta. „Jak Ti mám odpustit, když si mi vzal otce a teď ses pokusil vzít mi i ženu?“ zeptal se rozmrzele.

	„Byl si pořád tak zatraceně klidný a pečlivě se vyhýbal říct, kdo si, že jsem neměl jinou možnost, jak Tě přimět, abys mluvil. Potřeboval jsem vědět, jak důležitý si člověk a jestli mi můžeš být nějak prospěšný, než jen tím výkupným. Nějak Tě vyvést z rovnováhy. Když jsem ji uviděl, napadlo mě, že na takovou ženu nejde nežárlit a rozhodí Tě, když naznačím, že ji chci. Ani to s Tebou nehnulo, tak jsem chtěl naznačit, že Tě dám zbít, aby promluvila ona. Ty jizvy po mučení mně pak trochu zarazily, ale nedokázal jsem uvěřit, že by se král Daniel se svou chotí, jen tak toulal po moři na malé plachetnici. Navíc bez doprovodu a ještě se vydával za obchodníka. Jenže mlčela i ona a mně to rozčílilo. Až když Tě lodivod bil, došlo mi, že mi otec vyprávěl, jak jsi statečný a odolný, že se necháváš mučit, ale stejně mu vzdoruješ. Chvilku mi trvalo, než jsem si to všechno spojil, nakoplo mně, že Tvůj milenec neudržel slzy a já pochopil, že muž, kterého jsem zajal a mučím, je můj bratr.“ Řekl zdrceně Robert a sklonil hlavu. Daniel se na něj celou dobu upřeně díval. 

	Pak se nahlas rozesmál. „No, jsi jeho syn, taky si neudržel rozčílení na uzdě, jako on. Vlastně by mně docela zajímalo, jak by se teď tvářil, kdyby nás viděl spolu.“ Řekl vesele a roztáhl ruce, aby Roberta objal. Ten vděčně jeho objetí přijal. „Přísahal jsem mu, že až jednou budeš králem této země, budu stejně věrně sloužit i Tobě.“ Řekl Robert potichu. Daniel se na něj laskavě podíval. „Takže se plavíš pořád pod jeho vlajkou?“ zeptal se přívětivě. Robert přikývl. „A do přístavu tedy můžeš vplout kdykoliv?“ zeptal se znovu. „Ano, smím. Vojáci vědí, že jsem jeho oblíbenec a mám jeho plnou ochranu. Čas od času některým kupeckým lodím, poskytnu na oplátku pomoc, aby vyvázli ze spárů skutečných pirátů.“ Odpověděl Robert. Daniel najednou zkřivil tvář bolestí, stál už dlouho, a když objal Roberta, tak pohnul nohama, teď se ozvala palčivá bolest. Adam ho podepřel. „Kam si je všechny poslal?“ zeptal se Daniel. „Na svou loď a můj první důstojník jim vydal rum, aby se nikdo nedíval. Občas to tak dělám, když najdu někoho hodně důležitého. Pak mu nabídnu svou laskavější tvář, aby mluvil.“

	„Takže, když se teď ztratíme v kajutě, nebude z toho bitka?“ zeptal se Daniel a pevně se opřel o Adama. Robert pochopil a s úsměvem kráčel ke kajutě jako první. Daniel se posadil a znovu zatnul pěsti, když Adam prohlížel jeho chodidla. Robert vyšel ven a nabral vodu do velkého vědra, donesl ji dovnitř a postavil před Daniela. Poklekl a jeho nohy dal do vědra. „Slaná voda je hojivá.“ Řekl s úsměvem. Diana si mezitím našla pohodlné místo a vřele poděkovala Adamovi, který jí podal kožešinu. Robert našel víno a všem nalil. Kapitán ho potřeboval, musel se posadit, protože mu došlo, koho to vlastně má na palubě. Daniel trochu upil a pak dal napít pobledlému Adamovi. Pohladil ho, a když mu Adam vracel pohár, políbil ho jemně na tvář. „Sedni si taky, v té vodě to vážně tolik nebolí.“ Řekl povzbudivě. Zvedl hlavu a podíval se na Roberta. „Ty taky. Chci si promluvit a chci věřit všemu, co jsi mi řekl. Taky bych rád provedl pořádnou lumpárnu panu otci. Ale jedno po druhém.“ Řekl přísně Daniel a jen Diana s Adamem věděli a poznali, že Daniel je mimořádně dobře naladěn. Oba se proto potichu rozesmáli.

	Mluvili spolu několik hodin, nakonec musel lodní kuchař udělat něco k jídlu. Pustili posádku, která překvapeně zírala na Daniela, ale jejich kapitán se tvářil klidně a dokonce Daniela poslouchal, když mu uděloval pokyny. Robert oznámil své posádce, že doprovodí plachetnici zpět do přístavu, kde dostanou své zlato, a Daniel požádal kapitána, aby v klidu a bez potíží přijali doprovod korzárské lodi. Kapitán sice pořád nechápal, že Daniel dokázal vydržet, jak krutě ho dal kapitán korzárů bít, viděl to na vlastní oči a krále obdivoval. I jeho klid, když vyvlekli ven jeho krásnou ženu. A opravdu, když přistáli bezpečně v přístavu s plachetnicí a lodí, která plula pod vlajkou krále Jaroslava, tak Adam donesl požadované zlato. Mezitím Daniel napsal několik listin a poslal je po spolehlivých lidech z jeho domu. Odpoledne se všichni vylodili a Daniel zaplatil námořníkům odškodné za prožité útrapy. Kapitána plachetnice Bena, zavázal přísahou mlčení a pozval do svého domu.

	Jindra se chtěl pomátnout radostí, že se Daniel vrátil, a když večer přijel Robert, tak byli on i kapitán Ben už přátelé. Večeře probíhala ve veselém duchu a atmosféře. Robert tiše sledoval, jak zábavný Daniel je. Smál se jeho žertům a vyprávění. Kapitán Ben se doslova smíchy plácal do kolen. Daniel ho nakonec požádal, zda by souhlasil, aby loď od teď byla jeho s tím, že je její právoplatný kapitán a pokud Daniel nebude mít jiné požadavky, tak ji smí pronajímat dle libosti. Výdělek pak měl spravedlivě rozdělit, jako přilepšení k platům, které jim bude dávat Daniel, mezi námořníky sebe a Daniela. Přislíbil mu, že během několika dní zajistí i vlajku, pod kterou se budou plavit. Druhý den, vzal Roberta sebou do skladů. Ten s obdivem sledoval, jak Daniel vše organizuje a chystá smlouvy s kupci, další vysílá pro zboží. Jindra pobíhal po skladech a čile mu pomáhal.
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	„Máš toho kluka rád, že?“ Zeptal se kolem poledne Robert, když obědvali. Daniel zvedl od jídla své modré oči a vlídně je upřel na Roberta. „Nenapadlo mně, že ve chvíli, kdy najdu někoho, koho si oblíbím jako mladšího bratra, tak najdu i toho svého staršího, Roberte.“ Uchopil ho za ruku a dodal. „Ale i Tebe bych chtěl mít rád, pokud mi to dovolíš.“ Robert se usmál a Daniel polkl. „Jsi mu strašně podobný, někdy mám pocit, jako bych se díval na otce. I ten jeho mrzutý pohled máš po něm. Když jsem začal smlouvat o ceně, tak ses na mně podíval jako on. Tehdy jsem pochopil, že jsi to Ty.“ Řekl měkce Daniel a usmál se na bratra. „Tak proto si přestal smlouvat o ceně a nechal ses bez odporu spoutat. Bylo mi to divné, ale pak jsem si myslel, že to kvůli ní, když ji Fredy přivedl.“ Zvážněl Robert a tázavě se na Daniela podíval. „Doufal jsem, že budu mít, než přivezou výkupné, možnost Tě líp poznat.“ Řekl mile Daniel a zase se věnoval jídlu.

	Odpoledne se vrátili do domu. Jindra trochu žárlil na přízeň, kterou hostu věnoval Daniel, ale Adam ho vlídně pokáral se slovy, že se Daniel nevěnuje ani jim. Mezitím si Daniel rychle stihl promluvit s Lucií o svém průšvihu s Dianou a těhotenstvím. Smála se a pohlavkovala ho, jako malého kluka. Raději šla za Dianou sama, aby to nějak vyžehlila a Daniel jí nemusel lhát. Večer ho v loži pro změnu plísnila Diana, že je podvodník a přece stačilo říct, že to Lucie poznala. Když se ho Adam hrdinsky zastával, schytali to od Daniela nakonec oba. Ale nebyl příliš surový, jen aby utišil své touhy a jim to bylo příjemné. Vzal si oba, a protože Diana měla jeho pozornost i na lodi, tak mu dala víc prostoru pro Adama. Ráda je pozorovala a těšilo jí to. Daniel jí věřil, když tím odkrýval své nitro, které milovalo i Adama. 

	Ráno se v posteli nasnídali, a když dorazil posel, se smíchem šel za Robertem. Našel ho v kuchyni s Martinem, jak si vesele povídali a Jindra je sledoval. Nahnul se k Robertovi a něco mu pošeptal do ucha. Robert trochu zvážněl a pobledl, ale pak přikývl. Ještě zašel za Oldřichem, aby nezmatkoval a byl klidný, až se tu objeví král Jaroslav. Oldřich znatelně pobledl, ale Daniel se na něj vesele usmíval. Kolem poledne už seděl Daniel v kanceláři skladu a úřadoval, když se objevil král Jaroslav. Procházel s jeho zástupcem sklad a vybíral zboží jako obvykle. Jaroslav spokojeně pokyvoval hlavou a vyptával se, co se stalo, že se dodávka posledního zboží tolik zdržela. Zástupce se omlouval, že jejich pána i s lodí zajal nějaký korzár a musel zaplatit výkupné, a proto se dodávky zdržely. Pak zavedl Jaroslava do zadní části, kde bylo zboží, které Jaroslav objednal. Mezitím Robert šikovně vmanévroval loď, co nejblíž skladům.

	Když se vrátili blíž ke vchodu, tak Jaroslav překvapeně zvedl hlavu, když poznal Robertovu loď. Kupec hned s pobouřením vyprávěl, že je to loď toho korzára, který jeho pána zajal a ještě čeká na zbytek výkupného a nejhorší je, že ani velitel posádky nemůže nic dělat, protože vplul do přístavu pod královskou vlajkou, kterou jistě někomu ukradl. Jaroslav trochu zbledl. Chtěl najít Roberta a poslat ho pryč, proto chtěl zaplatit a odejít, ale kupec se omluvně ukláněl a vedl ho do kanceláře. Brebentil, že jeho pán je tady a bude lepší, když se na ceně dohodne přímo s ním. Jaroslav byl roztěkaný a chtěl to mít za sebou, setkání s tím zajatým nešťastníkem se mu moc nehodilo, ale byl to vlivný obchodník. Vědělo se, že je možná bohatší než on sám a měl jistě vliv. A jeho zboží bylo prvotřídní. Nakonec, proč ho nepoznat.

	Vešel a u stolu se mu uctivě ukláněl muž v čepici, a sice slušivých, ale poměrně prostých šatech, který mu hned nabídl židli. Jaroslav mu nevěnoval pozornost a rozhlížel se po obchodníkovi. Netrpělivě řekl. „Kde je Tvůj pán, chci si s ním dohodnout cenu a když už je tady rád ho poznám?“ muž poklekl a sklonil hluboce hlavu. „Pokud jste spokojen, Veličenstvo, jistě se na ceně dohodneme.“ Řekl hlas, který mu přišel strašlivě povědomý. Podíval se na obchodníka se zájmem. Skromné oblečení a měl pocit, že je to i mladý člověk, podle pohybů. „Ano jsem spokojen, jako vždy pane Tomane.“ Řekl a pokynul mu, aby vstal. „To mně neskonale těší, Veličenstvo.“ Řekl obchodník a zvedl k němu svůj obličej. Jaroslav zůstal jako opařený. „Danieli!“ vykřikl překvapeně. „Prosím, nekřič tolik, tatínku. Pro ně jsem pan Toman.“ Řekl se smíchem Daniel.

	Jaroslav se postavil a pořád nevěřícně zíral na Daniela. „Tohle všechno tady.“ A rozhodil rukama. „Je Tvoje?“ zeptal se a žasl. „Ano, už několik let. Nejdřív to byla zábava, a když jsem se oženil s Dianou a zjistil, jak zeje její pokladnice prázdnotou, tak i nutnost. Ale pořád jsi můj nejlepší zákazník.“ Zasmál se Daniel. „Zrovna jsem myslel na to, že se o Tobě říká, že jsi bohatší než já.“ Řekl pořád překvapeně Jaroslav. „Nechutně bohatý, jak nedávno někdo řekl mně.“ Odpověděl s úsměvem Daniel. „Ale daně Ti platím poctivě, tatínku. Takže na mně bohatneš i Ty.“ Dodal vesele a otce srdečně objal. Pak Jaroslav najednou zvážněl. „Prý Tě někdo zajal?“ zeptal se opatrně. „Ano, udělali jsme si s Dianou výlet plachetnicí a padli jsme do rukou jednoho korzára. Nic se nestalo, mé zlato ho uspokojilo.“ Řekl Daniel pořád vesele. „Výlet s Dianou?“ zeptal se nevěřícně Jaroslav.

	„Ano, tatínku, jsme tu už několik týdnů, potřeboval jsem odpočinek a nějakou zábavu. Přijmeš prosím pozvání k večeři od obchodníka a jeho ženy, kteří zde s rodinou právě pobývají? Pro můj skromný dům to bude nevýslovná pocta, Veličenstvo.“ Řekl a poslední větu dodal s pokornou a uctivou poklonou. Jaroslav byl nejdřív zmatený, ale pak se rozesmál na celé kolo. „Vy jste tu zase na zapřenou, proč mi to hned nedošlo.“ Smál se srdečně. „Jistě, že milerád poctím Tvůj dům svou návštěvou.“ Řekl, udělal dva kroky k synovi a pohladil ho. „Jen musím ještě něco zařídit.“ Řekl a trochu zvážněl. „Kde pak najdu Tvůj dům?“ zeptal se. „Stačí se zeptat, každý Ti ho ukáže.“ Odpověděl stále s úsměvem Daniel. Jaroslav přikývl a netrpělivě se podíval na dveře. Daniel mu je uctivě a s poklonou otevřel. Nahlas řekl. „Je to pro můj dům i rodinu nevýslovná pocta, Veličenstvo.“ A nechal ho odejít.

	Když zvedl hlavu, díval se na vykuleného Jindru. „On Tě nepoznal?“ zeptal se a pořád překvapeně hleděl za králem. Daniel ho vtáhl za ruku dovnitř. „Jsem přeci pan Toman, zapomínáš?“ zeptal se smíchem a Jindra se uklidnil. „Ale teď utíkej do domu a všem řekni tu novinu, že večer poctí náš dům návštěvou samotný král.“ Řekl a plácl Jindru po zádech. Ten se začal smát a pak vyprskl. „Že Ty si zase vymyslel nějakou lumpárnu, Dane?“ a pořád se smál. „To si piš a velkou, ale teď utíkej.“ Smál se taky Daniel. Pak došel k oknu a sledoval, jak Jaroslav vstoupil na Robertovu loď a hledal ho. Za ním se potichu otevřely dveře a Robert vešel. Daniel ho vzal za ruku a stiskl ji. Za chvíli spolu sledovali otce, jak zamračeně opouští loď, protože Roberta na ní nenašel.

	Daniel nalil víno a posadili se. Netrvalo dlouho a zaklepal jeden z plavčíků. Nesl pro kapitána vzkaz od krále. Ten otevřel list. „Prosím, Roberte, musíš hned odplout, zakotvi někde dál a já Ti zítra všechno vysvětlím. Nechej mi jen vzkaz, kde Tě najdu. Líbá táta.“ Daniel smutně hleděl na poslední větu. Robert ho objal. „Přísahám, má Tě rád.“ Řekl zoufale Robert a Daniel neudržel slzy. „Kdybych mu provedl to, co Ty před chvílí, urazil by se a neodpustil by mi to. Tobě ano, má tyhle Tvoje žertíky rád. Léta jsem ho neviděl se smát tak srdečně, jako když mi vyprávěl, jak jste byli v lázních a co jsi tam tropil. Ani tak plakat, když se přiznal, co se pak stalo jeho vinou a jak strašně Tě ta žena mučila.“ Dodal a i jemu vyhrkly slzy do očí. „On Ti to vyprávěl?“ zeptal se překvapeně Daniel. „Danieli, jsem jeho strašný hřích z mládí, stydí se za to, že selhal. Má a vždy měl strach, že bys mu odepřel i to poslední co jsi mu dával, synovskou lásku a pokoru, kdyby ses dověděl, co jako mladík provedl. To Tvá matka ho donutila se o mně starat a milovat mně jako syna. Byla hodná a laskavá, jsi po ní, nejen podobou, ale i tím jak dobrá byla.“

	Daniel ho znovu objal. „Bude asi užitečnější, když pojedeme do domu a pomůžeme s přípravou.“ Řekl Daniel, když konečně našel zase svůj klid. V domě vládl zmatek a shon. Diana se smála nahlas na schodišti, protože Jindra právě vrazil do Adama a oba se váleli po zemi. Všude kolem nich bylo rozházené pečivo, se kterým Jindra utíkal do velké jídelny. Daniel se rozesmál taky a oba s Robertem sbírali pečivo a Adama s Jindrou. Daniel pomohl vstát Adamovi a něžně mu čistil oblečení od drobků. Adamův pohled zjihl a chtěl zastavit jeho ruku. Ale Daniel se nenechal. Když ho očistil, pohladil ho se stejnou něžností po vlasech a políbil. Adam políbil vroucně obě jeho ruce. Pak se podíval do jeho očí a poznal, že Daniel plakal. Adam to poznal vždy, i kdyby to byly dvě uniklé slzy. „Miluji Tě.“ Řekl potichu. „A otec také.“ Daniel mu stiskl ruce. Pak objal i Dianu.

	Večer se kvapem blížil. Robertova loď odplula dál na moře a zakotvila. Jaroslav Roberta nezastihl, ale uklidnilo ho, že když projížděl nábřežím, loď tam nebyla. Čekal tam jen plavčík se vzkazem. „Dobře, tati, jsem u přátel na večeři, ráno tady na Tebe počkám. Robin.“ Jaroslav vzkaz zničil a uklidněný jel dál. Jeho velitel už zjistil, kde se dům obchodníka Tomana nachází a s jistotou tam krále vedl. A když ho pak uviděl, jak s poklonami vítá na nádvoří krále, tak oněměl překvapením. Byl to Daniel. Ten do něj dloubl. „To Tě tak ohromil můj dům? Matěji.“ A tiše se zasmál. Matěj zavřel pusu a zabručel něco do vousů. Když král vešel, všichni se mu uctivě klaněli a dávali hlavy dolů, Roberta si tak vůbec nevšiml. Se všemi poctami se usadil a sledoval, jak Diana zadržuje smích a dokonce Adam se neudržel a vesele mu svítily oči, když Daniel, jako obchodník Toman, představoval Jeho Veličenstvu členy své rodiny a domácnosti.

	Král se vlídně usmíval a popíjel víno. Nechal se bavit Danielem a jeho chotí a jedl jídlo, které mu Adam podstrojoval. Uběhla skoro hodina, když se Jaroslav rozhlédl po jídelně a jeho pohled se zastavil na usměvavém obličeji Roberta. Jaroslav se leknutím zakuckal. Diana velmi starostlivě vyskočila a chtěla vladaři poskytnout pomoc. Ale on jen mávl rukou, že je vše v pořádku a znovu se podíval na Roberta. Daniel sledoval jeho pohled a dělal, že je překvapený. „Omlouvám se, Vaše Veličenstvo. Není to člen mé rodiny ani domácnosti, je to přítel. A vedle něj sedí kapitán mé nové výletní lodi. Oba jsem si velice oblíbil na své krátké a dobrodružné plavbě s chotí. Ten starší je můj kapitán Ben a ten mladý muž je kapitán korzárů, který mně původně zajal a žádal výkupné, ale nakonec jsme se spřátelili. Skvělý mladík.“ Řekl Daniel s úsměvem. Jaroslav zbledl a podíval se na Roberta. 

	„Ach ano, pane Tomane, něco takového jste mi dopoledne říkal ve Vašich skladech. Je překvapivé, že jste tak velkodušný a svému únosci odpustil a ještě se s ním spřátelil.“ Řekl Jaroslav přiškrceným hlasem. „Byl to politováníhodný omyl, který se vysvětlil.“ Odpověděl vesele Daniel. „Vysvětlil? Já jsem slyšel, že kapitán požadoval výkupné a proto kotvila jeho loď v přístavu.“ Řekl Jaroslav a nevlídně se teď podíval na Roberta. „Veličenstvo, pouhá pomluva a nedorozumění, vždyť je to Vás korzár, plaví se hrdě pod Vaší vlajkou a i mé lodě občas na moři chrání, abych nepřišel o zboží. V přístavu kotvil, protože jsem mu poskytl nějaké zboží a protože nás laskavě i s mou chotí doprovodil bezpečně zpátky, tak jsem mu za jeho laskavou službu zaplatil. Rozhodně je to zajímavý muž, hrdý, čestný a velmi vzdělaný. Jak jsem řekl, oblíbil jsem si ho a stali se z nás přátelé.“ Vykládal Daniel a Diana skoro slzela, jak potlačovala smích, a Adam se dvakrát smíchy zakuckal.

	Jaroslav je oba sledoval a přemýšlel, že to, co slyšel, je pravda a Daniel jen teď nechce dát najevo, že se nechal zajmout. Byl zmatený. Ale jedno pořád zůstávalo, jeho synové tu seděli a oba se na něj usmívali. Oba se chovali uctivě a nic nenaznačovalo, že navzájem vědí, kdo jsou. Večeře pomalu končila a Daniel se postaral i o zábavu. Přizval hudebníky a akrobaty. Jindy by se Jaroslav dobře bavil, teď se usmíval, ale uvnitř byl rozervaný. Nechtěl ublížit ani jednomu. Nemohl jim zakázat takhle veřejně, jejich přátelství. Robertovi by musel říct, že pan Toman je Daniel a Danielovi. Udělalo se mu špatně a znovu zbledl. Nedokázal ani pomyslet na to, co by musel přiznat Danielovi. Ne teď, když k sobě konečně našli cestu a jejich vztahy se tolik zlepšily. Jaroslav by Danielovu ztrátu neunesl. Diana se opět starostlivě zeptala, zda se cítí dobře. Vzal ji za ruku, chvěl se, ale jen přikývl hlavou. Diana se vyčítavě podívala na Daniela, bylo jí Jaroslava líto.

	Jaroslav se podíval na Daniela. Ten se díval na Roberta a jeho oči byly zjihlé. Jaroslav se otřásl hrůzou. Jen to ne, proboha, jsou to bratři. Daniela chápal, ale že i Robert? Ptal se sám sebe a zbledl nanovo. Vyděšeně se podíval na Adama, ale ten se vlídně usmíval a zamilovaně díval na Daniela. Copak to nevidí, kam a jak se dívá jeho miláček? Jaroslava mučily strašlivé představy o tom, jak už se to stalo. Pak se rozhodl, musí s Robertem mluvit, třeba nebude muset Danielovi nic říct a bude stačit, když to zakáže Robertovi. Vlídně se usmál na Daniela. „Mohl bych s kapitánem korzárů mluvit někde o samotě, pane Tomane?“ zeptal se, jak nejlaskavěji svedl. Daniel překvapením přestal mluvit a pátravě se na otce podíval. „Vaše Veličenstvo, snad moje skromná pracovna postačí.“ Řekl a usmál se. Jaroslav kývl na Matěje, aby mu Roberta přivedl. I Matěj byl bledý a rychle příkaz splnil.

	Jaroslav seděl v křesle, když Matěj Roberta přivedl. Ten uctivě poklekl a pozdravil. Zmateně na otce pohlédl a tiše se zeptal. „Stalo se něco, tatínku? Mohu Vás obejmout? Stýskalo se mi po Vás.“ Jaroslav vstal a Roberta zvedl. Chvíli se na něj díval a pak ho srdečně objal. Robertovi se ulevilo. „Povíte mi tatínku, co se děje. Jste strašně bledý.“ Zeptal se znovu starostlivě. „Roberte, musím se na něco zeptat. Co je mezi Tebou a panem Tomanem?“ pronesl skoro hrobovým hlasem Jaroslav. „Spřátelili jsme se, je to zajímavý člověk. Skvělý obchodník, zábavný společník a kupodivu i dobrodruh. A jeho žena je rozhodně nejkrásnější žena, jakou jsem kdy viděl. Proč se ptáte tatínku?“ odpověděl Robert. „Tedy opravdu jen přátele, nic víc?“ zeptal se znovu naléhavě Jaroslav. „Co víc?“ zeptal se nechápavě Robert. A pak se pousmál. „Narážíš na jeho vztah k tomu mladíkovi? Pochopil jsem, že je to jeho milenec. Proboha tati, na co se mně to ptáš? Víš přeci, že já se zajímám jen o ženy.“ Smál se Robert a znovu otce srdečně objal. „Proto ta bledost?“ zeptal se vesele.

	Jaroslav se trochu uklidnil, ale pořád byl vážný. „Roberte, mám důvod Tě požádat, abys to přátelství ukončil a odplul. Nechci Ti to přikazovat, prosím Tě o to a věřím, že mi vyhovíš a uděláš to.“ Řekl najednou naléhavě. Robert se zarazil a překvapeně na otce hleděl. „Zlobíte se na mě? Opravdu jsme jen přátelé, nic víc, přísahám.“ Řekl Robert zoufale a před otce poklekl. „Nezlobím, ale prosím, hned odejdi a už nikdy se s tím člověkem nesmíš setkat.“ Řekl přísně Jaroslav. Dveře do pracovny se tiše otevřely a zase zavřely už před nějakou chvílí. „Proč se se mnou nesmí už nikdy setkat?“ ozval se od nich teď Danielův podrážděný a pobouřený hlas. Jaroslav zalapal po dechu. Mlčel a bylo mu strašně zle. Daniel k němu došel a díval se na otce a v obličeji měl zlost. Jaroslav si musel sednout. I Robert se na otce díval, ale měl o něj strach a bolelo ho, jak se tím otec trápí. Pohnul se směrem k otci, ale Daniel ho zastavil. Jaroslavovi tekly slzy a bál se na Daniela podívat.

	„Protože bych se mohl dovědět, že je to můj bratr, otče?“ zeptal se ledově Daniel a pobodával otce pohledem. „Protože si hloupě celé roky myslíte, že bych Vás přestal mít rád? Proto jste mně připravil o tu radost mít bratra a nechal jste mně se trápit pocitem, že máte rád víc jeho než mně? On o mně vědět mohl a já o něm ne? Jakoby nestačilo, že když umřela maminka, tak jste jako král měl pro všechny vlídné slovo, jen ne pro vlastního syna? Proto jsem krále a všechno, co představoval, nechtěl uznat a raději snášel Vaše tresty a tvrdost. Jeho jste vlídně objímal a poslouchal, smál se s ním a já musel tvrdě dřít a pak celé noci klečet, protože jsem si dovolil chtít, milujícího otce a ne krále, který jen přikazoval a káral mně. Podrobil bych se a jak rád, stačilo to jen vlídně a laskavě říct, ne přikazovat.“ Řekl Daniel a třpytily se mu v očích slzy. „Víte vůbec, jak mně bolí, když jemu řeknete, že ho prosíte, aby něco udělal, a pro mne jste měl jen příkazy?“ dodal a už slzy neudržel.

	Jaroslav se třásl a vzlykl, tak ho ranila Danielova slova a jeho slzy. „Je to Tvůj bratr, prosím nedávej to za vinu jemu, ale jen mně, to já jsem všechno udělal špatně.“ Řekl a skoro se v křesle zhroutil. „Já to přeci vím, že je to můj bratr, už dávno a nic mu za vinu nedávám. A kdybyste i jemu dal možnost mně poznat, tak by mně nezajal a ne.“ Daniel se zarazil. „Neměl ses stydět za syna, ale za to, že jsi mi to neřekl. Tatínku, jak si mohl? Přece si musel vědět, jak moc jsem toužil mít bratra. To bylo opravdu tak těžké, přiznat chybu? Co chybu, Robert přeci není žádná chyba, je to báječný člověk, vždyť je to Tvůj syn a je po Tobě. Tak proč?“ zeptal se už mnohem klidněji Daniel a poklekl k otci a vzal ho za ruku. „Tatínku, proč?“ zeptal se znovu naléhavě.

	„Protože Vás mám oba rád a nechtěl jsem ublížit ani jednomu z Vás. Byl si ještě malý a nedokázal jsem Ti to udělat. Ranit Tě tím, že ho přivedu a nutíš mně říct něco, co teď zraní jeho, a bojím se, že přijdu o jeho lásku. Byl jsem na Tebe hrdý Danieli, neskonale hrdý. Od mala si byl laskavý a dobrý, jako ona. Vždy si myslel na ostatní a bylo Ti jedno, jak moc Tě za to potrestám, když někomu pomůžeš. Všechno jsi zvládl, naučil se to. Byl si už jako dítě dokonalý a vždy jsem věděl, že jednou budeš mocnější a lepší král než já. A jemu by to mohlo být líto.“ Řekl vzlykavě Jaroslav. Daniel se podíval na Roberta a natáhl k němu ruku. Ten poklekl vedle Daniela. „Nebylo tatínku a není. Neumím to co on, nejsem jako on a králem bych být nechtěl, na to si příliš cením své svobody, proto jsem korzár.“ Řekl pevným hlasem Robert. Jaroslav je oba obejmul. 

	„Tatínku ještě něco mi tajíš?“ zeptal se Daniel. Jaroslav zavrtěl hlavou. „A Ty?“ zeptal se Jaroslav. „A slíbíš mi, že se nebudeš zlobit?“ zeptal se Daniel. „Slíbím.“ Zašeptal Jaroslav. „Dal mně mučit a já jsem mu slíbil, že na něj žalovat nebudu, ale když to budeme tajit, tak se jeden z nás podřekne nebo se bude Robert pořád bát, že ho za to potrestáš. Tak chci, abys to věděl a taky to, že se na něj nezlobím.“ Zašeptal Daniel. Jaroslav se zamračil na Roberta. „Takže to s tím výkupným je pravda.“ Řekl rozmrzele. Robert sklonil hlavu. „Nevěděl jsem, že je to Daniel a on nic neřekl.“ Odpověděl potichu Robert. „Dobře, tohle jste si mezi sebou srovnali vy dva a nebudu se do toho míchat. A předpokládám, Danieli, že asi chceš až do konce zůstat obchodníkem Tomanem.“ Řekl odevzdaně. „Nezapomeň, že bohatneš z mých daní, tatínku a pak jsi můj nejlepší zákazník.“ Zasmál se Daniel.

	
 

	
		Kapitola



	Diana tentokrát netrpěla nevolnostmi, ale její stav ji vyčerpával, byla unavená, pobledlá a Daniel si vyčítal, že chtěl další dítě. Umínil si, že už ji víckrát takhle trpět nenechá. Ležel vedle Adama a hladil ho, protože Diana dávala přednost pohodlí své komnaty. Sledoval, jak pravidelně dýchá a spokojeně spí. Nemohl se ho nabažit. Tentokrát mu jeho společnost chyběla. Příště musí vymyslet lepší odpočinek, tak aby měl Adama víc u sebe a mohl ho mít i v loži. Mohl by zasvětit Bena, nějak vylepšit kajutu na plachetnici a strávit víc času s Robertem. Ten výlet na moři se mu moc líbil. Adam se zavrtěl a Daniel ho k sobě přitiskl a s povzdechem políbil. Bojoval s touhou a tím, že nechtěl Adama budit. „Dane.“ Zašeptal Adam a Daniel neovládl touhu. Miloval Adama a miloval, když mu řekl, Dane. Otočil se na břicho a slastně řekl. „Vezmi si mně, prosím.“

	Adam se usmíval. Laskal jeho záda rukama a pak jazykem a Daniel trpěl, jak po něm toužil. Ucítil Adamovy zuby, které ho kousaly, a skoro vzlykal. Ucítil i jeho úd a slabě zasténal, když ho Adam zasunul. Kousal polštář, když ucítil i to jak ho Adam plnil a vzpínal se. Pak téměř vykřikl a znovu se zakousl do polštáře, protože Adam zasunul bez čekání a přípravy ruku. Adam se zlověstně pousmál. „Budeš prosit, abych přestal.“ Řekl potichu a Daniel se zachvěl. Adam dodržel, co řekl, Daniel měl dvakrát vrchol a on ho stále mučil zasunutou rukou. Ta bolest působila skoro stejně, jako když ho někdo zbil, Adam to věděl a věděl, jak Daniela nesnesitelně bolí, když ho nadzvedne a bude současně dráždit i jeho úd. Daniel sténal a pokusil se v tom Adamovi zabránit. Ale Adam přísně řekl. „Jestli tu ruku nedáš, kam patří, tak Tě svážu a budu Tě mučit do rána!“ Daniel se znovu zachvěl, protože Adamův přísný hlas ho nesmírně vzrušil. Dnes mu chtěl patřit a odevzdat se mu. Docela úmyslně a jistě to udělal znovu. 

	Třásl se, když mu Adam dal pokrčené ruce za záda, bolestivě a pevně je svázal. Pak ho otočil na záda a jeho bradavky probodl dvěma krátkými, tenkými, ale hladkými jehlicemi. Daniel zasténal. Znovu ho otočil a Daniel sténal, jak ho bolestivě drtily jehlice a o chvilku později i Adamova ruka. Naříkal a prosil, ale Adam ho trýznil v zadnici i na údu, dokud Daniel vysílením neztratil vědomí. Probral se, když Adam vytahoval jehlice. Zatnul zuby a připravil se na bolest, kterou mu způsobila pálenka v rankách. Zmítal se a házel sebou, teprve potom mu Adam povolil i provazy na rukách. Danielovi tekly slzy a přes ně se šťastně usmíval. Během chvilky usnul a poslední co vnímal, byla Adamova tichá slova. „Miluji Tě, Dane.“

	Devět měsíců uteklo tentokrát jak voda a Diana bolestivě naříkala v ložnici. Daniel trpěl a strašně se o Dianu bál. Tiskl Adamovu ruku a pokaždé když vykřikla, tak se zachvěl. Trvalo to už několik hodin. Když se konečně otevřely dveře, tak v nich stála Lucie a držela na rukách dvě krásná miminka. „Proto jsem nedokázala poznat, jestli je to holčička nebo chlapec, byli tam oba, Danečku.“ Řekla a podávala mu je. Daniel si je vzal a zíral na ně. Pak zvedl hlavu a tázavě se podíval na Lucii. „Je unavená a potrhaná, musím ji zašít a tentokrát se bude uzdravovat dlouho. Hodně jí to vyčerpalo. Přežije Danečku, ale další děti, už Ti nedá. Víc jsem nedokázala udělat, aby to všichni přežili.“ Řekla smutně. Daniel podal děti Adamovi a Lucii objal. „Děkuji Ti, jestli jsi vyčerpaná, tak řekni, pomohu, s čím je potřeba. A s dětmi si nedělej starosti. Už včera jsem se rozhodl, že další nechci, aby jí to další nezabilo, jako maminku.“ Řekl a Lucie ho pohladila. „Je tam teta, pomohla mi.“ Odpověděla Lucie a povzbudivě se usmála. 

	Daniel seděl v křesle, sledoval tiše Dianu a miminka. Bylo to o fous, znělo mu v uších Adamovo bolestné povzdechnutí na téma porodu. Přežila a děti taky. To jediné je důležité, to, že mu další nedá je nedůležité. Dala mu tři. Držel ji za ruku a sledoval její obličej, který byl teď popelavý a nesl známky vyčerpání. I přesto pro něj byla pořád tou nejkrásnější ženou. Lucie spala na kavalci kousek od lože, a když se na ni podíval, měl neodbytný pocit, že něco z Lucie se obtisklo do Dianiny tváře. Jedno z dětí zavrnělo a Daniel vyskočil, aby ho utišil. Zvedl ho a choval v náruči. Byl to malý Petřík. Byly stejné, a přesto je Daniel rozeznal. Anička měla o malinko jemnější tvářičku. Pochoval i ji. Seděl na zemi a pohupoval oběma kolébkami, oči mu zářily štěstím. Potichu vešel Adam, který ho s úsměvem sledoval. Daniela miloval a dával mu, co si jen Dan přál a po čem zatoužil, ale tohle mu dát nedokázal.

	Potichu došel k Dianě a pohladil ji a jemně políbil na tvář. Skoro umřela, aby mu tohle dala a on si ji za to nesmírně vážil. Nemiloval ji, ale rád ji měl. Jemně odhrnul pramen vlasů z jejího čela a pohladil ji. „Děkuji, že jsi tak statečná.“ Zašeptal a Diana otevřela oči. Pousmála se na něj. Odstoupil, aby viděla Daniela, který seděl u dětí. Oba měli v očích něhu, on pro děti a ona pro manžela. Adam si sedl na zem, aby vystřídal Daniela v kolébání a on ho pohladil po rameni. Vstal a sedl si k Dianě. „Jak Ti mám poděkovat?“ řekl potichu a líbal její ruku. „Nemusíš mi děkovat, ale byla bych ráda, kdyby si mi někdy odpustil, že jsem byla tak nafoukaná a ješitná.“ Řekla rozechvělým hlasem. Daniel ji políbil. „Když se vztekáš, jsi tak rozkošná, že bych Tě nejraději povalil a pomiloval na místě.“ Zasmál se Daniel potichu.

	I když Dianino šestinedělí skončilo mnohem dřív, tak Lucie Daniela varovala, aby se prozatím Diany nedotkl jinak, než jen jemně a něžně. Nechtěl ji trápit, ale nedokázal krotit své touhy vůči Adamovi. Potřeboval ho noc co noc. A Lucie laskavě dávala Dianě bylinky, aby spala a neslyšela to. Diana ani nevěděla, že Daniel čas od času odevzdal své tělo Adamovi a podrobil se mu a Adam si užíval této své výsady, kterou pečlivě tajil. Rafinovaně Daniela mučil a vymýšlel k tomu různé hračky. Nemohl Daniela bít, tak jako on jeho, aby nevzbudil jeho zvířecí touhy. Ale na lodi tehdy zjistili, že lodivodovo bití Danielových chodidel ji nevyvolá, ale jeho zad, zadku a hrudi se nešlo bitím dotknout. Překvapivě Adam zjistil, že Daniela mučení vzrušuje do míry, s jakou se pak jeho projevy touhy dají vydržet. Bolestivé mučení údu, dokonce jeho bití, ruka v zadnici, jehlice v bradavkách, stisk varlat. A co Adama fascinovalo nejvíc, tak bolestivé svazování a to, že Daniel sám sebe trestal, tím že dlouhé hodiny dobrovolně klečet, jen aby Adama odprosil, za to jak na něj křičel nebo se bez příčiny zlobil. Ale Daniel mu všechno čím ho Adam mučil, oplácel. Jen nedokázal Adama nechat klečet, tak jako to dělal on. Věděl dobře, jak strašný a mučivý je to trest.

	Blížilo se léto a Diana se už cítila mnohem lépe. Ben napsal, že všechny úpravy v kajutách jsou hotovy a dokonce Robert reagoval na jeho vzkaz a prosbu, že by část léta rád strávil v jeho společnosti. Navíc Jindra se měl vrátit domů. Diana paličatě a umíněně jela na koni vedle Daniela. Chtěla poznat Filipa a jeho ženu, která se hodně změnila. Jindra se na matku těšil, na druhou stranu litoval, že rok u Daniela, tak rychle utekl. Ale vracel se s vědomím a Danielovým slibem, že kdykoliv je vítán. Filip ho skoro nenechal sesednout a objímal ho. Prohlížel si, jak jeho syn za ten rok vyspěl a zmužněl. Královna se uctivě poklonila Danielovi a ten jí podal ruku na usmířenou. Rozplakala se, když ji Jindra obejmul a políbil se slovy, že se na ni těšil. Daniel pomohl ze sedla Dianě, která si Margaretu prohlížela trochu podmračeně.

	Ta její pohled ucítila a trochu provinile se na ni usmála a pozdravila mírnou úklonou hlavy, kterou Diana opětovala. Margareta udělala váhavý krok směrem k ní. „Věř mi, Diano, že pokusit se svést Daniela, bylo to nejhloupější, co jsem kdy v životě udělala a tvrdě jsem za to zaplatila.“ Řekla potichu a zrudla. „Omlouvám se Ti za to.“ Dodala s nadějí v hlase. Diana se vlídně usmála a i ona jí podala ruku na usmířenou. „Ale díky tomu jsem získala, co jsem nikdy neměla. Milujícího manžela a snad teď i syna.“ Dodala a šťastně se podívala na Jindru a Filipa. Filip konečně pustil syna z opakovaných objetí a srdečně objal i Daniela. Pak se pozorně zadíval na Dianu. „Chápu teď mnohem lépe, Danieli, jak snadno si odolal svodům mé ženy.“ Řekl dvorně a políbil Dianě ruku. Margareta zbledla a zachvěla se. Daniel si pomyslel, že teď možná pochopila, jak se cítil Filip, když věnovala pozornost komukoliv, jen ne jemu.

	Diana si potřebovala po cestě odpočinout a Margareta překonala svou žárlivost a mile ji vedla do připravených komnat. Jindra měl nutkavou potřebu se přivítat se všemi a tak Filip, Daniel a Adam osaměli. Seděli v jeho pracovně a upíjeli tiše víno. „Danieli, jak dlouho Ti trvalo, než si Dianu trochu zkrotil?“ zeptal se Filip zvědavě. Daniel překvapeně zvedl hlavu a zadíval se na Filipa, protože nevěděl, na co přesně se Filip ptá. Ten se pousmál. „Zajímá mně, jestli ji Tvé tresty a za jak dlouho přivedly k rozumu, abys je nemusel používat?“ doplnil svoji otázku. „Teď jsem ji netrestal, čekala dítě, porod ji skoro zabil, protože rodila dvě děti najednou, takže byla dlouho slabá, ale už bylo několik chvil, kdy mně svrběla ruka a nebylo daleko, abych ji seřezal.“ Odpověděl se smíchem Daniel.

	„Je vzpurná. Někdy poslechne, seká latinu a pak zase ne. Ví, že ji potrestám, prosí, slibuje a stejně zase neposlechne. Někdy má období, kdy jí musím seřezat den co den, aby alespoň trochu zkrotla.“  Řekl Filip popuzeně. „Problém je, že jsem se na stará kolena do své ženy zamiloval. Zneužívá toho.“ Dodal teď spíš nešťastným hlasem. Daniel se rozesmál. „Ale já přeci Dianu taky miluju, jen musím být důsledný. A nemysli si, taky mám slabinu, když se vzteká, je pro mě tak rozkošná, že místo trestu ji pomiluju.“ Řekl se smíchem. „Neznám ji, možná potřebuje právě tu důslednost nebo prevenci.“ Dodal zamyšleně. „Prevenci?“ zeptal se Filip překvapeně. „Mohlo by jí to víc motivovat, aby sekala latinu, protože by byla šance, že trestu unikne.“ Odpověděl se smíchem Daniel. „Jak přesně to myslíš?“ Vypálil otázku Filip.

	„Když mně trestal otec, musel jsem celé noci klečet a sám sobě jsem sliboval, že druhý den se pokusím ho tolik nerozhněvat, aby to nenařídil znovu. Tak co zkusit udělat z trestu nějaké pravidlo? Prostě před snídaní dostane výprask, ať už něco provedla nebo ne aby si rozmyslela, Tě nahněvat po zbytek dne a nechat ji doufat, že se další ráno smiluješ, když bude hodná?“ řekl Daniel klidným hlasem. „Já jsem nemusel, Diana se rákosky tak bojí, že stačilo s ní jen pohrozit. Adam je jiný, vždy je pokorný a poslušný, jeho jsem trestal jen, když se pokusil Dianu chránit nebo mi něco zatajil. Navíc pro něj je trestem i jen pouhý fakt, že se zlobím.“ Dodal a vlídně se na Adama usmál a vzal ho za ruku. Filip se na něj tázavě podíval a Adam trochu zrudnul. „Bití snesu, Vaše Veličenstvo, ale kdyby mi nedovolil být v jeho blízkosti nebo mi odepřel tu možnost starat se o něj a sloužit mu, nesnesl bych to.“ Řekl potichu Adam.

	Filip se na něj dál upřeně a se zájmem díval. „Zatím zkusím tu prevenci, ale když sleduji toho Tvého Adama, napadalo mně najít, její slabou stránku a jako trest jí odepřít něco, na čem lpí.“ Řekl pobaveně Filip a pořád sledoval Adama. „Už Tě král potrestal tak přísně, Adame?“ zeptal se a Adam prudce zavrtěl hlavou, že ne. „Tak jak víš, že by Tě to tak trýznilo?“ zeptal se znovu se zájmem Filip. „Protože trpím i ve chvílích, kdy to není trest, ale prostě jen okolnosti, kdy k němu nemohu nebo si nemohu dovolit ho obejmout a utěšit. Když ho loni zajali piráti a mučili, málem mi to srdce utrhlo, že jsem nemohl nic udělat a nijak mu pomoct nebo ulevit.“ Odpověděl skoro se slzami v očích. „Vás zajali piráti?“ překvapeně vydechl Filip. Daniel mávl rukou. „Nešťastný omyl, který nezabrání naší plánované plavbě letos. Získal jsem přítele, který popluje s námi a ochrání mně i Dianu, aby se to neopakovalo.“ Řekl se smíchem Daniel a Adam provinile sklonil hlavu, že se podřekl.

	„Plavba?“ ptal se zájmem Filip. „Ano, získal jsem výletní plachetnici se skvělým kapitánem a oddanou posádkou. A navíc přítele s korzárskou lodí, plavící se pod vlajkou mého otce. Oba už možná čekají v jednom z Tvých přístavů na náš příjezd. Diana byla mořem nadšená a teď to navíc i potřebuje, ten porod ji vyčerpal a mně vědomí, že jsem o ni málem přišel. Inspiroval mně Jindra.“ Odpověděl vesele Daniel. „Jen já nechci jezdit ke svým vazalům, mám dost vlastních sídel na venkově a hlavně, chci cestovat někam, kde to neznám, což mi loď umožňuje docela pohodlně.“ Dodal a usmíval se na Filipa. „Tvé zlato je samozřejmě taky nachystané a Martin ho právě dobře střeží.“ Informoval Filipa Daniel. „A je zase Tvoje vlastní?“ zeptal se Filip. „Ne, tohle není, ušetřila a našla ho, tam, kde se plýtvalo, moje choť, kterou jsem tím pověřil.“ Odpověděl zase se smíchem Daniel. „Diana?“ zeptal se překvapeně Filip.

	„Ano, Diana. Pomáhá mi vládnout, Filipe. Sama chce a já jí věřím. Už to nejednou dokázala, že je schopná a dobrá královna.“ Řekl s jistou hrdostí Daniel. Filip zvážněl. „Tehdy jsem se Ti posmíval, že jsi chlapec bez zkušeností a rozumu, strašlivě jsem se mýlil. Máš všeho víc než já a tam, kde nemáš zkušenosti, vložíš rozum a srdce. To já se musím učit od Tebe. Jsem rád, že Jindřich byl ten rok u Tebe. Nebude dělat moje chyby.“ Řekl dojatě Filip. „Jindra je bystrý hoch a mám ho rád, Filipe. Dej mu příležitost a prostor a budeš v něm mít skutečnou oporu. Po pravdě, bude mi chybět.“ Řekl vážně a vlídně Daniel. U večeře se bez příčiny najednou Filip usmál, když před tím dlouze sledoval svoji choť. Naklonil se k Danielovi. „Asi jsem našel tu její slabinu, šaty a šperky, je marnivá až hrůza. Jen se podívej, jak se pokusila zastínit Tvoji ženu.“ Řekl se smíchem.

	„Když už jsme u toho, kde proboha bereš ty látky a šperky pro ni?“ zeptal se. „Není tajemstvím, že je Tvoje žena nejlépe oblékanou a ozdobenou ženou široko daleko. A nejen ona. Už minule jsem si všiml, jak pohodlná a překrásná je látka Tvého oblečení. I Adam je má. Sice jeho oblečení vypadá na první pohled skromně, ale když se podívám blíž, tak vidím tu kvalitu a jemnost látky. O Tvých švadlenách a krejčích kolují pověsti.“ Vysvětloval Filip a Daniel se spokojeně usmíval. „Ano, Filipe, své drahoušky rád hýčkám pohodlím a luxusem, a pokud si to můžeš dovolit, požádám svého dodavatele, aby posílal kupce i k Tobě.“ Řekl ledabyle Daniel a Adam se musel otočit, aby schoval smích. Filip zvedl hlavu a překvapeně Adama sledoval. Adam pokrčil rameny se slovy, že neví, jak dalece mu projde, když teď bude na svého krále žalovat. Daniel s úsměvem mávl rukou a Adam mu řekl, že král poslal ty kupce i ke svým vazalům s tím, že část zisku za zboží připadne do královské pokladnice.

	Teď se vesele smál i Filip a Daniel opět ledabyle prohodil. „Že jsi to Ty, Filipe, tak se té části zisku ve Tvůj prospěch vzdám.“ A všichni se rozesmáli nahlas. Když o několik dní později dorazili do přístavu, Ben i Robert už zakotvili a čekali na ně. Daniel dlouze objímal Roberta a děkoval mu za listy, které mu psal i za dárky z jeho cest. Pak do rána seděli a povídali si. Adam usnul a spal v Danielově objetí a nijak ho nerušilo, že si Ti dva povídali, hlavně když mohl být s Danielem. Nad ránem požádal Daniel bratra s úsměvem o chvilku soukromí. Robert se zvláštně usmál. „Danieli, mně Tvoje něžnosti vůči Adamovi neuvádějí do rozpaků a ani nikoho na mé lodi. Všichni vědí, kdo si a jsou Ti už teď oddaní. Nepohoršuje je Tvůj cit k Adamovi. Můžeš se chovat naprosto svobodně a volně i v naší přítomnosti.“ Řekl laskavě a bratra pohladil. „Děkuji, Robine, cením si toho. Ale sužuje mně i jiná touha a nevím, jak dalece snesete, že potřebuji i její fyzické naplnění.“ Pousmál se Daniel.

	Robert se rozesmál. „S tím se přeci počítá.“ A odešel. Daniel jemně probudil Adama a zuřivě si sundával své oblečení a pak i Adamovo. Během chvilky Adam sténal a vzdychal v jeho objetí. Trvalo, dlouho než každý kdo byl vzhůru, zaslechl i Danielův výkřik rozkoše, když dosáhl vrcholu. O chvilku později vyšel ven a zamířil na svou loď, kde spala Diana. O hodinu později se nesl stejný výkřik tichem mlžného rána i z jeho lodi a byl provázen výkřikem jeho ženy. Když Diana znovu usnula, tak překvapení námořníci sledovali, jak král Daniel něžně nesl spícího Adama do své kajuty. V poledne vypluli a Daniel pobíhal opět polonahý po lodi a dokonce bosý. Všechno sledoval a chtěl se naučit a během několika dní si udělal docela dobrou představu o tom, jak loď funguje. Diana seděla v pohodlném nízkém křesle a slunila se. 

	Adam sedával vedle ní na zemi a se smíchem sledoval Daniela, jak se zápalem a zaujetím všechno zkoušel. Odpoledne připlul na šalupě Robert a povídali si, hráli hry a smáli se. Občas zakotvili v nějakém přístavu a nadšeně si ho prohlíželi. Robert byl skvělý průvodce. Večer pak zůstali na jeho lodi a večeře byla veselá. Daniel žertoval s námořníky a povídal si s nimi a oni ho s láskou sledovali. Tohle jednou bude i jejich král. Jaroslav je chránil, ale takhle ho nikdo z nich neznal. A Daniel byl opravdu bezprostřední, a pokud byla Diana unavená, odnesl ji do kajuty, počkal, až v jeho náruči usnula a pak se vrátil a svou pozornost věnoval Adamovi a už se nerozpakoval si ho vzít kdekoliv a kdykoliv.

	Dianu si bral, jen pokud se opravdu cítila dobře a nebyla unavená a jejich milostné hry zůstávaly jen v kajutě. Byli na moři už třetí týden. Daniel byl opálený, vlasy vybělené sluncem a solí, jeho oči odrážely moře, které bylo všude kolem nich. Ani Robert se nedokázal veselého a vždy dobře naladěného bratra nabažit. Nikdy nezapomněl na chvíli, kdy se ho skutečně bál, když vyčítavě a ledově mluvil na otce. Takovou odvahu mohl mít jen někdo jako Daniel. K němu byl laskavý a vlídný. Nemusel a nemusel tu s ním ani být, mohl ho nenávidět. Věděl, že ještě týden mohou plout a pak se budou muset otočit a vrátit, ale i tak si ještě mohl Daniela dalších pět týdnů užívat a radoval se z toho. Líbilo se mu, jak byl Daniel jako malé dítě, které si všechno nadšeně prohlíží, jeho bezprostřednost ho dojímala. Všem, kteří se s ním plavili, věřil a odkryl jim své soukromí, které jinak pečlivě střežil.

	Obdivoval, jak se musel Daniel jako král ovládat, když viděl jeho skutečnou povahu, zvídavost, nadšení a veselost. Cenil si své svobody a toho, že se mohl chovat podle sebe, proto Danielovi nezáviděl a tahle jeho malá dobrodružství mu srdečně přál. Vážil si Diany, která ho tehdy prosila, aby se k němu neobracel zády a fascinoval ho Adam. Jeho láska a pokora k Danielovi byla nekonečná. Jen se dohadoval, jak moc musí Adam občas trpět, když nemůže být vedle Daniela a dělat mu stín. Pořád viděl, jak zoufale vzlykal, kdy Daniela nechal mučit lodivodem a také pořád viděl, jak Daniel zatínal zuby a pěsti, aby tu bolest vydržel. Někdy se až otřásl při té vzpomínce a hlavně myšlence, jak moc ho musel otec trestat, když v něm vypěstoval takovou odolnost vůči bolesti. 

	 

	
		Kapitola



	Jejich lodě se nezadržitelně blížily do výsostných vod východních králů a Robert důrazně nedoporučoval, aby do nich vpluli. Tady neměl zastání a podporu ostatních korzárů a nebyly tu jejich lodě vítány. Dohodli se, že ještě den poplují, zakotví a pak se budou vracet. V noci přišla bouře a silný vítr. Robert nechal menší plachetnici pevně zahákovanou u své lodi, aby se jim Daniel nikde neztratil. Nad ránem bouře povolila, ale zjistili, že jejich lodě vítr v noci vehnal právě do výsostných vod východních králů. Robert dal příkaz, aby obě lodě okamžitě otočily a vrátily se. Ale už kolem poledne viděl, že je zle. Pronásledovalo je několik lodí, které byly po zuby ozbrojené. Střet se zdál nevyhnutelný. 

	Robert nechal zaplout plachetnici za svou loď, aby Daniela, jak jen to půjde, chránil. Požádal ho, aby zůstal na plachetnici, bylo to bezpečnější a taky ho mohl někdo poznat. Natočil se bokem a s vysunutými děly očekával útok. Lodě se hrozivě blížily, ale zatím neútočily. Pak uviděl šalupu s bílou vlajkou vyjednavače. Nechal ji v klidu připlout, aby si poslechl ultimátum. Na palubu vystoupil muž v jeho věku a bez představování sdělil, že vědí, že chrání plachetnici plující pod vlajkou krále Daniela a jejich generál chce vědět, kdo je na její palubě. Robert ho sjel pohledem a pak vážným hlasem sdělil, že jeho bratr s rodinou. Vyjednávač se na něj překvapeně podíval. „Váš bratr, pane?“ zeptal se nevěřícně a podíval se na posádku, která přikyvovala. Byla to přeci pravda. „Kdo přesně je tedy Váš bratr?“ zeptal se podezíravě.

	Robert bez zaváhání odpověděl. „Bratr je bohatý obchodník, plachetnici si vyhlédl v jednom z přístavů a její kapitán má od krále Daniela volnou ruku v jejím pronajímání.“ A čelil zkoumavému pohledu vyjednavače. „Chci ho vidět!“ řekl vyjednavač. Robert trochu zbledl, ale pokynul rukou, aby někdo zavolal jeho bratra na palubu jeho lodi. Plavčík hbitě slezl na palubu plachetnice a řekl Danielovi, že ho vyjednavač chce vidět. Daniel si vzdechl, políbil Adama i Dianu a šel s ním v tom, co měl na sobě, košili a obyčejných kalhotách. Když došel k bratrovi, zvědavě se na něj podíval. „Co se děje, Robine?“ zeptal se klidným hlasem. „Chtějí vědět, kdo se plaví na plachetnici.“ Odpověděl a oba se podívali tázavě na vyjednávače, který Daniela ani plavčíka na vteřinu nespustil z očí, aby ho nevaroval.

	Vyjednavač ukázal na Roberta a zeptal se Daniela. „Kdo je to?“ Daniel překvapeně zvedl obočí. „Můj bratr, Robert.“ Odpověděl nechápavě. „Tys mu to neřekl?“ zeptal se bratra. „Řekl, ale nevěří mi.“ Odpověděl ledabyle Robert, ale byla v něm malá duše. „Proč se plavíš na plachetnici a ne na lodi svého bratra?“ vyštěkl vyjednávač. „Chtěl jsem s ním strávit nějaký čas a plavit se s ním, ta plachetnice se mi líbila, a nemusím tak komplikovat život jeho posádce a mám vlastní soukromí.“ Odpověděl znovu trochu překvapeným hlasem Daniel. Vyjednávač si je chvíli prohlížel. „Oba lžete. Náš člověk nám hlásil, že se v jednom z přístavů krále Filipa se na tuto plachetnici nalodil osobně král Daniel s manželkou.“ Řekl ledovým hlasem. Robert zbledl. „To se klidně mohlo stát, než jsem si tuto plachetnici najal v jednom z přístavů krále Jaroslava.“ Odpověděl stejně ledovým a úsečným hlasem, ale bylo mu jasné, že ten člověk to ví. Ví, že on je Daniel.

	Vyjednávač se nepříjemně zasmál. „Teď Ti povím, jak to bude. Tuto loď obsadíme a popluje s námi a s Tebou na palubě. Nikomu se nic nestane. Z plachetnice smí přijít jediný člověk a nesmí to být Tvá žena, protože ta se vrátí a jestli Tě chce ještě vidět, tak přiveze tučné výkupné. Jsi přeci nejmocnější a hlavně nejbohatší král v této části světa. Za jednoho Tvého člověka nastoupí jeden náš, aby Tvá žena nedělala potíže a nechtěla náhodou povolat armádu. Proto až bude zlato na plachetnici, a ta zpět na moři teprve se doví, kam ho má odvézt.“ Řekl tvrdě a probodával Daniela pohledem. Daniel mu oplácel stejným. „Chci Adama a chci mluvit se svou ženou.“ Řekl Daniel ostře. Vyjednávač spokojeně kývl hlavou. „A ta suma?“ zeptal se vztekle Daniel. „Dvě hřivny zlata.“ Sladce odpověděl vyjednávač. Daniel si znovu zlostně odfrknul. Robert se skoro zhroutil nad tou sumou.

	Bílou plachtu vystřídala žlutá a lodě se přiblížily. Na palubu se nahrnuli vojáci a Daniela i Roberta spoutali. Pak mu teprve dovolili jít za Dianou. „Jeď k Filipovi, ty dvě hřivny zlata mu vrátím, ale bude to rychlejší, než jet pro ně domů. Od Filipa pošli posly za kancléřem, kde je zlato ví a Filipovi ho doveze. Prosím neplač, budu s Adamem a Robertem. Ty musíš být statečná a nedělej hlouposti, dají Ti sem místo Adama svého člověka.“ Zvedl spoutané ruce a objal ji. Pak ho odtáhli a Adama taky. Ben na nic nečekal, vytáhl kotvu, nabral vítr a uháněl do přístavu. Daniel se díval spokojeně na mizející plachetnici a Ben pochopil, co mu Daniel na prstech ukazoval, když Dianu objal. A Ben signalizoval tajným kódem všem lodím, že kapitán Robert potřebuje pomoc ve východních vodách.

	Mezitím vystoupil na palubu Rosety, jak se Robertova loď jmenovala i samotný generál. Všechny donutili si kleknout a poklonit se mu. Jen Daniel směl stát, ovšem spoutaný a jen v košili a kalhotách. Rozzuřilo ho, jak surově se chovali k posádce a zejména k Robertovi. Udělal jeden rychlý krok a vojáka, který Roberta mlátil, kopl a srazil na zem. Ostatní se na něj vrhli a donutili ho, se uklidnit. Generál se jen povýšeně a hlavně jízlivě pousmál. „Přivažte ho, bude klečet, když se neumí chovat.“ Vyštěkl a Daniel se po letech znovu ocitl na kolenou s tyčí mezi koleny a rukama pevně roztaženýma mezi zábradlím lodi. Klečel uprostřed, aby ho celá posádka viděla. „A dokud se neomluví, nedostane ani vodu.“ Dodal a pohodlně si sedl. Sledoval rozzuřeného Daniela a posádku. Zvláště dva muži se dívali hodně nenávistně.

	Kapitán lodi a ten mladík, kterého si Daniel vzal z plachetnice. Oba odmítli odejít z paluby a seděli spoutaní, tak aby na Daniela viděli. „Klečet vydrží, Robine. S tou vodou to bude horší. Ale i tak si myslím, že se neomluví.“ Řekl potichu Adam Robertovi. „Nesmí umřít, i kdyby mně měli zabít, tak najdu způsob, jak mu dát napít.“ Řekl zlomeně Robert. Daniel už klečel několik hodin a trýznila ho žízeň. Slunce na něj svítilo a bylo mu nesnesitelné horko. Generál si spokojeně hověl v polštářích pod slunečníkem a se zájmem ho sledoval. Adama s Robertem částečně chránil stín zábradlí. I tak byli bledí a neodtrhli oči od Daniela. Ten právě tiše zasténal. Bolely ho kolena a ruce. Měl svěšenou hlavu, aby chránil obličej před sluncem. Konečně se začalo šeřit a vzduch ochládal, pofukoval větřík, který ho ochlazoval. Trochu se mu ulevilo. Trýznila ho nejvíc žízeň, to klečení ještě zvládal. Když se ochladilo a přišla noc, podařilo se Danielovi na chvíli i v poutech a i přes bolest kolen usnout.

	Vzbudilo ho jitřní slunce. Doufal, že dnes bude pod mrakem, ale na nebi nebyl ani mráček. Kolena a ruce ho už nesnesitelně bolely. A věděl, že až začne slunce hřát, tak se ozve i žízeň. Nad ním se objevil stín a on zvedl hlavu, aby se podíval kdo to je. Někdo mu kapal do pootevřených úst vodu. Daniel ji pomalu polykal do chvíle, než se postava s řevem a bolestí sesunula k zemi a Daniel uslyšel zvuk karabáče. Nahnul se, jak jen to nejvíc šlo, aby postavu pod sebou před bičem ochránil. Byl to Robert a on zasténal bolestí, když bič dopadl na jeho záda. „Robine lež!“ přikázal mu Daniel a znovu se nahnul nad Roberta, aby jeho záda zachytila ránu bičem. Znovu bolestí zasténal. Robert se chvěl a díval se Danielovi do očí. Ten se pousmál. „Vydržím to, neboj se.“ A bič švihl nanovo. Daniel zkřivil tvář a heknul.

	„Dost, nedal jsem příkaz, abys ho bil.“ Zařval generála na vojáka. „Ten pod ním mu dal napít a on ho teď chrání, proto jsem uhodil jeho a ne toho zmetka pod ním.“ Řekl voják vztekle. „Cože?“ zeptal se překvapeně generál. Surově zvedl Danielovi hlavu za vlasy a díval se mu opřeně do očí. Další vojáci odtáhli Roberta a chystali se ho bít. „Dáš bít vojáka, za to, že oddaně a věrně slouží svému pánovi?“ zeptal se chraptivě Daniel generála. Ten mávl rukou a bití zarazil. „U nás se voják dá zbít, aby chránil svého pána.“ Řekl generál posměšně. „U nás se nechám zbít já, abych své vojáky ochránil.“ Odpověděl klidně Daniel a generál si ho se zájmem prohlížel. „Kolik členů má posádka toho korzára?“ zeptal se nahlas a jeden z vojáků poslušně odpověděl. „Dvacet tři, pane a kapitán.“ Generál se pousmál. „A Tvůj člověk z plachetnice, to je rovných dvacet pět.“ Řekl jízlivě a posměšně. „Podejte mi karabáč!“ přikázal generál. Robert se začal vzpouzet. „To nesmíte, je to přeci král.“ Řval na generála, ale ten se na něj otočil. „Tak si mu neměl dát napít! Tvůj trest vzal na sebe!“ Pronesl ledově.

	Generál se postavil za Daniela a jeden z jeho vojáků mu strhl košili. Ozvalo se svištění karabáče a dopadl na Danielova záda. Ten se prohnul bolestí, ale nevydal ani hlásek. Generál zabodl oči do Adama. „Ty mu je budeš nahlas počítat.“ Řekl a Adam klidně odpověděl. „Jedna.“ Pak uchopil za ruku Roberta. „Uklidni se a sedni si, jen to děláš horší.“ Řekl klidným a vyrovnaným hlasem a podíval se generálovi pevně do očí. Generála to poněkud zviklalo. „Neponížím svého krále, nebudu prosit o milost pro něj, jen mi dovol se o něj potom postarat.“ Řekl stále klidným hlasem Adam. Generál přikývl a znovu švihl. Daniel zaskučel a Adam pevným hlasem vyslovil číslo. Při patnácté ráně Daniel poprvé vykřikl bolestí, jinak se jeho tělo sice zmítalo v provazech a chvěl se, ale jen polohlasně vždy zasténal. Robertovi tekly slzy. Ještě dvakrát se bolestí doslova zhroutil v provazech a nedokázal sám narovnat záda, ale Adam, který k němu došel a podepřel mu ramena, ho narovnal. 

	Klečel proti němu a díval se mu do očí. Daniel křičel a on bez jediného zaváhání počítal jeho rány. Když se podruhé zhroutil, Adam ho zase podepřel a pohladil. „Už jen tři, můj pane.“ Řekl potichu. Daniel přikývl a dokonce se na něj trochu usmál. Přestal vzdorovat bolesti a poddal se jí, prostě řval a zmítal se v bolestech, ale vědomí neztratil, ani odvahu. Neprosil. Když generál skončil, Robert se zalykal slzami a Adam byl bledý, ale klidný. „Dovolíš, abych ho teď odvedl do nějaké kajuty a ošetřil ho?“ zeptal se Adam a sledoval generála. Ten překvapeně sledoval Daniela, který se opřel o Adamova ramena a postavil se. Po téměř celém dni klečení a bití se postavil a hrdě zvedl hlavu. Robert přestal polykat slzy a užasle se na Daniela díval. Generál přikývl. 

	„Pro své vlastní dobro nevstupuj do kajuty, dokud jeden z nás nevyjde, pane.“ Řekl tiše Adam a vedl Daniela do kajuty. Generál oněměl nad troufalostí toho chlapce. Adam Daniela ošetřil a pomalu si sundával oblečení, věděl, co přijde. Daniel chvíli ležel a oddychoval, požádal znovu o vodu a pak se zvedl a povalil Adama pod sebe. Adam zatínal bolestí pěsti a kousal do všeho, co bylo po ruce. Takhle moc to ještě nezažil. Zakusil, po čem tak toužila jednou za měsíc Diana a nechápal to. Daniel skoro dvě hodiny drtil jeho zadnici. Stříkal a jeho ztopoření neochabovalo. Adam byl vyčerpaný a třásly se mu už kolena. Začal naříkat a prosit Daniela, aby nebyl tak surový. Už to nevydržel a křičel bolestí.

	Otevřely se prudce dveře a v nich stál generál a zíral na scénu před sebou. Daniel právě tvrdě a nesmlouvavě promluvil na Adama. „Sakra drž, klidně řvi, ale drž.“ Adam se třásl a plačtivě prosil. „Dane, už to nevydržím, strašně to bolí, vždyť jsi ho ze mě ještě nevytáhl, smiluj se, udělám to rukou, jen už ho vytáhni, jinak omdlím.“ Daniel zasténal a vytáhl svůj úd z Adama. „Tak dělej a pořádně.“ Adamova ruka kmitala neuvěřitelnou rychlostí a po několika dalších dlouhých minutách konečně Daniel začal řvát a dosáhl vrcholu. Jeho úd konečně trochu ochabl. Daniel se zhroutil na zem. Adam se k němu sehnul. „Dane, znovu to nezvládnu, nevím, jak Ti pomoct.“ Naříkal. „Běž, odejdi, nech mně tady a zavři, ať sem nikdo nechodí!“ odpověděl naléhavým hlasem Daniel. „Běž, hned!“ nařídil Daniel. „Jinak Ti ublížím.“

	Adam popadl oblečení a ve spěchu ho na sebe oblékal. Pak uviděl generála ve dveřích. Vtlačil ho ven a zavřel. Za dveřmi se ozval nelidský řev. Daniela spalovala touha a chtíč, jeho úd znovu ztopořil a on se snažil se uvolnit rukou. Ale věděl, že potřebuje někoho, něčí klín nebo zadek, aby se ukojil a uklidnil touhy. Znovu začal řvát, jak ho to nesnesitelně mučilo. „Dianooooooo.“ Řval zmučeně jméno jediné ženy, která tohle zvládala. Adam se třásl opřený o dveře a slzel. „Promiň srdce moje, tohle nedokážu.“ Vzlykal a jeho tělo se svezlo bezmocně na zem. Když se konečně trochu uklidnil, tak i přesto, že se mu Danielův řev zadíral do uší, tak vysvětlil generálovi, co se děje. Nejdřív hleděl nechápavě a potom se zvedl a zařval. „Otroky, přiveďte rychle otroky.“ A znovu se sehnul k Adamovi. „Kolik?“ zeptal se. „Nevím.“ vzlykal Adam. „Přede mnou ho nikdo tak moc nezbil, abych to věděl.“ 

	S křikem se k nim dostal Robert. „Otec říkal, že jich bývalo tak pět, nebo šest, než se uklidnil.“ Vykřikoval a byl připraven čelit bití od vojáků. Ale generál je zarazil. Přivedli otroky. „Posloužíte mu, tak jako mně!“ křikl na ně a Adam otevřel dveře. Vběhli dovnitř a všichni si klekli a nastavili zadnice. Teď zase zíral Adam. Generál zavřel dveře a podíval se na Adama. „Mívám to taky, ale jen když to přeženu s pitím a potřebuju muže, musí mu to stačit.“ Vydechl. „Sakra, to jsi mně nemohl varovat?“ Nazlobeně řekl generál. „A poslouchal bys mně, pane?“ zeptal se vysíleně Adam. „To jsi tomu dvě hodiny čelil sám?“ zeptal se překvapeně generál. Adam jen sklesle a unaveně přikývl, pak ztratil vědomí. Když se probral, ležel vedle Daniela, který tiše sténal vedle něj. Vedle lože stál obrovský tác s jídlem a v křesle seděl generál a ve druhém Robert.

	Vytřeštil na oba muže oči a chtěl se posadit. „To bych nedělal Adámku.“ Řekl mile Robert. „Natrhl Tě. Ale felčar Jeho Jasnosti Tě už ošetřil a Daniela trochu uspal. I tak jich nakonec potřeboval sedm, aby se trochu zklidnil. A to ani Jeho Jasnost, ještě nepotřebovala. Museli jsme ho uspat, proto tak sténá, asi ho to pořád trýzní.“ Dodal pořád vlídným hlasem a zvedl se. Posadil se vedle Adama a podal z tácu kus masa a dal ho Adamovi do pusy. „Musíš se najíst.“ Řekl. „Jeho Jasnost?“ zeptal se potichu Adam a podíval se na generála. „Je to dlouhý příběh, ale Tobě myslím bude stačit jediné slovo. Maxmilián.“ Řekl generál a pousmál se. „Hmmmm, Dan říkal, že toho bude asi jednou litovat.“ Odpověděl Adam a taky se pousmál. Opatrně se otočil k Danielovi a políbil ho do vlasů. „Zaplatil Vám nebo Vás přesvědčil nějakou lží? Že by vydíral i Vás, to se mi nechce věřit.“

	„Od každého trochu, Adame.“ Odpověděl generál. „Vetřel se mi do přízně a podlehl jsem jeho tělu. Mimochodem je mizerný milenec. Pak přesvědčoval a žadonil, když jsem odmítl, vydíral a pak i nabízel, že má plán, jak získat Danielovo zlato. Ta bouřka tomu napomohla, jinak čekal s lodí, aby vás do našich vod zatlačil. Robertovi přátelé se už o něj laskavě postarali a Diana doufám dorazí během pár hodin. Tvůj Dan mně docela nečekaně přechytračil. A kupodivu, jak to bylo s Maxmiliánem, mi řekl, tady Robert. Snad mi Daniel někdy poví sám, co je to mezi ním a Robertem.“ Dodal generál a docela se usmíval. „Ale oni Vám to řekli, Jasnosti. Robert je opravdu jeho nevlastní bratr.“ Řekl teď s úsměvem Adam a Robert mu strčil raději další kus masa do pusy.

	Víc nestihli, Daniel se pohnul a zasténal. „Já nedostanu, Robine?“ zeptal se ukřivděně, když viděl, jak jeho bratr krmí Adama. Všichni se rozesmáli. „Jak Ti je, Dane?“ zeptal se s plnou pusou Adam. „Neptej se, protože bych Ti řekl, abys ji nastavil!“ zašeptal Daniel a položil hlavu na Adama. Ten ho jemně vískal ve vlasech. „Tak, jak je to s tím jídlem?“ pronesl Daniel znovu a upřel oči na Roberta. „Všechno ostatní mi řeknete někdy jindy, teď mám kromě hladu vše, co potřebuji.“ A políbil Adama. „Tak budeš jíst, nebo okousávat Adama.“ Zeptal se posměšně Robert. Až teď, když se znovu všichni smáli, si Daniel uvědomil, že je tam generál a směje se s nimi. Když se najedl, nechal Adama, aby ho hladil a laskal, dokud znovu neusnul. Odpoledne připlula překvapená Diana. 

	Ben jí toho už stihl hodně vysvětlit, ale to, co se událo po jejím odjezdu, ji překvapilo. Potichu vystřídala Adama v loži, a když se Daniel probudil, sladce zašeptal. „Konečně.“ Vzdychl a zvednul se na loži, aby si Dianu nekonečně dlouho bral. Ona to dokázala, ona to vydržela, jeho náruživost i surovost. Druhý den ho sice záda ještě bolela, ale dokázal, už opustit Dianinu náruč a nechat ji odpočívat. Nechal si všechno vysvětlit a povykládat. Jedné, co ho překvapilo, bylo, že Robert věděl i tohle. A Robert mu řekl, že se nedokázal dívat, jak ho Nahrim bičoval a přitom k němu cítil bezmezný obdiv, když viděl, jak to snáší. „Je mi líto, že Tě otec tak strašně týral, nedokázal jsem si to nikdy představit, když mluvil o hodinách klečení a bití. Teď jsem to viděl na vlastní oči a proklínal jsem ho za jeho krutost k Tobě. A pořád nedokážu uvěřit, že Tě dal zbít i tak moc, že si se dva dny nemohl bolestí pohnout!“

	Daniel ho opatrně objal. „To nesmíš, je to náš otec, Robine. Kdyby to neudělal, možná bych to teď nevydržel a nevěděl bych, co to se mnou dělá. A Dianě se to líbí, chce to a já jí to jednou za měsíc dávám. Měl bys ji vidět, jak teď přede spokojeností. Všechno zlé, je k něčemu dobré.“ Řekl vlídně a laskavě Daniel. „Co uděláš s Maxmiliánem?“ Zeptal se tiše Robert. „Já? Proč já? Zneužil Nahrima a je na něm, jak s tím naloží. Podívej, kam ho dostal.“ A ukázal na patnáct korzárských lodí, které obklíčily Nahrimovy lodě. „Nevím, jak Ti poděkovat, že jsi mně ochránil a zařídil, aby Tví přátele chránili celou cestu i Dianu. Ty dvě hřivny zlata jsou za takovou věrnost a oddanost málo.“ Dodal a znovu Roberta objal. „Jsi můj bratr Danieli, a i když se mně tehdy Diana zastala a poprosila, aby ses ke mně neodvracel zády, nějak vím, že bys to stejně neudělal, jen by ses možná ještě chvilku na mě zlobil.“ Odpověděl Robert. 

	„Kdybys mně neměl rád, tak bychom se nedostali do takové situace, protože bychom se spolu neplavili a netrávili léto. Mohl si jet kamkoliv a s kýmkoliv, ale chtěl si být se mnou. A já neumím ani popsat, jak moc šťastný jsem se cítil, když jsi mi to poprvé napsal. Brečel jsem, jak malý kluk a táta mně nedokázal uklidnit. Já mu to neřekl, ale jsem přesvědčený, že jsi ty sklady postavil schválně tam, abys mně mohl vídat.“ Dodal rozechvěle Robert. „Hmmm, jen málokdy se mi to poštěstilo, ale je to tak. Vlastně jsem asi nechutně bohatý jen díky Tobě.“ Zasmál se Daniel. „Ty si nechutně bohatý.“ Zaznělo za jejich zády a oba poznali Nahrima, velkovezíra a bratra sultána Bajezida. „Nahrime, už léta obchoduji a dovážím zboží i z vašich krajin. Na tom jsem zbohatl.“ Odpověděl upřímně Daniel. „Léta?“ zasmál se Nahrim. „Proboha Danieli, kolik Ti je? Dvacet tři, vypadáš pořád jako trochu odrostlejší jinoch a jsi nejbohatší a nejmocnější král, o kterém vím, a to vládneš teprve tři roky.“ Zahučel rozmrzele Nahrim.

	„Nahrime, to obchodování byla ze začátku jen zábava. Bylo mi patnáct. Chtěl jsem dokázat sám sobě, že to zvládnu, pak mně to začalo bavit. Nedělal jsem to pro zlato a bohatství, ale přiznávám, teď se mi už několikrát hodilo. Jestli chceš, měl bych pro Tebe návrh a oba si přijdeme na své.“ Odpověděl se smíchem Daniel. Robert se rozesmál. „Dal bych na jeho radu, Jasnosti, i otec díky němu bohatne, jen musíte udržet jeho tajemství.“ Smáli se a nakonec opravdu uzavřeli dobré dohody a od té chvíle už nebyly korzárské lodě pod vlajkou krále Jaroslava nepřátelé. Daniel od nich za jejich volný pohyb v této části moře požadoval jediné, aby chránily kupecké lodě pod vlajkou obchodníka Tomana, a za to jim bude platit ročně hřivnu zlata.

	Patnáct kapitánů zíralo na krále Daniela v úžasu. Hřivna zlata, to byla opravdu královská odměna. Robert jen nevěřícně pokyvoval hlavou a pak se tiše Daniela zeptal. „Řekneš mi někdy, kolik vlastně ročně vyděláš, když si můžeš tohle dovolit?“ Daniel se usmál. „Opravdu to chceš vědět?“ zeptal se vlídně Daniel. „Není jen pro mě, je to rezerva pro lidi, pro případ neúrody, nemoci, platím z toho sirotčince a lazarety pro nemocné a staré lidi. Mně osobně zůstává tak pět až šest hřiven a zbylých deset spolkne tohle. A z těch co jsou pro mě, živím dvůr a hýčkám Dianu s Adamem.“ Odpověděl potichu Daniel a Robert se musel posadit. „Takže se dá říct, že Tvůj osobní majetek bude tak kolem padesáti hřiven zlata?“ řekl zdrceně. Daniel ho pohladil. „Kolem sto, bratře. A kdykoliv požádej, pokud se dostaneš do tísně.“ Zašeptal Daniel a stiskl mu ruku. „Jsi vážně nechutně bohatý.“ Zasmál se Robert. „Dělá mi dobře, hýčkat ty které mám rád a pomáhat těm, kteří opravdu potřebují. Jsem šťastný, když jedu mezi lidi a slyším, jak se vesele smějí a prozpěvují si. Jsem ješitný a sobecký, protože chci, aby mě měli rádi a byli mi oddaní.“ Řekl Daniel a sklopil hlavu, jakoby se styděl.

	„Danieli, mám tě rád a jsem Ti oddaný a bude mi nesmírnou ctí, až Ti jednou budu sloužit.“ Řekl Robert a Daniela objal.

	 

	
		Kapitola



	Měli ještě čtyři týdny a Daniel je nadšeně trávil poznáváním měst a přístavů východního moře. Hýčkal Dianu a Adama pohodlím a svou pozorností. Diana omládla a zkrásněla, jak moc ji jeho pozornost těšila, mořský vzduch a voda měly na její tělo dobrý vliv a Daniel už měl plán na příští léto. Pomalu se vraceli, a když zakotvili a vystoupili, Jindra je nadšeně vítal. Uprosil je, aby ještě několik dní zůstali u nich a se zápalem a radostí jim vyprávěl, jak mu otec svěřil část svých povinností. Objímal Daniela a děkoval mu, že otce přiměl k takovému kroku. A vychvaloval do nebes matku, která je teď úplně jiná, pokorná a neuvěřitelně poslušná. Daniel s Adamem se na sebe se smíchem podívali. Oba byli zvědaví, co na ni tak zabralo.

	I Filip měl z jejich návštěvy radost, jeho choť asi až tak ne, ale nedala nic znát. Když je přivítala, měla jen velmi skromné šaty a téměř žádné šperky. Přesto jí to velice slušelo. Vynikl tak její vlastní půvab. Daniel jí složil poklonu a zmínil se, jak jí to velice sluší, skoro jakoby omládla. Zrudla a podívala se na Dianu. Její šaty byly jednoduché, ale z neuvěřitelné krásné a jemné látky a na sobě měla jediný šperk a tím byl prsten, který jí dal Daniel tenkrát v kapli. Pravda, vlasy měla protkané zlatou nití, ale velice vkusně a královně došlo, jak nevkusně muselo působit minule, když se ověsila šperky a oblékla do nákladných šatů. Diana byla pořád nejlépe oblékanou a ozdobenou královnou, ne pro množství šperků, ale protože dala vniknout vždy jen jednomu nebo dvěma.

	Filip potom u vína prozradil, že opravdu zabrala jeho rada s motivací a dnes a denně královnu ráno seřeže. Sama přišla na to, jak se oblékat, aby na sebe nepoutala zbytečně manželovu pozornost, protože občas dostala i večer, když se mu nelíbilo, jak se chovala. Už asi týden nebyla večer bita a opravdu se začala snažit. Ze začátku prý strašně prosila a slibovala, ale Filip se obrnil. Byl v noci ochoten ji odměnit svou laskavou pozorností a odcházel mnohdy právě, až po ranním výprasku. Dokonce ustál i sdělení felčara, že královna z toho bití trpí horkostí. Ráno dostala nanovo, aby pochopila, že její lsti na něj neplatí. Pět týdnů zkoušela jeho trpělivost a důslednost, vymýšlela jak se výprasku vyhnout, oddálit ho, ale Filip tentokrát nepovolil a nakonec přiznal, že se na její ranní nářek těší a našel v jejím trestání zalíbení. 

	Daniel mu to skoro záviděl, ale brzy po návratu mu k tomu dala Diana záminku. Tentokrát se nevrátila těhotná a Daniel nebyl ochoten tolerovat její vrtochy, které vždy doma ke služebnictvu měla. Dva roky ji téměř nepotrestal, teď si toho měla užít vrchovatou měrou a tři měsíce se den co den bavil, jak Diana vymýšlela důvody a argumenty, proč by ji neměl nařezat. Vždy ji s úsměvem vyslechl, ale pak odepnul pásek a dostala nasekáno. Ne moc, ale citelně. Po několika dnech se i to citelné stalo nesnesitelnou bolestí, protože dostávala už na hojící se modřiny a to krutě bolelo. Daniel ji sice rád hýčkal, ale neposlušnost a špatné zacházení se služebnictvem nesnesl a ona to dobře věděla. Rád a s úsměvem ji nechal vybírat látky a dal ušít šaty, ale výprask jí neodpustil a to ani v den, kdy to byla ona, kdo ho směl zbít. Po třetí takové noci, kdy ji bez milosti nařezal, přestala ráno diskutovat a odporovat. Mlčky čekala na svůj trest. Po dalším týdnu, kdy pokorně a poslušně ráno nastavila, modřinami posetý zadek, se konečně smiloval.

	I Adam po třech letech dostal výprask, když to nevydržel a Diany se zastal, protože se před Adamem rozplakala. Ale jeho Daniel seřezal rákoskou a do krve, tak ho to rozhněvalo. Dokonce ho nechal klečícího po výprasku a bez jediného slova odešel spát za Dianou. Adam klečel a plakal celou noc. Když nad ránem Daniel přišel do ložnice a našel Adama, jak klečí s rukama za hlavou a pláče, překvapilo ho to. „Nepřikázal jsem, že musíš klečet celou noc. Nikdy bych to nepřikázal.“ Řekl nevrle. „Vím, jak strašný trest to je.“ Vyštěkl nahněvaně. „Postav se!“ přikázal Daniel, ale Adam se ani nehnul, jen mu tekly tiché slzy. Daniel ho sledoval, jemně se mu třásla brada a pod očima měl kruhy od nevyspání a utrpení, kterým si prošel. Obličej byl napuchlý od slz. „Něco jsem Ti nařídil!“ řekl znovu nevrle Daniel a Adam vzlyknul. „Ano, můj pane. Budu klečet, dokud mi neodpustíte.“ Daniel si povzdechl. „A jak se se mnou chceš pomilovat, když nechceš vstát?“ zeptal se překvapeně.

	Adam na Daniela upřel oči a znovu se rozvzlykal. „Tak budeš pořád trucovat a brečet nebo půjdeš do lože?“ řekl pánovitě Daniel. Adam po kolenou došel k Danielovi a jakoby se bál přikrčil se. Hluboce se najednou sehnul a políbil jeho botu. „Nedělej to, víš, že tohle nemám rád.“ Řekl Daniel, sehnul se a zvedl mu hlavu. Sedl si na lože a Adam se mu zhroutil do klína. „Dane, prosím, nezlob se už, udělám, co přikážeš, co budeš chtít, jen už se prosím nezlob.“ Naříkal a zoufale ho držel, jakoby se bál, že ho teď Daniel vyžene od sebe pryč. „Chtěl jsem jednu věc, aby ses nikdy Diany nezastával a věděl si, že Tě potrestám. Tak proč si to udělal?“ zeptal se Daniel přísně. „Bylo mi jí líto.“ Zašeptal Adam. „Takže si myslíš, že jsem k ní nespravedlivý a trestám ji bezdůvodně.“ Řekl zdrceně Daniel a chtěl vstát. Adam ho křečovitě svíral a znovu se srdceryvně rozplakal. „Tak jsem to nemyslel.“ Vzlykal a držel Daniela. „Ona nemá tu pokoru, nenarodila se s ní a je to pro ni těžké, ale dává Ti jiné věci a je strašně statečná. Já jsem to na té lodi nevydržel a utekl jsem před Tebou, ona ne. A nepotrestal si mně za to. Ji za to, že není dost pokorná ano. Stydím se, že mně odpouštíš a jí ne.“

	Daniel mu zvedl hlavu a políbil ho. „Odpouštím Ti proto, že Ty to o sobě víš, kaješ se a chceš být lepším, ona ne, jí musím donutit. Věděla to od začátku a myslela si, že když mi pošle Tebe, tak jí lecos projde, proto jsem Ti zakázal se jí zastávat. Od počátku spoléhala, že když potrestám nebo si vezmu Tebe, tak nebudu tak tvrdý k ní. Proto mi tolerovala, že Tě mám. Teď to zkusila znovu. Musím chránit i Tebe, nejsi hračka nebo loutka v její hře. Miluji Tě, Adame, neskonale Tě miluji a nedovolím, aby toho využívala ve svůj prospěch. I za cenu, že Tě potrestám, aby jí došlo, že to vím a donutil ji stydět se. Prostě ona takhle funguje a vždy bude mít sklon svého postavení zneužívat a tím zneužívat i Tebe. A jestli to musím udělat, tak Tě potrestám tak strašně, že se budeš opravdu bát se jí zastat. Ale já doufám, že to pochopíš a už nikdy jí to nedovolíš a neuděláš to.“ Řekl tvrdě a přísně Daniel.

	Adam na něj překvapeně hleděl. Dan ho miluje víc než Dianu? To není možné, to protože se na ni zlobí. Přejde ho to. „Slibuji, už nikdy se jí nezastanu.“ Řekl potichu. „Tak, už netrucuj, nezlob mně a pojď ke mně, dobře víš, jak Tě potřebuju.“ Řekl Daniel a pomohl mu, se postavit a dostat na lože. Daniel si k němu lehl a vzal ho za ruku. „Adame, oba jsme přišli nějak bolestně a tragicky o matku, zoufale prahli po něčí lásce, oba nás trýznili a mučili, naučili jsme se to všechno snášet, naučili se pokoře a vážit si všeho čeho se nám v životě podaří dosáhnout a vážit si práce a lidského života. Mezitím ji nechali dělat si, co chce, nechali ji být středem pozornosti a myslet si, že může vše a nemusí nic. Za poslední tři roky se změnila, ale pořád je to málo. Ano i já jsem sobecký a ješitný a toužím, aby mně lidé milovali, ale dělám to tak, aby pochopili, že je mám rád a že je chráním a já to tak opravdu cítím. Ona žárlí, chce to tak, má dokonce světlé chvilky, kdy si uvědomí, že to není zadarmo, ale za chvilku jí to přestane bavit a hledá, jak by toho dosáhla bez práce a snahy a je jí jedno, jak a komu to ublíží. Mám ji rád, Adame, dokonce ji miluji, dala mi tři nádherné děti, díky ní jsem král, ale abych ji miloval tak moc, jako Tebe si bude muset zasloužit. Ví to, chce to, slíbila mi to, ale pořád má tendenci, hledat nějakou snazší cestu, než tu, kterou jsem jí ukázal.“ Šeptal Daniel Adamovi, laskal ho a líbal.

	Adam tiše plakal. Tak přeci jen to správně pochopil. Daniel mu slíbával jeho horké slzy a pak Adam uslyšel jeho tichý šepot. „Prosím, Adame, mohl bys mně milovat tak jako já Tebe? Chránit mně, tak jako já chráním Tebe.“ dokonce ucítil Danielovy slzy. „Miluji Tě tak, Dane, miluji Tě srdce moje.“ Zašeptal a zcela se poddal vášni a touze. A ten den udělal král něco, co ještě neudělal. Nevyšel z ložnice, ani Diana tam nesměla a celý den se miloval s Adamem. Potrestal ji a ona to věděla. Dobře viděl, jak se neovládla a zajiskřily jí oči, když slyšela Adama naříkat při výprasku a myslela si, že se na něj zlobí a teď se bude věnovat jí a bude něžný, protože si ulevil a vyvztekal se na Adamovi. Byl něžný a dokonce zůstal skoro do rána, ale pak si vzal jeho a byl s ním celý den a ona kousala vztekle do kapesníčku, když slyšela Adamovy vzdechy a Danielovy výkřiky vrcholů, které snad nebraly konce a to i bez bití. Teď už věděla, že pochopil, jak Adama udolala svým pláčem a stesky, aby se jí zastal a porušil Danielův příkaz a on mu zase odpustil a ji potrestal. Lítostivě brečela a slibovala si, že už bude poslušná a pokorná, aby ji miloval stejně, jako Adama. Bylo to poprvé, kdy jí dal pocítit, že mu něco slíbila a nedodržela to. On ji k tomu slibu nenutil a nechtěl ho, dala mu ho tehdy sama a selhala.

	V noci za ní přišel. Ležela a stále tiše plakala. Lehl si vedle ní. „Jestli ještě jednou uděláš něco, abys Adama přiměla porušit mé příkazy, tak abych se na něj rozzlobil, ztratíš mně, Diano. Miluji Tě, ale tohle Ti nedovolím. Adam není hračka a nebudeš mu ubližovat!“ řekl přísně. Rozvzlykala se nahlas a on se zvedl na loktech a podíval se na ni. „On Tě vždy chrání a má Tě rád a já jsem očekával, že pro něj uděláš totéž, když si mi sama ze své vůle slíbila, že se budeš snažit být pokorná jako on.“ Řekl vyčítavým hlasem. Diana se schoulila a vzlykala do jeho hrudi. „Včera, když jsem byl u Tebe, tak celou dobu klečel a čekal na mě, aby si vyprosil moje odpuštění. Nepřikázal jsem mu to, udělal to sám.“ Řekl znovu tím vyčítavým hlasem a zvedl Dianě hlavu. „Mohu jen doufat, že jsi dnes pochopila, jak moc si mně rozhněvala a zklamala. Bolí mně to, Diano možná víc než Tebe, protože jsem Ti věřil a byla to chyba. Jsi matka mých dětí, jsem díky Tobě král, nechci být nevděčný, proto před zdmi našeho soukromí dodržím svůj slib, ale tady uvnitř těchto zdí, si moji úctu ztratila.“ Řekl smutně a zvedl se.

	Když odcházel, tak Diana jen zoufale vykřikla. „Danieli, prosím.“ Zastavil se, její zoufalství se mu zadíralo do uší, ale věděl, že nesmí ustoupit. Doběhla k němu a klekla si před něj a objímala jeho nohy. „Řekl si, že mně miluješ, prosím, ve jménu toho co ke mně cítíš, dej mi šanci to napravit.“ Zoufale ho prosila. „Pokud sama najdeš způsob, jak to udělat, odpustím Ti.“ Řekl tvrdě Daniel a odešel. Večer ho slyšela, jak je veselý a baví opět celý dvůr smíchem u večeře. Bodlo jí u srdce, ale odhodlaně vešla a poklonila se mu. Daniel zvážněl a viděla zřetelně, jak se mu v očích usadil při pohledu na ni smutek a zklamání. Vstal a pozdravil ji, došel k ní a dvorně jí políbil ruku a usadil ji do křesla vedle sebe. Dokonce jí sám nabral několik porcí jídla, jako to dělával vždy. Ale dnes se na ni neusmál. Měla slzy na krajíčku. Ucítila, jak ji někdo zezadu jemně pohladil. Otočila se a chtěla se hanbou propadnout. Byl to Adam a vlídně se na ni usmíval. Dolil jí víno.

	Potichu jedla a sledovala Adama i Daniela. Adam se pokaždé usmál. Když jí znovu doléval víno, vzala ho za ruku a podívala se na něj. On jí odpustil, jeho o nic prosit nemusela, vždycky jí odpustil. Daniel se otočil a trochu se zamračil, když viděl, jak Adama drží za ruku, ale on ji tou druhou pohladil a mrkl na ni. Pak ho pustila a usmála se na něj. Podívat se na Daniela neměla odvahu. Znovu jedla a sledovala Adama i to jak se na něj Daniel dívá a jak se ho dotýká. Všichni věděli, že král Adama miluje. Netajil to, nemohl udělat víc, než jen být k němu laskavý a vlídný před všemi. Nemohl ho posadit vedle sebe, tak jako Dianu. Tehdy si vynutila jeho slib, že to nebude dělat veřejně. Ona vyžadovala úctu a dvornost pro sebe a na Adama nezbylo nic. Jen kradmé pohledy a laskavost s jakou se k němu choval. Oba své sliby dodržovali a nikdy ji ani jeden nežádal, aby na nich netrvala. Oba to s pokorou přijali. Adam právě stál u stolu s vínem a chtěl vyměnit prázdnou konvici za plnou.

	Diana prudce vstala a šla k němu. Adam zůstal trochu překvapeně stát, když k němu došla. Netušil co se děje. Diana se náhle před ním sesunula na kolena a sklonila hlavu. Daniel zatajil dech a Adam zrudnul. „Adame, omlouvám se, za to, že jsem Ti ublížila a jestli můžeš, prosím odpust mi to.“ Řekla Diana nahlas před celým dvorem. Adam zbledl a musel se opřít o stůl, jak ho to zaskočilo. Podíval se na Daniela, který se spokojeně usmíval. „Má paní.“ Zašeptal. „Mám Vás rád a nikdy jsem se na Vás nezlobil, prosím vstaňte, nemám Vám co odpouštět.“ Řekl polohlasně a pokusil se Dianu zvednout. Ale ona vzala jeho ruku a políbila ji. Pak teprve vstala a vzala mu z ruky konvici s vínem, postavila ji a uchopila ho za ruku. Vedla ho ke stolu a došla k Danielovi. „Myslím Adame, že Tvé místo je tady.“ Přisunula jedno z křesel a posadila ho vedle Daniela. Pak si sama sedla a dál jedla, jakoby se právě nic nestalo.

	Ucítila, jak ji Danielovy ruce zarazily a přinutila se na něj podívat. Zvedla oči a neudržela slzy. Daniel se postavil, naklonil se k ní a políbil ji. Pak ji slíbal horké slzy, které jí tekly po tvářích a vzal její hlavu do svých dlaní. „Vždy budeš má královna, žena, kterou z celého srdce miluji, a která má moji nekonečnou úctu.“ Řekl něžně a znovu ji políbil. „Prosím, nechci nic víc, než abys mi někdy odpustil, že jsem Tě tolik zklamala. Nevím, co proto mám udělat, ale budu se snažit na to přijít, jen mi neber tu šanci a dej mi ještě trochu času.“ Řekla potichu a vzlykavě. Daniel se pořád usmíval a sedl si. Znovu políbil její ruku, kterou držel. „Už si to udělala, drahoušku.“ A podíval se na Adama, který pořád zaraženě seděl vedle něj. „Adam si to, za to, jak oddaně Tě miluje, zaslouží a tu omluvu jsem mu dlužila, měl na ni právo, už jen proto, že jeho jsem ho o to nikdy prosit nemusela a vždy mi odpustil.“ Odpověděla potichu Diana. Daniel se vlídně a spokojeně usmál a posunul svůj talíř před Adama. „Tak jez přeci.“ Řekl Adamovi laskavě, a protože se k tomu neměl, vzal sousto masa a dal mu ho do pusy.

	Dvořané se konečně vzpamatovali a vstřebali celou událost. Zraky všech se upíraly na usmívající se trojici v čele tabule. A nikdo se pak vlastně ani nedivil, když všichni tři odešli společně do svých soukromých komnat. Všichni to nějak věděli nebo tušili, jen teď už si o tom nemuseli bázlivě šeptat, bylo to oficiální. A byly ještě tři lidé, kteří se toho večera spokojeně usmívali. Pan Oldřich, Danielova teta a Lucie. A když se ráno Daniel probudil, tak překvapeně hleděl do tváře usmívající se tety, která seděla v křesle a pozorovala, jak spali ve vzájemném objetí. Vedle ní ležel obrovský tác s jídlem, na který Daniel upřel roztoužený pohled. „Trochu jsme se s Oldřichem povadili, kdo ho od teď bude nosit.“ Zasmála se potichu a Daniel se na ni překvapeně podíval. „Ale nakonec jsme se dohodli, že já se budu starat o tu drobotinu a on o vás tři, ale chceme mít Tvůj souhlas.“ Řeka vesele teta. „K čemu drahá teto? K tomu jak jste si to rozdělili, nebo se konečně Oldřich odváží přijít si o Tebe říct?“ zeptal se uličnicky Daniel.

	Teď se pro změnu usmála uličnicky teta. „No a můžu ho poslat?“ zeptala se. „Teto, snad si nemyslíš, že bys nemohla? Už dávno to měl udělat! Stačí, že kolují řeči o nás.“ Zasmál se potichu a podíval se na Adama a Dianu. „Cos jí udělal, že se k tomu pohnula?“ Zašeptala. „Ublížila Adamovi, úmyslně a myslela si, že na to nepřijdu. Vlastně jsem jí jen řekl, že to vím a mrzí mně to. To co udělala, udělala sama od sebe, nikdo jí k ničemu takovému nenutil ani jsem jí to neřekl. Jen jsem jí dal šanci, aby to, co udělala, napravila.“ A s úsměvem se na ni podíval, pohladil ji něžně po vlasech a políbil do nich. „Překvapila mně, nečekal jsem, že to pochopí tak rychle. Má spoustu chyb, ale mám ji opravdu rád, teto.“ Zašeptal Daniel. Teta vstala, naklonila se přes Adama a Daniela políbila. „Já vím, Danečku a taky vím, že jsi se, tehdy otci podrobil ne pro korunu, ale kvůli ní, zamiloval ses.“ Zašeptala a odešla.

	Daniel si lehl a hladil něžně oba, Dianu i Adama. Cítil se dobře a byl šťastný. Adam se zavrtěl a vydal zvuk, jak kočka, která přede. „Cítím jídlo a mám pocit, že jsem zase něco důležitého prospal.“ Zašeptal a zvedl hlavu. Daniel se usmíval a políbil ho. Pak kývl hlavou ke stolu, kde stál tác a tiše se rozesmál. Adam vstal a slastně se zabalil do Danielova pláště. Vždy se tak zvláštně zatetelil a vtáhl Danielovu vůni, když mu ho na chvíli vzal. Sedl si k tácu a pustil se do jídla. Daniel jemně líbal Dianu. Když se probrala, chvíli se na Daniela dívala. Znovu ji políbil. Rozplakala se a objala ho. Pevně ji k sobě přivinul a konejšil. Když se uklidnila, tak kývl směrem ke stolu a Adamovi, který se cpal jídlem. „Snídaně, lásko.“ Řekl mile, vstal a oblékl jí plášť. Podíval se na Adama, který si těsněji přitáhl jeho plášť k tělu a tvářil se, že to nevidí. Rozesmál se nahlas a zavrtěl hlavou. Pak sáhl do jedné komody a vytáhl si jiný. Sedl si k tácu a překvapeně se na něj podíval, to co měl rád, tam nebylo a Diana s Adamem se tvářili jako neviňátka. Znovu se rozesmál a oni zvedli oba své ruce a vrátili jeho pochoutky na tác. „No, proto.“ Řekl naoko přísně.

	Vlastně se nic nezměnilo, Adam dál pečoval o svého krále a byl jeho stín, jen už se nebál na Daniela upřít zamilovaně oči, Daniel ho občas objal a políbil, když na to právě měl chuť a u večeře seděl vedle něj, i tak mu dával na talíř, co měl Daniel rád a doléval mu víno. Diana se vesele smála Danielovým žertům a občas se jimi častovali s Adamem mezi sebou. A zjistila, že nějak líp, teď zvládá všechny povinnosti, které měla, lehčeji a s dobrým pocitem. Když přijeli kupci, tak se nejdříve nejistě a tázavě podívala na Daniela, ale když viděla jeho vlídný úsměv, uklidnila se a látky si pozorně prohlížela. Nechtěla si jich tentokrát vzít tolik, ale když stála a rozhodovala mezi posledními dvěma, přistoupil k ní Daniel, políbil ji na šíji a zašeptal. „Dopřej mi tu radost, prosím.“ Otočila mírně hlavu a podívala se na něj. „Pořád jsem ten zamilovaný manžel, lásko moje.“ Dodal znovu potichu a ona si je vzala obě.

	Když asi o dva dny později přišel do jejích komnat, něco usilovně šila a poznal, že to bylo z těch dvou posledních látek. „Mohu vědět, co to provádíš?“ zeptal se něžně. Diana zvedla hlavu a usmála se. „Máš i moc hodnou tetu, která se s láskou stará o naše děti a já bych jí chtěla udělat radost. I ona si zaslouží, abys ji hýčkal.“ Řekla vesele. Daniel se překvapeně podíval na její ruce. „A tohle s tím nějak souvisí?“ zeptal se nejistě. Diana se postavila a rozvolnila látky, pod jejíma rukama se objevily šaty, byly napůl z jedné a druhé látky, hezky zkombinované a velmi elegantní. Daniel překvapeně hvízdl. „To Ty sama?“ zeptal se překvapeně. Trochu zrudla a sklopila oči. „Tvé švadleny mi musely trochu pomoct, to nastříhat. Věděla jsem, jak mají vypadat, ale nastříhat jsem to ještě sama nedokázala. Ale jinak jsem je ušila já sama. Nechtěla jsem, aby to teta věděla.“ Řeka potichu.

	Daniel k ní přistoupil a šaty si znova prohlédnul. Stehy byly krásně a pečlivě provedené, bez jediné chyby. „Jsi hodná, Diano, teta bude mít jistě velkou radost. Já ji mám, jsem na Tebe pyšný, tohle bych nikdy nedokázal.“ Řekl uznale a s pýchou, pohladil ji a objal. Trochu vzlykla a on se na ni starostlivě podíval. „Stalo se něco?“ zeptal se a prohlížel si ji, jestli ji k sobě nepřivinul moc a nepíchla se tak o jehlu nebo špendlík. „Prosím, když zase něco provedu, mohl bys mně raději zbít. Klidně před všemi. Jen mně už od sebe neodháněj, myslela jsem, že z toho umřu steskem.“ Zavzlykala potichu. Daniel si ji prohlížel a pak ji znovu pohladil. „Dobře, slibuji, že příště Ti nařežu před všemi.“ Řekl a trochu škodolibě se pousmál, ale Diana položila šití a vzala jeho ruku. Pak ji políbila. „Děkuji, můj pane.“ A uklonila se mu. Zvedl ji a políbil ji tak, že se zachvěla a jeho touha si ji vzít byla k nevydržení. Jemně ji zatlačil k pohovce, a když se jí dostal pod sukně, slastně vydechl. Podíval se na její zrůžovělé tváře, planoucí oči a surově si ji vzal. Vzdychala a k jeho překvapení ho pobízela, aby byl surovější. 

	Když jí Diana šaty donesla, musela si teta sednout a rozplakala se. Daniel jí naznačil, že Diana pro ni sama vyrábí nějaký dárek, ale tohle nečekala. Byly nejen nádherné, ale byly od Diany, která je sama ušila. Když se trochu uklidnila, tak vstala a Dianu srdečně objala. Teď už chápala, proč jí to tak pyšně Daniel prozradil. Měl radost, že začala myslet i na ostatní a ne jen na sebe. Zase udělala krok k tomu, aby se naučila být pokornější. Od teď občas Diana tetu sama vyhledala a požádala ji o radu. Nikdo neznal Daniela líp než teta a pak Adam. Dělala mnohem méně chyb a Daniel ji mnohem víc chválil. Kdyby nic jiného, bála se i toho trestu, který jí Daniel slíbil a tak si dávala dobrý pozor na to, jak s Danielem mluví, když neměl dobrou náladu nebo byl unavený. Sama si uvědomila, že když je v takových chvílích milá, skromná a pokornější, tak se jeho nálada zlepší jako mávnutím proutku. Taky si uvědomila, že když má měsíční krvácení, bývá podrážděná a tak se Danielovi sama vyhýbala, dokonce s povděkem kvitovala, že pak odjíždí s Adamem do přístavu za obchodem.

	 

	
		Kapitola



	Věnovala se dětem a hleděla si svých povinností. Někdy v pozdním jaru, jí Daniel mile řekl, aby počítala s tím, že na začátku léta, zavezou Filipovi zlato a chtěl by celé léto strávit odpočinkem. I Diana se mile usmála a s trochou obav se zeptala, zda i letos smí jet s ním. Daniela její otázka zaskočila. „Ty sis myslela, že bych chtěl jet někam sám?“ zeptal se překvapeně. „Už jednou jsem řekl, že bez vás dvou nikam nepojedu a to pořád platí, lásko moje. A taky jsem řekl, že jsem Ti to odpustil, jen už to nesmíš opakovat. Nic o tom, že bych Tě nevzal sebou. Nebo Ti snad bude vadit, že chci být i s Robertem?“ řekl a pak se opatrně zeptal. „Moc ráda ho uvidím a moc ráda, bych jela, jen nechci být přítěž, na kterou budeš brát ohledy. Dovedu si představit, jak bys byl ochoten riskovat a mít dobrodružné léto, kdybys jel jen s Adamem.“ Řekla trochu nejistým hlasem. Opravdu se od té doby Daniela bála, měla doslova panický strach, že ji někde zase nechá stát a rozhněvaně odejde. Moc dobře teď věděla, jak se cítil Adam, když odešel tehdy za ní.

	Daniel se začal nahlas smát. „Ty jsi bambulka moje. Co by to bylo za léto, bez Tebe drahoušku? Pojedeš a hotovo, to je přeci jasné. Jsi přece moje statečné děvče a s trochou toho dobrodružství si hravě poradíš. Navíc, Robert by mi to neodpustil. Těší se i na Tebe.“ Řekl vesele a Dianu objal a políbil. „Kromě toho, teta i s dětmi pojede k otci, aby si užil vnoučat, Tedy i s Oldřichem.“ Dodal vesele a Diana překvapeně zalapala po dechu. Vypadalo, že Daniel má už všechno promyšlené, naplánované a zorganizované. Objala Daniela a zabořila obličej do jeho hrudi. Tak moc ho milovala, nechtěla o něj přijít, raději by umřela, než ho znovu zklamat. „Srdíčko moje, odejít tehdy z ložnice, bylo to nejtěžší, co jsem musel ve svém životě udělat, abych Tě mohl dál milovat. Nikdy bych Tě neopustil, ale bez toho bychom nebyli šťastní, tak jako teď.“ Řekl něžně a přitiskl ji k sobě.

	Poslední červnový den mu hrdě předala truhlici, ve které bylo téměř tři čtvrtě hřivny zlata. Daniel se na ni zkoumavě podíval. „Kde jsi vzala tolik zlata?“ zeptal se a Diana trochu zrudla. „A nebudeš se hněvat?“ zeptala se Diana. „Prodala jsem některé své staré šaty, nenosím je a v šatně zabíraly místo. Ale ani jedny nebyly z látek, které jsem dostala od Tebe. To bych neudělala. Ale jen opravdu Ty, které jsem nosila, než jsi mně poznal.“ Řekla trochu provinile a podívala se na něj. „Doufám, že tím myslíš, že sis nechala ty, ve kterých jsem Tě uviděl poprvé. Byla si v nich nádherná.“ Řekl přísně a ona souhlasně přikývla. „A to jsi za ně utržila tolik?“ překvapeně se zeptal Daniel. „No udělala jsem to co Ty, drahý. Poslala jsem s nimi kupce k těm, kteří tak neradi a neochotně přispívají do královské pokladnice.“ Řekla vesele. Oba se smáli. „Ale stejně, čtvrt hřivny zlata jen v šatech?“ přemýšlel Daniel. „Prodala jsem všechny, které nejsou od Tebe, krom těch červených. Asi padesát kusů.“ Odpověděla Diana a sledovala zamyšleného Daniela.

	„Jen tak málo a tolik zlata?“ znovu se zeptal Daniel, ale tak nějak bezmyšlenkovitě. „Diano, Ty jsi geniální.“ Řekl najednou Daniel a objal ji. Diana se rozesmála. „Ukážeš mi, jak si navrhovala ty šaty pro tetu?“ Zeptal se najednou a Diana odběhla. Za chvilku se vrátila a v ruce držela list papíru, na kterém byly namalované šaty. „A dokázala by si namalovat i jiné?“ zeptal se zájmem. Diana se rozesmála. „Miláčku, všechny, které jsem si nechala ušít, jsem si nejdřív takhle namalovala.“ Odpověděla s úsměvem. „Proč to nevím, drahoušku? Umíš něco tak úžasného a já to nevím!“ řekl zjihle a políbil ji. „Prosím, vezmi si sebou všechno, co k tomu potřebuješ, moc bych to chtěl vidět.“ Zaprosil Daniel něžně a Diana nadšeně přikývla. Pak Daniel vytáhl z truhlice zlato a podal ho Dianě. „Tohle si vezmi, je Tvoje, zasloužila sis ho.“ Řekl a s pýchou se na Dianu podíval. „Když mám Tebe, nepotřebuji ho, staráš se o všechny dobře a nic mi nechybí.“ Řekla překvapená Diana. „Tak ho schovej, nikdy nevíš, kdy a na co se bude hodit.“ Sevřel zlato v její ruce a políbil ji.

	Ráno se jejich průvod vydal k Filipovi. Jindra je vítal už na hranicích a Daniel se nestačil divit, jak za ten rok vyspěl a změnil se. Nadšeně Daniela a všechny objímal. Třpytily se mu oči slzami a zlobil se, že až jednou otci splatí ta území, tak snad ani nepřijedou. Daniel ho uklidnil se slovy, že moře zatím u nich není a pořád mají přístavy, kam může zakotvit své lodě. Jindra se lišácky usmál. Dobře věděl, že obchodník Toman, stavěl v jednom z jejich přístavů sklady a kotvily zde lodi pod jeho vlajkou. Věděl i to, že už několik dní kotví v přístavu Ravenna, plachetnice krále Daniela. „Danieli, co musím udělat, abys mně vzal sebou?“ zeptal se zkroušeně Jindra. „Otec by souhlasil.“ Dodal rychle. Diana se rozesmála. „Netrap ho prosím, Danieli.“ Zaprosila Diana a usmívala se na Jindru. Už několik dní věděla, že mu to chtěl Daniel nabídnout, Robert trochu upravil kajuty, aby mohli někdy zůstat u něj na lodi nebo mohl vzít někoho na palubu. A sám navrhl, že určitě by Jindra takový výlet přivítal.

	„Bude to nebezpečné, jen si vzpomeň, co se nám stalo loni i předloni. Určitě se něco semele.“ Odrazoval ho Daniel a používal věty, které mu už několik dní říkal Martin, který se nedokázal smířit s tím, že ho má pustit samotného. Ostatně ten taky ještě netušil, že Robertova loď může pojmout větší posádku a tak Daniel vybral pět dalších mužů a Martina, aby jeho posádku posílili. Ale to si ještě nechával pro sebe. Jindra teď vrtěl hlavou, že on se ničeho nebojí a pojede s nimi. „Jsi ještě moc mladý.“ Pochybovačně kroutil hlavou Daniel, aby ho pozlobil. „Jak moc mladý? Jsem jen o rok mladší než Ty, když si zabránil válce.“ Bránil se Jindra a Daniel se na celé kolo rozesmál. Pak Jindru objal. „Dobře, udolal si mně, ale ještě si o tom promluvím s Tvým otcem.“ Řekl nakonec laskavě a Jindra se chtěl radostí pominout. Když dojeli k Filipovi, i on je radostně vítal a Margareta byla srdečná.

	Dokonce Daniela i Dianu objala. Celá nějak zářila a Filip viditelně omládl, byl vitální a veselý. Daniel si je oba překvapeně prohlížel a pak vzala královna od nějaké ženy malé dítě. „Dovol, abych Ti představil svoji dceru Danielu.“ Řekl Filip, když jim královna dítě ukázala. Všichni včetně Adama vydechli nahlas překvapením. Přihrnul se Jindra a vzal malou holčičku matce z náruče. „To koukáš, co?“ vesele se zasmál a holčička se probrala a upřela malá očka na bratra. On se k ní naklonil a políbil ji na čelíčko. „To mám krásnou sestřičku, že? A jak je hodná, Danieli to je takový andílek.“ Řekl Jindra a hrdě se podíval na rodiče. Diana mu malou vzala a pochovala si ji. Pak se podívala na Adama a ten pochopil. Z její sedlové brašny vytáhl malou šperkovnici a otevřel ji. Diana vytáhla jeden ze vzácných prstenů a vložila ho do povijanu. Políbila maličkou se slovy. „A dej ho jednou tomu pravému, Danielko.“ Vrátila malou zářící královně a pohladili i ji.

	Když šli dovnitř, zeptal se Daniel, jak věděl Adam, co má podat. Diana se usmála. „Všem našim dětem dal do povijanu něco pro štěstí, copak Ty to nevíš?“ odpověděla otázkou. „Ne, nevím a co jim dal?“ zeptal se zaraženě Daniel. „Eliotovi cínového panáčka, Petříkovi malého koníka a Aničce ty červené korálky, které má tak ráda.“ Odpověděla Diana a Daniel skoro zbledl, tohle opravdu nevěděl. Když se ubytovali a Adam hledal potřebné věci, pro svého krále, tak ho Daniel zarazil a objal. Adam se na něj překvapeně podíval. Daniel ho pustil a klekl si na zem. Adam vydechl nahlas. „Dane, co to děláš?“ zašeptal a snažil se ho zvednout. „Omlouvám se, Adame. Jasně si vzpomínám, že jsem Tě tehdy hledal a pak jsem na Tebe křičel, když ses vrátil. Proč si mi neřekl, že jsi šel dát dětem pro štěstí dárky do povijanu?“ řekl potichu Daniel a neudržel slzy. „Ani jsem nevěděl, že jsou od Tebe.“ Vzlyknul, jak mu bylo líto, že byl k Adamovi nespravedlivý.

	„Prosím, vstaň.“ Šeptal naléhavým hlasem Adam. „Kolikrát jsem takhle k Tobě byl nespravedlivý?“ zeptal se zdrceně Daniel. Adam to nesnesl a klekl si k Danielovi a objal ho. „Nejsi ke mně nespravedlivý, jen si nerad sám, a když někam odejdu a nenajdeš mně, jsi pak smutný a mně je líto, že jsem Tě tak trápil, když jsem Ti neřekl, že někam jdu. Vlastně mně naplňuje štěstím, když se pak zlobíš, protože jsem Ti chyběl. A tolikrát ses už sám potrestal klečením, že se ani nemohu zlobit.“ Řekl něžně Adam a líbal ho. „Nevím, co mám dělat, Adame. Nedokážu bez Tebe být, beru Ti Tvou svobodu, jsem horší, než nejhorší otrokář. Jsi pro mě jako vzduch, který dýchám, a když Tě nemám, dusím se.“ Vzlykal Daniel a skoro se zhroutil. „Dane, taky Tě potřebuju, jsi slunce mého života, které, když se zamračí, tak nevýslovně trpím. Potřebuji teplo Tvé lásky a Tvé náruče. Rozumím tomu, co cítíš a kdybych to tak nechtěl, nebyl bych tu s Tebou, lásko moje.“ Řekl Adam hlasem plným lásky. „Dane, Daníčku můj, vždyť mně chráníš, hýčkáš a dokonce ses postavil proti Dianě a já vím, jak Tě to bolelo. Klidně na mě křič, kdy budeš potřebovat, budu tak pořád vědět, že mně miluješ a že Ti chybím.“ Vzlykal Adam.

	Daniel se konečně trochu utišil. „A teď vstaň a buď prosím zase sluncem mého života, jsi nádherný, když se vesele usmíváš a žertuješ.“ Řekl naléhavě Adam. „A budeme na lodi, tam se Ti nikam neztratím,“ zasmál se Adam a Daniel se konečně usmál. „Pořád ne, pozval nás Nahrim k sobě a chce nás poznat jeho bratr, který je vládcem jeho země. Ale ještě to nikomu neříkej, ví to zatím jen Robert, který pozvání přivezl a včera večer mi ho doručili.“ Řekl nadšeně Daniel a Adam se rozesmál. „Daníčku, Ty jsi vážně, jak malé dítě, když jde o dobrodružství.“ Smál se a Daniel ho vzal za ruku. „Líbí se mi, jak mi říkáš, takhle mi nikdo neříká, ani teta. Otec mi dal hloupé jméno, ale takhle se mi líbí.“ Řekl vesele. „Není hloupé, je krásné, nejkrásnější na světě, protože je Tvoje.“ Řekl zjihle Adam.

	Adam sladce spal na Danielovi a on nemohl usnout. Pořád se mu vracelo, jak občas Adama hledal nebo volal a on se objevil, až za hodnou chvíli a celý udýchaný, jak odněkud přiběhl. Byl na něj pak mrzutý a nezřídka kdy i zvedl nahněvaně hlas. A on mezitím byl za jeho dětmi, které asi měl rád. Pak ho to mrzívalo a sám klečel, aby se potrestal za svou nevlídnost k němu. Tiše plakal, když Adam spal, ale klečel. Adam to vždy poznal a pak byl lítostivý. Neměl rád, když Daniel klečel a už vůbec ne, když klečel kvůli němu nebo před ním. Umínil si, že se od teď vždy vlídně zeptá, kde byl. Nesmí být k Adamovi nespravedlivý. Vždyť Adam mu dal celý svůj život. Nahnul se a políbil ho od vlasů.

	Napadlo ho, že se vlastně těšil na tu plavbu i proto, co řekl Adam. Bude u něj, na lodi a nikam mu neodejde. Trochu se tomu zasmál. Adam ho opravdu znal dokonale. Ale musel připustit, že pozvání od Nahrima bylo neodolatelně lákavé, i když narušilo jeho původní plány a on je na poslední chvíli změnil. Jak jen to Robert dělal, že dokázal doručit své zprávy tak rychle a pravidelně. Musel mít nějakou síť poslů nebo něco takového. Asi ji měli všichni korzáři, pokud doručovali jeho otci zprávy od rukojmích. Nebo ji možná měl Jaroslav a platil ji on. Robert se úzkostlivě vyhýbal mluvit o tom, jaké přesně to byly informace. Otec neměl ambice válečníka, takže vojenské nebyly. Obchodník taky nebyl, tak o co šlo? Ale i když ho to nesmírně zajímalo, tak si nechtěl tříštit myšlenky. Pokud bude příležitost, tak to zjistí, ale tohle počká. Teď je důležitější zlato, které by mohl získat, díky tomu, co umí Diana.

	Bude se tomu věnovat, plán by měl, teď záleží na tom, jak zdatná je Diana a zda s tím bude souhlasit. Na těch šatech získala neuvěřitelnou sumu, a když už má tolik krejčích a švadlen, tak proč toho nevyužít? Dokonce by to mohla být práce a příjem pro spoustu lidí a zase by měl příležitost nabídnout ji vdovám a zajistit tak, aby ony a jejich děti nehladověly. Přineslo by to užitek tolika lidem. Byl tou myšlenkou nadšený a podvědomě se spokojeně usmíval. Byl tak zabraný do vlastních myšlenek, že si nevšiml, jak ho pozoruje Adam. Usmíval se, poznal, že Daniel něco převratného vymyslel, něco dobrého pro lidi, protože takhle spokojený úsměv míval, když mohl někde pomoct svým poddaným. Nechtěl se ptát, Daniel mu to vždy řekl, jako prvnímu a ptal se ho, co si o tom myslí. Tahle důvěra mu dělala neskutečně dobře. Miloval ho a nikdy se na něj nehněval pro tu jeho mrzutost a hněv, když ho nenašel. Vždy odešel, když si myslel, že má Daniel jiné starosti nebo zájmy a nebude ho potřebovat.

	Mrzelo ho to. I on si umínil, že se pokusí nějak Danovi dát vědět, že odchází, proč a kam. Jeho děti opravdu miloval a měl rád i Danovu tetu Amálii. Byla laskavá a i ona Danovy děti milovala. Někdy se k němu chovala, jako matka, kterou Adam, tak tragicky ztratil a občas její laskavou péči, starost a něhu potřeboval, jen se to Danovi bál říct. I pro Dana to byla matka, byť jí říkal teto. Proto ji tak zoufale chtěl mít u sebe, oba ji potřebovali, ze stejných důvodů. Možná by to Dan pochopil. Zkusí mu to v nějaký vhodný moment říct. Zvedl ruku a Dana pohladil. Ten ji uchopil a políbil. „Slibuji, zkusím se víc ovládat, abych nebyl nahněvaný, a dám Ti víc soukromí.“ Řekl tiše a něžně. Adam si přitáhl jeho ruku a taky ji políbil. „Slibuji, že se pokusím, když budu odcházet Ti říct, že někam jdu a proč, abys mně kdykoliv našel. Dělám to jen, když si myslím, že mně nepotřebuješ nebo překážím. Nepotřebuji víc soukromí, chci být s Tebou.“ Odpověděl taky tiše.

	Zůstali ještě jeden den, aby se mohl Jindra v klidu nachystat a další den ráno se nalodili. Bez nějakých tajností, ale ani s žádnou okázalostí. Daniel věděl, že tam někde venku je dalších patnáct lodí, které jsou ve střehu, protože mu je laskavě otec dal k dispozici, aby ho chránily. Měl za zády doslova flotilu a byl si jist, že nikdo se neodváží ho na moři napadnout. Po cestě sdělil Martinovi a dalším pěti vojákům, že posílí posádku Robertovy Rosety a Martin se chtěl zbláznit radostí, že ho tentokrát vzal král sebou. Daniel mu sdělil i to, že jede s nimi, protože budou hosty velkovezíra a i jeho bratra sultána a budou se tedy pohybovat i po vnitrozemí. Jindra se pro změnu tetelil, že bude dělat společnost Robertovi, který se vesele usmíval. I on dlouze objímal Daniela a tiskl ho k sobě, tak moc se těšil z jeho přítomnosti a toho, že opět spolu stráví léto. Otec ho důrazně prosil, aby na bratra dohlédl, protože je to ztřeštěnec a vrhá se bezhlavě stále do nějakých průšvihů.

	Robert se na otce díval s úsměvem. „Tati, Daniel je ten nejstatečnější muž, kterého znám a i ve chvíli, kdy mu jde o život, dokáže zachovat neuvěřitelně chladnou hlavu. Ale musím spíš dohlédnout, aby se nestalo nic nikomu z jeho milovaných a blízkých, protože je ochoten, pro nás snést cokoliv a snad obětovat i vlastní život. Tehdy nastavil vlastní záda, jen aby mně chránil a zbili ho právě kvůli mně.“ Řekl pak trochu provinile. Otec ho objal. „Já vím, Robine, ale chtěl si mu pomoct a toho si zase cením já. I Tebe mohli zbít nebo i zabít. Mám báječné syny.“ Řekl dojatě a hrdě, Robert jeho poslední větu pořád slyšel v uších. Daniel se k němu veřejně hlásil a on ho za to miloval snad ještě víc. Tiše doufal, že jednou najde tuhle odvahu i otec.

	Daniel pak pochválil Bena, že se o loď dobře stará a přivítal se s posádkou. Než vypluli, byl už bez košile a bosý pobíhal po palubě a pomáhal, kde bylo potřeba. Diana se šťastně usmívala. Pokaždé si vybavila jejich první léto, kdy ho s radostí a poprvé viděla uvolněného a šťastného. Byl znovu tím uličnickým chlapcem, co tropil jednu lumpárnu za druhou a všichni se tomu smáli. I námořníci se těšili na vlídného, veselého a hlavně laskavého krále, který jim věřil, a oni měli tu čest dělat mu společnost. A tentokrát se už Daniel nerozpakoval ve svých citech k Adamovi nebo Dianě. Když chtěl, bylo mu jedno kdy a kde a kdyby nebral ohledy na Dianino postavení, tak by si ji vzal kdykoliv na palubě, když se začala zvonivě smát. Ale prostě ji popadl do náruče a odnesl do kajuty, odkud se pak ozývaly jejich vzdechy a výkřiky, až i Adam někdy rudl a hledal, kam by se skryl.

	Diana se slunila na lehátku a Daniel ležel vedle Adama na můstku, za kormidelníkem. Adam si po chvilce opřel hlavu o jeho už nanovo opálené tělo. Daniel ho hladil. „Chtěl bych rozšířit krejčovství. Najmout víc lidí, dát prostor vdovám. Diana mně přivedla na skvělou věc s těmi šaty pro tetu a tím, jak prodala část svého šatníku. Nevěřil bych, ale utržila v podstatě za jen pár kusů neuvěřitelné množství zlata. Dalo by se toho úžasně využít a dát práci mnoha lidem, ale závisí to tak trochu na ní.“ Řekl najednou Daniel zamyšleně a sledoval mraky na obloze. „Dát práci lidem, je vždy dobrá věc, Dane. Čím to závisí na Dianě?“ zeptal se Adam se zájmem. „Na tom, zda dokáže navrhnout a namalovat i jednodušší šaty, než ty, které maluje pro sebe. Takové, aby si je mohly dovolit i třeba ženy a dcery měšťanů, aby se daly prodat. Jasně, že by se šily i šaty pro bohatou šlechtu, ale chtěl bych dát práci hodně lidem. A rozdělit ji. Aby jedni byli střihači, další špendlili a další sešívali. Pak i Ti co by je nabízeli a prodávali. Mohl bych nakupovat víc látek a ne tak luxusních, jako nechávám vozit pro Dianu a nás.“ Odpověděl nadšeně Daniel.

	Adam na něj překvapeně zíral. „Budeš potřebovat i všechno k šití, nejen látky, ale nitě, špendlíky, knoflíky, krajky, dobré jehly a taky prostor, kde budou všichni pracovat.“ Řekl překvapeně Adam a uvědomil si, kolik lidí by mělo práci a Daniela pohladil. „Je to opravdu skvělá myšlenka.“ Řekl s hrdostí. „Bylo by i dobré, najít někoho se stejným nadáním, jako má Diana, kdo by navrhoval a maloval oblečení pro muže.“ Řekl zasněně Daniel a spokojeně se usmíval. Adamovi se jeho nápad líbil a to ho těšilo. „Rád bych, aby mi odpoledne Diana ukázala, co umí. Vůbec jsem netušil, že je tak nadaná a umí něco tak úžasného.“ Řekl s úsměvem. „Mám vám nechat soukromí?“ zeptal se tiše Adam. „Adámku, jak Tě tahle hloupost napadla?“ řekl trochu nahněvaně. Ale pak se na něj pozorně podíval. „Nebo jsem to špatně pochopil a chceš mít chvilku pro sebe?“ zeptal se náhle, ale klidným a laskavým hlasem. Adam zrudnul a bál se podívat Danielovi do očí. Ten ho pohladil a políbil. „Chtěl bych se naučit nahazovat sítě a lovit ryby.“ Zašeptal bázlivě a nejistě Adam.

	Daniel se vlídně usmál. „Připadám si hloupě, když to můj král umí a já ne.“ Dodal znovu tím tichým hlasem a zvedl opatrně k Danovi oči. Setkal se s jeho modrým pohledem. Dan se usmíval a znovu ho políbil. „Mohl bych mít prosbu?“ zeptal se stejně potichu Daniel. Adam přikývl a sledoval Daniela. „Pomiloval by ses se mnou?“ Zašeptal a přivinul ho těsněji k sobě. „Teď a tady?“ dodal uličnicky a Adam nedokázal jeho pohledu a laskaní odolat. Kormidelník ani kapitán nedali na sobě nic znát, ale byli otočeni zády a tak nebylo vidět, jak se oba usmívali. A když Adam povědomě zasténal, otočila Diana hlavu směrem k můstku a tiše se rozesmála, když viděla, jak přeci jen kormidelník zrudnul. Odpoledne se Adam učil nahazovat sítě, a když Daniel viděl jeho zápal, tak se šťastně usmíval. „Drahoušku, když má Adam, tak skvělou zábavu, co kdybys mi ukázala, jak maluješ ty šaty?“ zeptal se laskavě a pohladil ji.

	
		Kapitola



	Vynesli s plavčíkem na palubu stůl, aby se Dianě lépe malovalo a ona si donesla vše, co potřebovala. „Tak, co bys chtěl, abych namalovala?“ zeptala se přívětivě a upřeně ho sledovala. „Dokázala by si namalovat nějaké hezké šaty, třeba pro Inu?“ odpověděl a tázavě se na ni podíval. Diana se trochu pousmála a nejdříve něco črtala jen jemným uhlíkem a během chvilky Daniel rozpoznal jednoduché linie šatů. Pozorně ji sledoval, i když pak vyměnila uhlík za barvy. Trochu se zamyslela a chtěla si odhrnout pramen vlasů z očí, ale měla prsty od uhlíku a umazala se v obličeji. Byla rozkošná a v Danielovi začala doutnat touha. Jemně jí očistil obličej a musel se hodně ovládnout, aby nepodlehl své chuti. Trpělivě sledoval, jak maluje a když mu asi za hodinu podala obrázek, tak překvapeně zíral na postavu na papíře, která měla velmi hezké a přitom jednoduché šaty. „Měl si na mysli něco takového?“ zeptala se a netrpělivě čekala, co řekne.

	Daniel byl ohromen. Za hodinu. Neuvěřitelné a navíc opravdu moc hezké. Zvedl rozzářený obličej k Dianě. „Úžasné, je to prostě úžasné. Jsem ohromen, srdíčko. A říkáš, že podle toho dokážou naše švadleny nastříhat látku na šaty?“ Zeptal se nadšeným hlasem. „Všechny ne, ale je jich několik, které to umí a dá se to naučit, když bych je pozorně sledovala a zkusila to na nějaké obyčejné látce, jistě bych dokázala časem i to.“ Odpověděla. „Ne srdíčko, Ty ne, ale takových budeme potřebovat hodně, pokud dokážeš namalovat, alespoň dva takové obrázky za den. Lepší, obyčejnější, vznešené, prostě aby to bylo pro všechny ženy, které si mohou dovolit koupit šaty.“ Řekl a s obdivem se na Dianu díval. Diana se usmála. „Někdy to jde samo a jindy zase ne, potřebuji mít klid a být dobře naladěná, pak jich namaluji klidně i deset za den.“ Dodala a zvonivě se usmála. „Myslím, že jsem pochopila, co chceš udělat a pokud mi tak věříš, tak se budu cítit nesmírně poctěna, že Ti smím s tímhle pomáhat. I já chci, aby se u nás lidé měli dobře, a tohle asi dá práci hodně lidem.“ Řekla jemně a Daniela políbila.

	„Diano, nikdy jsem nepochyboval o tom, jak chytrá jsi, ale Ty jsi i neuvěřitelně nadaná. Já nesvedu namalovat ani krabici. Navíc jsi i moudrá, pokud chápeš, k čemu to potřebuji. Zařídím vše kolem, tohle zase umím já. A myslíš, že bys dokázala najít někoho, kdo by maloval oblečení i pro muže?“ řekl a v jeho hlase byla nesmírná pýcha a hrdost na Dianu. Vzala další list papíru a uhlík, během chvilky byla na papíře postava muže a do hodiny držel návrh na elegantní oděv pro urozeného muže. Daniel skoro nedýchal. Když skončila a podala mu obrázek, nebyl schopen mluvit. Tiše zíral na papír a na Dianu. Pak ji objal a zvedl do náruče. Kývl na plavčíka, aby vzal obrázky a zanesl je do kajuty. Nestačil za sebou ani zavřít dveře z druhé strany, když Diana překvapením vykřikla, jak zuřivě roztrhal její šaty a líbal ji a laskal všude. Adam, měl to odpoledne opravdu hodně času naučit se nahazovat sítě a lovit ryby.

	Dokonce je i kuchař stihl připravit k večeři, než se dveře kajuty otevřely a vyšel usměvavý Daniel. Adam stál na přídi a pozoroval moře a nadšeně ukazoval na ryby kolem lodi a smál se jejich veselému reji. Daniel ho zezadu objal a políbil do vlasů. „Tak, co Adámku, naučil ses lovit a nahazovat sítě?“ zeptal se něžně. Adam se o něj opřel a jednou rukou pohladil jeho ruce. „Děkuji.“ Řekl prostě a vděčně. „Takže bych mohl mít ještě prosbu?“ zašeptal Daniel a Adam překvapeně otočil hlavu. Dopoledne se pomiloval s ním a teď sotva vyšel z kajuty. Ale počkal a jen tiše přikývl na souhlas. „Řekneš mi od teď vždy, když budeš chtít něco takového?“ zeptal se Daniel a znovu ho políbil. „Adame, chci, abys byl šťastný, ne můj otrok.“ Zašeptal. „Dane, jsem s Tebou rád, třeba i v pracovně, ale když úřaduješ, nemáš na mně čas a já bych si tam sedl a četl. Nevadili by Ti to? Někdy se tam nudím a pak odejdu a zrovna v tu chvíli mně začneš hledat.“ Řekl Adam a tázavě se na Daniela podíval.

	„Má knihovna je Ti k dispozici a stačí jen říct a rád koupím, jakou budeš chtít. Dokonce mně to budě těšit, víš přeci, jak rád Tě hýčkám. V příštím přístavu nějaké koupíme, ano?“ zeptal se nadšeně Daniel. „Dane, miluji Tě.“ Řekl potichu Adam a přitiskl se k němu. Za jejich zády se ozval veselý Robertův hlas. „Vy dva nebude dneska večeřet?“ Daniel se prudce otočil a bratra srdečně objal. „Jistě, že budeme. Musíme přeci ochutnat všechny ty ryby, co Adam ulovil.“ Zasmál se Daniel a vzal oba za ruce a táhl je do malé jídelny. „Kde je Jindra?“ zeptal se zájmem. „Jindra? Ten se už cpe. Celý den lozil po plachtoví a teď nám asi nic nezbyde.“ Řekl vyčítavě Robert. Adam se zasmál nahlas. „Nebál bych se, byl jsem docela úspěšný lovec.“ Řekl vesele a Daniel ho znovu políbil. Když vešli, měla plnou pusu i Diana a všichni tři se při pohledu na hladového Jindru a Dianu rozesmáli nahlas.

	Tři týdny si užívali této pohody. Adam se osmělil a naučil se Danielovi říkat, když chtěl občas něco vyzkoušet nebo si prostě jen číst a on ho vždy s laskavým úsměvem nechal nebo ho šťastně pozoroval. Věnoval se Dianě, Robertovi i Jindrovi. Opět navštívili nějaké přístavy a vpluli bez bázně do východního moře. Naproti jim připlula loď Jeho Jasnosti a razila jim cestu, aby všichni věděli, že připlouvá host velkovezíra, Jeho Veličenstvo, král Daniel. Robert plul v těsné blízkosti. Plavili se ještě dva dny, když Nahrimova loď dala znamení, že budou vplouvat do přístavu. Byl obrovský, ale pro ně už byla připravena místa a speciální molo, na které nikdo nesměl, a bylo přísně střeženo. Druhý den ráno, nasedli na koně, které jim zapůjčil samotný sultán a vyrazili do Nahrimova paláce. Jindra je uprosil, aby ho nechali velet Robertově lodi v jeho nepřítomnosti a oni se jen smáli. Jindra tomu propadl a odmítl se z lodi hnout. Daniela ohromil palác svou velikostí a rozlohou, ale i jeho vzhled byl pro něj překvapením. Neuměl si doteď něco takového představit.

	Když vjeli dovnitř, byl ohromen nanovo jeho vybavením a zařízením. Nahrim je slavnostně přivítal a sám je vedl do nádherných a vzdušných komnat, plných lehkých závojů, které odháněly hmyz a vytvářely jemným pohybem vzduch příjemným. Všude byly nádherné a obrovské polštáře a malé stolečky. Na nich ležely sladkosti a k Danielovu překvapení nepotkali jedinou ženu. Nahrim mu laskavě vysvětlil, že ženská část paláce se nachází jinde a jen Diana s Inou smí jako jediné vstoupit a pohybovat se v této části paláce, protože jsou jeho hosty. Teprve večer jim bylo dovoleno, aby hosty bavily a obsluhovaly a to jen proto, že Daniel byl vladařem. Dokonce se jim dostalo té cti, že některé Nahrimovy manželky byly Danielovi a jeho choti představeny. Diana seděla jako opařená, když sledovala, jak vchází zahalené ženy, kterým vlastně byly vidět jen oči. Velkovezír byl nekonečně laskavý a svým dvěma neoblíbenějším ženám dovolil, aby si sundaly závoj.

	Diana do noci sledovala, jak pohrdavě a vlastně velmi necitelně se tu s ženami zachází a ani velkovezírovy manželky na tom nebyly lépe. Jedna z nich ovládala jejich řeč a bylo jí dovoleno dělat Dianě společnost. A Diana se vyptávala, divila, kroutila hlavou a poslouchala, jak to u nich chodí. Dověděla se vše o harému. Ráno se vděčně tiskla k Danielovi a šeptala, co všechno se dověděla a děsilo jí to. Umřela by, kdyby tu měla žít. Už jen to, že velkovezír měl stovky manželek a některé možná ani nikdy neviděl. Otřásla se a umínila si, že i kdyby se měla hanbou propadnout nebo snést to nejhorší ponížení, tak už nikdy na Adama nepohlédne s nelibostí. Daniel měl jen jeho. Nahrim stovky manželek a další stovky milenců a všichni vlastně byli otroci. I Adam si uvědomil, jak neskonale laskavě se k němu teď Daniel choval a že opravdu chtěl, aby byl šťastný. Oběma návštěva u Nahrima dala lekci, aby si víc vážili toho, co jim Daniel poskytuje. 

	V dalších dnech se lépe seznámili s kulturou a poměry v těchto zemích a Nahrim jim podrobně popsal neutěšené poměry u dvora svého bratra. Tam kde Nahrim vládl tvrdou rukou a to byla jeho domácnost, tak Bajezid naprosto podlehl své první manželce, jak zněl oficiální titul královny. Akadě. Byla to lstivá a zlá žena. Harém plný manželek a milenek, byl skoro malým městem a královstvím sám pro sebe. Ona rozhodovala, které dívky mu budou večer nabídnuty a mohou tak sdílet se sultánem lože a všechny jí byly oddané nebo se jí příšerně bály. Stovky dívek, které se jí nepodrobily, prostě zmizely. Říkalo se, že má potěšení v mučení lidí a umučila je k smrti. Byla krutá i k eunuchům, což byli vykastrovaní strážci a služebníci. Dokonce i to, že Bajezid s ní sice už nespal, ale bál se jí tak, že raději neviděl její milence. Za spoustou jeho rozhodnutí, prý stála ona a její mstivost a nenávist.

	Nebyl rád, že mu bratr přikázal, aby Daniela přivezl, ale nemohl si dovolit ho neposlechnout a cítil za tímto příkazem Akadu. Varoval proto Daniela i Dianu, aby byli obezřetní a požádal, zda by Diana pro vlastní bezpečí zahalila tvář. Daniel chtěl Bajezida poznat, měl v jeho zemích příliš mnoho obchodních zájmů, než aby ho urazil a navíc by právě něco takového mohlo vyvolat konflikt, po kterém netoužil. Vzal jeho varování vážně a udělal všechna opatření, která by jakoukoliv katastrofu oddálila. Po týdnu se tedy vydali s ohromným doprovodem do paláce sultána. Diana jela zahalená a překvapivě zjistila, že ji tolik nesužuje slunce. Ne všechno tedy na tomto ponižujícím zvyku a pravidle bylo, tak zlé. Kam se hnuli, provázely je zástupy lidí, kteří si světlovlasého a modrookého krále prohlíželi. Navíc to byl překrásný muž a mladinký. A provázela ho pověst neuvěřitelně statečného a odvážného muže, který se odvážil vzdorovat samotnému velkovezírovi.

	I přes všechna nebezpečí, jel Daniel s úsměvem a se zájmem si prohlížel krajinu a veškerá města. Choval se vlídně k velmožům, kteří je cestou hostili a poskytovali jim odpočinek. První setkání se sultánem bylo vřelé a přátelské. Nikdo se neodvážil ničeho nepatřičného a atmosféra byla velmi uvolněná. Velmoži sice trochu reptali proti přítomnosti královny Diany a požadovali, aby byla ubytována v ženské části paláce a nelibě nesli její přítomnost po boku krále, ale Bajezid rozhodl, že jeho host má právo držet se svých zvyků a královna, že se podvolila chodit zahalená. Daniel z ní nespustil oči a Martin taky ne. I Adam se přistihl, že Dianu neustále sleduje, aby se jí nic nestalo. Nahrim poskytl Dianě své eunuchy, aby se mohla setkat i s první manželkou. Chovala se při setkání velmi přátelsky, ale Diana cítila, že to není upřímné a vadilo jí, jak hrubě se chovala ke služebnictvu. Vrátila se rozčarovaná a zhnusená. Podle ní se Akada předváděla, jak mocná je a jaký má vlil na sultána. Daniel sám navrhl, aby pokud jí Akada vysloveně nepozve sama, trávila raději čas v komnatách, které jim přidělil Bajezid.

	Ale ani on nechtěl trávit čas zavřený v nějakém paláci, proto požádal Bajezida, zda by si mohli s Dianou další den prohlédnout alespoň okolí. Blahosklonně souhlasil se slovy, aby se projeli, jak je jim libo a jak dlouho chtějí. Ráno vyrazili a strávili příjemný den. Navečer se zastavili v nějaké oáze a chtěli v ní i přenocovat. Proto ho překvapilo, když se uprostřed noci probral a nějaké komnatě a ležel sám na vzácném koberci. Chtěl vstát a najít Dianu s Adamem. Okamžitě poznal, že ho někdo omámil, motala se mu hlava a během chvilky začal zvracet. Pomohlo to. Vzpamatoval se a znovu se pokusil vstát. Bylo to mnohem lepší, ale k ničemu, protože se otevřely dveře a v nich se objevila nějaká žena a hrubě za sebou vláčela Dianu a Adama v řetězech. Oba je trhnutím poslala k zemi. Chtěl udělat několik kroků k nim a pomoci alespoň Dianě, ale ona vyštěkla. „Udělej krok a můj člověk nebude váhat ji zabít.“ Daniel se zarazil. Mezitím ji zvedl nějaký otrok a držel jí u krku dýku.

	Diana byla bledá a chvěla se, ale nevydala ani hlásku. Adam potichu zasténal. Daniel se na něj podíval a udělalo se mu znovu špatně. Byl strašlivě potlučený a zbitý. Žena si všimla jeho pohledu. „Neměl ji tak zuřivě bránit, měli příkaz ji zajmout. Může být rád, že žije a žije jen proto, že vykřikla jeho jméno a mí lidé věděli, že je to Tvůj milenec. Byli by se ho ani nedotkli.“ Řekla vztekle. Daniel horečně přemýšlel a došel k jedinému, tohle musela být Akada. „Proč, paní Akado?“ zeptal se vlídně Daniel a snažil se o klid. Jízlivě se pousmála. „Mám hned několik důvodů. Jsi bohatý a já potřebuji peníze na armádu, abych mohla vládnout sama, bez toho senilního ubožáka, který si říká sultán. Takže je dostanu od Tebe. To je ten první důvod.“ Řekla bez okolků tvrdě a nenávistně. Nahrim měl pravdu, za vším byla ona, proto to pozvání, tohle bylo předem nachystané a ona jen čekala na příležitost, kterou jí Daniel dal. „A další důvod je, že než přijde výkupné, pobavím se s Tebou. Kolují doslova legendy o Tvé odvaze a statečnosti a já se ráda dívám, jak někoho mučí. No, a pokud to přežiješ, tak musím uznat, že Tvá krása je vskutku nevšední a dovolím Ti zachránit život těch dvou, když mi posloužíš v loži.“ Dodala jízlivě a zasmála se.

	Daniel skřípal zuby a jeho oči se zlostí blýskaly. Ale neodvážil se nic udělat, měla Dianu a Adama. „Prozradím Ti, že mezi zdmi tohoto harému už zmizely stovky žen a dívek, kdykoliv může tiše zmizet i ona a nikdy ji nenajdeš. A jeho dám vykastrovat.“ Řekla klidným hlasem a vysmívala se mu. Adam se rozkašlal a konečně se trochu probral po pádu, při kterém se uhodil do hlavy. „Na kolena!“ zařvala odporně pisklavým hlasem Akada a Daniel se poslušně svezl k zemi a bledý se díval na Dianu. „Odveďte ji mezi ostatní, tak ji nikdo nenajde.“ Vyštěkla směrem k Dianě a ona jen zoufale zašeptala jeho jméno. „Jeho postavte a uvažte ke sloupu, může se dívat, jak jeho miláček bude trpět a pokud mi bude vzdorovat, bude po ruce, abych mu podřízla hrdlo.“ Dodala tím pisklavým hlasem. Daniel se chvěl strachem o oba a mlčel.

	Jemu dali řetězy, které upevnily mezi dva sloupy, a nechali ho klečet, kdyby se chtěl postavit, řetězy na rukou by ho strhly zpět na kolena. Pak počkala, až uvážou i zbitého Adama. „Teď si promluvíme o zlatě.“ Řekla najednou sladce. „Něco jsem si už zjistila, a proto dobře vím, že deset hřiven zlata máš. A pošleš pro ně toho svého korzárského bratříčka.“ Řekla a mávla rukou. Otevřely se dveře a vedli zbitého Roberta. Daniel znovu zbledl a nemohl snést pohled na bratra. Dovolili mu jít k němu. Robert klesl k němu na kolena a objal ho. „Co mám udělat? Všechno udělám, jen řekni, co chce, abych udělal.“ Šeptal zoufale a Daniel si položil bezmocně hlavu na jeho rameno a mlčel. Akada došla k Adamovi a přiložila dýku k jeho hrdlu. Danielovi se vydral z hrdla skoro zoufalý výkřik. „Neubližuj jim, ani jednomu. Udělám, co chceš, ale neubližuj jim.“ Přerývavě dýchal a vyděšeně hleděl na dýku v její ruce. „Roberte, musíš dovézt deset hřiven zlata. Má nás všechny. Dianu někam odvedli a Adama zabije, když jí je nedám.“ Řekl potichu. 

	„Proboha, Dane, kde mám vzít deset hřiven zlata?“ zeptal se nešťastně Robert. „V přístavu, stavím tam nové sklady a můj člověk tam, Ti je dá. Vezmi si z krku můj řetízek a dej mu ho. Vydá Ti to zlato.“ Zašeptal Daniel. „Prosím nic nepodnikej, jinak je zabije.“ Dodal prosebně. Robertovi tekly slzy, ale sundal Danielovi z krku řetízek s nějakým přívěskem a přikývl. „Udělám to.“ Škytl. Daniel se na něj podíval. „Neříkej nic ani Nahrimovi.“ Znovu zašeptal Daniel a Robert přikývl. „Nic nepodniknu a Nahrimovi taky nic neřeknu. Ani Jindrovi.“ Zopakoval Robert a díval se upřeně na bratra. Ten přikývl a Robert ho znovu objal. “Vydrž to co nejdéle.“ Zašeptal, zvedl se a podíval se na Akadu. „Dobře, to zlato přivezu, ale pak mi vydáš všechny tři živé!“ sykl Robert. „Robine, prosím“ řekl smutně Daniel. „Být Tebou korzáre, tak upaluju na loď, jinak nepřižije ani jeden!“ sykla teď ona. Když odešel, pustila Adama a ten se zhluboka nedechl.

	Zvolna došla k Danielovi a rozpárala jeho košili. Slastně přejížděla po jeho těle rukama a laskala ho. Daniel musel zavřít oči, jak odporné mu to bylo. Stoupla si za něj a pevně sevřela dýku. Pak ji lehce zabodla do Danielových zad a velice pomalu s ní pohybovala směrem dolů. Daniel sténal a uhýbal celým tělem příšerné bolesti. Než dojela dolů, tak nahlas naříkal. Adam vzlykal a naříkal, jak nemohl vydržet sledovat jeho utrpení. Daniel měl obličej zkřivený bolestí a zhluboka dýchal. Akada ho obešla a sledovala, jak ho to bolí a trpí. Vzala pohár a napila se. Pak podala dýku otrokovi a druhému podala nějakou lahvičku. Ten ji odzátkoval a došel za Daniela a její obsah začal lít na ránu. Daniel řval a škubal se v řetězech bolestí. Když se konečně uklidnil, sténal a měl hlavu svěšenou. Akada si nechala donést křeslo a ukázala rukou otrokovi, aby to zopakoval. Daniel znovu příšerně bolestí řval a škubal sebou.

	Akada znovu slastně upila a mávla rukou. Otrok jemně zabodl dýku o kousek dál na Danielových zádech a Daniel zvedl prudce bolestí hlavu. I on velice pomalu řezal Danielovi na zádech další rýhu. Daniel bezmocně řval bolestí a jeho tělo se třáslo v příšerné křeči. Když dojel dolů, Daniel slzel a sotva dýchal. Probrala ho další bolest, když mu do rány nalil otrok pálenku. Řval a jeho tělo se zmítalo. Adam naříkal a prosil Akadu, aby Dana nemučila, že pro zlato přeci Roberta poslal. „Než se vrátí ten Tvůj korzárský bratříček se zlatem, nebudeš mít na těle kousek kůže, o to se postarám.“ Zasmála se Akada. „A k čemu přesně to zlato potřebuješ?“ zazněl od dveří sultánův hlas. Akada se skoro udusila vínem, když ho uviděla. Rozkašlala se a jeho stráže ji obstoupily. „Kolik že to mělo být hřiven? Deset?“ zeptal se znovu ledově. Došel až k ní. „Vlastně je to jedno, už jen za tohle si to zasloužíš.“ A kývl směrem k Danielovi, pak Adam vykřikl a k jeho nohám se skutálela Akadina hlava, kterou sultán setnul. „Přiveďte ji.“ Řekl sultán a sledoval Daniela pátravým zrakem. Dva eunuši přiváděli Dianu, která přidušeně vykřikla, když uviděla Akadino bezhlavé tělo.

	„Danieli, tohle je kdo?“ Zeptal se Bajezid trochu podrážděně. Daniel zvedl hlavu a šťastně se usmál. „Diano.“ A ona znovu zoufale vykřikla, když uviděla jeho záda. Vytrhla se mužům a klekla si k němu. Držela jeho hlavu v dlaních a líbala ho. „Asi bys měl vědět, že odvážnější a statečnější ženu jsem nikdy neviděl. Zabila pět mých vojáků a držela mi dýku na krku a vyhrožovala, že jestli nezachráním Daniela a Adama, tak mně vlastnoručně podřeže. A po pravdě ochromila mně v první chvíli její krása, pak až ta dýka. Neměl jsem ani zdání, jak půvabnou máš ženu.“ Řekl a sledoval Daniela, kterého už opatrně zbavovali pout. Když měl konečně volně ruce, objal ji. „Věděl jsem, proč Tě beru sebou.“ Řekl a skácel se Dianě do klína. Probral se, protože ho něco tlačilo do boku. „Adámku, prober se, lásko, já dneska nejsem polštářek.“ Zasmál se nahlas, když viděl, v jak příšerné poloze se k němu Adam přitiskl, aby si nelehl na jeho záda úplně. „Promiň, usnula jsem a nehlídala ho.“ Řekla za ním Diana a Adama jemně posunula.

	„Robert spí, hlídal vás dva dopoledne. A Nahrim uklízí v harému, popravil už přes dvacet lidí.“ Dodala klidně. „A sultán?“ zeptal se Daniel, když ho políbila. „Doporučila jsem mu novou první manželku, seznamuje se s ní.“ Odpověděla a zasmála se. „Pomohla mi, Akadu nenáviděla, zabila ji před očima sestru, protože si ji Bajezid oblíbil.“ Dodala a musela se napít. „Asi nebude lepší než Akada, ale nemučí a nevraždí zatím lidi. Jinak se v tom harému nedá přežít Danieli, buď zabiješ, nebo umřeš.“ Řekla znechuceně. Daniel ji sledoval. „Opravdu si zabila pět mužů?“ zeptal se klidně a vlídně. „Donutila mně k tomu. Tvůj a Adamův život stojí za víc, zvlášť když uvážím, kolik dalších nevinných životů, by to stálo, kdybys umřel. A to jsem nevěděla, že má i Roberta.“ Odpověděla trochu ostřejším hlasem. Daniel se pousmál. „Drahoušku, tohle chápu a nevidím v tom problém, mně spíš zajímalo, jak si to udělala. Nikdy jsem Tě se zbraní v ruce neviděl.“ Odpověděl hlasem, který donutil Dianu zpozornět. Daniel ji doslova vmetl, že po čtyřech letech manželství má před ním další tajemství.

	Diana trochu zbledla, ale nakonec se nadechla a jistým hlasem odpověděla. „Nejsi sám, kdo měl komplikovaný vztah s otcem. Ten můj chtěl syna a já jsem byla zklamáním. Taky jsem udělala lecos, abych ho potěšila. Když jsem mu to hrdě ukázala, týden se mnou nemluvil a pak mi řekl, že pro urozenou dívku a budoucí královnu se takové způsoby nehodí a poslal mně zpátky k vyšívání a učebnicím. Netvrdím, že je to kdoví co, ale dýku ovládám slušně, kord nebo meč byly příliš těžké.“ Řekla trochu uraženě a zvedla bojovně bradu. Daniel se potutelně usmíval. „Kolik Ti bylo?“ zeptal se trochu překvapeně. „Patnáct. O tři měsíce později zemřel.“ Trochu odsekla Diana. Daniel se usmál už hodně a sladce řekl. „Ale já bych se díval s hrdostí, drahoušku.“ Teď byla překvapená Diana. „Moc rád bych to viděl, třeba se něco přiučím i já.“ Dodal a natáhl bolestivě k Dianě ruce. Sedla si k němu. Políbil ji a upřeně se jí podíval do očí. „Děkuji, že jsi mně zachránila, tentokrát to opravdu hodně bolelo.“ Řekl něžně.

	 

	
		Kapitola



	Lucii sebou neměl a tak musel skoro týden ležet, než se rány zahojily natolik, aby snesl, alespoň lehkou košili. Robert s Adamem na tom naštěstí byli líp a tak mu dělali společnost. Adam se od něj skoro nepohnul a dlouhé hodiny mu četl, aby ho nějak zabavil. Bajezid přikázal, že nikdo nebude Dianu obtěžovat, pokud nebude chodit zahalená, protože dokázala, že je statečnější než mnohý muž nebo voják a dokonce jí věnoval nádhernou a vzácnou dýku. Daniel ho podezíral, že se vlastně jen kochal krásou jeho ženy, když už ji nemohl mít v harému a nová první manželka se ukázala být docela pragmatická. Zavedla nové pořádky a dívky se už cítily trochu bezpečněji. I ona vybírala dívky, které s jejím manželem ulehnou, ale nezastrašovala je a ony se jí na oplátku nepokoušely z její pozice vystrnadit. Dvakrát osobně navštívil Daniela, aby se ujistil, že má veškerou péči a pohodlí.

	Když přišel podruhé, byl Daniel už schopen sedět a tak si i chvíli povídali. Daniel cítil jeho zvědavost, a proto sám odpověděl na otázku, kterou Bajezid nechtěl vyslovit. „Ano, Výsosti, opravdu mám tolik zlata. Nepožadovala nemožné. Proto chráním všemožně kupce pana Tomana, protože na jeho obchodech mám svůj podíl i já.“ Řekl a obratně tak zatajil, že Toman je on sám. Bajezid ho probodával tázavým pohledem. „Dřevo, Danieli, nemám ho dostatek. A železo. Můžeš to zprostředkovat?“ zeptal se do ticha, které nastalo. Daniel chvíli uvažoval a pak řekl. „Koření, Bajezide, je to dobré zboží a jde na odbyt a tabák. Ale Tví obchodníci se zdráhají ho Tomanovi prodávat a víc jemných látek. Mám plány, do kterých se mi hodí víc aksamitu, a vy ho máte. Pokud zprostředkuješ tohle, já zajistím dřevo a železo.“ Sultán překvapeně zvedl obočí a pozorně si Daniela prohlížel. „Toho obchodníka nikdo nikdy neviděl, a pokud ano, tak jen v přístavu Tvého otce a to přímo v jeho společnosti. Jsem si jist, že jsi to Ty sám a neošálí mně Tvoje mládí. Jak schopný si, dokazuje, jak pod Tvou vládou země prosperuje. Tohle mnozí nedokážou ani po dlouhých letech u moci. Proto jsem jí vyhověl a pozval Tě. Jsi bezesporu zajímavý člověk a já mám chytré lidi rád. Sám jsem byl hlupák, když jsem neviděl, co za mými zády dělá.“ Řekl Bajezid a pečlivě Daniela sledoval.

	Daniel se tvářil klidně a nedal na sobě nic znát, jen se vlídně usmíval. „Nevěřil jsem Nahrimovi, že ses dal bičovat, abys ochránil posádku. A nechápu ten váš zvyk mít jen jednu ženu. Ale dokážu pochopit, proč bys pro tu svou položil bez váhání život. Že jsi klečel a prosil o život svého milence a toho korzára mně překvapilo, ale pochopil jsem to bičování.“ Řekl Bajezid a Daniel se pořád klidně usmíval. „Miluji ho stejně jako svoji ženu a ten korzár je můj bratr.“ Odpověděl klidným hlasem Daniel. „Ano, udělal bych pro ně cokoliv a dělám to. Miluji je a hýčkám, ale než bych vyvolal válku a zmařil tak jediný nevinný lidský život, tak bych raději obětoval ten svůj, Bajezide. Proto mně poddaní milují, protože neválčím a starám se o ně. Nic jiného za mým vladařským úspěchem a rozkvětem země není.“ Dodal a přívětivě se usmál. „Bratr?“ zeptal se překvapeně. „Měl jsem za to, že u vás máte jen jednu manželku a jen její syn je legitimní následník?“ dodal pořád překvapeně. „Otec byl v mládí trochu divoký a neudržel svoje touhy. Robert je starší a není legitimním synem, natož následníkem a nebude jím, ani pokud by se k němu otec přihlásil veřejně. Jednou bude můj poddaný, ale to nic nemění na faktu, že máme stejného otce a jsme bratři. Mám ho rád, ale i tak je mi povinován úctou a poslušností, stejně jako mému otci.“ Vysvětlil Daniel.

	Bajezid chvíli Daniela pozoroval. „Takže dokud neřekneš, že je to bratr musí se k Tobě chovat jako k budoucímu králi?“ zeptal se. „Ne, Bajezide, i kdybych to řekl, tak na veřejnosti se ke mně vždy musí chovat, jako k následníkovi a synovi svého krále. Proto se plavíme spolu, abychom se tak chovat nemuseli a mohli být dva měsíce jen bratři.“ Odpověděl Daniel. Bajzid se na něj nevěřícně díval a pak přikázal, aby přivedli toho korzára. Daniel v klidu čekal, co vlastně Bajezid chce. Po chvilce přivedli Roberta a ten uctivě poklekl a pozdravil je. „Kapitáne.“ Oslovil ho hodností Bajezid. „Kdo je pro Tebe tento muž? Že je to král Daniel, vím, tak tohle vynech.“ Vyštěkl nepříjemně Bajezid. Robert se nejistě podíval na Daniela, který byl klidný a usmíval se. Vlídně mu pokývl hlavou. „Je to syn mého krále a jednou bude i on mým králem.“ Odpověděl uctivě Robert. „A?“ zeptal se netrpělivě Bajezid. „Jaké a? Hotovo tečka. Je to muž, které mu jsem povinován úctou a poslušností, protože je to syn, mého vladaře a jeho následník.“ Odpověděl teď pro změnu trochu podrážděně Robert a Daniel na něj upřel pohled a položil mu vlídně ruku na rameno. „To, že je jeho otec i mým otcem na tom nic nemění Veličenstvo. Dokonce by měl právo mně nenávidět a potrestat mně tím, že by mi svou přízeň odepřel.“ Dodal a sklonil hlavu. 

	Bajezid jen zakroutil hlavou a se slovy, že zase přijde, odešel. Robert chvilku váhal, ale Daniel se rozesmál. „Robine, snad sis nemyslel, že bych se k Tobě neznal? Ale uvědom si místní poměry. Stovky manželek a dost možná stovky dětí, všichni jsou jeho děti a nejstarší je následník, i když není první manželky. Prostě trochu tápe v tom, že jím nejsi Ty, ale já. Promiň, je pro něj šokující, že ses poklonil Ty mně a ne já Tobě. Snažil jsem se mu vysvětlit, že pokud jsme sami, tak se chováme jinak, ale ani jeden nemůžeme otce zneuctít veřejně. Robine, omlouvám se Ti, kdybych mohl, udělám to.“ Řekl Daniel a smutně se na Roberta podíval. „Nedovolil bych Ti to, taky jsem se nikdy nemusel dovědět, že jsem jeho syn a vědomí, že mám milujícího otce je víc, než, že se musím poklonit i Tobě.“ Odpověděl hrdě Robert. „Navíc Tě mám rád Danieli.“ Dodal.

	„No, když už si tady, tak bys mi mohl pomoct. Adam někde zase něco objevuje a já bych se chtěl trochu projít. Podepřeš mně prosím?“ řekl Daniel a Robert ho vzal za ruku. „O něco takového, mně prosit nemusíš, stačí říct.“ Daniel ho objal. „Mám Tě moc rád, Robine.“ Řekl něžně Daniel a pomalu vyšli přes balkón do zahrady. Chvilku už se procházeli, když se přihnal Adam a vyčítavě se na Daniela podíval. „Měl bys ještě odpočívat.“ Řekl potichu, ale znal Danielovu odpověď a ten ji pro jistotu ani neřekl, jen ho pohladil. „Tak co pěkného nebo zajímavého si objevil?“ zeptal se raději vlídně. „Vodotrysk, Dane.“ Vykřikl nadšeně. „Není daleko, chceš ho vidět?“ zeptal se a sledoval Dana, který s úsměvem přikývl. Poskakoval před nimi a nadšeně vodotrysk popisoval a smál se u toho. Daniel měl pocit, že Adama nikdy nemiloval, tak jako právě teď. Zahlédl Dianu a gestikuloval na ni, aby šla s nimi.

	I ona přiběhla a vypadla překrásně. Byla o pět let starší, ale právě v tu chvíli vypadala, že jí není ani dvacet. Dobírala si Adama a ten střídavě rudnul a bledl. Za ty čtyři roky vyspěl a zmužněl, a když do jeho nahé hrudi a svalů na nich píchala prstem a lechtala ho, styděl se. Ale Dianu nepřitahoval, měla oči jen pro Daniela. Milovala jeho hedvábnou pleť, modré oči a světlounké vlasy. Adam, i když se snažil, tak neměl takové svaly jako Daniel, které zocelila tvrdá práce a otcovy tresty, navíc je zakrývalo kučeravé ochlupení, které ladilo s jeho tmavými kudrnkami na hlavě.  A jeho hnědé oči byly pro ni příliš tmavé a nečitelné. Daniel zase miloval jeho tmavé a dlouhé řasy, které je lemovaly. Ale jedno měli společné, oběma moc nerostly vousy a to jediné se jí líbilo. Daniel se potřeboval na chvíli posadit a Robert mu pomohl. Ti dva k němu přiběhli a klekli si starostlivě k němu. Oba je pohladil, tolik je miloval a dělalo ho šťastným, že se mohou chovat tak bezprostředně.

	„Je to už jen kousek, ale jestli si unavený vrátíme se.“ Řekl provinile Adam, který si neuvědomil, jak slabý ještě Daniel je. „Ne, chci ho vidět, když Tě tolik nadchl.“ Řekl s úsměvem Daniel, kterého jeho nadšení a radost těšila. Měl na to přijít už dávno, že Adama příliš utiskuje. Pořád špatně snášel, když ho neměl u sebe kdykoliv, ale tohle za to stálo. Zvedl se a Adam i Robert ho podepřeli. Opravdu to už nebylo daleko a i jeho tryskající voda z malého jezírka uchvátila. Posadil se a sledoval ji. Zvuk vody a jemný vodní dým, který ochlazoval vzduch, bylo to příjemné. Adam skočil do jezírka a nechal na sebe padat vodu, která se v drobných kapkách vracela zpět do jezírka. Daniel neodolal a zvedl se, aby šel za ním. Robert zaváhal, ale Diana ne. Podepřela Daniela a namočila se s ním. Dovedla ho k vodotrysku a i ji to celou zmáčelo. Ale byla překrásná, jako vodní víla, pomyslel si Daniel a objal ji. „Jsi nádherná.“ Řekl smyslně.

	Studená voda ho příjemně chladila a i jeho zádům dělala dobře. Adam se vesele smál a začal stříkat na Dianu vodu a ona na něj. Daniel se rozesmál a sledoval je. Pak se podíval vděčně na Roberta. Ten si sedl, voda mu vzácností nebyla, žil na ní a s ní už spoustu let, ale bylo hezké sledovat ty tři, jak si jí užívali a radovali se. Když se na něj podíval po chvilce znovu, viděl, že vedle Roberta sedí sultán a taky je se smíchem sledoval. Daniel mírně sklonil hlavu na pozdrav a Bajezid udělal totéž. Pak se otočil k Robertovi a viděl, jak si s ním přátelsky povídal. Pro něj to byl princ, ať už jeho matka byla kdokoliv, byl syn krále a on se k němu tak choval. V noci nevěděl, Daniel koho má chtít víc a dřív, oba ho laskali a vzrušovali. Ani jeden ho nechtěl nechat ležet na zádech a oba se jemně prohnuli na kolenou, aby do nich mohl vniknout. Byl rozpolcený, ale Adam to vyřešil a sám zavedl rukou jeho úd do Diany. 

	Klekl si za Daniela a jemně ho laskal na šíji a krku, pak hladil jeho půlky a vzrušoval jeho zadní dírku. Daniel přirážel a vzrušoval Dianu a sténal rozkoší z toho, jak ho vzrušoval Adam. „Umučíte mně.“ Řekl potichu a nemohl se toho všeho nabažit. Oddaloval vrchol, přirážel do Diany a rukou vzrušoval Adamův úd. Diana hekala a sténala a byla překvapená jeho výdrží. Trvalo víc jak hodinu než se ozval i Danielův výkřik a vzápětí i těch dvou, protože Dianu vždy přivedl jeho výkřik a to jak jí plnil k vrcholu a Adam se vzpínal pod Danielovou rukou a pulsoval téměř zároveň s ním. Když Diana tvrdě usnula na obrovském loži, Adam Daniela laskal a hladil. Líbal ho a vzrušilo ho to. Daniel ležel, ale rukama si jemně roztáhl půlky a slastně vzdechl, když Adam zasunul. Ten neměl jeho výdrž, ale i tak oddaloval svůj tlumený výkřik, kdy se kousal do ruky a Daniel do polštáře, jak jen to šlo.

	Nad ránem si vzal pro změnu Adama a pak Dianu uspokojil rukou a svým jazykem. Odpoledne přišel sultán a Daniel naznačil Adamovi i Dianě, aby šli na chvilku na balkón. Slyšel, jak se chichotají a usmál se tomu. Bajezid se na ně přes závěsy díval a pak se otočil na Daniela. „Ani když jsem byl tak mladý jako Ty, neměl jsem takové chutě. Vodí mi sice dívky noc co noc, ale nespím se všemi. Některé jsou prostě jen zábavné, ale jinak mně nepřitahují. Mám několik oblíbených a Jasmína je teď taky velice přitažlivá, ale že bych dokázal to, co Ty si nepamatuji. A Robert s úsměvem říká, že ani jeho námořníci nejsou po měsíci nepřetržité plavby, tak náruživí, jako Ty každý den.“ Řekl potichu, aby ho Ti dva neslyšeli. Daniel se naklonil a zašeptal. „Možná je to právě tím, že mám jen tyhle dva, znám dokonale jejich těla a jejich reakce, které mně vzrušují a neustále vyvolávají moji touhu po nich. Když jsem s ní, chybí mi on, když jsem s ním, chybí mi ona, proto je mám v posteli nejraději oba.“ Zasmál se potichu Daniel a Bajezid s ním.

	„Kdy se musíš vrátit?“ zeptal se Bajezid. „Jestli chceš to železo, tak musím za otcem, takže do týdne musím vyplout a docela se mi to hodí, protože jsou u něj naše děti a i jeho rád uvidím. Taky mu musím vrátit Roberta a dalších patnáct korzárských lodí, které někde blízko křižují a čekají na mě.“ Řekl Daniel mile. „Napadlo mě, že jsou tady kvůli Tobě. Měl bych nápad pro příští rok. Co kdybys zase připlul a já bych si udělal výlet s Vámi. Dál na východ bys získal se svým diplomatickým uměním přístup k čistému hedvábí a porcelánu, který tak obdivuje Tvoje žena.“ Řekl s úsměvem a Daniel okamžitě přikývl. Vidina dalšího dobrodružství a možnosti obchodu ho nadchla. „Pokud mi to zprostředkuješ, vzdám se pak podílu na zisku z toho železa ve Tvůj prospěch. Odpověděl Daniel. „A teď mi seženeš alespoň jednu sadu toho porcelánového nádobí pro Dianu.“ Řekl uličnicky. Bajezid se rozesmál. „Už ho pro ni mám, a když dovolíš, rád bych jí ho věnoval sám.“ Odpověděl Bajezid a oplatil Danielovi jeho uličnický úsměv. 

	Když odpoledne přišel Robert, požádal ho, zda by mohl nějak dát vědět Jindrovi, aby připlul, že by se do týdne chtěl nalodit a vyplout. Robert se pousmál a s úsměvem řekl, pozítří ráno tady bude a znovu tím vrátil Daniela k myšlenkám o otcových korzárech. V noci seděl na balkóně a užíval si noční oblohu a vzduch. Slyšel nějaký ruch kolem stájí, hlasitý hovor, výkřiky a ržání nespokojeného koně. I když záda ještě občas zabolela, tak neváhal a přeskočil zídku a hnal se za zvukem koně. Poznal, že kůň se necítí dobře, bylo to jako volání o pomoc. Doběhl do zahrady v blízkosti stájí a najednou proti němu stál překrásný zlatý kůň. Daniel zatajil dech. Takového koně nikdy neviděl. Koník se zlobil a Daniel na něj tiše mluvil, konejšil ho a během malé chvilky už stál u něj a hladil ho a nechal koníka poslouchat svoje srdce, aby se i to jeho uklidnilo.

	Když s úsměvem od koníka kousek ustoupil, překvapeně si ho prohlíželo tucet sultánových lidí ze stájí, kteří koně hledali. Zamračil se na ně. To oni koníka rozzlobili a ublížili mu. „Běžte pryč, přivedu ho sám!“ řekl přísně a někdo jeho slova přeložil. Odcházeli, a když se koník nanovo uklidnil, tak ho vzal za uzdu. Koník frknul a Daniel se rozesmál. „Zefire, tohle asi nesmíme, taky by si mohli myslet, že Tě chci ukrást, ale uděláme dohodu, já Tě teď odvedu do stájí a zeptám se zítra Bajezida, jestli nám dovolí se projet. Souhlasíš?“ a nádherný koník přikývl. Když se s ním otočil, uviděl zkoprnělého Bajezida, jak na ně zírá. „Ty mluvíš s koněm?“ zeptal se a Daniel trochu zrudnul. On chránil Lucii a ona jeho, protože měli tajemství a to jeho bylo, že Daniel koňům rozuměl. Ale ne tak, jak si lidé mysleli, on je slyšel. „Umím to s nimi.“ Zalhal. Bajezid si ho chvíli prohlížel. „Ne, Ty s nimi mluvíš, jen tak si mohl vědět, že se jmenuje Zefir. Našli ho dnes ráno, nikdo ho nezvládá a nikdo nezná jeho jméno.“ Řekl Bajezid a opatrně se ke koni a Danielovi přiblížil. Daniel koníka poplácal, aby se uklidnil. 

	„Jestli je to pravda a zítra dokážeš toho koně osedlat a projet ho, tak je Tvůj.“ Řekl Bajezid s posvátnou úctou. Daniel ohromeně zíral na sultána. „Danieli tady je pouto mezi koněm a člověk posvátné a jen právoplatný majitel svého koně slyší.“ Vysvětlil a Daniel klidně vedl koně do stájí. Všichni se hluboce ukláněli a s bázní se dívali na Daniela. „A takoví lidé jsou považování za vyvolené bohem a jsou za života svatými. Někdo takový se tu neobjevil už tři stovky let.“ Pokračoval a i on se choval zvláštně, jakoby se Daniela bál. „Bajezide, tomu moc nerozumím.“ Řekl Daniel a tázavě se na sultána díval. „Jsi miláček boha a každý, včetně mně, kdo by se Ti pokusil ublížit nebo škodit, bude proklet do sedmého pokolení. Dává to smysl, zlatovlasý král dostal od boha zlatého koně. Proto se zde objevil.“ Odpověděl sultán a Danielovi i koni se uklonil. Daniel ho zavedl do stání a znovu ho pohladil.

	Pak se otočil, protože ho slyšel, jak mu řekl, že na něj ráno bude čekat, protože chce, aby všichni věděli, že je miláček boha. Daniel se pousmál a naklonil se k němu. „Zefíre, ale to je lež, já rozumím všem koním.“ Zašeptal a Zefír se smál nahlas, lidé slyšeli jeho radostné říhání a frkání a jen on věděl, že se Zefir opravdu smál. Ráno se shromáždilo neuvěřitelné množství lidí a čekali na Daniela. Diana se zlobila, že si ublíží, ale i ona věděla, jak dobře to Daniel s koňmi umí. Když Daniel vyvedl osedlaného Zefira, tak i ona s Adamem zatajili nad krásou koně dech. Na slunci se lesk, že až oči bolely při pohledu na něj. Daniel se na koně lehce vyšvihl a pohladil ho. Sklonil se k jeho šíji a něco mu pošeptal. Koník před všemi kývl hlavou a pomalu a majestátně nesl svého miláčka bohů. Lidé padali na kolena a bili hlavou o zem i Bajezid se ukláněl a Nahrim padl na kolena a zoufale prosil boha, aby mu odpustil, že ublížil jeho miláčkovi.

	Daniel i s koněm došli k sultánovi. „Chtěl bych ho opravdu projet, slíbil jsem mu to.“ Řekl potichu a Bajezid se mu uklonil. „Kam si jen budeš přát.“ Odpověděl Bajezid a brada se mu trochu třásla. Akada mu ublížila a byla to jeho první manželka. Daniel se naklonil k Bajezidovi. „Zefir říká, že jste nemohli vědět, kdo jsem, a proto se bůh zlobit nebude.“ Řekl Daniel potichu a vyjel tryskem z paláce a nechal Zefira, aby běžel, kam chce. Oba se hlasitě smáli a výskali. Když se vrátili, postaral se o něj a zvolna kráčel do komnat. Byl štěstím bez sebe, ten kůň byl úžasný. Diana s Adamem k němu přiběhli, už všechno věděli od Nahrima, který v pláči čekal na kolenou v jejich komnatách na návrat miláčka boha. Daniel ho zvedl a uklidnil, že opravdu jeho rod nebude prokletý. Tohle mu udělat nechtěl.

	A o dva dny později bylo impozantní, jak projížděl na koni městem směrem k přístavu, do kterého vplouvala jeho Ravenna provázena Robinovou Rosetou, a v dálce se třepotaly siluety dalších patnácti lodí. Zlatovlasý král na zlatém koni, kterého doprovázela krásná rusovlasá žena ve smaragdově zelených šatech a stejně smaragdovým pohledem. Vedle ní jel kučeravý mladík, který s láskou a něhou provázel svým pohledem krále. A z druhé strany se stejným pohledem kapitán Rosety. Když pak Daniel dovedl koníka na palubu Rosety, něco mu laskavě šeptal a koník přikyvoval hlavou. Jindra byl u vytržení, myslel, že omdlí vzrušením, když Daniela viděl přijíždět k molu. Pak ho Daniel zavolal a řekl. „Jindro tohle je Zefir a byl by rád, kdyby ses o něj po zbytek plavby staral. Mohu Tě o to požádat?“ A Jindra zářil jak sluníčko.

	
		Kapitola



	Plavba zpět byla klidná a Daniel s Adamem denně navštěvovali Zefira. Diana malovala obrázky a spokojeně se usmívala. U jedné večeře se Robert zeptal, jestli opravdu tomu koni rozumí, protože Zefir je neuvěřitelně klidný a snáší plavbu bez obtíží. Jednou prý otci vezl koně a byl to ten nejhorší zážitek. Daniel se vlídně usmál. „Nevím, jak je to možné, ale opravdu slyším, co mi říká. Doma to říct nikomu nemůžeme, abych nebyl za blázna, ale až pojedeme příští rok k Bajezidovi, bude se to hodit, že jsem miláček boha. Budeme v bezpečí všude tam, kde tomu lidé věří a mají z toho strach. Třeba to bude první léto bez průšvihu.“ Řekl a všichni se začali smát. „Tak to spíš uvěřím tomu, že s tím koněm opravdu mluvíš.“ Řekl Robert. Ale když se podíval na Dianu s Adamem, tak se trochu zarazil. Znali ho líp a byli s ním pořád a nebyla náhoda, jak to s koňmi uměl. Pak si uvědomil, že když mu otec vyprávěl o jejich létě v lázních, kde byl Dan stájníkem, tak se otec zmínil, že Daniel nikdy z koně nespadl.

	„Když jsme u toho průšvihu, bude asi lepší, když to nebude nikdo vědět. Slíbil jsem Bajezidovi železo a otec by se mohl cukat. Alespoň dokud nepodepíše.“ Řekl vesele a všichni přikývli. Adam večer starostlivě a jemně vtíral mast do jeho jizev a tiše u toho plakal. Diana ho vzala za ruku a utřela mu slzy. „Jen Ty víš a viděl si, jak strašně ho to muselo bolet. Jestli Tě to trýzní, budu to dělat já.“ Řekla Diana, ale Adam zavrtěl hlavou. „Udělal to i pro mě.“ Vzlykl Adam. „A já nikdy nezapomenu, jak si mně bránil a byl si ochoten pro mě umřít, Adame. Stydím se za všechno, čím jsem Ti kdy ublížila. Mám Tě ráda a jsi součástí mé rodiny a mého života.“ Řekla dojatě a objala ho. Pak každý masíroval jednu jizvu a Daniel spokojeně podřimoval a usmíval se. Slyšel je, když si mysleli, že spí. Diana zase udělala krok k tomu, aby byla lepší a jeho to nesmírně těšilo.

	Těšil se na dalších deset měsíců, měl tolik plánů a oni do nich patřili. Ráno měli zakotvit a Daniel si uvědomil, že zase neměl příležitost, aby něco zjistil o korzárech a povzdechl si. Nic naplat, léto končilo a on měl jiné plány a povinnosti. Když projížděl přístavem, stejně jako, když se loučil s Bajezidem, bylo to impozantní, a když potkali Jaroslava a jeho průvod, který jim jel naproti, byl jeho otec ohromen. Nikdo dosud neviděl takového koně. Daniel vypadal jako sluneční bůh a Jaroslav si uvědomoval, jak výjimečný je jeho syn a s láskou sledoval, jak Daniel seskočil z koně a utíkal k němu. Sesedl a počkal na něj s otevřenou náručí. Když dojel Robert a sesedl, aby se mohl králi poklonit, Jaroslav ho zadržel a před všemi ho objal. Setkání s tetou a dětmi bylo srdečné. Daniel své drobečky, jak jim s láskou říkal, tiskl a pak i s Adamem seděli na zemi a hráli si s nimi.

	Hrál si právě s Eliotem, když zahlédl, jak Adam něco dal tetě a ona ho objala a pohladila stejně, jako Daniela. A jemu to konečně došlo, proto se ztrácel k dětem. Pro něj byly i jeho, ale měl rád a přilnul i k tetě, pro kterou byl dalším synem. A bál se mu to říct. Když si znovu sedl k dětem a ony ho povalily na zem s výskotem, uvědomil si, jak moc ho měly děti rády. Teta je po nějak době vyhnala, že drobotina musí spinkat a s takovou je neuspí. Daniel tetu objal a políbil jí vděčně ruku. Adam stál opodál a čekal. „Adame, myslím, že teta má dost velké srdce pro nás oba.“ Řekl najednou Daniel a usmál se na něj. „Můžeš to přeci udělat hned a ne se za ní vracet pod záminkou, že si u dětí něco zapomněl.“ Dodal a Adama pohladil. Adam se jí vrhl do náruče a vzlykal. Hladila ho a konejšila stejně jako, když něco trápilo Daniela. Oba je objal a políbil. „Děkuji, teto, že ho máš ráda.“ Řekl něžně a odešel.

	Adam ho doběhl a vzal za ruku. Daniel ji zvedl a přiložil si ji na srdce. „Cítíš, jak tam bije pro Tebe?“ zeptal se a Adama objal. Doslova ho dovlekl do své komnaty, tam ho tvrdě a drsně políbil, tak jako tehdy poprvé, rozepl si kalhoty, zatlačil Adama k posteli a ohnul ho o ni. „Sundej si je.“ Řekl stejně rozechvěle, a když to Adam udělal, tak mu přisunul polštář, aby křičel do něj. Surově a tvrdě do Adama zasunul svůj úd a vzal si ho. Pulsovali oba, jako tehdy a Adam se otočil a čistil ho kapesníkem. „Děkuji, Adame. Pořád to chceš? I po tomhle?“ zeptal se Daniel a Adam se rozesmál nahlas. „Ty si to pamatuješ?“ zeptal se Adam a Daniel ho zvedl a líbal. „Chtěl bych si pamatovat každičkou chvilku s Tebou, ale tehdy jsem se do Tebe zamiloval. Upřel si na mně ty své nádherné oči a já se v nich utopil.“ Řekl něžně. „Prosím mohl bys jít zase se mnou a klečet tam vedle mě, abych to zvládl a nebyl na to sám?“ zeptal se tím sametovým hlasem, který odzbrojoval Dianu, ale i Adama.

	„Ale o souhlas se sňatkem znovu žádat nebudeš, že ne?“ smál se Adam a Daniel s ním. Když o hodinu později jedl, vrhal smutné pohledy na Roberta. Tady si Adama ani Robina posadit vedle sebe nemohl. Otce by to mohlo urazit. Ale něco přeci jen udělat mohl a směl. Zvedl se, vzal talíř a Adama táhl za sebou. Došel k Robertovi, posadil se vedle něj a vedle sebe posadil Adama. Zvedl opatrně oči a sledoval otce, který se mračil, ale nic jiného neudělal. Daniel se bavil s oběma, vtipkoval, byl prostě svůj a otec na něj s překvapením zíral. Za nějakou dobu se zraky všech upíraly do místa, kde Daniel seděl. Dvořané ho poslouchali a on je bavil, tak jak to dělával doma. Všichni se smáli. Diana se usmívala a podívala se na Jaroslava. „Tohle, Jaroslave, je Tvůj syn. Do tohoto muže jsem se tehdy bláznivě zamilovala. Proto jsme přijeli až další den, protože mně ten předchozí takhle bavil. Nevím, jak to dělá, ale doma je takový u každé večeře. A Adam už se nejednou smál tak moc, že málem spadl ze židle.“ Řekla hrdě a s úsměvem Diana. „Takže je pravda, že jsi ho sama vedle něj posadila?“ zeptal se Jaroslav. „Je a nelituji. Neuráží mně to, ani neponižuje. Spíš naopak, je teď nějak jiný, nechci říct, že vděčný, ale má nás tam oba a to ho dělá klidným a spokojeným. Jen se podívej, jak je šťastný, že sedí vedle Roberta.“ Odpověděla a usmála se na Daniela.

	Ten jí věnoval zářivý úsměv i pohled a poslal vzdušný polibek, který mu opětovala. Jaroslav zamyšleně sledoval své syny. Daniel držel jemně za ruku Adama a měl je obě ve svém klíně. Drobné, ale viditelné gesto, kterým dával najevo své city k Adamovi. Adam se smál a jeho oči sledovaly Daniela, který se právě díval stejně na Roberta a položil mu druhou ruku na rameno a sledoval i jak Robert něco čile a živě vypráví a všichni se smějí. Byli si podobní víc, než si myslel. Proto se měli rádi. Robert miloval svoji svobodu nade vše. Daniel se podřídil zlaté kleci a proto z ní tak rád utíkal na moře za Robertem. A proto asi tak špatně snášel, když ho za trest věznil. Byly to jediné okamžiky, kdy viděl, jak Daniel vždy zbledl a roztřásl se. Jako otce ho prosil, aby mu dal jiný trest, aby ho zbil, ale nevěznil. Ničilo ho to, ale on tak tvrdošíjně chtěl jeho pokoru, jako král.

	Znovu si vzpomněl, jak tvrdě s ním tehdy v domě mluvil i na jeho slova. Byla to pravda, jako král pro něj neměl slitování. A Robert? Tiše snášel své ponížení, vlastně to všichni věděli, teď už i Daniel a nikdy ho nenechal, aby se před ním klaněl. Vždy mu šel naproti, aby nějak zabránil jeho pokleknutí. A Robert ho miloval. Byl na něj tak hrdý, když mu vyprávěl, jak ho Daniel chránil vlastním tělem před bičem a vzal na sebe i jeho trest. Roberta jako otec ani jako král nikdy neuhodil. Daniela dal zbít, tak, že se dva dny nepohnul a naříkal v loži. Robert před ním nikdy neklečel, vždy ho nechal jen pokleknout v pokloně, ale Daniela mořil hodinami ponižujícího a bolestivého klečení, dokud vysílením neomdlel. A přesto ho Daniel miloval a prokazoval mu víc lásky než on. Postavil se a všichni zmlkli a sledovali Jaroslava. „Roberte.“ Řekl Jaroslav vlídně. „Mohl bys taky věnovat trochu času svému otci?“ Dodal nahlas a ucítil Dianinu ruku, která tu jeho stiskla. Robert se postavil a byl bledý.

	
Daniel se zářivým úsměvem hleděl na otce, postavil se a táhl Roberta za sebou. „Promiň, tatínku, že jsem si bratra zabral jen pro sebe.“ Řekl laskavým hlasem a dovedl ho k otci. Ten Roberta objal a posadil ho vedle sebe. Daniel udělal krok k Dianě. „Drahoušku, mohla byste zaujmout místo mého bratra a dělat nám svou laskavou společnost?“ zeptal se dvorně a políbil její ruku. „Velmi ráda, Veličenstvo, jen neumím být tak zábavná, jako Vy nebo Robert.“ Odpověděla, ale Daniel zavrtěl hlavou. „Někdy víc než byste si myslela, má drahá.“ Zašeptal a znovu políbil její ruku. Posadil ji na Robertovo místo a něžně se podíval na Roberta s otcem. Věděli, že se v podstatě nic nezmění, tak jako když Diana posadila Adama vedle Daniela, jen si lidé přestanou šeptat a pomlouvat a on může Roberta svobodně kdykoliv posadit vedle sebe, tak jako Adama. Ale Robert už se nemusí stydět a čelit povýšeným pohledům, že je nikdo. Už nebyl nikdo, ale syn krále, byť nelegitimní, ale pořád to byl jeho syn a přesně takoví, kteří ho tímto pohledem častovali, si teď rozmyslí, jak se na něj podívají nebo s ním budou mluvit.

	I Daniel se nějak zvláštně uvolnil. Teď držel Dianinu ruku opřenou o své břicho a on sám seděl opřený o Adama, který jemně hladil jeho nadloktí. Když se Jaroslav bezděky na Daniela podíval, tak zmlkl a usmál se. Robert se podíval stejným směrem. „Miláček boha.“ Řekl tiše s úsměvem Robert a pohladil otcovu ruku. „Jak si to řekl?“ zeptal se potichu. „Všechno Ti povím, ale až budeme sami. Tati on je výjimečný a je příliš skromný, než aby si to uvědomil. Za pouhé čtyři roky změnil politiku několika zemí a dosáhl za rok, toho o čem si snil deset let. Měl odvahu navštívit sultána a naprosto ho oslnit a naklonit si ho na svou stranu. Co víc tati, on ho pohnul k tomu, aby se spolu příští rok vydali dál na východ, kde jsme nikdy nebyli. Sám musíš uznat, že tam kde si neuspěl, on oslňuje a nemá ani desetinu informací, které máš od nás Ty. Možná by bylo čestné mu o nich říct. A jeho obchodní talent stonásobně převyšuje ten Tvůj a měl bys vidět s jako lehkostí, elegancí a dokonce humorem uzavírá smlouvy, o kterých se Tobě ani nesnilo. A myslí pořád i na Tebe, abys i Ty z toho měl užitek. Nikdy bys neprodal tolik železa sám. Je geniální, prostě miláček boha.“ Odpověděl Robert a oba se na Daniela s láskou a hrdostí podívali.

	Ale ani Robert otci neřekl, jak žalostně selhal, když bratra neuhlídal a Akada ho dostala. Den před odjezdem si chtěl ještě Daniel vyjet na místa, která měl rád a Jaroslav ho udolal, aby ho vzal sebou. Jeli sami, jen oni dva a Martin s Matějem. Byl to hezký den, a když se vraceli, bylo ještě teplo a tak Daniel zamířil do skal. Zefir ho do nich s lehkostí vynesl a dojeli k jezírku ve skalách jako první. Daniel nadšeně odhodil všechno oblečení a skočil do chladivé vody. Jaroslav se smál, když ho viděl ve vodě. Věděl, že z nějakého důvodu oba jeho synové měli rádi vodu. I on sám pozorně poslouchal, když Adam popisoval vodotrysk a jak se pak všichni v jezírku a pod vodotryskem dobře bavili. Oblíbil si ho a viděl, jak dělá jeho syna šťastným. Asi ho teď ranil, když mu Daniela vzal na celý den. Daniel se vyřádil ve vodě a vylezl ven. Pobíhal po břehu chvíli nahý, aby se osušil a zapomněl, že se nemá otočit k otci zády. A když uslyšel Zefirovo varování, bylo pozdě. Rychle se otočil a usmíval se na otce, aby odvedl jeho pozornost. „Tati, kam jsem si dal kalhoty, neviděl si je?“ řekl, ale Jaroslav, který byl bledý, k němu došel a otočil ho. Díval se na jeho strašlivé jizvy na zádech.

	Sáhl na ně a otřásl se. Objal zezadu Daniela. „Bože, chlapečku můj, co Ti to zase udělali?“ vzlykl Jaroslav. „Tatínku, to je dobré, už to nebolí.“ Řekl potichu a vzal otce za ruku. „Teď si sedneš a všechno, rozumíš, všechno mi povíš.“ Řekl přísně otec. Daniel si konečně oblékl ty kalhoty a sedl si. Jaroslav si sedl k němu a přitáhl si jeho tělo k sobě a objímal ho a jemně se s ním kolébal. Danielovy unikly dvě slzy. Po tomhle celá léta toužil, aby jeho otec byl otcem, aby ho objímal, tak jako Roberta. Přesně takhle ho vidíval v zahradě s Robertem v náruči a povídali si. Napůl seděl a ležel a všechno otci vyprávěl. Jaroslav plakal a hladil ho, když mu popisoval, jak strašně ho to bolelo, jak moc se o své blízké bál, jak nemohl snést pohled na zbitého Roberta a přesto byl Robin ochoten riskovat a najít Nahrima, aby ho varoval a požádal o pomoc pro Daniela, který tušil, že ho bude Akada mučit. Jak ho Robin povzbudil a požádal, aby to vydržel co nejdéle a dal mu tím najevo, že je ochoten udělat cokoliv, aby ho zachránil. I to, co udělala Diana.

	Robert by ho zachránil, ale asi mnohem později a takových jizev by měl nejspíš plná záda. „Prostě jsem Akadu podcenil, protože jsem toho o ní věděl žalostně málo.“ Řekl Daniel a najednou se vymrštil. „To je ono, tohle jsou ty informace, které Robert a korzáři vozí.“ Vykřikl najednou. „Jsi diplomat a obchodník, ale jen když máš dostatek informací, tak jednáš na jisto.“ Řekl a začal se smát. „No jistě, tohle nadání mi z nebe nespadlo, musel jsem ho zdědit po Tobě.“ Smál se a konečně přišel na to, co ho už dva roky tak zajímalo a čemu se zdráhal uvěřit. „Ano, Danieli, jenže si ho zdědil stonásobně víc, než jsem si kdy uměl představit. Máš desetinu informací a dokážeš udělat obchod a diplomatický tah, o kterém jsem jen snil deset let a to během jednoho roku, synku. Máš totiž odvahu, kde já ne. Dokážeš každičkou věc využít ve svůj prospěch a obratem ji použít. Tak jako u Filipa, i jeho ponižování a urážení si dokázal obrátit ve svůj prospěch a získat si ho. Jak řekl Robert, jsi tak výjimečný, že ani nedokážeš pochopit a vidět, jak dokonalý si, máš takovou pokoru a úctu k životu, jakou já ne a dokážeš jednat srdcem a získat si tak lidi. Z nepřátel dělat přátele. Prostě miláček boha.“ Zasmál se Jaroslav a znovu si syna přitáhl. 

	„Byl jsem špatný otec pro oba. Dělal jsem jen to, co dělal můj otec, protože jsem si myslel, že to je správné a nebylo. Mrzí mně to. Já jsem ke svému otci vzhlížel a chtěl jsem to i od Tebe a neuvědomil jsem si, že tohle se nedá vynutit. Teď mně život, tak trochu potrestal, protože vzhlížím k vlastnímu synovi. Učím se od něj vládnout a jednat i milovat. Dáváš mi takové lekce, že je nestačím ani vstřebat. A to je Ti teprve dvacet čtyři. Žasnu, jak dokážeš milovat, jak odpouštět a dávat lidem šance. Jak se trestáš, když sám pochybíš. Jak na sobě pracuješ a pořád se snažíš myslet hlavně na ostatní i když Tě to třeba bolí nebo se musíš ovládat něco si odepřít. Každý rok se víc a víc stydím před synem, který mně už teď převyšuje moudrostí, laskavostí a dokonce oblíbeností. Věřím, že ten kůň je dar od boha, i to že mu rozumíš a mluvíš s ním. Nemyslím si, že jsi blázen. Je to odměna. Už dávno si své hříchy, které spácháš, vykoupil svou bolestí. Nechápu, jak jsem mohl být tak tvrdý, když dnes jen při pomyšlení na to, jak Tě muselo něco bolet, skoro zvracím.“ Řekl potichu.

	„Tatínku.“ Hlesl Daniel a nebyl schopen více slov. Seděli a objímali se, dokud nezašlo slunce, pak se oba vrátili. Po nádvoří už přecházel netrpělivý Robert s Adamem a Daniel se rozesmál, když je viděl, jak křižují nádvoří. Sesedl a vedl Zefira do stáje. Všichni otcovi stájníci a podkoní se ho báli dotknout, ale dnes přijel Vítek a se zatajeným dechem sledoval, jak ho Daniel vede. „Zefire, tohle je Vítek, mohl by si to s ním zkusit, prosím?“ zašeptal koníkovi a ten došel k Vítkovi, který přestal dýchat. Pak sklonil hlavu k jeho kapse. Vítek tam měl pro jistotu schované jablko, ale netušil, zda tak vzácný kůň by něco takového ocenil jako dobrotu. Zefir dloubl do Vítkovy kapsy. „Ptá se, co tam máš, prý to hezky voní.“ Řekl Daniel a Vítek se pousmál a pořád ještě trochu nejistě vytáhl jablko. „Jen jablíčko, Veličenstvo.“ Odpověděl Vítek a položil ho na ruku. Zefir vtáhl vůni a jablko si vzal. Pak položil hlavu na Vítkovo rameno. Vítkovi unikly dvě slzy, tohle nemusel Daniel překládat, tohle pochopil sám. Koník mu dal najevo přátelství. „Děkuji, Zefire.“ Řekl Vítek a pohladil ho.

	Daniel vyšel s úsměvem ze stáje a pohladil Adama. „Je to dobré, Vítka přijal. Měl si dobrý nápad.“ Řekl laskavě a políbil ho. „A stalo se něco, že jste tu tak přecházeli?“ zeptal se znovu vlídným hlasem. „Byli jste strašně dlouho pryč, měli jsme trochu strach.“ Řekl Robert, který už před chvíli otce objal a teď jen čekal, až vyjde ze stáje Daniel. Jaroslav syny vzal pod paží a zavěsil se do nich. „Chlapci, já vám takový hlad.“ Řekl vesele a Daniel se rozesmál. „Tak tohle taky mám po Tobě, tati.“ Dodal a mrknul na Roberta. Došli do sálu, kde už bylo plno lidí a dobře se bavili. Diana je s úsměvem vítala. Jaroslav táhl syny za sebou nahoru ke stolu. Pak se zarazil. „Nemám to jak udělat, ale snad to projde.“ Nespokojeně zabručel.  Po levici posadil Roberta a vedle něj Dianu se slovy, aby si ještě užila švagra. Po pravici posadil Daniela a vedle něj Adama a jemu pošeptal, že je to omluva, za to, jak mu na celý den vzal Daniela. Posadil se a s chutí pustil do jídla.

	Dvořané i dnes poněkud ztichli a trochu zaraženě sledovali uspořádání u stolu. Daniel se nahnul a dost nahlas řekl. „Roberte, myslíš, že by sis mohl letos na vánoce udělat čas a přijet spolu s otcem k nám?“ Robert se trochu zakuckal a Jaroslav s plnou pusou souhlasně přikyvoval. I Diana položila Robertovi ruku na rameno. „Budou to krásné Vánoce, Robine.“ Řekla mile. “A vezmi i posádku, když budou chtít.“ Rozesmála se, protože si hned uvědomila, že oni se pokaždé křečovitě drží na lodi. „Bude to pro ně dobrodružství.“ Dodala se smíchem, rozesmála tím všechny. Druhý den ráno seděl Daniel na Zefirovi a starostlivě kontroloval svůj průvod, který se vydal domů, a už od hranic ho lidé s jásotem vítali a obdivovali jeho koně. 

	Zřízení nové krejčovské dílny takové velikosti zabralo Danielovi hodně času, ale Adam s Dianou mu pomáhali, kde to jen šlo. A když na Vánoce všichni přijeli, tak jim ji Daniel s hrdostí ukazoval. Dal tím práci obrovskému množství lidí a všechny jeho náklady se mu začínaly už vracet. Dokonce ho překvapil, když vytáhl papír s malůvkou oděvu pro námořníky a požádal, zda by ho mohli zkusit nějak ušít. Diana se smála a papír mu vzala se slovy, že to nějak spraví a opravdu za hodinu donesla jiný a mnohem lepší. Jaroslav uznale pokyvoval hlavou. Když řekl, kolik jich má být, Daniel okamžitě pochopil, že je pro jeho posádky korzárských lodí. Nejen, že to byla velká zakázka, ale vnukla Danielovi okamžitě další nápad a za dalšího půlroku se krejčovství zvětšilo ještě jednou tolik, protože druh dílna šila oděvy pro sloužící. Každý šlechtic nebo rod navrhnuli, jak by mělo vypadat a dalo se tak konečně i rozeznat, kdo komu patřil a čí byl člověk.

	 

	
		Kapitola



	 

	Diana našla hned několik talentovaných kreslířů oblečení a nespočet šikovných střihačů. Sama kontrolovala denně kvalitu ušití, a jak práce postupují. Daniel zase zajistil lidi, kteří objednávali potřebný materiál a vše potřebné a jeho kupci nezaháleli. A Bajezid splnil svou část dohody, aksamitu ve vysoké kvalitě bylo dostatek i jiných vzácných látek. Ty obyčejnější tkaly ženy doma a věděly, že je prodají Danielovým kupcům za dobrou cenu. Pravidelně je poslal objet každičkou vesnici a město, aby látky vykoupil. Lidí, kterým dal práci, nebo výdělek přibývalo a šli do tisíců. Daniel zářil spokojeností. Dní kdy špatně snášel Adamovu nepřítomnost, ubylo, někdy sice tiše plakal ve stájích, ale když to neovládl a chtěl s ním být, prostě věděl, kde ho najde a šel on za ním. Sledoval jeho zápal pro to, co se právě snažil naučit nebo když byl u dětí, tak se připojil k jejich hře. A děti svého tatínka milovaly. Vždy když přišel, tak se k němu snažily dostat a výskaly a pištěly. Eliotovi už byly tři roky a pořád se na něco ptal a Daniel ho někdy nosil po zámku nebo zahradách a všechno mu ukazoval a vysvětloval.

	To zase šťastně pozoroval Adam jeho. Večeře, noci a rána patřili jen jim třem. Velmi zřídka se účastnili něčeho, co by tenhle jejich intimní a soukromý čas narušilo. U večeře se bavili, smáli, Daniel se stále dokázal vesele a hlučně smát a všechny bavit a nakazit svou veselostí, ale v devět hodin se všichni zvedli a příštích dvanáct hodin patřilo jen jim. Milování, povídaní, hrám a spánku. Adam s Dianou pořád nedokázali přijít na to, kde bere sílu a chuť k milostným hrám, které někdy trvaly hodiny. Dokonce měsíc co měsíc dával Dianě její den i když to pro něj bylo vysilující a musel pak další den odpočívat. Na všechno našel čas a až na sklonku jara Diana zjistila, že když oni s Adamem spali, tak on mnohdy pracoval. Ale těšil se na léto a věděl, že si odpočine a užije si slunce, vody, Roberta a svobody. Než odjede, chtěl mít čistý stůl a nenechávat nedořešené věci. Měl pocit, že tentokrát to neuvěřitelně rychle uteklo a byli zase o rok starší. 

	Občas musel Dianu uklidnit, bylo jí třicet a začala se sledovat. Přitom pro něj byla čím dál krásnější, tím jak byla den za dnem laskavější a pozornější k ostatním zkrásněla a pro něj ještě víc. Někdy měl nutkání ji sám vyhledat a sledoval ji se zalíbením. Ona ho od sebe neodháněla jako Adam, tohle byly její povinnosti a práce. Tentokrát ji našel v dílně, ale ne u švadlen, ale u jejich dětí, které si tam braly a staraly se o ně mladší dívky. Hrála si s nimi a povídala. Zrovna si jedno dítko posadila na klín a s úsměvem poslouchala, jak jí něco vyprávělo. Měla šaty z překrásné tyrkysové látky, ale mnohem jednoduššího střihu než dřív a to ji dělalo mladší. I vlasy neměly složitý účes, ale jen skoro volně splývaly na její tělo. Dítě drželo jeden její pramen vlasů a hrálo si s ním u povídání. Byla nádherná a Danielovi se z toho tajil dech. Stál tiše ve dveřích a sledoval ji. Zpozorovaly ho děti, a protože měl korunu, tak se asi trochu ostýchaly.

	Sundal si ji a schoval ji do pláště. Jedno z dětí se na něj uličnicky usmálo. „Stejně víme, že jsi král, i když si ji sundáš.“ Řekl chlapec, kterému mohlo být tak sedm. Daniel se nahlas zasmál. „A jak je to možné?“ zeptal se s úsměvem a zarazil Dianu, která se mu chtěla poklonit. Pohladil ji a ona mu políbila ruku. „Protože nikdo nemá tak světlé vlasy a modré oči, jako náš král.“ Řekl chlapec vesele. „A protože si hodný.“ Dodal po chvilce a Diana se rozesmála. Věděla, jak se umí Daniel zlobit a pouštět hrůzu. „No, když mně mají lidé rádi, tak proč bych na ně neměl být hodný?“ zeptal se teď se smíchem i Daniel. „Protože nemusíš, jsi král.“ Řekl chlapec. Teď to byl Daniel, kdo se posadil a vzal si chlapce na klín. „Právě proto, že jsem král, tam musím, ale i chci. Všechno na světě je lepší, když jsou na sebe lidé hodní.“ Řekl pořád s úsměvem. „Ale na Tebe nebyli vždycky všichni hodní, tak proč máš rád i je?“ zeptal se chlapec zvědavě.

	„Kdopak na mně nebyl hodný?“ zeptal se zvědavě Daniel. „No třeba Tvůj tatínek.“ Odpověděl bez zaváhání chlapec. Daniel se trochu zarazil. „Proč?“ vysoukal ze sebe otázku Daniel. „Můj tatínek nám vyprávěl, že když si ještě nebyl král, ale jenom princ, tak Tě Tvůj tatínek moc přísně trestal, když si něco provedl. A můj tatínek potají plakal, když se na to musel dívat, ale prý jsi byl moc statečný. Mně tatínek nikdy nezbil, tak jak můžeš toho svého mít tak moc rád?“ odpověděl smutně chlapec. „Protože je to můj tatínek a protože jsem nebyl moc poslušný chlapec.“ Řekl laskavě Daniel a horečně přemýšlel čí je to syn. „Řekni mi, kdopak je Tvůj tatínek.“ Zeptal se Daniel a podíval se tázavě na Dianu. Pokrčila rameny a chlapec se usmál. „No přeci Vítek.“ Řekl chlapec vesele. Daniel překvapeně zvedl hlavu a zíral na Dianu. „To nebyl Tvůj podkoní?“ zeptal se potichu Diany a ta zavrtěla hlavou. Daniel jemně sundal chlapce a podal mu hračku. Zvedl se a zamyšleně šel do stáje.

	Diana ho sledovala, ale nic neřekla. Ona si myslela, že si Vítka vzal sebou on a tehdy se o takové věci ještě ani moc nestarala. Daniel dojel do stáje a podal Vítkovi Zefirovy otěže. Chvíli si ho prohlížel a Vítek znervózněl. „Dělám něco špatně, Veličenstvo? Snažím se o něj starat co nejlépe a jak mi to on dovolí.“ Zeptal se opatrně. „Vítku, doma jsem musel ve stájích pracovat často, když mně otec trestal, ale Tebe jsem tam nikdy neviděl, proto jsem si myslel, že si její podkoní. Nebudu se zlobit, ani Tě nevyženu, už kvůli Zefirovi ne, ale chci vědět, kdo jsi a jak ses dostal k místu podkoního tady.“ Řekl Daniel přísně. Vítek znatelně zbledl. „Když Vy jste pořád někam utíkal, nikdo nedokázal tak oklamat stráže jako Vy nebo slézt po zdi z věže, jen tak, bez lana. A on se moc bál, že se Vám něco někde stane. Nemusel jsem žalovat, kde jste byl nebo co prováděl, k tomu mně nenutil, jen jsem Vás měl hlídat. A kdyby bylo nějak zle, buď Vám pomoct, nebo běžet pro něj.“ Řekl skoro neslyšně. A Danielovi došlo, že tím on, měl na mysli otce. Stál a mlčky sledoval Vítka.

	„Tehdy jste byl moc potlučený, sice jsem Vás z té rokle vytáhl, ale jen jste řekl díky, podal mi tenhle peníz a utekl.“ A vytáhl řetízek a na něm visel dukát. Daniel si pamatoval, že ho tomu klukovi tenkrát opravdu dal. „Bylo to jen jedinkrát, kdy mi pohrozil bitím, pokud neřeknu, co se stalo. A já mu to řekl. Když Vás potom bili karabáčem, já.“ Vítek vzlykal. „Vyčítal jsem si to, že jsem Vás zradil a žaloval na Vás a kvůli mně Vás tak strašně potrestal. Hlídal jsem Vás, ale už nikdy jsem mu nic neřekl, a když jste se oženil, chtěl jsem jít s Vámi, nějak si to odsloužit, odpracovat, zařídil to. Pokaždé jsem někde vzlykal a sliboval si, že příště mu řeknu, co všechno dobrého jste udělal, nebo že jste se jen koupal v jezírku, aby Vás tolik netrestal, ale bál jsem se. Navíc všichni věděli, jak se Vás zastala teta a jak to dopadlo.“ Vzlykal Vítek a rukávem si utíral slzy. Daniel k němu došel. „Vážně jsi mně uhlídal pokaždé?“ zeptal se zájmem Daniel a Vítek mezi vzlyky přikyvoval.

	„Uhlídal, Veličenstvo, jen když jste byl v přístavu, tak jsem nevěděl dlouho, co to tam děláte, protože jsem tomu vlastně nerozuměl.“ Odpověděl hrdě. „Škoda Vítku že máš rodinu, někdo jako Ty by se mi moc hodil, ale to co by dělal je strašně nebezpečné a to po Tobě nemohu chtít.“ Řekl zamyšleně Daniel. „Nic není nebezpečné, tedy jen moje žena, když se zlobí.“ Dodal a trochu se pousmál a Daniel se rozesmál na celé kolo. „Když Zefira přesvědčíte, jsou tu dobří stájníci i podkoní, někoho si oblíbí a myslím, že za jablíčko by se ukecat dal. A já bych dělal to, co potřebujete.“ Řekl potichu, ale Zefir ho slyšel a zlostně si dupnul. Daniel ho pohladil. „Nebuď lakomec a nafoukanec, kamaráde. Já ho potřebuju a oba dobře víme, že jsi jen zpovykaný, protože si krásný. Někdy si horší než Diana před pěti lety.“ Řekl Daniel a Zefir se smál a on s ním. „Dohoda? Vybereš si jiného a Vítka mi necháš a já jim neřeknu, kdo krade všechna jablka a hlavně jak?“ Mluvil Daniel na Zefira a Vítek překvapené odfoukl. Zefir chvilku váhal, ale pak položil Danielovi hlavu na rameno.

	„A co Tvoje žena, Vítku?“ Ale ten jen mávl rukou a dychtivě kráčel za Danielem do jeho pracovny. Adam seděl v křesílku a četl si. Daniel ho objal a políbil. „Máš chvilku čas?“ zeptal se ho a Adam zrudnul a chtěl se svézt na kolena, jak ho Danielova otázka zahanbila. Měl se starat o Daniela, slíbil mu to, chtěl to sám a žadonil o to a teď ho zanedbával. Vždyť to byla jeho práce a povinnost. Ale Daniel ho zarazil a vlídně ho pohladil. „Věděl jsem přeci, kde Tě najdu, ale chtěl jsem jít za Dianou. Mimochodem dneska je opravdu nádherná. A něco jsem zjistil. Mám člověka, kterého jsme hledali a přemýšleli o něm.“ Řekl vesele Daniel a postrčil před sebe Vítka. „Podkoního?“ zeptal se trochu překvapeně Adam. „Houby podkoní, tohle je ten kluk, co mně vytáhl tehdy z té rokle. Táta ho pověřil, aby mně hlídal a on mně pokaždé uhlídal a já si ho nikdy nevšiml. Chápeš? Nikdy.“ Řekl naléhavě a Adam překvapeně na Vítka zíral. „A jak ses to teď dověděl?“ zeptal se zvědavě. „Má strašně ukecaného syna, našel jsem ho s Dianou u dětí v dílně. Je to taková malá rozumbrada a nechtě mně na tatínka upozornil.“ Smál se Daniel. 

	„Je to asi delší příběh, takže Vítek Ti ho teď poví a já jdu něco zařídit. Asi za hodinu se vrátím a pustíme se do téhle záležitosti.“ Rozhodl Daniel a znovu Adama políbil. „Chybíš mi někdy a trápím se tím, ale dnes to tak mělo být, neobjevil bych Vítka. Šel jsem za Dianou, abys měl tetu a děti pro sebe.“ Řekl potichu a znovu Adama políbil. Když se ztrácel ve dveřích, Adam polykal dvě slzy. „Alespoň Ty nebreč, když už kvůli tomu vzlyká každý den on!“ Trochu se na něj osopil Vítek, kterému to rvalo srdce, když Daniela viděl, jak zatíná pěsti a kouše se do rtu, aby udržel slzy, když chce Adamovi dopřát soukromí a utíká do stáje, kde si myslí, že nikdo není. Povídá si s koňmi a s pláčem jim to vypráví. I nafoukaný a pyšný Zefir nejednou plakal s ním. „Mučíš ho tím a odháníš od sebe, ale Tvoje věc, jde pak za ní a jednou ho ztratíš!“ zabručel Vítek a Adam se rozvzlykal. Vítek ho nakonec objal. „Promiň, já se jen nemůžu dívat, když mu někdo ubližuje, deset let jsem se musel dívat, jak ho otec strašně trestá, a nemohl jsem nic dělat, jen brečet. Tak se mi nediv, že když mohu, tak se ozvu.“ Řekl Vítek a Adam si utřel slzy. „Řekneš mi všechno?“ zeptal se.

	„Máme hodinu, takže jen co stihneme v krátkosti a někdy to probereme, třeba až bude spát, nechci, aby se mu to vracelo.“ Řekl rozhodně Vítek a sedl si. Daniel zašel do stáje, kde si už Zefir vybral nového přítele a Daniel ho pochválil a dostal hned tři jablíčka. Zastavil se v dílně a řekl Dianě, že do večeře má hodně práce, aby neměla obavy, že určitě přijde. Pak našel Martina, a když otevřel dveře pracovny, tak Vítek zrovna pil víno a Adam seděl bílý a uslzený. Daniel ho objal. „Je to dávno a Vítka teď potřebuji víc, než když jsem byl kluk. To s Akadou mně poučilo a nehodlám to znova připustit, někdo nás musí hlídat. Vydáme se na nová území a jištění potřebujeme. Neohrozím znovu Dianu, Tebe nebo Roberta, vlastně nikoho, nejraději ani Vítka, ale musím věřit jeho schopnostem. A pokud stihne zaučit další, tak to bude jen dobře. Mám sebou Martina, aby pak spolu vybrali, kdo se bude Vítkovi hodit nejlíp. Tak do práce.“ Řekl rozhodným hlasem Daniel.

	U večeře se Daniel tvářil nadmíru spokojeně, a proto Dianu překvapilo, že Adam je spíš utrápený a měla pocit, že má i zarudlé oči od pláče. Daniel ji spaloval pohledem, už odpoledne, když ji viděl v dílně, v něm rostla touha. Dával to najevo a ona si myslela, že to Adama trápilo. Když se objevil Martin, na chvilku se Daniel vzdálil a Diana se okamžitě posadila k Adamovi a ptala se ho co se děje. Adam se pokusil usmát, ale nešlo mu to. „Tebe trápí, že se dnes pořád dívá na mně?“ zeptala se jemně. „Znáš ho, vždyť víš jaký je, v noci ho to přejde a zase bude utíkat za Tebou.“ Řekla a pohladila ho po ruce. „Ne, Diano, teď si ta pokornější Ty, já jsem zpychl a přestal si vážit, toho co pro mě dělá a jak mně miluje. Asi jsem od sebe odehnal.“ A utřel si rukávem slzy. Diana ho chtěla pohladit, ale Adam se zvedl a utekl ze sálu. I Daniel se překvapeně díval, že Adam utíká někam ven a podíval se na stejně překvapenou Dianu. 

	Daniel se náhle otočil a vyběhl za Adamem, stihl ještě vidět, jak vběhl do stáje. Zpomalil a pomalu došel ke stájím. Adam klečel před Zefirem a vzlykal. „Kéž bych Ti rozuměl, jako Dan, třeba by si mi řekl, jak moc jsem všechno pokazil a odehnal ho od sebe. Tobě to jistě řekl.“ A znovu se rozvzlykal. Zefir pokývl hlavou a dloubl do něj. Adam si utřel oči a podíval se na něj. „Myslíš, že neodehnal, že se mám vrátit?“ zeptal se Zefira a ten do něj znovu dloubl hlavou. „Zklamal jsem ho, zasloužím si, aby mně potrestal. Neměl jsem ho nechávat tak často samotného. Asi jsem ho tím trápil.“ Řekl potichu Adam a Zefir se podíval na Daniela a pak na Adama. Zvedl vysoko hlavu a zaržál. „Ano Zefire, já vím. Zpychl jsem a užíval si toho, že si mohu dělat, co chci a přestal jsem dělat to, oč jsem sám žadonil, aby mi dovolil.“ Zavzlykal Adam a znovu ho pálily slzy v očích. „Zefire, prosím, pomoz mi, já nevím, jak to napravit?“ vzlykal a otíral si oči. Zefir znovu zvedl hlavu a zaržál. Adam se na něj díval a marně se snažil přijít na to, co mu chce Zefir říct.

	„Už podruhé Ti říká, aby ses postavil a podíval se, kdo stojí za Tebou.“ Ozval se za Adamem Daniel klidným hlasem. Adam se pomalu postavil a díval se zmučeně na Daniela, pak ji svěsil a znovu se rozvzlykal. Daniel k němu pomalu došel. „A myslíš, že když přede mnou utečeš, tak se to zlepší? Chceš odejít, Adame? Jsi svobodný a nemohu Tě tady držet. A lásku si nemohu nijak vynutit, ani Tvou společnost, která mi bolestně chybí. Nemohu a nechci si vynutit ani to, oč jsi kdysi žadonil, pokud Ti to nejde ze srdce, tak abych si toho mohl vážit. Svého času si byl dobrým správcem mé domácnosti, chceš-li, svěřím Ti některý ze svých hradů do správy a můžeš odejít.“ Řekl Daniel smutně a pohladil Adama po uslzené tváři. Adam zbledl a roztřásl se. „Nebo mně teď můžeš obejmout, říct, že mně pořád miluješ a upalovat zpátky ke stolu, dřív než najdu nějaké otěže a přetáhnu Tě s nimi.“ Dodal přísně, ale když Adam zvedl hlavu, viděl, že se Daniel usmívá. “Dane.“ Hlesl a objal ho. „Miluji Tě, pořád a moc. Jsi pořád slunce mého života, je jsem si neuvědomil a zapomněl jsem, že já jsem pro Tebe vzduch, který když nemáš, dusíš se a trápil jsem Tě tím.“ Řekl dojatě a políbil ho. Pak se rozběhl a utíkal zpátky do sálu. 

	Zefir pokýval hlavou a tiše se díval na Daniela. „Komediante.“ Frknul Zefir. „Žalovníčku.“ Řekl Daniel a oba se rozesmáli. Když se Daniel vrátil, seděl Adam u stolu a zářivě se na něj usmíval, když si sedl a podíval se na Adama, ten se stulil do jeho objetí a zašeptal „Děkuji.“ Z druhé strany ucítil, jak ho Diana pohladila po zádech. I ona tiše zašeptala „Děkuji.“ Když v noci uklidnil a ukojil své touhy a vášně, přivinul se k Dianě. „Drahoušku, slíbila si, že mi něco ukážeš. Já vím, že bylo hodně jiné práce a povinností, ale teď by sis na mně už čas našla?“ zeptal se a Adam se se zájmem zvedl na lokti. „Já to taky můžu vidět?“ zeptal se zvědavě. „Ty dokonce musíš.“ Řekl rozverně král. „Tak co hned zítra odpoledne?“ zeptala se Diana. „To je ta hodina, kdy Tě nikde nemohu najít? Cvičíš někde?“ zeptal se trochu uraženě. Diana se zachichotala a přikývla. Adamovi teď došlo, proč ho Daniel tak postrádal, ani ji nemohl najít a proto ho to trýznilo a díky Vítkovi už pochopil, proč byl tak nerad sám. Mnohokrát slyšel, že ho otec uvěznil na měsíc v temnici, ale nikdy ho nenapadlo, že Danovi tenkrát bylo sedm a způsobilo to trauma pro zbytek života. Když chtěl být sám, tak utíkal někam ven, aby viděl oblohu.

	Diana se zvedla a se slovy, že se chce tedy na to odpoledne pořádně vyspat, mrkla na Adama a poklonila se Danielovi. Ten ji chvíli pátravě sledoval, ale ona se k němu naklonila, políbila ho a tiše zašeptala. „Miluji Tě, on taky a nemyslím si, že bych byla pokornější než on.“ Zamyšleně kývl hlavou a nechal Dianu odejít. Daniel byl vlastně rád, chtěl si ještě jednou promluvit s Adamem o tom dnešku. Chvíli ležel a přemýšlel, držel Adama za ruku. Nechtělo se mu do toho. Nechtělo se mu do trýznivých vzpomínek. „Dane, mohl bych Tě o něco poprosit?“ ozval se vedle něj zkroušený Adamův hlas a Daniel mu jen tiše v souhlasu stiskl ruku. „Nevím a neumím si představit, jak strašné musí být pro sedmiletého chlapce, když ho vlastní otec na měsíc uvězní v temnici o chlebu a vodě a i kdybys mně teď takhle zavřel, jsem už dospělý a nevžil bych se do mysli takového chlapce.“ Řek potichu a Danielovi vyhrkly slzy, přesně o tomhle se mu nechtělo mluvit.

	Pochopil, že Vítek mu to řekl, protože teta vytrvale odmítala s Adamem o Danielově dětství a hlavně o tom, jak ho otec krutě trestal mluvit. Ani ona nedokázala bez bolesti v srdci vylovit vzpomínky a tahle i pro ni byla nejmučivější, protože ji zavinila svou přímluvou. Nebyla u toho, když ho nechal otec poprvé seřezat, ale byla u toho, když po tom co se nějak dověděl o jeho pádu do rokle, dal Daniela poprvé zbít karabáčem. Nadechl se, ale Adam pokračoval. „Ale dokážu pochopit, co Ti to udělalo a proč mně tak potřebuješ, jen jsem to nevěděl a trestuhodně jsem si myslel, že jsi tak sobecký. Omluva to nespraví, měl jsem hledat důvod a ne myslet si to nejhorší a nejjednodušší. Ty vždy hledáš polehčující okolnosti a umíš odpouštět. Nějak víc jsi mně vlastně potrestal jen jednou jedinkrát, tehdy jsem trpěl a rychle jsem zapomněl, jak moc mně to trýznilo. Ale už ráno si mi odpustil a já Tě trápil už od léta. Dane, asi to nevydržím a neunesu jako Ty, ale chtěl bych vědět, jak strašně to bolí, abych si to uměl představit, jak moc to muselo bolet Tebe, když Tě otec dal zbičovat.“ Řekl a hlas se mu třásl.

	Daniel se musel posadit a zíral na Adama nechápavě. „To nemyslíš vážně?“ zeptal se šeptem. „Přeci po mně nechceš, abych Ti něco takového udělal?“ hlesl a strašně zbledl. „Nemusíš Ty sám, ani u toho nemusíš být, jen bych byl rád, kdybys to dovolil.“ Šeptl Adam a Daniel zuřivě a nesouhlasně vrtěl hlavou. „Tohle po mně nežádej, to nedovolím! I Roberta jsem chránil svým tělem, abych tomu zabránil!“ procedil mezi zuby. „Dane, Robert dostal jedinou ránu a svěřil se, že ho ještě hodně dní, jen ta jediná bolela a trýznila pod oblečením. A nikdo si neumíme ani představit, jak Tě musely bolet ty rozřezané záda. Viděl jsem, jak trpíš, slyšel Tvůj křik. A dodnes mně to v noci budí.“ Řekl znovu tvrdošíjně Adam. „Proto bych si myslel, že pochopíš, že nedovolím a neudělám něco, o čem vím, jak to bolí.“ Řekl tiše Daniel. Adam smutně svěsil hlavu. „Dane, a když si sám sebe trestal klečením, abys mně odprosil, jak mi asi bylo? Cítím se strašně provinile, o to víc, že jsi mi to odpustil a nezlobíš se. Vlastně mně trestáš tím, že si mně nepotrestal, což bych asi snášel líp.“ Řekl bezmocně Adam a Daniel se tiše rozesmál. „Tak trp, mučiteli.“ Adam zaúpěl. „Dane, prosím, smiluj se a nějak mně potrestej, tohle je mučení!“ a znovu se rozvzlykal.
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	Daniel chvíli seděl a tiše sledoval Adama. „Dobře.“ Řekl po chvilce. Klekni si a budeš klečet, dokud se nevrátím. Pak vstal a nechal Adama, aby mu oblékl plášť. Poslušně si klekl a sledoval, jak Daniel odchází. Daniel došel do stáje a poplácal Zefira. „Chce, abych ho zbil.“ Řekl mu potichu a Zefir jen souhlasně kývl hlavou. Pak ji zvedl a podíval se na kratší bič, který visel na zdi. Nebyl tak bolestivý, jako karabáč a ani tak krutý jako tenké biče, které se zakusovaly do masa. Ty ostatně Daniel ve svých stájích nepovolil používat. Daniel ho sundal a prohlédl si ho. Jeden z podkoních se probral a zvědavě se na krále díval. „Veličenstvo, nikdo ho nikdy nepoužil. Víme, jak nemáte rád, když koně bijeme. Prostě tady jen visí.“ Řekl potichu, jakoby se bránil. Daniel se pousmál a kývl hlavou. „To je dobře. Opravdu to nemám rád.“ Odpověděl, pohladil znovu Zefira a odešel.

	Vrátil se do ložnice a nesl v ruce bič. Martin zbledl a tázavě se na krále podíval. Daniel se zastavil a pohlédl na Martina. „Pojď se mnou, svážeš ho a dáš mu roubík!“ řekl přísně a Martinovi se podlomili kolena, protože král nepochybně mluvil o Adamovi. Viděl večer, jak Adam vyběhl ze sálu, netušil, co se stalo, ale viděl překvapený obličej královny a i krále. Adam asi něco provedl, ale bič? Vždy používal jen důtky, nebo jen lehounký bič, který spíš štípal. Nikdy Adama nebo královnu netrýznil do krve. Snad rákoskou, ale jinak ne. Poslušně šel za králem. Adam klečel se skloněnou hlavou a nezvedl ji, ani když vstoupili. „Svaž mu ruce a vytáhni ho nahoru! Dej mu roubík!“ řekl tvrdě král Martinovi a Adam prudce zvedl hlavu. Uviděl bič a trochu zbledl i on, ale poslušně nastavil ruce, aby je mohl Martin svázat. Pak mu Martin dal mezi zuby kus dřeva, na jehož koncích byly řemínky. „Počkej ještě!“ řekl král a roztrhl Adamovu košili. Odtrhnul kus látky a podal ji Martinovi. Ten ji smotal a nacpal Adamovi do pusy, pak teprve ji zajistil klacíkem a vytáhl provazem Adama přes kruh u stropu nahoru, dokud nevisel. Provaz zajistil na skobě ve zdi.

	„Děkuji a teď běž!“ řekl ledově. Martin hodně zbledl a udělal váhavý krok. „Neodvažuj se prosit, Martine, když neprosil ani on. Sám mně o trest požádal, tak ho neponižuj!“ dodal král a hněvivě se na Martina podíval. Ten jen kývl, že rozumí a odešel. Ale raději zůstal u dveří ložnice a ne až předpokoje jako jindy. Možná by měl probudit Lucii, ale pak to neudělal, král by se taky mohl zlobit. Mezitím král sledoval Adama, který se mírně chvěl. „Adame, až to udělám, budeš bohatší o dost strašnou zkušenost, pořád to chceš?“ zeptal se teď docela vlídně Daniel. Adamovi sice tekly slzy, jak strašně se bál, ale přikývl na souhlas. Daniel polkl a zhluboka se nadechl. „Karabáč to není, to jsem nedokázal, Adame.“ Řekl a švihl po Adamových zádech. Ten se prohnul, vytřeštil oči a křičel do roubíku, jeho tělo se zmítalo a třáslo. Daniel počkal, až se uklidní a švihl nanovo. Bič netrhal kůži ani bolest z něj nešla hluboko do masa, ale na zádech měl Adam dva rudé pruhy, které se nalívaly krví a opuchaly.

	Bude muset dát pozor, aby je nepřekřížil, mohl by je roztrhnout a Adama poranit do krve. Rovnoměrně tedy rozložil na jeho zádech deset ran. Adam u každé řval do roubíku, slzel a zmítal se v provazech, tak, že Daniel měl strach, aby si nevykloubil i rameno. Do ran nedával plnou sílu, aby opravdu nešly do krve, ale i tak měl na zádech deset rudých jelit od biče. Povolil provaz a Adama spustil na zem. Podepřel ho, protože Adam vzlykal, třásl se a podlamovaly se mu kolena. Povolil roubík a jemně vytáhl látku z jeho úst. Pak nožem přeřízl provazy a vzal Adama do náruče. Opatrně ho položil na postel na břicho. Otevřel dveře a kývl na Martina, aby došel pro Lucii. Adam tiše naříkal na posteli a vzlykal. Daniel si k němu sedl a držel ho za ruku. Byl bledý a Adam cítil, že má studené ruce. Stiskl mu je. „Děkuji, Dane.“ Zašeptal.

	Když přišla Lucie, zamračila se a podívala tázavě a Daniela. Necítila z něj hněv, ale strašný smutek a bolest, kterou měl v srdci. I když to bylo bičem, viděla, že dával hodně pozor, jak moc to bylo a ani jedna rána se nepřekryla. Sedla si k Adamovi, který plačtivě řekl. „Nezlob se na něj, já to chtěl.“ A Lucie se překvapeně podívala na Daniela, kterému se třepaly v očích dvě velké slzy. Pochopila a usmála se na Daniela. „Bude to v pořádku, moc si mu neublížil.“ Řekla potichu a jemně ošetřila jeho záda, Adam kousal do polštáře a naříkal. Když odešla, svlékl se a lehl si k Adamovi. Trochu Adama nadzvedl a položil si ho a sebe. Hladil ho po vlasech a tišil. Adam sténal a slzel. „Bože, Dane, jak tohle dokážeš snést?“ zeptal se. „Poprvé jsem strašně křičel a naříkal, je to úlevné, když můžeš křičet. Jenže jsem byl moc hrdý a nechtěl jsem to dát najevo, tak jsem se naučil zatínat zuby a pěsti a uvolnit záda, aby to tak nebolelo.“ Odpověděl potichu Daniel. „Jenže čím míň jsem sténal, tím tvrději mně dal bít a víc ran. Když jsme se pohádali kvůli tomu, že odmítl Dianinu nabídku, byl tak vzteklý, že jsem jich dostal rovných padesát a tři dny jsem se nedokázal pohnout a pak mně nechal trpět. To bylo snad ještě horší, ale Lucie mi pomohla. Našla něco, co mně utiší.“ Dodal a trochu se pousmál.

	Adam najednou trochu škubnul hlavou. „Jak utiší? Že to nějak zastaví nebo utlumí tu touhu, a jak máš nekonečně dlouhé hodiny tvrdý úd a nejde ukojit, aby zvadl?“ zeptal se překvapeně. „Ano.“ Řekl trochu uličnicky Daniel. „Už loni jsem ho po zkušenosti měl sebou a vypil ho hned, jak jen to šlo. I to co mi udělala Akada mně dost vzrušilo, když odezněla ta nejkrutější bolest a Lucie mi udělala zásobu. Ty to nezvládáš, Dianu bych nemusel mít po ruce a takové štěstí, že Nahrim měl dost otroků, už podruhé mít nebudu.“ Zasmál se Daniel. Adam zvedl opatrně ruku a znovu si prohlédl přívěsek na Danielově krku. „Ano, je dutý a ten lék je uvnitř. Proto jsem ho dal Robertovi. On věděl co to je a co má udělat.“ Odpověděl a Adama pohladil. „Mně si to neřekl, nevěřil si mi?“ vzlyknul Adam. „Adame, mám Robina rád a chtěl jsem, aby mi věřil a věděl, že já věřím jemu. On to vzal jako projev bratrské lásky a já neměl to srdce mu tu hrdost vzít a říct o tom někomu dalšímu. Je to stejné, jako s Tebou a tím, že víš, co dokáže Lucie, lásko.“ Dodal a Adama políbil.

	Odpoledne oba překvapeně zírali na Dianu, která jim ukázala, co umí s dýkou a Daniel byl nadšený. Chtěl to zkusit a s Dianou se utkat. Měl co dělat, aby neporazila ona jeho a už chápal, že zabila pět necvičených vojáků. A Diana pro změnu překvapeně zjistila, že Daniel asi nezískal svaly jen těžkou prací, ale výcvikem. Pohyboval se pro ni nepochopitelně ladně a mrštně. Ale Daniel objevil pár fines, které neznal, a nadchly ho. Slíbil Dianě, že jí naučí tu ladnost a ona jeho ty finesy. Adam smutně seděl a sledoval je. „Až se to zahojí, budeš cvičit s námi a Vítkem.“ Řekl povzbudivě Daniel a usmál se na něj. „Co se mu má zahojit?“ zeptala se Diana a zamračila se na Daniela. „Ale nic hrozného, jen jsem něco chtěl vědět.“ Řekl s úsměvem Adam, ale Diana se dál na Daniela mračila. „Chtěl jsem vědět, jak to bolí bičem.“ Řekl Adam potichu a Diana mu vyhrnovala košili. Zbledla. „Jak si mohl, Danieli?“ vykřikla zlomeně.

	„Nechtěl, uprosil jsem ho.“ Stahoval si košili a hladil po rukách Dianu. „Prosím, pochop to. Potřeboval jsem to.“ Ale Diana nesouhlasně vrtěla hlavou. Ona nedokázala nikdy Daniela požádat o trest. Bála se jich tak moc, že to v sobě nepřekonala. Už ho uměla s pokorou přijmout, ale požádat o něj, bylo pro ni zatím nepředstavitelné. Jeho krutosti a surovost v loži, byla jiná a vzrušovala ji, ale trest bitím ji pokaždé děsil. Příšerně se bála rákosky a ani vzpomínka na její dennodenní bití páskem nebyla příjemná. Tohle prostě pochopit nedokázala. Ale viděla, jak něžný a vlídný dnes k Adamovi byl a jak se Adam od něj nehnul na krok. Věděla, že se na Adama nehněval ani včera. To Adam se obviňoval, že selhal a nejspíš se poprvé bál, že o Daniela přijde. Ale když se jeho šrámy zahojily a nebolely, tak poctivě cvičili všichni i s vojáky, které si Vítek vybral. Daniel se tentokrát nechtěl nechat zaskočit a byl nadšený, že Diana je tak obratná a nebude se muset tolik bát o její bezpečí. Byl na ni nesmírně pyšný.

	A protože viděl, jak si Adam odpírá cokoliv, tak po několika dnech to nevydržel a když pracoval a Adam seděl jak hromádka neštěstí poblíž, vytáhl ze šuplíku úplně novou knihu, vstal a podal mu ji. „A chci, abys chodil za tetou a dětmi, chybíš jim a teta se pak na mě zlobí.“ Řekl se smíchem. Sedl si a dál pracoval a nevšiml si tak, že Adam si utřel rukávem slzy. Když o několik hodin později zvedl hlavu a chtěl si nalít víno, aby se napil, tak ho Adamovy ruce zastavily. Seděl skoro vedle něj a pohár mu sám podal. Vstal a uvolnil mu plášť a košili a masíroval mu šíje. Sklonil hlavu a tiše mu do ucha zašeptal. „Vlastně se mi někdy líbí, že jsi, jak nejhorší otrokář. A já se o Tebe pořád rád starám.“ Políbil ho a Daniel ho vzal za ruce. Políbil mu je a Adam zrudnul. Daniel byl ochoten se trápit a ronit slzy, jen aby mu dopřál alespoň několik hodin svobody, nezlobil se na něj a Adama mrzelo, to jak si myslel, že je Daniel sobecký. Styděl se za to. Daniel nebyl jen jeho miláček, ale byl to taky král a měl právo žádat od něj všechno.

	Léto se kvapem blížilo a Daniel spokojeně sledoval, že tentokrát sebou poveze skvěle vycvičené vojáky, kterým velel Vítek. Jeho jediná starost byl Zefir, netušil, jak bude plavbu snášet a uvědomoval si, že tím omezí posádku Rosety. Ale vlastně to vyřešil Vítek. Jeho vojáci se měli seznámit s prostředím a chtěl odjet i s nimi na východ. Zefir dostal krásný přehoz, aby na sebe neztrhával tolik pozornosti. Vítka měl pořád rád a tak ho vzali k Bajezidovi už o měsíc dřív. Bylo mu sice líto, že ho nebude mít u sebe a bude tesknit, Zefir byl sice trochu nafoukanec, ale jinak moudrý koník. Vezl se tak pohodlně na palubě jedné z kupeckých lodí, až k Bajezidovi, který se ho pořád bál a měl ho v posvátné úctě. 

	Stejně jako loni je na hranicích čekal nadšený Jindra, který se těšil, jak bude s Robertem na lodi. Všichni se potěšili s malou Danielkou a o několik dní později už jejich Ravenna a Robertova Roseta brázdily moře směrem na východ. Když Vítek netrpělivě sledoval impozantní vplutí plachetnice a korzárské lodi do přístavu, které provázelo v dálce dalších patnáct lodí i on to sledoval se zatajeným dechem. Daniel si nechal ušít nádherný zlatý plášť. Pod ním měl čistě bílou košili a kalhoty a vypadal nádherně. Koruna na hlavě, jeho vlasy a zlatý plášť na zlatém koni bylo něco nádherného. A pro místní to byl miláček boží. Nedotknutelný a svatý. Na jednu stranu mu to jeho úkol usnadňovalo, na druhou stranu, ne všichni se prokletí báli a věřili tomu a o to horší jejich duše musely být. Už to poznal, dokázal se docela dobře vmísit i mezi místní a uměl poslouchat.

	I Diana byla nádherná a Bajezid hledal, až našel koně, který měl téměř stejnou barvu jako její vlasy. Chtěl ji potěšit a povedlo se. Dianě se ryzák nesmírně líbil. Když se ubytovali, měli takové pohodlí a luxus, že Daniel skoro litoval, že ho mají za několik dní opustit. Dobíral si proto Roberta i Jindru. Ale Diana s Adamem se jen smáli, že ho to za tři čtyři dny přejde. Už ve Filipově přístavu si všimla zvláštního přívěsku na krku Daniela a Roberta. Nevěděla, co znamená, myslela si, že ho Robert dostal od Daniela, protože u něj ho už viděla. Ale povšiml si jich i Bajezid a zeptal se na ně. Trochu se pousmáli a pak Robin překvapivě se smíchem prohlásil, že jsou přeci bratři a tak by mohli mít i něco společného, než jen otce, když už mu jeho postavení nedovoluje se oblékat jako král. Na to Bajezid reagoval tím, že v těchto končinách je pro všechny i on syn krále a princ a nechal před něj položit velice krásné oblečení s tím, že je to jeho dar. Daniel se smál, že si Zefirem vyčerpal dárky na několik let dopředu a vděčným úsměvem poděkoval sultánovi za jeho vlídnost, se kterou Roberta přijal. 

	Ale bylo to jako další vánoce. Sluhové donesli nádhernou lakovanou truhličku před Adama, a když ji stydlivě, ale se zájmem otevřel, tak byla plná knih. Adamovi hořely tváře radostí a hned si v nich listoval. Danielovy oči zářily štěstím. Pak se Bajezid dovolil, zda se smí dotknout Diany a když Daniel s úsměvem souhlasil, tak vstal a připnul jí na krk překrásný náhrdelník z růžových perel. Daniel skoro zalapal po dechu. Měl ohromnou cenu. Ale největší překvapení ho teprve čekalo. Jemu Bajezid navlékl na prst prsten, který se tvářil velmi obyčejně, ale Daniel přestal dýchat. Okamžitě věděl z jak vzácného kovu je, Lucie nosila podobný s tvrzením, že z něj čerpá svoji sílu a proto překvapeně vzhlédl k Bajezidovi. Přemýšlel, kde k takovému skvostu přišel a hlavně, proč ho dal jemu. Bajezid se mu uklonil. „Ten není ode mne Danieli, ale od mnichů, kteří prosí, zda by jim miláček boha prokázal tu čest a navštívil je.“ Řekl obřadně a vážně. Pak se usmál. „Ale i já pro Tebe dar mám.“ Dodal.

	„Stojí v přístavu a je to loď, která pojme pohodlně několik koní, abys nemusel Zefira posílat předem a mohl cestovat s Tebou.“ Řekl Bajezid a Danielovi poskočilo srdce radostí. Zefir mu opravdu chyběl a takové lodi stavět neuměli ani dokaři v otcových přístavech. Slyšeli o nich, viděli je, ale neuměli stavět. Byl nadšený. Ještě několik dní si užívali nicnedělání a luxusu, který jim sultán poskytoval. Daniel si byl vědom, že je draze zaplacený potem a dřinou obyčejných lidí, ale tohle nebylo jeho království. Doma by to nesnesl a neustále by mu to připomínalo, že je to na úkor jeho poddaných, ale slíbil si, že nějak vylepší komnaty Diany a svoji ložnici, to by snad nemusel nikdo nepovolaný vidět. Když se konečně rozhodli vyplout a on se vracel z lodi pro koně, na svou plachetnici viděl, jak se kapitán tajemně usmívá. „Bene, co je Ti tak k smíchu?“ zeptal se se smíchem. A on kývl ke kajutě.

	V otevřených dveřích stála Diana a Adam a zírali dovnitř. „Bajezid sem poslal své lidi, prý se taková kajuta pro miláčka boha a jeho nejbližší nehodí.“ Křenil se a Daniel udělal několik rychlých kroků. Zíral taky. Celá kajuta byla kompletně zařízena, jako jedna obrovská ložnice, kterou obývali v paláci. Všude měkké polštáře, závoje a stolečky. Nádherné truhly a komody na věci, které byly otevřené a přetékaly oděvy. Pak se rozesmál a oba postrčil dovnitř se slovy. „Bajezid se buď pořád bojí prokletí, nebo za tohle bude něco chtít.“ Diana konečně udělala krok k truhlicím, vytahovala a prohlížela si šaty. Do teplého počasí se hodily mnohem víc, než ty její. Adam pro změnu zkoušel sladkosti v krabičkách na stolečku. Daniel se pohodlně rozvalil do polštářů a s úsměvem je oba sledoval. Ben taktně zaklepal a podíval se na krále. Ten se pousmál a kývl hlavou, že mohou vyplout. Ben pečlivě dveře zavřel, už poznal ten žádostivý králův pohled a bylo jasné, že hned tak z kajuty nikdo ven nevyjde.

	Adam si olizoval prsty od cukru na sladkostech a podíval se na Daniela. Pousmál se a svlékl se. Lehl si k Danielovi do jeho objetí a laskal ho. Diana si prohlížela šaty, dokud neuslyšela povědomé zvuky a se smíchem se otočila. Daniel už neměl kalhoty, Adam měl hlavu v jeho klíně a on se smyslně díval na Dianu. Lehla si k nim a Daniel jí rozvazoval šaty a dobýval se k jejím ňadrům. „Teď, když tu je šatů plno, tak se zdržuješ tkanicemi?“ zeptala se se smíchem a on surově škubnul. Milostné hry se jim líbily, ty polštáře a to bezpečí podlahy pokryté vysokým kobercem bylo uklidňující. Neměli kam spadnout, než na další polštář a během chvilky se ozýval mezi vzdech jejich veselý smích, který přešel v dovádění v polštářích. Ben jen se smíchem vrtěl hlavou, že jsou jak malé děti všichni tři. Danielova touha po nich nakonec zvítězila. Vyšli ven až hodně po poledni, Daniel i Adam jen v kalhotách a Diana si vybrala jedny lehounké šaty z truhlic od Bajezida. Opět jeli jen sami, bez komorné a tak ji šaty pomáhali obléknout oba a zase se už u toho vesele smáli.

	Odpoledne přijel na šalupě Robert. Seděli v křeslech na palubě. Adam s Dianou vyhledali stín a hráli kostky. Kdyby Daniel věděl o co, seřezal by je na místě asi oba. Vsadili se o výprask a oba chtěli vyhrát. Robert je chvilku pozoroval, když ucítil bratrův pátravý pohled na sobě. „Robine, chápu, že Ti otec asi dal nějaké pokyny, ale než cokoliv uděláš, prosím, vždy zvaž, nakolik to může někoho z nás ohrozit nebo způsobit potíže. Ještě jsme tam nebyli, neznáme dostatečně jejich zvyky a kulturu. Nechci zbytečné potíže.“ Řekl klidným hlasem Daniel. Robert ho chvíli sledoval a pak potichu řekl. „Žádné příkazy mi nedal, Dane.“ Ale bratrovu pátravému pohledu uhnul. Daniel posmutněl, ale otočil hlavu k Dianě a Adamovi. „Škoda, nějak jsem doufal, že mně z toho tentokrát nevynecháte a budete mi víc věřit.“ Řekl smutně a vzal raději pohár a napil se. „Dane, opravdu mi žádné příkazy nedal.“ Řekl skoro žalostně Robert a sklopil hlavu.

	„No, když to říkáš.“ Řekl trochu ironicky Daniel a ušklíbl se. Robertovi bylo najednou do pláče. „Nelžu, Dane. Jediné, co udělal, bylo, že se mně zeptal, jestli mám na paměti, kdo si.“ Vyhrkl ze sebe a hned toho litoval, protože Daniel se prudce otočil a podíval se mu do očí a probodával ho pohledem. „A co si mu na to odpověděl.“ Zeptal se Daniel tichým, ale nebezpečně znějícím hlasem. „Že jsem si vědom, že jsi jeho následník a můj budoucí král a vím, co je moje povinnost, kdybys byl v nebezpečí.“ Ujišťoval ho Robert a tentokrát jeho pohledu neuhnul. Daniel mlčel a jeho oči metaly blesky, zamračil se. „Opovaž se, Roberte udělat nějakou pitomost. Zakazuji Ti to. Jsem především Tvůj mladší bratr a chci, aby ses tak ke mně choval a zacházel se mnou. Nehodlám dopustit další Akadu, ale pokud se něco stane, tak jsme v tom spolu a nebudeš riskovat svůj život, abys mně zachránil. Je to jasné?“ řekl mrazivě ledovým hlasem, kterého se z nějakého důvodu i Robert bál. „Navíc, snesu mnohem víc bolesti a krutosti než vy všichni dohromady!“ dodal a znovu Roberta probodl pohledem.

	Robert jen mlčky přikývl a neudržel slzy. „Ještě měl otec nějaké podobné otázky?“ zeptal se přísně a čekal na odpověď. Robert zalapal po dechu a souhlasně přikývl. „Nebyla to ani tak otázka, jako spíš doporučení. Řekl, že jsi sice mladší, nemáš tolik zkušeností a informací, ale si moudrý a mám nechat věci na Tobě, popřípadě Tě poslechnout, když mi něco poradíš. A pak mně prosil, abych Tě nespustil z očí a přivezl Tě v pořádku domů.“ Odpověděl Robert potichu a podíval se na Daniela. „Tebe i ty dva.“ Dodal ještě tišeji. „On si Adama oblíbil, říká, že Tě dělá šťastným a bez nich dvou už bys nikdy nebyl sám sebou.“ Zašeptal sotva slyšitelně a čekal výbuch Danielova hněvu. Ale ten nepřišel. Daniel se otočil k těm dvěma a tiše je sledoval. „Robine, kdybych ztratil kohokoliv z vás, tak bych to neunesl a nadobro by mně to polámalo.“ Řekl po chvilce tichým, ale jistým hlasem.

	„Nikomu jsem to ještě neřekl a prosím, zatím to neříkej nikomu ani Ty. Ale moc bych si přál, aby otec žil a vládl dlouho. Snad budu v té době starý už i já a vládu předám Eliotovi a své následnictvím postoupím Petříkovi. Nalodím se na Ravennu a už na ní zůstanu. I s Adamem a Dianou. Chci umřít svobodný a volný.“ Pokračoval Daniel a zadíval se s povzdechem na moře. „Narodil jsem se jako jeho syn a následník, nezměním to, ale nejsem z toho nadšený a mnohem raději bych žil, jako Ty. Chtěl bych tak alespoň umřít.“ Dodal Daniel a Robert na svého bratra překvapeně zíral. Teď teprve mu došlo, jak se musel Daniel někdy svým údělem a osudem trápit. Jak skromný jeho bratr je. Byl to snad jediný muž na světě, kterého znal, který netoužil po moci a postavení. Snad právě proto byl tak dobrý vladař. Už věřil otci, který o něm řekl, že jednou bude nejmocnější a největší král, kterého kdy svět poznal. Ale to po čem nejvíc toužil, mít nikdy nebude. Jeho smysl pro odpovědnost mu to nedovolí.

	
		Kapitola



	Plavili se bezpečně už několik dní. Doprovázela je flotila lodí včetně, těch korzárských. Když propluli výsostnými vodami dalšího království, čekala na ně zvláštní dlouhá a úzká loď, která byla plná vojáků. Bajezid nechal lodě zakotvit a přijal jejího kapitána. Nějakou dobu spolu rozmlouvali a pak odpluli a Bajezid nechal signalizovat, aby Daniel připlul. Daniel vzal sebou jen Adama a Robina. Bajezid mu krátce a stručně oznámil, že vládu zde drží královna Tamiris a dala jim své laskavé svolení přistát v přístavu, který je asi dva dny plavby. Důrazně Danielovi doporučil, aby Dianu někam schoval nebo jí dovolil se odít jako muž. Až přistanou, tak královna vzkáže, kdo smí vystoupit a bude s ním ochotna vyjednávat. Podle všeho, co o ní Bajezid ví, tak je to velice panovačná žena a nemilosrdná k poddaným. Na otázku proč má Dianu schovat, mu vysvětlil, že zde jedinou ženou, která smí vstoupit na palubu lodi je královna a její družka. 

	Daniel i s Adamem a Robinem se vrátili na Ravennu a Dianu nakonec Adam nasoukal do svých šatů. Neseděly jí, ale měla dva dny na to, aby si je upravila a přešila. Zakotvili pozdě večer a vyslali na pevninu jen šalupu s Bajezidovým pověřencem. Tajně a nepozorovaně se k nim přidal Vítek se svými muži. Ráno dovolili zakotvit jen Ravennu a Bajezidovu loď s tím, že královna vzkáže. Obrnili se tedy trpělivostí. Diana už v mužských šatech a šátkem na hlavě v obavě sledovala město před nimi a v pozadí mohutnou pevnost, ve které podle všeho žila královna. Lidé byli zvláštní, měli mírně šikmé oči a jejich pleť měla divnou barvu. Naléhala na Daniela, aby pokud vstoupí na pevninu, osedlal Zefira. Ale Daniel prozatím nechtěl dát ve známost kdo je a už vůbec ne, že je majitelem zlatého koně. Prostě připlul s Bajezidem a respektoval jeho dobrou vůli představit ho královně.

	V poledne přijelo k molu několik vznešených mužů. Bajezid i Daniel je čekali na molu sami dva. Muž se představil jako nejvyšší komoří a oni se mu oba uklonili. Mlčel a prohlížel si zájmem Daniela. Sesedl a došel k nim a oči stále upíral na Daniela. Otočil se k Bajezidovi a zeptal se, kdo je muž vedle něj. Bajezid vyhýbavě odpověděl, že jeho přítel, který by rád poznal královnu a navázal z pověření západních vladařů diplomatické styky. „To poslali chlapce, aby vyjednával?“ Ušklíbl se vrchní komoří. Bajezid se pousmál a klidně odpověděl. „Ano, protože má jisté přednosti, podle kterých se dá předpokládat, že právě on bude úspěšný.“ Komoří se pousmál a kývl souhlasně hlavou. „To je, pravda.“ Řekl se smíchem. Znovu se na Daniela podíval. „Dobře tedy, večer pro něj přijede doprovod a bude očekáván.“ Řekl komoří a nedal jim šanci k další konverzaci, protože se otočil a odešel. Daniel se tázavě podíval na Bajezida, ale ten jen pokrčil rameny. „Dovoluje mi tu obchodovat, ale přátelé nejsme, Danieli. Taky jsem doufal, že bych ji mohl konečně poznat.“ Dodal roztrpčeně.

	Všichni se sešli na Ravenně a probírali situaci. Nakonec Daniel rozhodl, že nechce královnu příliš provokovat a podřídí se jejímu rozhodnutí. Pokusí se přimět svůj doprovod, aby mu dovolili sebou vzít Adama nebo Roberta a tlumočníka. K jeho překvapení večer přijel oddíl vedený nějakou ženou. Zeptala se Bajezida, zda bude jeho přítel rozumět, když bude hovořit jeho řečí. Daniel s úsměvem přikývl a hned se zeptal, zda si smí sebou někoho vzít. Žena, která se představila jako Zarina a se zájmem na Daniela podívala. „A koho?“ zeptala se zvědavě, ale s úsměvem. Daniel kývl na Adama a Roberta. „Svého bratra a pobočníka, vznešená paní.“ Řekl Daniel. „Pobočníka?“ překvapeně řekla Zarina. Robert měl uniformu, takže si domyslela, že bude voják, ale Adam byl oblečen prostě. Byť i ona poznala, že látka je vzácná a drahá. Zmátlo jí to. „Pobočník, to je Tvůj sluha?“ zeptala se, protože významu tohoto slova nerozuměla. Daniel lehce zrudnul, tohle Adamovi udělat nechtěl. Ale Adam se hluboce uklonil a řekl. „Ano, vzácná paní, jsem někdo, kdo svého pána za žádných okolností neopouští.“

	Daniel se k němu překvapeně otočil, ale Adam se usmíval a na Daniela mrknul. „Dobře tedy, toho pobočníka, on je voják, toho nech tady!“ řekla povýšeně a ukázala na Roberta. Daniel se zamračil. „Není voják, vznešená paní, je to kapitán lodi, která mne doprovází a je to opravdu můj bratr.“ Řekl trochu povýšeně a důrazně Daniel. „Hmmm, ať jede s námi, ale jestli ho královna přijme, to rozhodne ona sama.“ Odpověděla se smíchem a ukázala na koně. Byli jen dva, počítali s tím, že Daniel bude někoho chtít sebou. Daniel se vyšvihl do sedla a podal ruku Adamovi, kterého posadil za sebe. Robert vysedl na druhého. Zarina se opět podívala na Daniela a Adama se zájmem. Ani jeden nevypadal, že by ho nepohodlí, které teď tím pádem měli, nějak vadilo. Daniel jel vedle Zariny a po chvilce se zeptal. „Smím vědět, kdo si?“ a sledoval její reakci. „Velitelka osobní stráže královny.“ Odpověděla s úsměvem, když viděla Danielovo překvapení. „Jako princeznu ji hlídala moje matka, vyrostly jsme spolu a teď ji jako královnu hlídám já.“ Dodala s úsměvem a podívala se významně na Adama.

	„Nehlídá mně, Zarino. Stará se o mne.“ Řekl teď s úsměvem Daniel, když zachytil její pohled a Adam přikývl. „Ale jemu otec nařídil, aby mně hlídal, protože jsem podle něj lehkovážný.“ Dodal znovu s úsměvem a kývl směrem k Robertovi. Zarina se rozesmála nahlas. Dojeli k pevnosti a vjeli dovnitř. Když sesedli, obrátila se Zarina k nim. „Jak se vlastně jmenuješ?“ zeptala se a čekala na odpověď. „Dan, bratr je Robin a tohle je Adam.“ Odpověděl Daniel a záměrně uvedl jen krátkou formu jejich křestních jmen. Přikývla a vedla je osvětlenými chodbami do velké místnosti. Všude byli po zuby ozbrojení vojáci a Robin znatelně zbledl. Nemá šanci jakkoliv bratra ochránit. I kdyby jel sám, tak by to bylo stejné. V sále do kterého došli, bylo mnoho mužů oděných do stejných černých šatů a směšných vysokých čepic. Na vyvýšeném trůnu, ke kterému vedlo hodně schodů, seděla žena a na hlavě měla zvláštní a také vysokou čepici, ale zlatou a obličej zakrývaly třásně.

	Všichni tři poklekli a sklonili hlavu. Sálem zašumělo. Zarina přistoupila k nim. „Tohle je nejponíženější poklona u vás doma?“ zeptala se přísně. Daniel zvedl hlavu a podíval se na ni. „Ano, tato poklona přináleží pouze panovníkům.“ Řekl klidným a vyrovnaným hlasem, ale jeho pohled jasně říkal, že k jiné není ochoten. „Vaši panovníci, asi moc úcty nemají. Musíte si kleknout a dát hlavu na zem!“ řekla úsečně a probodávala Daniela pohledem. Adam s Robertem to udělali bez řečí, ale Daniel setrval v pokloně. „I Ty!“ štěkla Zarina, ale Daniel se ani nepohnul, jen sklonil uctivě hlavu. Z trůnu se ozval smích a královna mávla rukou. Přiběhli vojáci a Daniela silou donutili kleknout si a položit hlavu na zem. Když se pokusil zvednout, stoupla mu Zarina na krk nohou. Daniel zuřil, ale nevzpouzel se. Slyšel Zarinu, jak něco říká, ale hučelo mu zlostí v hlavě a tak neslyšel jednotlivá slova. Po malé chvilce se uklidnil a překvapeně poslouchal řeč, kterou znal od jednoho ze svých kupců.

	Některá slova vyslovovala Zarina jinak, ale pochopil je. Představovala své panovnici vyslance západních vladařů a jeho průvodce. Dodala i to, proč se Daniel nechtěl správně poklonit. Chvíli bylo ticho. „Dobře, ať ho pustí, když je tak hrdý. Líbí se mi to.“ Zazněl zvučný hlas královny. Zarina dala nohu bokem a vzala Daniela za vlasy a narovnala ho. Okamžitě zvedl i koleno a zůstal v pokloně. Postava na trůnu se zvedla a sestupovala k nim. Stála před Danielem a Zarina mu znovu zvedla za vlasy hlavu. Daniel tiše zuřil a zabodl svůj pohled do královniny tváře za třásněmi. Teď viděl, že je to mladá žena a velmi hezká. Kývla hlavou, až se třásně zavlnily a on uviděl její úsměv. Muži se rozestoupili a udělali uličku k nízkému stolu, který byl plný jídla. Došla ladně ke stolu a sedla si na polštář, pak kývla rukou. „Smíte vstát a dělat královně společnost u večeře.“ Řekla ledově a nepřátelsky Zarina. Daniel se postavil a Adam s Robertem taky. Sedli se naproti královně a všichni ji sledovali.

	„Zarino, co tedy v naší zemi chtějí ti jeho vladaři?“ zeptala se otráveným hlasem. „Obchodovat, Vaše Veličenstvo.“ Řekl Daniel jejich řečí a ve tváři nehnul ani svalem. Královna ho probodávala pohledem. Znovu kývla rukou a Zarina jí opatrně sundala čepec, který asi byl koruna. Robin nahlas vydechl. Tamiris ho naprosto okouzlila svým půvabem. Daniel miloval Dianu a takové ženy ho nepřitahovaly. A Adam miloval svého krále. Oni dva proto zůstali klidní. Ale královna se zamračila, patrně očekávala i jejich reakci a byla zvyklá, že její krásu všichni obdivovali a opěvovali. Daniel se pousmál. Jak moc v tu chvíli připomněla Dianu před pár lety. „Takže naši řeč znáš?“ zeptala se nepřátelsky Tamiris. „Ano a ne, Veličenstvo. Jako chlapce mně ji naučil jeden kupec, ale nevěděl jsem, že pocházel odtud a mluvil s trochu jinou dikcí.“ Odpověděl přívětivým a uctivým hlasem Daniel. Adam i Robert překvapeně hleděli na Daniela, který mluvil s královnou. Jeho první větě nerozuměli, ale měli za to, že to byl jen pozdrav. „A jak vidíte, tak ani mí průvodci netušili, že ji umím. Dodal se smíchem, když viděl jejich výrazy.

	Tamiris se konečně přestala mračit a dokonce se usmála. Pokynula jim rukou, aby si nabídli ze stolu a Adam vděčně sáhl po poháru a hned se rozkuckal. Daniel se rozesmál a požádal o vodu, podal Adamovi jiný pohár a on odlil část z poháru do něj a dolil vodou. Upil a s úsměvem kývl hlavou. I Daniel se usmál a počkal, až mu Adam nápoj zředí. Pak se i on napil. Robert přivoněl a opatrně ochutnal. Spokojeně se usmál. „Jak můžeš něco tak dobrého ředit vodou, Dane?“ zeptal se smíchem a pohár do sebe obrátil. Zarina si přisedla a atmosféra se trochu uklidila a uvolnila. Po zbytek večera se Daniel bavil s královnou a předkládal jí své návrhy na možnosti obchodování. Občas se něco zeptala, ale byla pozorná posluchačka a Daniel pochopil, že byla chytrá. Zarina ho sledovala dost nevraživě a on se snažil pochopit proč. Adam ho obsluhoval pozorně a pokládal mu na talíř vše, na co se Daniel podíval. Robert mlčel, skoro nejedl a sledoval královnu. Adam nerozuměl, ale pochopil, že Daniel byl přátelský a zábavný, protože královna se několikrát zasmála.

	Ale i on si všiml, že s ubývajícím napětím mezi Danielem a královnou, narůstá to mezi Zarinou. Mračila se čím dál víc a velmi nepřátelsky sledovala Daniela. Schválně upustil kus masa na zem, a když se sklonil, aby ho zvedl, tak zašeptal. „Dane, co je se Zarinou?“ a zvedl hlavu, jako by se nic nedělo a jen si ulevil, že je neopatrný. Podíval se omluvně na královnu a ta se rozesmála. Daniel využil jejího smíchu a pohlédl na Zarinu. Ano, mračila se a vrhala na něj nenávistné pohledy. „Něčím jsem tě rozhněval, vzácná paní?“ zeptal se jí a čekal. „Žárlí na Tebe.“ Odpověděla místo ní královna a Daniel překvapeně trh hlavou směrem k ní. „Žárlí?“ zeptal se nepřítomně Daniel. „Ano, žárlí, pokud víš co to je.“ Zasmála se královna a Daniel souhlasně přikývl. Teď vyschlo v krku i jemu a nedokázal se zeptat, proč by měla žárlit. „Líbíš se mi, jsi chytrý a dokonce zábavný. Když mi Tě kancléř popisoval, tak jsem si myslela, že jsi nějak nemocný, když máš tak světlé vlasy, ale máš překrásné modré oči a nikdy jsem tak světlovlasého muže neviděla. Chci s Tebou strávit noc na loži, a proto ona žárlí, že zabereš její místo.“ Smála se královna a Daniel zbledl.

	„Ale já nechci.“ Řekl klidným hlasem Daniel. Nutil se do něj, byl na tenkém ledě. Tamiris se přestala smát a hněvivě se podívala na Daniela. „Co si to řekl?“ zeptala se mrazivým hlasem. Daniel mlčel a díval se jí do očí, jeho výraz se změnil a mračil se i on. „Řekl jsem, že já nechci.“ Odpověděl stejně ledově a pohledem neuhnul. Tamiris se prudce zvedla. Zarina také a zvedla ruku s bičem, který v ní držela. „Donutím, Tě!“ vyštěkla a kývla rukou. Adam s Robertem byli bleskově na nohou a oba Daniela chránili tělem, aby ho Zarina nemohla uhodit. Daniel se snažil uklidnit a rychle vymyslet, jak z téhle situace ven. Pomalu vstal a uklonil se. „Nemohu, Veličenstvo. Neumím to.“ Řekl opatrně a pohlédl na ni provinile. Zarina sklonila ruku a překvapeně se na Daniela dívala. Ten pomalu a opatrně našel Adamovu ruku a pevně ji stiskl. Obě se podívaly na jeho ruku.

	Adam nerozuměl jejich řeči, ale tohle pochopil. I Robert se díval na jeho ruku a došlo mu, co se asi odehrálo. Daniel pomalu sunul Adamovu ruku ke svému srdci. „Navíc ho miluji, pokud Vaše Veličenstvo ví, co to je.“ Řekl potichu a sledoval její tvář. Královna překvapeně zvedla hlavu a Zarina se jízlivě usmívala. Pak její obličej zrudl hněvem a vykřikla. „Odveďte je do mých komnat, všechny!“ Obstoupili je vojáci a oni se nebránili. Nemělo to smysl, a proto poslušně následovali vojáky. Dovedli je do nádherné komnaty, v jejímž středu stálo obrovské nízké lože. Poprvé za dnešní den viděli nějaké ženy. Byly to asi služebné, které spustily závěsy kolem lože a pak poklekly směrem ke dveřím. Vešla královna i se Zarinou, která už se neusmívala a na tváři měla obtisk ruky, jak ji nejspíš královna uhodila. Nenávistně probodávala Daniela pohledem. Ten znovu i s Adamem a Robertem poklekli a Daniel sklonil hlavu hodně nízko. 

	„Nevadí, že to neumíš. Naučím tě to.“ Řekla sladce královna a kývla rukou. Adama i Roberta spoutali a donutili kleknout si. „A oni se na to budou dívat!“ rozesmála se Tamiris. Otevřely se dveře a vešel muž, který nesl nějakou vyšší lavici. Služby odběhly. Vojáci popadli Daniela a surově mu servali oděv, pak ho dovlekli k lavici a položili na ni. Pevně ho k ní připoutali a postavili se zpět. Vždy dva hlídali u Adama a Roberta. Adam byl bílý a Robert pro změnu rudý vztekem. Zarina si třela rukou tvář a vyčítavě se na královnu dívala. „Podej mi to, nebo dám potrestat i tebe, Zarino. Tohle nebudu trpět ani Tobě!“ štěkla královna a Zarina se neochotně pohnula směrem k nějaké komodě. Otevřela ji a vytáhla něco, co připomínalo mužský úd. Ale byl velký a delší a bylo k němu upevněno několik řemenů. Zarina ho nasadila královně do pasu a utáhla řemínky.

	Adam měl slzy na krajíčku a Robert se pokusil vstát a bránit bratra. Vojáci ho, ale srazili. Daniel jen tušil, co se za ním děje a upřeně královnu sledoval. Všichni pochopili, co se královna chystá udělat. Královna obešla Daniela a opřela falus o jeho nahý zadek a zajela lehce mezi půlky. „Začneme tím, co asi znáš. Jen soudě podle Tvého postavení, asi z druhé strany.“ Řekla se smíchem Tamiris a poslal Zarinu ven se slovy, aby jí zmizela z očí, dokud je v dobrém rozmaru. „Jsem velitelka Tvé stráže, je moje povinnost tu zůstat.“ Odpověděla skoro s pláčem Zarina a prosebně se na Tamiris dívala. Královna nakonec přikývla a Zarina se vzdálila. Daniel se snažil uklidnit dech a tělo, aby příliš netrpěl, až Tamiris zasune falus do jeho zadnice. Tohle nebyl citlivý a milující Adam. Během příštího okamžiku řval, když jeho zadnici tvrdě a hlavně bolestivě rozrazila. Nedala mu čas, aby si na falus zvykl a uvolnil se a začala bolestivě přirážet. Daniel řval.

	Hlasitě dýchal a pokoušel se najít klid. Zavřel oči a snažil se myslet na něco příjemného a vzrušujícího. Zkoušel si představit, že za ním stojí Adam a dělá to on. Pořád to bolelo, ale už tolik nenaříkal a uklidňoval se. Chvilku to ještě trvalo, ale nakonec se tomu poddal a začal vzdychat a jen mírně sténat. Cítil, jak se topoří jeho vlastní úd a tlačí ho lavice. Snažil se nějak pohnout, aby ho uvolnil. Tamiris to postřehla a překvapeně zastavila. Sáhla pod něj a zjistila, že jeho úd je tvrdý a sama mu ho posunula. Spokojeně se usmála a pokračovala v devastaci jeho zadnice. Daniel tiskl zuby a zatínal pěsti, ale pokud si nechtěl působit bolest, tak se musel uvolnit. Slyšel, jak Adam vzlykl a ona znovu přestala a podívala se na Adama. Pak i na Roberta. Pousmála se a znovu se rozkmitala v přírazech. Daniel se uvolnil a vzdychal a slabě znovu sténal. Cítil, že tohle dlouho nevydrží. Bylo to vlastně uspokojivé, tak jako když mu to Adam dělal rukou, jen si musel odmyslet, že mu to dělá žena.

	Ucítil horko, které se na něj valilo, a vykřikl jinak. Adam věděl, že měl Daniel vrchol a překvapeně ho sledoval. Pak přestal plakat a pousmál se. Daniela to nemučilo. Robert si jeho úsměvu všiml. Adam zašeptal. „Líbí se mu to, netrap se.“ Tamiris, zpomalila a překvapeně se na Daniela dívala. „Ponížila jsem Tě, mučila bolestí a Ty se uspokojíš?“ zeptala se Daniela překvapeně a obešla ho, aby mu viděla do obličeje. Daniel se pousmál. Dřepla si a sledovala jeho obličej. „Jsi překrásný, víš to?“ zeptala se potichu. „Nevím, ale myslím, že totéž si o Tobě myslí můj bratr a ten to se ženami umí. Zeptám se ho, ale nějak tuším, že on neodmítne.“ Řekl potichu Daniel. Podívala se směrem k Robertovi. „Opravdu je to Tvůj bratr?“ zeptala se znovu tichým hlasem. „Přísahám, máme stejného otce.“ Odpověděl s úsměvem Daniel. Rozvázala mu ruce. „Ale mám podmínku, chci se dívat na Tebe a toho kluka.“ Řekla už hlasitěji. Daniel přikývl a usmál se. Obešla ho a povolila jeho pouta na nohou a na těle. Daniel vstal.

	„Pošli je prosím pryč.“ Řekl a podíval se znovu na Tamiris. Ale Zarina udělala krok dopředu se slovy, že ona nikam nepůjde. Daniel se pohnul a klekl si na kolena a znovu řekl. „Pošli je prosím pryč.“ Tamiris chvilku váhala a pak jim přikázala odejít. Zarina tvrdošíjně stála a ani se nehnula, odešli jen vojáci. „Robine, prosím, já opravdu nemohu, ale Ty bys jí mohl uspokojit. Udělal bys to pro mě? A asi i tu druhou, jinak z toho bude opravdu peklo.“ Zašeptal směrem k Robertovi a prosebně se na něj podíval. Robert k jeho překvapení roztáhl rty v úsměvu. „Moc rád Dane.“ A oba se rozesmáli. „Věděl jsem, že mně nezklameš a prosím užij si to.“ Řekl znovu Daniel a vzhlédl k Tamiris. „Udělá to, a pokud to Zarinu upokojí, tak i ji.“ Řekl potichu Daniel a kývl směrem k Zarině. Tamiris se rozesmála. „A to zvládne?“ zeptala se a Daniel přikývl. „Zarino svlékni se a běž do lože!“ přikázala. Vzala dýku a povolila Robertova pouta, pak ukázala k loži. Robert se svlékal a sledoval, jak královna uvolnila i Adama. Když to udělala, přistoupil k ní a zvedl ji do náruče. 

	
		Kapitola



	Robert odnášel Tamiris a Daniel se postavil a došel k Adamovi. „Měla podmínku, chce se dívat na nás dva. Sneseš to?“ zeptal se něžně Daniel Adama a jemně ho svlékal. „Pro Tebe cokoliv. A vezmi si Ty mně, myslím, že teď by to Tvá krásná prdelka nezvládla.“ Usmál se Adam a pohladil ho. Daniel ho objal a políbil. I on zvedl Adama na ruce a nesl ho k loži. Zarina překvapeně sledovala, jak ho Daniel jemně položil na postel a líbal a laskal. Tamiris se nechala laskat a vzrušovat od Roberta a taky je sledovala se zájmem. Daniel nebyl surový a opravdu si Adama bral jemně a něžně. Adam sténal a nakonec to nevydržel a dal sám ruce za záda. Daniel je pevně uchopil, Adam se nadzvedl a začal tvrdě přirážet. Adam chroptěl pod přírazy, dokud Daniel nezačal stříkat a když začal řvát, tak Adam bez jediného dotyku stříkat také. Oba si lehli, objímali se a sledovali Roberta, který se nenechal zahanbit a obě uspokojil. Byla to pak Zarina, která ho dovedla rukou k vrcholu.

	Tamiris tleskla a služebné, které přiběhly, je všechny zakryly pokrývkami. Adam spokojeně usnul a tulil se k Danielovi. Zarina usnula Robertovi na hrudi a Tamiris se dívala na Daniela. „Řekneš mi konečně, kdo doopravdy si?“ zeptala se vlídně Tamiris. Daniel se pousmál, políbil spícího Adama a podíval se na Roberta. „Na západ od vás mně nazývají Miláček boha a u nás doma jsem král.“ Řekl s úsměvem. „Ty jsi Daniel?“ zeptala se překvapeně. „Ano, jsem a Dan je jen krátká forma mého jména a smí mi tak říkat jen oni dva.“ Odpověděl a znovu Adama políbil. Tamiris se potichu zasmála. Mělo mi to dojít, ale Tvoje city k němu mně zmátly. Jsi přeci ženatý a tvrdí se o Tobě, že jsi svou manželku nikdy nepodvedl.“ Řekla se smíchem. „To je pravda. Příliš ji miluji, než abych jí to udělal.“ Odpověděl Daniel a Tamiris na něj překvapeně hleděla. „A on je co?“ zeptala se trochu uraženě. „Má tu druhou polovinu mého srdce.“ Odpověděl Daniel. A přemohl ho spánek.

	Nad ránem ho probudilo, jak Tamiris slastně sténala pod Robertovým tělem. Něžně hladil Adama a sledoval je. Adam se probral a Daniel zasténal, když si ho Adam vzal do ruky a chvíli ho laskal. Pak se svezl pod pokrývku a laskal ho ústy. Daniel ležel a nechal ho, jen odhrnul pokrývku, aby na Adama viděl. Adam ho uspokojil a Robert se už věnoval i Zarině. Obě sténaly a vykřikovaly, dokud nedosáhly vrcholu a obě pak Roberta laskaly rukama. Daniel laskal Adama a otočil se na břicho. Robert zalapal po dechu. „Opovaž se to říct Dianě.“ Řekl se smíchem Daniel a nadzvedl se, aby si ho Adam mohl vzít a sténal, dokud Adam nedosáhl vrcholu. Chvíli leželi a všichni oddechovali a spokojeně se usmívali. „Já mám hlad.“ Řekl žalostně Adam a schoval utrápený obličej studem do Danielovy hrudi. Daniel ho pohladil a objal. „Já taky, lásko.“ A rozesmál se.

	„Tamiris, shodli jsme se, že máme hlad, myslíš, že bys nás byla ochotna nasytit i něčím jiným, než milostnou hrou?“ zeptal se Daniel a prosebně se na ni podíval. I ona se rozesmála a zatleskala. Služebné přiběhly s podnosy plnými jídel. Adam se posadil a rozzářil. Pobavilo to i Roberta se Zarinou. Všichni jedli. Daniel sledoval královnu. Opatrně se zeptal. „Tak jak Tamiris, dovolíš nám zde obchodovat? A mohu Ti nabídnout své přátelství?“ Jedla a mlčela. Robert jemně zvedl ruku a polaskal ji na šíji, až se zachvěla. Nějak pochopil, že Daniel potřebuje, aby Tamiris byla spokojená. Daniel se na něj vděčně a s úsměvem podíval. „Až se najíte, doprovodí vás Zarina na loď. Večer přijeď i s Bajezidem a manželkou. Nepochybuji, že je tu s Tebou! Roberta si tu ještě nechám. Překvapil mně. Škoda, že ji nechceš zradit. Chtěla bych vědět, jaký si milenec.“ Řekla Tamiris. Zarina už se nemračila i jí se Robert líbil. „Nechtěj, Tamiris. Jsem surový a nemilosrdný, svoji ženu i Adama mučím bolestí. I ona byla jako Ty a zkrotil jsem ji. To by se Ti nelíbilo.“ Řekl Daniel vážným hlasem. Pátravě se na něj podívala. 

	Když dojedli, Adam poděkoval a Daniel jim přeložil královninu vůli. Robert s úsměvem přikývl. Daniel vstal a Adam prohlížel jeho roztrhaný oděv. Ale Tamiris znovu zatleskala a oběma donesli nové šaty. Sledovala potom, jak Adam Daniela oblékal a upravoval. Pohladil ho a políbil. Adam si klekl a objal ho. Zarina i vojáci už na ně čekali a doprovodili je na molo, kde už přešlapoval Bajezid a nějaký drobný mladík. Když Daniel sesedl, udělal několik rychlých kroků a mladíka objal a přitiskl k sobě. Pak ho políbil a sundal mu klobouk. Vyhrnula se ven záplava rudých dlouhých vlasů a Zarina překvapeně hleděla na velice krásnou ženu. Tak tohle byla jeho manželka. Usmála se. Teď chápala, proč ji nechtěl zradit a podvést s jinou. Tamiris bude zuřit, ta žena byla opravdu krásná a neskutečně odvážná, když se plavila s manželem. I ona ho musela velice milovat. Daniel se jí začal líbit.

	Adam taky sesedl a usmíval se na oba. Zarina to sledovala znovu s překvapením. Když totiž došel k nim, tak ho ta žena srdečně objala a políbila do vlasů. Přitiskl ji k sobě a pohladil. Nechápala to. Jak se Ti dva mohli mít rádi, když se museli dělit o jeho lásku? Ona na Tamiris věčně žárlila, když si brala do lože jiné muže a ženy. Krutě se jí posmívala, když dala své žárlivosti průchod a trápila ji tím. Tihle se milovali, na druhou stranu i ona ráno pochopila, že Daniel je nelítostný a asi oba bije. Tak si vysvětlila jeho slova a o mučení bolestí. Obdivovala Adama i tu ženu. Milovali ho, i když k nim byl krutý. Ale dívala se teď, jak jim oběma dával najevo své city. Otočila koně a odjela. Nesmí Tamiris nechat dlouho o samotě s Robertem. Už dlouho ji žádný muž tak neuspokojil. A Bajezid se spokojeně usmíval, když mu Daniel vyřídil pozvání ke královně. I podivení, že pozvala i Dianu. Daniel byl opravdu velmi obratný a on i Diana si mysleli, že za to vděčí Robertovi, který ji podle Danielových slov a Adamova tajemného úsměvu oblažil a obměkčil. Vlastně to byla pravda.

	Odpoledne dorazila loď s jejich koňmi a Daniel spěchal za Zefirem. Tesknil za ním a všechno mu vyprávěl a smáli se spolu. I Vítek se objevil a podával hlášení. Zůstal u Zefira, aby se pak mohl dostat lépe do pevnosti. Diana celé odpoledne přehrabovala truhlice s oblečením a hledala, co si má obléct. Nakonec Daniel s úsměvem vstal a otevřel truhlici z domova a vytáhl její tyrkysové šaty. Vděčně se na něj podívala. Adam jí pomohl s účesem a pomohl vybrat šperky. Diana byla nádherná. A ona ho přiměla, aby si oblékl světlejší oděv, který byl sice prostého střihu, ale Adamovi moc slušel. „Adame, neměl bys pořád chodit jen v těch tmavých šatech. Tyhle Ti moc sluší a nemusíš se bát, že bys v nich nějak zastínil Daniela.“ Plísnila ho Diana a upravovala mu límeček. „Jsi příliš skromný. Koneckonců, jsi jeho pobočník!“ dodala, ale už se usmívala, jak moc mu to slušelo. Daniel se nahlas smál a přikyvoval hlavou. 

	Pak se nechal od nich obléct. Bílé kalhoty, košile z látky, které se říkalo satén. Byla hladká, lesklá a lehounká. Zlatý plášť a vysoké boty ze světlé jelenice. Když mu nakonec Diana dala na hlavu korunu, oba stáli se zatajeným dechem. Miláček boha, pomysleli si oba. Jejich průvod k pevnosti byl tentokrát provázen davy lidí, kteří sledovali se zatajeným dechem muže na zlatém koni a mnozí poklekli. Bajezid se blahosklonně usmíval a jel vedle Diany. Za nimi jel Adam s Vítkem. Tamiris ho čekala před pevností a i ona zatajila dech. Daniel byl opravdu překrásný a jeho kůň ji fascinoval. Ještě nikdy takového neviděla, jen o něm slyšela a teď ho viděla na vlastní oči. Věděla, že v její zemi je mnoho těch, kteří tomu o miláčkovi boha věří a je pro ně tento muž svatý. Byla v pokušení tomu uvěřit. Daniel k ní dojel a sesedl. Mírně se jí uklonil a otočil se k ženě, která jela za ním. Pomohl jí ze sedla a nabídl rámě. Oba došli ke královně a oba se jí uklonili a ona pozdrav opětovala.

	Zarina viděla, jak se zachvěla při pohledu na jeho ženu. Hlavně při pohledu na to, jak se na ni Daniel s láskou a hrdostí dívá. „Rád bych Ti představil svoji choť Dianu.“ Řekl sametovým hlasem, který odzbrojil i ji a usmál se. Diana se usmála a znovu se mírně uklonila. Tamiris byla v pokušení říct, že už chápe, proč ji nechtěl, ale Zarina ji jemně uchopila za ruku. „Když se vlídně usmíváš, si krásná. Ukaž jí to.“ Zašeptala vroucně. Tamiris její ruku stiskla, usmála se a rukou je pozvala dál. Přicházel rozzářený Robert a Daniel ho objal. Poklonil se Dianě a políbil její ruku. Ta uctivost Tamiris zaskočila. Diana se usmála a pohladila Roberta po rameni. „Jsem ráda, že jsi v pořádku.“ Řekla srdečně a pokynula mu rukou, aby vstal. „Také bych Ti rád představil svého přítele, sultána Bajezida. Velmi si přál Tě poznat osobně a upevnit vaše přátelské dohody.“ Řekl Daniel a vzal Bajezida pod paží a přisunul ho k Tamiris. „Pokloň se, je to královna. Já včera i klečel, jen abych si ji naklonil.“ Sykl mu do ucha, aby Bajezid pochopil, že bez toho to nepůjde, i když je to pro něj jen žena.

	Bajezid sice hlavu sklonil, ale skřípal u toho zuby. Danielovi ho bylo líto, ale on se musel ponížit mnohem víc, pokud si měli Tamiris naklonit k dohodám, které chtěli sjednat a podepsat. Dokonce jí musel do postele strčit vlastního bratra. Ale byla to malá daň za její přízeň. Bajezidova bývalá první manželka ho krutě mučila a to jen pro své pobavení. Ještě dnes se bolestně prohnul při vzpomínce na svoje pořezaná záda. Jen díky Lucii, byly jizvy nepatrné a musela je hojit postupně, aby si toho nikdo nevšiml. A teta i Adam u toho ještě dlouho tiše vzlykali. V noci šel zkontrolovat Zefira i Vítka. Zefir byl spokojený a Vítek podřimoval. Slyšel ho přijít a podle kroků ho poznal. Daniel si chvíli se Zefirem povídal, když Vítek vyskočil a byl ve střehu. Zefir si odfrknul a trochu zlostně se na Tamiris podíval. „To je ona?“ zeptal se Daniela, který se otočil. „Ano je.“ Odpověděl a Zefira pohladil. „Neublížila mi. Je, jaká je, protože je královna. Nebuď k ní nevlídný a nespravedlivý. Prosím.“ Řekl Daniel a znovu Zefira pohladil. Neotočil se, ale jen zády k Tamiris promluvil.

	„Ptal se na Tebe, trochu se na Tebe zlobí, že jsi mi chtěla ublížit.“ Řekl Daniel a Zefir se rozesmál. „Trochu?“ frknul a Daniel se rozesmál taky. Uvědomil si, že Zefir je neskutečný koník. Rozuměl všemu, ať už Daniel promluvil jakoukoliv řečí. Tohle byla výhoda. Daniel se na něj zadíval pozorněji. „Ale no tak dobře, rozumím všemu i ostatním koní a budu Tvoje uši.“ Znovu frknul Zefir se smíchem. „Děkuji, Zefire. Mám Tě moc rád, ale to Ty dobře víš, kamaráde.“ Řekl a koně políbil na nozdry. Naklonil se k Vítkovi a pošeptal mu. „Máme dalšího pomocníka. Všemu rozumí a řekne mi, kdyby se něco dělo.“ Vítek překvapeně sledoval Zefira a vylovil jablíčko. Daniel se otočil a podal Tamiris dvorně ruku, aby ji doprovodil. “Chtěla si vidět, jestli s ním opravdu mluvím?“ zeptal se vlídně. Tamiris se na něj tázavě podívala. „A mluvíš?“ zeptala se. Daniel se nahlas rozesmál. „Chceš nějaký důkaz?“ zeptal se teď on. 

	Tamiris zastavila a zamračila se. „Chci!“ řekla nazlobeně a otočila se zpět ke koni. „Tak mu běž něco pošeptat a on mi to poví.“ Smál se pořád Daniel a vybídl ji k tomu rukou. Zefir si odfrkl. Tamiris k němu přistoupila a do ucha mu něco říkala. Zefir zaržál a Daniel se rozesmál nanovo. „Ne, Tamiris, nebiju je, ani jednoho. Tím mučením jsem měl na mysli něco jiného. Ale lhal bych, kdybych tvrdil, že jsem ji nepotrestal výpraskem. Ale vždy jen v soukromí.“ Řekl a pořád se smál. Tamiris se překvapeně otočila a zírala na Daniela. „A nemáš na něj mluvit latinou, nemá ji rád, je to prý hloupá řeč.“ Dodal se smíchem a plácal se do kolen. „Zefire, prosím, mlč už, tohle jí snad ani říct nemohu.“ Řval smíchy Daniel a byl ve tváři rudý, jak popadal dech. Tamiris mlčela a stále zírala na Daniela. „Mučit se řekne tormentum, ne termentum.“ Řekl Daniel, když se trochu uklidnil. „Chováš se k ní hezky, žárlím na ni. Proto jsem nemohla uvěřit, že bys ji uhodil. Ani tomu, že s tím koněm opravdu mluvíš.“ Řekla po chvilce nevěřícně.

	„V horách, které sousedí s Bajezidovou říší, žijí mniši. Oni věří zlatému koni a jeho majiteli, že je miláček boží. Prý takové koně chovají a čas od času jednoho pošlou k lidem, aby našel svého pravého pána.“ Dodala po chvilce Tamiris zamyšleně. „Ano, vím o nich. Přáli si, abych je navštívil.“ Odpověděl Daniel a sledoval Tamiris. Ta prudce udělala několik kroků k Danielovi a vzala ho za ruku. „Tohle je od nich?“ zeptala se a dívala se na prsten. „Ano, poslali mi ho s prosbou o návštěvu. Proč?“ zeptal se trochu překvapeně Daniel. „Prý je kouzelný a mocný.“ Řekla potichu Tamiris. „Je ze vzácného kovu, to ano, ale nevím nic o tom, že by ukrýval nějaké kouzlo nebo byl mocný.“ Zalhal Daniel, ale zvážněl. „Doprovodím Tě k nim.“ Řekla náhle Tamiris. „Je to jen dva dny cesty a pak jeden den do hor.“ Dodala rychle a táhla Daniela zpět na hostinu, kde to všem slavnostně oznámila. Diana se mračila a zlostně si pod šaty dupla nohou. Daniel skoro zjihl, tak rozkošná se mu v tu chvíli zdála. Adam to viděl a usmíval se. Pochopil, že Daniel měl chuť nechat se podrobit, zbít a milovat a ne vláčet se někam za mnichy.

	Přitočil se k Robertovi a drknul do něj a naznačil pohledem, aby sledoval Dianu a Daniela. Robin se potichu zasmál a jemně přikývl. Došel pomalu k Tamiris a něco jí pošeptal a ona se rozzářila. Kývla na Zarinu a zavěsila se do Roberta a odešla. Daniel rozhodně pomalý nebyl a doslova Dianu vlekl do komnat. Adam zamkl a chvatně pomáhal Danielovi z oblečení. Diana zrůžověla. „Jsi prostě rozkošná. Kdysi jsem Ti řekl, že neodolatelně, když si dupneš zlostně nožkou.“ Šeptal a laskal ji. „Adame, půjčíš Dianě opasek?“ zeptal se potichu a prosebně se na něj podíval. Adam se potichu rozesmál a sundal si opasek, podal ho Dianě a sedl si do křesla, aby se mohl dívat. Do hor odjeli až za dva dny. Bajezid jel s nimi. I on si mnichů velice vážil. Zefir radostně a zkušeně vedl všechny do hor k jejich klášteru. Daniel se ho nezeptal, ale pochopil, že se Zefir opravdu narodil v těchto horách.

	Na konci třetího dne po namáhavém výstupu, stáli před branami kláštera. Daniel chtěl zabouchat, ale ony se otevřely a vítali ho mniši. Zefir se s nimi vítal tak srdečně a radostně, že Daniel skoro žárlil. Opat se na něj usmíval a pak i on srdečně řekl Danielovi. „Máme ho rádi, vychovali jsme ho, ale nikdo mu zde nerozumí. Tři stovky let čekáme na někoho, kdo nám přeloží, co nám říká.“ Daniel zkoprněl. „Vy mu nerozumíte? Já myslel, že ano. A je jich tu víc?“ ptal se překvapeně Daniel a opat ho poplácal po rameni. „Všechno se dovíš, všechno. Jen pomalu a o samotě, až složíš přísahu mlčení.“ Odpověděl opat a přivítal ostatní. Mniši je ubytovali a donesli jim jídlo. K překvapení všech byli ubytováni, tak, jak k sobě patřili. Bajezid sám. Tamiris se Zarinou. Robert s Adamem a hned vedle Daniel s Dianou a jejich komnaty byly propojené dveřmi, které byly teď otevřené. Když se najedli, chtěl Adam pomoct Danielovi se převléknout a překvapeně vykřikl. Seběhli se a zírali na Danielova záda. 

	Nebyla na nich ani památka po nějakých jizvách. Všichni tři obhlíželi Daniela, ale nic nenašli. Vstoupil opat a usmíval se. Došel k Danielovi a požádal ho, aby si vzal jen košili, kalhoty a následoval ho. Ostatní na něj měli počkat a odpočívat. Daniel udělal, o co byl požádán a zamyšleně opata následoval. Dovedl ho do velké dvorany, kde stál obrovský zvon a opat do něj jemně uhodil hůlkou. Ozval se nádherný a harmonický zvuk a on ucítil jemné chvění na ruce. Zvedl ji a viděl, jak se chvěl jeho prsten. Opat ho uchopil za ruku a přiložil ji ke zvonu. Ten se doslova rozezpíval nádhernou a uklidňující melodií. Daniel se usmíval a poslouchal. Zvon zpíval, i když se ho Daniel už nedržel. „Teď přísahej, že nikdy nikomu nevyzradíš, co se dnes dovíš!“ přikázal opat a Daniela řízl na ruce. Jeho krev kapala na zvon a on znovu zpíval, ale jinou melodií. Daniel zvedl hlavu a podíval se na opata. „Přísahám.“ Řekl zvučně a zvon se rozezněl hlasitěji a Daniel doslova cítil jeho melodii ve svém těle.

	„Moc zvonu přešla na Tebe a on přijal Tvoji přísahu, protože byla pravdivá.“ Řekl opat obřadně a vedl Daniela kousek dál. Zvon tiše zpíval, ale nerušil je. Daniel si sedl a zkřížil nohy stejně jako opat. „Ten kůň a ten prsten jsou dary od boha a pána těchto hor. To on poslal Zefira za Tebou, protože ucítil Tvou přítomnost. Vždy nám dá jen dvě hříbata, ale nikdy se žádný nevrátil. Zefir jako první našel svého pravého pána. Tyto hory ukrývají nejen koně, ale i vzácný kov a obrovské bohatství a jen vyvolený ho uvidí a smí používat. Ale jen jednou za tři léta. Pokud jeho bohatství nevyužije pro dobro lidí, pak se jeho život zkrátí o tři roky. Pokud ano, pak o tři prodlouží. Prsten Tě chrání a uzdravuje. Té dívce už nedovol, aby Tě uzdravovala. Prsten by ji zahubil.“ Řekl opat obřadně a sledoval překvapeného Daniela. „Ale já rozumím všem koním, nejen Zefirovi.“ Řekl potichu Daniel a opat se pousmál. „Ano, to je správně. A když dovolíš, seznámím Tě s posledním vyvoleným.“ Odpověděl opat a ukázal na starého muže, který seděl opodál.

	„Musí Ti toho hodně říct a vysvětlit a jeho čas se krátí. O Tvou rodinu a přátele se postaráme. Bajezidovi i Tamiris dáme, oč přišli prosit. I Tvé manželce dáme, o co právě prosí. Ale Robert a Adam jsou příliš skromní a nežádají nic, tedy Ty rozhodni, co jim máme dát za dary.“ Vyzval ho opat a Daniel pořád překvapeně mlčel. Opat se pousmál. „Bajezid prosí o milost pro svůj rod, za to, že Ti bylo v jeho domě ublíženo. Tamiris prosí o dítě, Tvá žena o pokoru. Adam s Robertem, prosí jen o dary pro Tebe, které už máš.“ Dodal vlídně opat. Daniel se pousmál. „Pak prosím já, o jejich pevné zdraví a dlouhý život, abych tu nebyl sám. To smím?“ zeptal se Daniel a čekal netrpělivě na odpověď. Opat chvíli mlčel a potom se pousmál. „Mají to mít, i Tvá žena, protože bůh slyšel, jak prosíš i za ni, protože Ti dávají sílu k životu a lásku k lidem a to se mu líbí.“ Odpověděl a odešel.

	Daniel se podíval na starého muže a vlídně se na něj usmál. Vstal a došel k němu. Stařec ho pohladil. „Jsi moudrý. Moudřejší než já. Mně to nenapadlo a zůstal jsem pak sám.“ Řekl potichu. „A samota je strašná.“ Dodal smutně. Povídali se dlouhé hodiny, Daniel se necítil unavený, a když vyšlo slunce, překvapilo ho, že není ani ospalý. Stařec se jeho údivu zasmál. Zvedl ruku, na které byl stejný prsten. „Když budeš chtít spát, musíš ho otočit kamínkem do dlaně.“ Zašeptal. Pak sejmul Danielovi z krku přívěsek. „Tohle už nebudeš potřebovat.“ Zasmál se skřehotavě. „Ale to bude Diana smutná.“ Řekl Daniel žalostně. „Ale nebude, jen to budeš umět ovládat. Její rány Tě budou bolet, jen se pak rychle zahojí. Všechno Tě bude bolet a je jen na Tobě, jak to ovládneš.“ Znovu se smál stařec a Daniel pochopil, že tím trpěl také. „Je to daň za dary. Budeš nevýslovně trpět, budou Tě mnohokrát mučit a bít. Budou chtít znát tajemství hor, tajemství prstenu, tajemství Tvé moci a nesmrtelnosti. Opat říká, že jsi velký král už teď. Já byl jen učenec, Tebe snad Tvé postavení bude víc chránit.“ Dodal stařec a Daniela pohladil. 

	Ten se smál a vyprávěl mu teď o sobě. V poledne přišel opat. Usmíval se a Daniela požádal, aby teď s ním šel do hor. Když se chtěl Daniel zeptat na své přátele a rodinu, tak ho uklidnil, že jsou v pořádku a spí. Odešli do hor. Když se Daniel vrátil, byl ještě pořád ohromen. Do sedlové tašky, kterou mu opat podal, nabral prozíravě, drahé kameny, které byly lehčí a cennější. Příště přijede sám a vezme toho víc. Ale i to, co měl v brašně, bylo neskutečné bohatství. Opat mu znovu připomněl jeho přísahu a pak ho dovedl za rodinou. Opravdu spali, ale nějak tvrdě. Opat mu podal malou lahvičku a usmál se. „Jen té dívce doma to nedávej, mohla by umřít.“ Řekl opat důrazně. „Musíš ji chránit. Příště ji vezmi sebou. A také toho Adama. Jeho matka taky patřila k obdařeným. Moc uzdravovat dědí jen dcery. Ale má její pokoru. Je zde vítán.“ Dodal už vlídně a ponechal Daniela s jeho blízkými.

	
		Kapitola



	Daniel si sedl a snažil se všechno pochopit a vstřebat. Byl ještě zadumaný, když se probral Adam. Daniel ucítil jeho pohled. Pak mu došlo, že nějak vnímá Adamovy myšlenky. Zvedl hlavu a usmál se na něj. Adam měl o svého miláčka starost. Vstal a došel k němu. „Nesmím to nikomu říct, musel jsem přísahat, ale nemusíš mít starost, všechno bude v pořádku.“ Řekl vroucně a objal ho. Byl vlastně šťastný. Bude mít víc než jeden lidský život na to, aby ho prožil s Adamem po boku a moc se na to těšil. Uvědomil si, že se asi nikdy nenalodí na Ravennu, aby na ní umřel, nikdy nebude svobodný a teď bude mít odpovědnost za lidské životy ještě větší než dřív. Najedl se a chvíli zůstal s přáteli a blízkými. Pak si ještě vyžádal jednu návštěvu opata. Byl nesvůj a nevěděl, kde se svou otázkou začít. Ale opat se znovu vlídně usmál a vzal Daniela za ruku. „Vím, na co se chceš zeptat. Na svou potřebu působit někomu bolest, aby ses vzrušil. Ale otočím to a zeptám se já. Ublížil si někomu vědomě, se zlým úmyslem?“

	Daniel chvíli uvažoval. Margareta, podal tehdy Filipovi pásek a poradil mu, aby ji seřezal. A k Adamovi byl nespravedlivý, když na něj křičel. A Dianu trestal za nedostatek pokory. A tehdy v přístavu, ublížil možná i otci, tím jak s ním krutě a tvrdě mluvil. Zvedl hlavu a chtěl mu to říct. Ale opat zavrtěl hlavou. „Tihle Tě mají rádi, takže to bylo k jejich dobru nebo nápravě.“ Daniel si užasle uvědomil, že opat neotevřel ústa a on mu rozuměl. Tak jako opat Danielovi. Zasmál se na něj a přikývl. „Nikdo jiný mně nenapadá, ctihodný opate.“ Řekl nahlas Daniel a opat vlídně kýval hlavou. „Danieli, dělej věci jako dřív. Už si udělal mnoho dobrého a jsi spravedlivý vladař. Poslouchej své srdce. Miluj lidi a odpouštěj jim jako doposud. Nic z toho si nevěděl, a přesto si jednal správně. Tvůj předchůdce zaplatil za své přání. Měl stejnou volbu jako Ty. I on měl po boku věrnou ženu a přítele. Ale přál si pro ně, aby byli veselí a šťastní. Nebylo to špatné přání, myslel to dobře. Ale Ty své blízké chceš dělat takovými sám. A děláš, a když nejsou, pak si víc váží, když ten pocit mají. Tím co si pro ně přál, nebyli schopni vnímat a pochopit jeho smutek a bolest. To byla ta samota, kterou cítil. Ty budeš pro změnu cítit i jejich bolest nebo smutek.“

	Daniel sledoval opata a přemýšlel, že tak alespoň pozná, kdy je jim úzko a potřebují ho doopravdy. Opat se znovu vlídně usmál a souhlasně přikývl. „A co se stane, ctihodný opate, kdybych si prsten sundal nebo mi ho někdo vzal?“ zeptal se ještě Daniel a už teď věděl, že určitě ho nenapadlo sto dalších věcí, které by měl vědět a zeptat se na ně. Opat se rozesmál srdečně a nahlas. „Popořádku mladíku.“ Smál se. „Pokud prsten sundáš sám, budeš jen víc cítit bolest a hůř se hojit. Pokud Ti ho někdo vezme silou a nasadí si ho, tak ho zahubí. Rozechvěje se a zastaví jeho srdce. Pokud ho podáš příteli, zahojí ho. Pokud ho ztratíš, najde Tě. Nejde zničit, nejde nijak roztavit nebo rozbít. Jen náš zvon ho dokáže zničit, pokud tak Bůh a Pán hor rozhodne. Ten, který má ta dívka je jiný. Nemá sílu zvonu. Jen ji chrání. A když si nebudeš s něčím vědět rady, tak si prsten přitiskneš ke spánku a my Tě uslyšíme. Ale musíš u toho být sám.“ Dodal opat stále vlídně a Daniela napadla otázka, která vlastně nesouvisela s ním. „Proč Adamovu matku neochránil?“

	„Protože ho dala své dceři. Děti už mít neměla. Neposlechla a zamilovala se.“ Odpověděl opat a Daniel překvapeně zvedl hlavu. „Je mi líto, Danieli, ale i ony se musí podřídit. Pokud dcera nemá vlohy nebo prsten nepřijme, pak smí mít další děti, jinak ne. Ony nemusí složit přísahu krví našemu zvonu“ Dodal smutně. Daniel s pochopením kývl. Nesmí nic říct ani Lucii, i kdyby se na cokoliv ptala. Teď přikývl i opat. „Když už si mne vyhledal, mohl bych Tě požádat o rozmluvu se Zefirem?“ zeptal se opat a Daniel se uličnicky usmál. „Je dost hubatý a rozmazlený.“ Dodal Daniel k úsměvu. Mniši se tlačili, aby dobře slyšeli, co jim bude Daniel překládat. Byli jak malé děti. Naštěstí jeho myšlenkám rozuměl jen opat a vesele přikývl. Druhý den sestoupili z hor a vrátili se. Všichni byli zamlklí, ale Daniel slyšel myšlenky všech, pokud se soustředil a vlídně se na ně usmíval. Jen Robertovi pošeptal, aby si rozmyslel další milování s královnou, protože touží po dítěti. 

	Slyšel pak Robertovo přemítání nad tím, že to bude další levoboček a zda má právo mu to udělat. Nakonec se rozhodl, chce své děti vidět vyrůstat, hrát si s nimi a smět se zvát jejich otcem. Královna si musí vybrat někoho jiného. Daniel jel vedle bratra a povzbudivě se na něj usmíval. S jeho rozhodnutím souhlasil a měl radost. Překvapeně otočil hlavu k Dianě, která si právě pomyslela, jak je hezké vidět ty dva vedle sebe, jako bratry. Přidržel koně a jel vedle ní. Nemyslela na nic a jen se na něj zářivě usmívala. Vzal její ruku do své a políbil ji. Miloval ji. I život po jejím boku bude nádherný a dobrodružný. Už to ví, na co se zapomněl zeptat! Jak to udělat, aby všechny myšlenky neslyšel. V duchu se zasmál. Asi to bude chtít cvik. Najednou ucítil ještě něčí myšlenky. Vítek. Sledoval je a neměl dobrý pocit z jejich zamlklosti. Daniel se soustředil, aby odhadl, odkud přicházejí a pak se tím směrem podíval.

	Musel se pousmát, když si Vítek pomyslel, že on ho snad vidí. Daniel kývl hlavou a usmíval se. Vítek se uklidnil. Přemýšlel, jak dát Danielovi vědět, že dole pod horami je spousta lidí a ne všichni budou mít jen čisté úmysly. Daniel se zamračil. Tohle teď nepotřeboval. Dal pokyn všem, aby zastavili. Vítek byl překvapený. Všichni k němu dojeli a tázavě na něj hleděli. „Dole pod horami je spousta lidí a čekají na nás. Asi ne všichni tam jsou, aby se podívali na mně a mohlo by to být nebezpečné. Je nějaká jiná cesta, jak sejít z hor?“ zeptal se Daniel a díval se na královnu a na Zarinu. Vítek se málem prozradil, když skoro vyjekl překvapením. Zarina překvapeně hekla a vyhrkla. „Jak to můžeš vědět?“ Daniel se pousmál. „Dedukce má milá a informace. Proto jsem přeci vyvolený.“ Dodal se smíchem a všichni se rozesmáli.

	Bohužel cesta nebyla a Daniel uvažoval, jak je nejlépe ochránit. Potřeboval Vítkovu radu, ale ani on neměl jak mu to dát vědět, aby ho neprozradil. Nenápadně se podíval jeho směrem. Vítek se v duchu rozčiloval, že jak mu má dát vědět, aby jeli těšně za sebou a nechali jet nejdříve vojáky. Už jen to by je mohlo ochránit. Vztekal se, že je mu houby platné seběhnout do soutěsky a zkontrolovat ji, když si nedohodli znamení. V duchu lamentoval. „Necháme jet před sebou vojáky a pojedeme ve dvojicích. Těsně za sebou, aby nás nemohli rozdělit. Před soutěskou zastavíme a počkáme, zda bude průjezd bezpečný. Třeba na nás houkne sova, abychom věděli, že ano.“ Řekl trochu se smíchem Daniel a znovu se podíval směrem k Vítkovi. Ale neviděl ho a tak neviděl, jak Vítek zbledl a pomyslel si, že by asi bylo lepší zmizet k té soutěsce a až bude s Danielem, tak se zeptá. Daniel mírně kývl hlavou. 

	U soutěsky zahoukala opravdu sova a všichni překvapeně ptáka hledali ve skalách. Ale Daniel dal pokyn, aby pokračovali a v duchu se smál, jak Vítek znovu nechápal. Uslyšeli řinkot zbraní, jen co vyjeli ze soutěsky. Naštěstí Zarina postavila své hlídky a zabránila jejich přepadení. Zvládli i davy lidí a dostali se bezpečně do pevnosti. Daniel políbil Dianu a požádal ji, aby se nevzdalovala z komnat, že musí něco zařídit a vezme si sebou Adama. Roberta požádal, aby ji hlídal. Spěchal na molo a Vítek už na něj čekal v kajutě. Daniel ho objal. „Vítku, nikdy to nesmíš nikomu říct, ale já prostě slyším Tvoje myšlenky. Neptej se jak, jsou věci, o kterých nesmím mluvit ani já. Ale pokud bude cokoliv, tak na to jen intenzivně mysli a já to uslyším.“ Vysvětlil šeptem a pustil ho. Adam nic neslyšel a Vítek tiše přikývl. „Neměli bychom pokračovat dál na východ, je to nebezpečné, můj pane.“ Řekl Vítek zamyšleně. „Mezi lidmi se povídá, že mniši Ti dali podle legendy obrovské bohatství. Je příliš mnoho těch, kteří by ho rádi měli.“ Dodal.

	Daniel se pousmál a podal Vítkovi brašnu. Ten ji otevřel a musel si sednout. Doslova sebou žuchl do polštářů. „A mají pravdu Vítku. Musíme to nějak ukrýt a rozdělit.“ Odpověděl Daniel. Sadu sprostých slov, která si Vítek pomyslel, slyšet nechtěl a zamračil se. „Omlouvám se, můj pane.“ Řekl Vítek zkormouceně, protože si uvědomil, co mu před chvílí Daniel pošeptal. A hned dodal. „Jistě, že to někam schováme a já to zařídím. Kdybyste to měl u sebe, tak jste možná mrtvý muž.“ Řekl spěšně, aby Adam nepřemýšlel o tom, proč se svému králi omlouval. Daniel mu brašnu podal a poplácal ho po rameni. „Pojedeme Vítku, proto jsme tady.“ Řekl rozhodným hlasem. „Bajezid nás dál nedoprovodí, ani on tam nemá žádné vazby. Prostě to riskneme a třeba nějak přesvědčím královnu, aby nám sebou dala nějaké vojáky. Až bude třeba, kde Tě najdu? A jak?“ zeptal se Daniel. „Když bude svíce po půlnoci v okně, budu vědět, že Vás mám vyhledat.“ Odpověděl Vítek a rozloučili se.

	O několik dní později vyrazil jejich malý průvod dál na východ a Zarina jim poskytla několik svých družek na ochranu. Královna pak oddíl vojáků a zásoby. Za hranicemi je, ale ochránit nijak nemohla. Ani ona nevycházela se svými sousedy příliš přátelsky. Navíc ji popudilo Robertovo odmítnutí. Ale Daniel mu to nevyčetl. Cítil, jak moc se Diana změnila. Vůbec nemyslela na sebe, ale jen na ostatní, aby se jim nic nestalo. U Adama byl zvyklý, u Diany ho to vyvádělo z míry. Uvnitř se zmítal touhou a byl rozpolcený. Poprvé je oba miloval stejně a nedokázal sám sobě odpovědět, koho potřebuje víc. Náhle stejně potřeboval oba. Byl roztěkaný a rozčileně si dal ruce na spánky a třel si je. Před jeho očima se náhle zvlnil vzduch a uviděl opata. Trochu sebou škubl a pak si vzpomněl. Opat se vlídně usmíval. „Danieli, je to matka Tvých dětí. I ony ji potřebují, nejen Ty. To je má rada.“ Řekl opat a jeho obraz se rozplynul. Daniel zrudl studem. Byl sobecký a na děti vůbec nepomyslel.

	Jel mlčky a nadával si v duchu, za svoji sobeckost. Jistě, že je Diana matka a své děti milovala. Trpce si teď vzpomněl na otcova slova o tom, že král si emoce nesmí a nemůže dovolit. Své děti Daniel miloval, ale měl povinnost i vůči ostatním. Diana je mohla milovat a věnovat se jim mnohem víc než Daniel a on ji musí dát prostor. Ale umínil si, že i on se bude vždy snažit, dát jim najevo svou lásku. Nesmí po nich jen vyžadovat poslušnost a úctu, ale nechat je, aby ho mohly milovat. Náhle si uvědomil, že už necítí ten strach ze samoty, který ho tak děsil a nedokázal bez Adamovy společnosti být. Prsten zahojil i tuto bolest. Odpustil otci a osvobodilo ho to. Zefir zaržál a zvedl hlavu. „Ano, příteli. Mám přeci ještě Tebe.“ Řekl šeptem a pohladil ho. Sehnul se k jeho šíji a políbil ho. 

	Dojel Dianu a jel vedle ní. Pokusil se neslyšet na co myslí. Vnímal jen její vůni a blízkost. „Diano, bude to nebezpečné, pokud chceš zůstat v bezpečí, pochopím to, protože myslíš i na děti a na naši zem, ale budu moc rád, pokud pojedeš. Potřebuji Tě a miluji Tě.“ Řekl polohlasně. Diana zvedla hlavu a usmála se. Cítil, jak je šťastná. Vzala ho za ruku. „I já Tě miluji a věřím, že nás ochráníš a v pořádku se vrátíme domů.“ Řekla prostě a s láskou. Daniel se nahnul k polibku, který mu opětovala. Pak popojel dopředu vedle Zariny. Tedy vedle dívky, která měla stáhnuté hledí, aby ji nikdo nepoznal. „Zarino, proč si v horách o nic nepožádala?“ zeptal se mile a ona sebou trhla. Pak zvedla hledí a provinile se na Daniela podívala. Ohlédla se dozadu na Roberta. „Protože bych jeho lásku chtěla získat já sama. Nechci kouzla. A ona se stejně jednou vdá a odvrhne mně. Je už taková a já se na ni nezlobím. Žárlila jsem, protože mi vždy sebere, co chci já. Bála jsem se, že ona prosí o jeho lásku taky. Tak jsem jí ho nechala. Ale protože je tady s Tebou, tak asi prosila o něco jiného a nechala mi ho.“ Odpověděla Zarina.

	Daniel se pousmál, vzal ji za ruku a pevně ji stiskl. „Taky o nic neprosil.“ Řekl vlídně. „Nemusel, Danieli. Má Tebe. Už si ho šťastným udělal. Miluje Tě a Ty jeho. Umřel by pro Tebe a Ty pro něj. Jste rodina. Bude těžké si ho získat, ale o to víc mně to bude těšit, pokud to dokážu.“ Odpověděla mu. „Ale vím i tak po čem můj bratr touží. Chce vlastní rodinu a děti. Ženu, která unese jeho způsob života a nevezme mu volnost a svobodu, která je mu vším. Pokud si myslíš, že taková žena jsi, pak mou pomoc nepotřebuješ a získáš ho. Já ho držet nebudu. Přeju mu to z celého srdce.“ Dodal vlídně Daniel a Zarina zrudla. „Nikdy bych se nestavěla mezi vás dva, Danieli.“ Řekla trochu uraženě. „Já to vím, proto jsem Ti to řekl.“ Pousmál se Daniel a jemně jí sundal přilbu. Robert v duchu doslova vykřikl překvapením a radostí. Pobídl koně a dojel je. Tázavě se na ni podíval. „Nemohla jsem vás nechat jet samotné. Mé kořeny jsou tam.“ Ukázala před sebe. „Ani ona to neví.“ Dodala a usmála se na Roberta. Daniel je ponechal o samotě a pobídl koně, aby jel první.

	Měli dalšího spojence a Daniela to uklidnilo. O dva dny později překročili hranice a vydali se na nová území. Vedla je Zarina. Tady se k nim připojil konečně i Vítek se svými muži. Tentokrát se utábořili ještě za světla a postavili hlídky. Tady Daniel chtěl naplno využít moc prstenu a na noc neotočit kámen do dlaně, aby se vyspal. Cvičil svoji schopnost slyšet jen myšlenky, které slyšet chtěl. Nebylo mu příjemné doslova lézt někomu do soukromí a bolela ho hlava z toho množství hlasů ve své hlavě. Dokázal si představit, že nebýt prstenu, tak by se zbláznil. Toužil po Dianě a Adamovi. Potěšil se s nimi a Adam, který ho hladil, nevědomky jeho prsten otočil. Daniel okamžitě tvrdě usnul. Probudil ho divný houpavý pocit v žaludku. Nic neviděl a nemohl se pohnout. To houpání způsobovala chůze koně, přes kterého visel. Zavřel oči a vnímal myšlenky lidí kolem sebe. Hledal myšlenky svých blízkých.

	Zaslechl Robertův vztek, Zarina přemáhala bolest z nějakého zranění. Adam myslel na Daniela, bál se, že Ti lidé mu ublíží a zase k tomu využijí jeho slabosti pro své blízké. Bolelo ho, že je kvůli němu Dan zranitelný. Diana myslela na to samé a vyčítala si, že Daniela unavila svými touhami po jeho pozornosti a milování s ním. Nemohla pochopit, že Daniel tak tvrdě spal, že nic neslyšel a nic ho neprobudilo. Vítka neslyšel, a proto doufal, že se mu povedlo skrýt. Pochopil, že několik vojáků zemřelo při jejich obraně a doufal, že Vítek mezi nimi nebyl. Byl jejich šance. Jediná šance. S námahou zalomil prsty na spoutaných rukou a otáčel prstenem, aby se kámen dostal nahoru. Přestala ho bolet hlava a slyšel mnohem jasněji zvuky i myšlenky. „Dane, prosím, prober se! Jinak mně neuslyšíš. Jsem tady se Zefirem, ale jsme už jen tři a já nevím, jak bych vám pomohl.“ Uslyšel najednou Vítka odněkud z dálky. Asi je nějak sledoval a jak ho bolela hlava, tak ho nedokázal slyšet.

	Daniel se uklidnil a zahoukal. Doslova cítil, jak se Vítkovy myšlenky zaplnily štěstím, že jeho král je v pořádku a vnímá jeho myšlenky. Ptal se ho, zda je má jen sledovat a nic nedělat. Daniel houkl ještě jednou a uslyšel vzrušené hlasy a myšlenky, kterým nerozuměl. Jeho blízcí pochopili, že Daniel je v pořádku a dává znamení Vítkovi. I jejich myšlenky se zaplnily štěstím a uklidnili se. Daniel cítil, jak se jeho prsten zachvěl a pak znovu. Uslyšel melodii zvonu a netušil, zda i ostatní ji slyší nebo ne. Bylo to tak reálné, že by přísahal, že to slyšet museli. Ale neslyšeli. Za to Daniel porozuměl myšlenkám cizinců. Pochopil. To zvon mu svou melodií pomohl. Zefir byl kouzelný koník a rozuměl řeči všech lidí, jemu k tomu pomáhal prsten, který byl teď krví spojen s Danielem. Slova jsou jen zvuky a řeč je melodií. Daniel se pohnul, tak aby to cizinci viděli. Okamžitě se celá karavana zastavila. Někdo Daniela surově sundal z koně a hodil s ním o zem.

	Sundali mu z hlavy pytel a oslepila ho záře slunce. Musel oči na okamžik zavřít, a když je otevřel, tak ho surově někdo zvedal a něco na něj řval. Daniel zvedl hlavu a tou cizí řečí pronesl. „Proč tak řveš? Stačilo říct, že si mám kleknout.“ A díval se na muže, který na něj řval. Ten oněměl překvapením a přestal ho surově mlátit holí, kterou držel v ruce. Daniel se otočil za někým, kdo ho upřeně sledoval a přemýšlel, jak je možné, že zná jejich řeč. Díval se na muže. Mladého a velice pohledného. I když měl úzké oči a trochu šikmé, tak to byl vlastně půvabný mladík. Totéž si pomyslel i on o Danielovi. Fascinovala ho barva vlasů a jeho pronikavě modré oči. Slyšel zřetelně, jak se mu nelíbil otcův příkaz, aby Daniela a jeho doprovod chytil a přivezl do paláce. Měl příkaz donutit ho i za cenu, že ublíží jeho blízkým. Proto je měli pochytat všechny včetně koně. Daniel se pomalu zvedl na kolena a díval se na mladíka. „Prosím neubližuj mému doprovodu, udělám, co Tvůj otec chce, ale nech je být. Budou spolupracovat, když je necháš jet důstojně a ne jako nějaké balíky. Slibuji.“ Řekl Daniel pevným hlasem a sledoval ho.

	Vnímal jeho boj se sebou samotným a strachem z otcova hněvu. Nebyl si úplně jistý, tím kdo před ním je. Měl mít na zádech strašlivé jizvy, které mu udělala sultánova první manželka, ale on je tam neměl. Zase byl u mnichů v horách, mohli mu je vyléčit. Prý je dědicem Pána hor a zná jejich tajemství. Hlavně, kde je poklad. Nedokázal tohoto pokorně klečícího muže odmítnout. Nebyl nebezpečný. „Odkud znáš naši řeč.“ Zeptal se místo odpovědi. Daniel polkl. Nesnášel lež a pravdu říct nesměl. „Prostě ji znám, jako každou jinou.“ Odpověděl proto vlastně skoro pravdu. Mladík kývl a oni sundali jeho blízké z koní a sundali jim pytle. Všichni se nadechli a mžourali kvůli ostrému slunci. Pak se jako jeden otočili překvapeně ke klečícímu Danielovi. „Slíbil jsem, že se podvolíte a pojedete s nimi klidně.“ Řekl konejšivým hlasem Daniel a podíval se přísně na Roberta a pak i Zarinu. Adam s Dianou okamžitě sklonili hlavu v souhlasu.

	„Robine, prosím, pokud to uděláš, nikdo z nich mi neublíží minimálně do doby, než mně přiveze svému otci.“ Řekl Daniel naléhavě. „A co pak? Budou Tě mučit, aby z Tebe dostali Tvé tajemství?“ odpověděl rozčileně Robert a probodával mladíka pohledem. „Ano, Robine. Ale na to je ještě dost času a nechci, aby ubližovali vám. To by mně mučilo mnohem víc.“ Řekl důrazným hlasem Daniel. Robert odevzdaně kývl. Nakonec i Zarina. Daniel se podíval na mladíka. „Nebudou dělat potíže.“ Pronesl klidně a sledoval ho. I on přikývl. Nasedli na koně, jen Danielovi znovu spoutali ruce a pevně uchytili k sedlu. Jeli klidně asi další hodinu, když uviděli střechy nějaké vesnice. Dojeli tam a sesedli. Daniela hrubě sundali a neustále na něj někdo mířil hrotem nějaké zbraně. Daniel se pousmál. „Kdybych byl takový čaroděj, za jakého mně máš, myslíš, že bych se dal tak snadno lapit nebo, že by mi zbraně Tvých lidí mohli ublížit?“ zeptal se mladíka trochu ironicky. Ten sebou poděšeně trhnul a Daniela podezíravě sledoval. Daniel ke svému překvapení uslyšel tichý smích Zariny, která jeho slovům nepochybně rozuměla.

	
		Kapitola



	„Dobře, sundejte jim pouta a nechte je odpočinout a napít se. I jeho.“ Řekl mladík a kývl hlavou směrem k Danielovi. Setmělo se a oni se mohli vyspat. Daniel nespal a sledoval myšlenky těch lidí. Zjistil, že mladík je Sedmý syn, bylo to jeho jméno a zároveň i titul. Byl to princ této země, syn krále. Sedmý v pořadí. Nejmladší, nejoblíbenější. A jeho otec byl nemocný. Umíral v bolestech, a proto chtěl znát tajemství hor. Poklad by se hodil taky, ale císař nebyl chudák. Sedmý syn doufal, že otec Danielovi neublíží. Chtěl ho o jeho tajemství požádat, o jeho pomoc. Otce miloval a chtěl ho zachránit. Ale také ho znal a bál se, že jeho krutost bude silnější. Daniel ucítil šanci. Malou, ale byla zde. Pokud by císaři dokázal prsten pomoci, třeba by je pustil a neublížil jim. Jen, jak to udělat, aby nemusel porušit přísahu mlčení. Rozednívalo se, když uviděl zvířený prach na cestě. Přihnalo se asi deset jezdců v čele s dalším urozeně vyhlížejícím mužem. I jeho myšlenky byly kruté a nenávistné vůči Sedmému synovi.

	Byl to První syn a následník. Dojel k nim a pohledem hledal Daniela. Jejich pohledy se setkaly, a když seskočil jeden z jeho mužů, tak jen Daniel tiše přikázal ostatním. „Zachovejte klid a žádné pohyby, děj se, co děj!“ Voják popadl provazy a spoutal Daniela, silně a pevně. Konec provazů podal svému pánovi a Daniel se jen stačil nadechnout. První syn se prudce rozjel, Danielem to škublo a on ho vláčel za koněm. Daniel zavřel oči a snažil se nemyslet na bolest, kterou mu drobné kamínky a nerovný povrch působily. Cítil i tak se s ním princ otočil a vláčel ho zpět k táboru. Vnímal jeho škodolibou radost z jeho bolesti a pak i smutek Sedmého syna, kterému bylo Daniela líto. Adam s Dianou uvnitř ronili slzy a Robert mu sliboval hroznou smrt. Zarina cítila jen ohromnou nenávist. Když bolest odezněla a První syn zastavil, Daniel počkal, až mu prsten dá trochu síly. Nehybně ležel a dýchal. První syn ho chtěl otci dovézt sám a zostudit svého bratra.

	Mlčel a sledoval následníka. Po chvilce se k překvapení všech postavil a hrdě zvedl hlavu. Rozhodl se, nedat najevo, že jejich řeč umí. Jejich vojáci svazovali ostatní a Daniel zavrtěl hlavou, aby se nebránili a jeho pohled probodával zvláště Roberta. Přestal se rvát a nechal se spoutat taky. Na Sedmého syna hlavou pokynul, aby mlčel. Byl to chytrý mladík a pochopil to. „Zkus otci jen naznačit, že jsem to nebyl já a zatočím i s Tebou.“ Sykl První syn. Jeho mladší bratr se mu uctivě poklonil, ale jeho myšlenky byly plné smutku z bratrova jednání. Styděl se za něj. On věděl, že Robert je Danielův starší bratr a viděl, jak svého bratra odhodlaně bránil v táboře. Nedovolili jim nasednout na koně a vlekli je za svými koňmi. Naštěstí to byl jen půlden cesty. Odpoledne uviděli střechy a věžičky zvláštního města.

	Byli unavení, ale hrdí a Daniel nedal na sobě znát, že by se něčeho obával. Nesměli spolu mluvit, ale on se na ně vždy povzbudivě usmál. V jednu chvíli se tázavě otočil na Zarinu. Její nenávist měla konkrétní důvod. Prvního syna doslova nenáviděla. Byl to on, kdo ji prodal do otroctví, když byla ještě skoro dítě. Jen nevěděl proč. Její myšlenky tak zahltila nenávist, že je nedokázal rozluštit a vyznat se v nich. Jen viděl ve své mysli její obrazy vzpomínek, kdy pobíhala a smála se v nějakých zahradách. Měla krásné žlutavé šaty a zvláštní šperky ve vlasech. Pak obrazy dlouhých chodeb a velkých místností. A nějakého muže, který se smál s ní a honil ji. Vjeli do paláce obrovskou bránou na nekonečně obrovské nádvoří, plné vojáků a sloužících. Všichni se Prvnímu synovi klaněli a tleskali jeho úspěchu. Daniel se jízlivě usmál. Cítil a vnímal jejich nenávist a pohrdání. Dokonce soucit s lidmi, které vláčel za sebou. I přesto, že Diana byla špinavá a měla potrhané šaty, tak i obdiv k její zvláštní kráse.

	Na Daniela se dívali se strachem a úctou. Pro mnohé z nich byl svatým mužem a znali legendu o prokletí. První syn, už teď byl podle mnohých prokletý. Každopádně je fascinoval jeho vzhled. Někoho takového viděli poprvé v životě. Světlé vlasy a jeho pronikavý modrý pohled nikdo neunesl a všichni sklopili hlavu. Dotáhli je do velké, přímo obrovské síně, kde hodně nahoře seděl starší muž. Silou je donutili si kleknout a dát hlavy k zemi. První syn poklekl a pozdravil slavnostně a pyšně svého císaře a otce. Chlubil se velkým vítězstvím a jako dárek mu přiváděl čaroděje a majitele zlatého koně. Mnoho vzletných slov o své vlastní udatnosti a Daniel to nevydržel a začal se usmívat. Tiše, ale zřetelně pronesl. „U všech svatých, to je žvanil.“ Zavládlo ohromené ticho. Postava na trůnu se nadzvedla. „Co si to řekl?“ zeptal se někdo zvučným a silným hlasem.

	Daniel zvedl hlavu a podíval se na císaře. „Řekl jsem, že Tvůj První syn je žvanil.“ Odpověděl bez jediného zaváhání nebo strachu. Všichni zděšením padli na kolena a hlavy dali k zemi. Starý muž se napřímil a scházel po schodech dolů. Ani jeho dědic si netroufl se postavit, ale Daniel to udělal. „A řekl jsem to proto, že nás za prvé nezajal on, ale Tvůj Sedmý syn, kterého si tím pověřil a za druhé, protože nejsem žádný čaroděj, ale ve své zemi jsem vládce stejně jako Ty a přicestoval jsem s mírumilovným úmyslem navázat zde obchodní a přátelské vztahy s Tvou zemí, císaři.“ Pronesl jasným a zvučným hlasem, aby ho všichni dobře slyšeli. První syn byl bledý a lapal po dechu, císař pro změnu rudý zlostí a vztekem. Došel k Danielovi a probodával ho pohledem. Daniel se jemně uklonil. „Jsem král Daniel.“ A znovu hrdě zvedl hlavu a svůj pohled k císaři. „Chceš říct, že můj syn je lhář?“ zasyčel císař. „Ano.“ Odpověděl klidným hlasem Daniel. Císař znovu zrudl hněvem. V tu chvíli se z nádvoří ozval hluk, vyděšené hlasy a křik.

	Daniel se pousmál. „Když dovolíš Výsosti, můj kůň se trochu zlobí, že si někdo dovolil se k nám chovat neuctivě a asi děsí Tvé lidi. Půjdu ho s Tvým souhlasem uklidnit.“ Řekl vlídně a sledoval císaře. Ten se překvapivě svižně rozešel ke vchodu a málem se srazil s rozzuřeným Zefirem. Ten kopal na všechny strany kopyty, až jiskry lítaly a vzpínal se. Jeho srst v slunci zářila zlatými odlesky a oslepovala všechny, takže se nikdo nedokázal k němu přiblížit nebo zacílit šípem v jeho směru. Daniel udělal několik rychlých kroků. „Zefire, už toho nech. Jsem tady a v pořádku, příteli.“ Řekl konejšivým hlasem a Zefir spustil kopyta na zem a pohlédl na Daniela. Pak klidným krokem k němu došel a položil mu hlavu na ramena. „Hodný koník. Jsem opravdu v pořádku.“ Šeptal Daniel a koníka objal a hladil. Císař bez dechu zíral na vzácného a překrásného koně i na klidného Daniela. „Omlouvám se Výsosti, ale opravdu nemá rád, když mi někdo chce ublížit a to Tvůj První syn udělal. Ten mladší, mně sice zajal, ale neublížil mi.“ Řekl znovu vlídně Daniel.

	„Všichni ven!“ zařval císař a díval se na svého prvorozeného, který na kolenou držel vyděšeně hlavu u země a div, že si nelehl. Dvorana se vylidnila. Daniel došel k Dianě a zvedl ji. Pak ji objal a políbil. „Jsi v pořádku, drahoušku?“ zeptal se jí a ona ho jen pevně objala. I ostatní se postavili a objímali Daniela. Jen Zarina stála a probodávala Prvního syna pohledem. Daniel se vymanil z objetí všech a pomalu došel k Zarině. Už to pochopil, poznal toho muže z jejích vzpomínek. Vytáhl kapesník a otřel Zarině ušmudlanou tvář a upravil vlasy. Pak ji vzal za ruku a vedl před císaře. „Trochu vyrostla a zestárla, ale tohle je Tvá Zarina.“ Řekl potichu a vrátil se k ostatním. Tiše sledovali, jak císař plakal a jeho ruce se snažily Zariny dotknout, jako by se jí bál. Jako by byla duch. Najednou se hrdá Zarina rozplakala a vrhla se mu do náruče. „Je to jeho prvorozená dcera a tenhle výlupek ji prodal do otroctví, protože ji císař miloval víc než jeho. Dokonce zinscenoval divadlo a císař si myslel, že jeho milovaná dcera je mrtvá.“ Řekl potichu Daniel a dodal. „Proto jela s námi.“

	„A taky protože se zamilovala do Roberta.“ Řekl sice pořád potichu, ale se smíchem Daniel a díval se na zkoprnělého Roberta. „Každopádně jsou teď naše šance mnohem větší. Proto jsem Ti, Roberte říkal, aby ses podvolil, že to nějak dopadne.“ Dodal a rozhlédl se po dvoraně. „No uměl sis vybrat, bratře.“ Zakuckal se smíchem a s ním i ostatní. Všichni se ohlédli a sledovali překvapeného Prvního syna. „A mám pocit, že tenhle bude rád, když vyvázne životem.“ Řekl Daniel a chtěl ještě něco dodat, ale císařův zvučný hlas ho přehlušil. „Stráže!“ doslova zařval. Adam sebou skoro škubnul, ale Daniel ho objal a přitiskl k sobě. Sledovali, jak přiběhli vojáci a postavili se do pozoru. Císař zvedl ruku a ukázal na Prvního syna. „Popravit! Hned!“ zařval a třásl se vzteky. Teď zbledl i Daniel a udělal krok dopředu. „Ne, králi Danieli. Je to můj syn a moje rozhodnutí!“ řekl tvrdě a neuhnul pohledem ze svého syna.

	Ve stejnou chvíli k němu poklekl i jeho Sedmý syn a nesměle ho uchopil za ruku. Císař mu ji vytrhl. „Tentokrát ne!“ vykřikl rozzlobeně. „Tohle byla poslední kapka!“ dodal klidněji a pokynul strážím rukou. První syn se vzpouzel, zapřísahal otce, křičel a prosil. Daniel byl bledý a očima prosil císaře, aby se smiloval. Ten pustil Zarinu a došel k němu. „Neumíš se ctí ani přijmout svůj trest! Už nejsi První syn, jsi Bezejmenný a palác je Ti navždy zapovězen. Vyhoďte ho před bránu a ponechte jeho osudu!“ přikázal nakonec a Daniel si oddechl. Tentokrát se uctivě poklonil a poděkoval císaři za jeho milosrdné rozhodnutí. Císař k němu přistoupil a Daniel zvedl hlavu. „Jsi král, budu to prozatím respektovat. Vrátil si mi dceru, a proto jsi zatím pod mou ochranou. Ale nic to nemění na skutečnosti, že jsi muž se zlatým koněm a vládneš podle všeho velkou mocí a znáš tajemství Pána hor. Zůstaneš tady. I Tvůj doprovod, ale nesmíš odejít, dokud si nepromluvíme!“ řekl císař tvrdě a Daniel statečně čelil jeho pohledu a po chvilce přikývl na souhlas.

	Nikdo jim neublížil a chovali se k nim s úctou. Měli vše, co potřebovali. Daniel je všechny uklidnil a povyprávěl, jak se věci mají. Vynechal všechno, o čem nesměl mluvit. Adam s Dianou se od něj nehnuli. Robert byl podrážděný. I jemu se Zarina líbila a cítil, že mu není lhostejná. Byl poprvé ochoten někoho vpustit do svého srdce. Teď bylo po všem. A Daniel slíbil Zarině, že mu o jejich rozhovoru nic neřekne. I on doufal, že se Zarina objeví. Ale asi po třech dnech se ohlásil Sedmý syn. Byl uctivý a požádal Daniela, aby ho následoval. Vedl ho do soukromých komnat císaře. On sám si klekl a položil hlavu na zem. Daniel se uklonil a pozdravil císaře. Cítil, že atmosféra není dobrá. Ti dva se pohádali kvůli němu a císař se na syna hněval. Teď zlostně pohlížel i na Daniela a uvnitř bojoval sám se sebou. Nakonec mu pokynul, aby se posadil. Sedmý syn klečel a v myšlenkách prosil Daniela, aby otci neodporoval.

	Daniel se tedy posadil a poděkoval. Sledoval císaře a pak potichu promluvil. „Tajemství Pána hor Ti říci nemohu a nesmím. Budeš mně mučit a stejně nepromluvím. Nebudeš první, kdo to zkusil a vím, co mně čeká. Jsem připraven, jen z toho vynech mou rodinu. Ani oni nic neví a nesmí vědět. Jediné co mohu a smím udělat, je Ti pomoci s Tvou nemocí. Nabízím své přátelství, své obchodní zkušenosti, na kterých získáš bohatství. To z hor by Ti štěstí nepřineslo.“ Císař ho sledoval a přemýšlel o jeho slovech. Pak mu přisunul pohár. Ale Daniel se pousmál a s díky odmítl. „Ani takhle to nefunguje.“ Řekl pak vlídně a klidně. Císař mu nabídl omamné byliny a jeho myšlenky ho prozradily. Zase ho ovládl vztek a sliboval v duchu Danielovi strašlivé ponížení a muka. Daniel trochu zbledl a vzpomněl si, jak ho poslední vyvolený ujistil, že i on čelil strašlivému mučení, bolesti a ponížení. Císař zavolal stráže a Daniel se odevzdaně postavil a dal bez odporu ruce za záda.

	Přiběhli vojáci a svázali mu je. Sedmý syn se uvnitř zalykal smutkem a pláčem. Daniel byl klidný a odhodlaný čelit svému osudu. Odvedli ho, nařídili mu, aby si klekl a jeho spoutané ruce pověsili na hák a zvedli. Daniel cítil bolest, ale ne takovou, jakou očekával. Císař přišel sám a stál za Danielem. Ten ucítil, jak mu trhají kabát i košili na zádech. Chvíli bylo ticho a císař přemýšlel o jizvách, které měl Daniel na zádech mít, a nejsou tam. Sedl si na malé sedátko s polštářem a pokynul rukou. Vojáci povolili pouta a ruce mu spoutali vepředu a natáhli je. Pod něj vsunuli dřevěnou desku a ohnuli ho přes ni. Provazy upevnili ke kruhu v podlaze. Daniel na sucho polkl, když nějaký mohutný muž vstoupil s těžkým a pevným kusem dřeva v ruce. Vypadalo to jako pádlo, ale bylo opracované a lakované. Muž si stoupl z boku a napřáhl se. Daniel zasténal, když dopadlo na jeho zadek. Bylo to tak silné, že Daniel skoro odskočil a měl pocit, že jeho pánev je na kusy. Tohle nemohou jeho kosti vydržet.

	Nepočítal je, jen zatínal zuby a trpěl. Tekly mu tiché slzy. Občas bolestí vykřikl, ale nepromluvil.

	Zvedli ho a pověsili za ruce. Patrně kat, vyměnil dřevo za hůl, byla z rostliny bambus. Už o ní slyšel. Cílené rány do spodní části zad jím otřásaly a on sténal. Pak to ucítil, prasklo mu žebro. Zachrčel bolestí a vyplivl krev. Kat zavrtěl překvapeně hlavou a podíval se na císaře. Ten zkřivil obličej a mávl rukou. Přestali ho bít. Soustředil se na zdolání bolesti a poznal, že prsten funguje. V podstatě řval, protože tak prudce srůstalo jeho žebro. Daniel se třásl nezměrnou bolestí a už chápal, co prožíval poslední vyvolený. Ucítil další bolest, když jeho tělem prošla dlouhá jehlice a za ní další a další. Jeho třas neustával. Jeho křik taky ne, ale nepromluvil. Když kat vytahoval jehlice, vyděšeně vykřikl. Díry po nich okamžitě zarůstaly a hojily se. Daniel myslel, že bolestí zešílí. Když ho hojila Lucie, taky to bolelo, ale tohle bylo strašné. Kat vzal dýku a řezal krutě Danielovu hruď. Ten řval a v duchu prosil o mdloby. Ale věděl, že neomdlí. Otevřená řezná rána ho bolela a její okamžité zacelování Daniela doslova ničilo.

	Císař i kat vyděšeně ustoupili a Daniel řval. Když se vše zacelilo a přestalo bolet, tak jen těžce oddychoval. Tekly mu slzy a bylo mu zima. I tohle za nějakou chvíli přešlo a zbyl jen smutek na duši. „Tak jo, zkusil si to a teď víš, že mně to opravdu bolí, ale stejně nic neprozradím.“ Řekl unaveným hlasem Daniel. I přes sílu prstenu toužil po spánku. Císař stál a užasle se na Daniela díval. Po jeho mučení nebylo ani stopy. Ale viděl tu nezměrnou bolest, slyšel jeho křik a ještě teď měl v obličeji Daniel slzy. „Ano zkusil a myslím, že jsem měl přijmout Tvou nabídku.“ Řekl zdrceně císař. „Tak mně odvaž, nech vyspat a zítra si o tom promluvíme.“ Odpověděl Daniel. Vojáci to udělali na císařův pokyn. Podpírali ho a Sedmý syn čekal za dveřmi. Byl bílý a uslzený. Podepřel překvapeně Daniela. I on slyšel jeho zoufalý nářek a křik. Ale Daniel byl nezraněný. Pomohl mu do vlastních komnat. Tam se Daniel svalil do polštářů, nenápadně otočil prstenem a spal. Spal víc, jak jeden den. Sedmý syn u něj seděl a právě mu podával polévku, když se k němu s pláčem vrhla zoufalá Diana a bledý Adam. Oba je líbal a objímal.

	„Nemohu, nesmím, miláčkové moji. Ale jsem v pořádku. Byl jsem jen unavený.“ Konejšil je oba. Sedmý syn se znovu rozplakal. I jeho chtěl Daniel obejmout, ale on v posvátné úctě ucukl a klaněl se mu. „Tak mně zaveď k otci, ať je to odbyto a můžeme konečně začít obchodovat.“ Řekl vlídně Daniel a postavil se. Sedmý syn se uklonil a políbil mu jeho bosé nohy. Daniel se sehnul. „Tohle nedělej, jsem pořád jen člověk. I když obdařený mocí, ale pořád jen člověk.“ Řekl měkce a zvedl ho. „Postavil ses otci, nezapomenu na to.“ Dodal a podal mu ruku. Přitáhl si ho k sobě a objal ho. „Vy dva se vraťte a počkejte na mně. Moc jste mi chyběli a chci být s vámi, ale tohle ještě musím zařídit.“ Řekl konejšivě těm dvěma a odešel se Sedmým synem. Císař ležel na obrovském loži. Těžce dýchal a potil se. Když uviděl Daniela, zbledl a vyděšeně před ním uhýbal. Ale neměl k tomu dost sil. „Umíráš a stejně je Ti bohatství přednější než život!“ řekl vyčítavě Daniel. „Měl bych Tě nechat umřít!“ dodal stejným hlasem.

	Císař zavřel oči a v myšlenkách prosil o život. „Svému synovi za něj vděčíš!“ řekl přísně Daniel. „Je to dobrý člověk a miluje Tě. Zastal se mně, staral se o mně, navzdory Tvému nesouhlasu. Taky Tě miluje Zarina a jí bych to udělat nedokázal. Proto mi teď budeš přísahat, že těm dvěma splníš jejich přání, ať už budou jakákoliv!“ dodal trochu vlídněji a čekal na jeho přísahu. Císař kývl. „Jestli to neuděláš, zničím Tě!“ řekl tvrdě Daniel, ale cítil, že císař ho neobelhal. „Sedmý synu, odejdi prosím a nechej mně s otcem o samotě. Pokud sem někdo vejde, tak ho moje moc zahubí. Počkáte, až vyjdu já sám.“ Řekl laskavě a ukázal rukou ke dveřím. Pak zvedl císařovu ruku a upřeně se mu díval do očí, dokud je nezavřel a Daniel se neujistil, že opravdu spí. Měl radost sám ze sebe, že to dokázal a uspal ho. Pak mu navlékl prsten na ruku a čekal. Ucítil chvění, a když to přestalo, tak si vzal prsten zpátky. Sedl si a počkal, dokud císař neotevřel oči. Ten se překvapeně posadil a zahanbeně se podíval na Daniela.

	„Jak jsem řekl, pro sebe nic nechci, ale neopovaž se ublížit těm dvěma a nesplnit jim jejich přání. Teď si musím odpočinout a chci být s rodinou. Pak si promluvíme o těch obchodech!“ řekl tvrdě a nesmlouvavě Daniel. Císař jen mlčky přikývl. Daniel vstal a otevřel dveře. Zarina i Sedmý syn k němu zvedli oči. Usmál se a kývl směrem dovnitř. Oba se rozběhli dovnitř. Daniel se usmíval a šel za rodinou. Vešel a podíval se na Roberta. „Jestli se Ti Zarina líbí a chceš ji opravdu, tak za ní běž a řekni jí to.“ Řekl a mile se na bratra usmál. Robert ho objal a vyběhl ven. Daniel pečlivě zavřel a zamkl. Pak se otočil a došel pomalu k těm dvěma, které tak moc miloval. Už cestou k nim se svlékal a než došel, byl nahý. „Diano, miláčku, na nic se mně neptej, ale tak strašně mně mučili, že tohle můžeš pro začátek zvládnout jen Ty.“ Řekl smyslně a pak se podíval na Adama. „Zvládneš jí zastoupit, když už nebude moct? Nechci Tě týrat.“ Zašeptal směrem k němu a Adam ho objal. „Klidně budu první.“ Odpověděl zamilovaně Adam a políbil ho. 

	Daniel z nich strhával oblečení, drtil je svou vášní a střídal si je, aby je úplně nezničil. Mnich mu řekl, že to může ovládnout, ale dnes nechtěl. Tolik strádali a trápili se kvůli němu, chtěl, aby byli šťastní a spokojení, chtěl být s nimi a dokazovat jim, jak moc po nich toužil. I on po jejich objetí toužil. Po měkkém, hebkém a mokrém klínu své ženy a po vzdychání Adama. Miloval jejich vrcholy, kdy oba křičeli. Teď seděl na posteli a objímal je. Vysílení usnuli na něm a on je hladil a líbal. Byl šťastný, cítil jejich poslední myšlenky, než usnuli. Patřili jemu a jejich pocitu štěstí, že jsou s ním. Spali tvrdě a tak je uložil a vstal. Oblékl si plášť a odemkl. Kráčel potichu a klidně palácem. Vojáci se mu ukláněli a služebnictvo si klekalo. A on je všechny obdaroval svým úsměvem a laskavým pohledem. Hledal v hlavě Roberta a šel za jeho myšlenkami. Stál na nějakém balkóně a objímal Zarinu. Cítil jejich splynutí a lásku. Oba je pohladil a oni polekaně zvedli hlavy a oba se pak rychle podívali na jeho bosé nohy a rozesmáli se. Důstojný a vznešený král Daniel přišel bosky. Rozesmál se i on. 
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	Zarina se zvedla a chtěla Danielovi poděkovat, ale on ji dal prst na ústa. „Dělej prosím mého bratra šťastným, to bude úplně stačit.“ Řekl s úsměvem. Zarina měla hlavu plnou myšlenek, které chtěla Danielovi říct. Nakonec se jen usmála. „Udělám a ráda.“ Políbil ji na čelo a pak objal bratra. Odešel a ponechal je jejich štěstí a lásce. Hledal Sedmého syna. Neslyšel ho, za to císaře ano. Vnímal jeho bolest a pocit viny. Potichu vstoupil, nikdo se neodvážil mu v tom zabránit. Sedmý syn ležel na otci a spal. Císař ho hladil a plakal. Chtěl zavřít dveře, když si ho císař všiml. „Danieli, prosím, počkej.“ Řekl polohlasně. Ten se zastavil a vešel dovnitř. „Proč to děláš? Proč si odpustil každému, kdo Ti ublížil?“ zeptal se a Daniel cítil opravdovost jeho otázek. „Protože každý má právo na druhou šanci a pokud lituje svých činů, tak i na odpuštění. Kdybych to neudělal, tak by mnoho dalších lidí bylo nešťastných a já nemám právo jim to udělat. Zlo, násilí a pomsta plodí jen další a další nenávist.“ Odpověděl vlídně Daniel.

	Císař se styděl a sklopil hlavu. „Kdybys znal tajemství hor a měl jejich bohatství, nikdy bys nenašel cestu k Sedmému synovi a zničil bys zlobou a smutkem srdce své dcery. Když přijmeš moji nabídku, tak uděláš svět lepším pro mnoho lidí. Dáš jim práci a lepší život. Budou si Tě vážit a stát za Tebou. Ničí úctu si nevynutíš násilím.“ Mluvil laskavě dál Daniel, podíval se na jeho syna a dodal. „On je Tvoje budoucnost, naslouchej mu. Je Sedmý syn jen podle jména, ale srdcem je tím jediným a prvním mezi Tvými syny, protože Tě miluje a záleží mu na Tobě.“ Dodal a usmál se. „A neboj se, příští rok zase přijedu a ji vezmu sebou. Bratr by mně samotného jet nenechal a ona pojede tam, kam její muž. Už jen proto bys měl moji nabídku přijmout a souhlasit, abychom mohli připlout, je to rychlejší. A její muž je kapitánem krásné lodi.“ Řekl se smíchem. Císař se smál taky. „Budeme se na Tebe těšit a vyhlížet Tě, Danieli. Rád bych Ti ukázal svou zemi. Je krásná.“ Řekl císař a Daniel přikývl. „Ano, rád bych ji poznal a letos už to nestihnu.“

	Když odjížděli, tak si byl Daniel jistý, že mu císař nelhal a opravdu se na jeho další návštěvu těšil. Nejen kvůli Zarině. Uzavřeli opravdu dobré smlouvy a korzárské lodi jeho otce směli volně plout i v těchto vodách. Tamiris na ně netrpělivě čekala. I jí museli přislíbit zastávku. Nalodili se a Bajezid je doprovodil až do výsostných vod krále Filipa. Ten je i s Jindrou a malou Danielkou čekali v přístavu. Diana je všechny pozvala na vánoce k nim. 

	Daniel se těšil na otce, tetu a hlavně děti, které u dědečka léto opět trávily. I Jaroslav slíbil na vánoce přijet, a když se Daniel otočil k bratrovi, nemusel nic říkat. Robert se na vánoce u bratra doslova těšil. Slíbil Danielovi, že o návštěvě u mnichů nepadne ani slovo, ale protože Daniel slyšel jeho myšlenky, tak se na něj přísně podíval. Robert sklopil hlavu. „Dobře, dobře, nějak to upravím, aby nevěděl o těch drahokamech.“ Řekl provinile. Zarina ho plácla po rameni. „Že se nestydíš, Ty na bratra žaluješ?“ zeptala se pohoršeně. Daniel se rozesmál. Vrátil se za otcem a požádal ho o soukromý rozhovor. Jeli spolu zase do skal k jezírku. Měl toho hodně na srdci a tak jeli jen tam. Daniel věděl, že tentokrát bude vyprávění na dlouho. Vysvětlil mu, že prostě složil přísahu vlastní krví a nesmí o některých věcech mluvit, ale řekl, co směl. Taky otci vysvětlil, kdo je ve skutečnosti Zarina. Otec mu pak tiše a se slzami rozepl košili a sundal ji. Hladil místa, kde měl dřív Daniel své jizvy a děkoval za jejich vyléčení. Daniel se v duchu trpce pousmál. Nedokázal otci říct, jak strašná bolest je při jejich hojení.

	Teta už cestou poznala, že něco je s nimi jinak. Vycítila velkou změnu u Diany a nějak vycítila i změnu na Danielovi. Bylo to poprvé, co měla pocit obrovské úcty ke svému synovci a vzhlížela k němu. Byl milovaným králem ve své zemi a v dalších pěti ho měli ve velké úctě a vážnosti. A kupodivu Daniel, i když nesl obrovskou tíhu odpovědnosti, tak to byl pořád on. Veselý, zábavný, laskavý, ale i přísný a nesmlouvavý člověk. To Dianina změna ho dělala šťastným. Cítila, jak moc Adama a Dianu miluje. A svou láskou zahrnoval i děti. Věnoval všem svůj čas a ona se zděšením po několika měsících zjistila, že Daniel spí jen občas. Nechápala to a nechtěla ho trápit otázkami, dokud ji sám neřekl, aby se tím netrápila, že dostal velký dar a jen se ho snaží využít. A nebyla sama, kdo měl pocit, že Daniel vůbec nestárne, spíš naopak, jakoby omládl.

	Deset měsíců vždy vytrvale pracoval a staral se o lidi, dva měsíce se plavil s Dianou a Adamem na lodi po mořích a spřátelených zemích. Ani oni nijak zvlášť nestárli a byli plní života. To jen lidé okolo nich stárli. 

	
		Kapitola



	 

	 


cover.jpeg
‘i)
Ach ta valka!

5 Sédlomslova Flet %ﬁ
—





